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88D E#33,

"GLOIRE AU TOUT-PUISSANT,

SALUT SUR TOUS LES POINTS DU TRIANGLE,

—— et P P CER e

RESPECT 4 L'ORDRE,

MARC BEDARRIDE, Officier d’Etat-Major de ’ancienne
armée, premier Grand Conservatewr de ['Ordre
Magonnique de Misraim powr la France, Grand
Dignitaire des Puissances Suprémes dudit Ordre dans
divers Royaumes Etrangers, Puissant Grand Com-
mandeur des Chevaliers défenseurs de la Magonnerie
et possédant tous les Ruts,

AUX NAGONS REPANBUS SUR TOUS LES POINTS DU TRIANGLE!

TT.-. 1LL.-. ECL.-. er PP.-. FF.-.!

Depuis le premier age du monde, époque ou
notre ordre vénéré fut créé par le Tout-Puis~
sant, aucun Grand Conservateur n’a 0sé pren-
dre le pincean pour tracer et rénnir les plans
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parfaits de ses scientifiques travaux et en doter
les générations; lesuns parce qu'ils manqunaient
de documents nécessaires, les autres par crainte
de se parjurer ou de porter atteinte a ce sublime
héritage, qui leur avait été légué pour le trans-
mettre a leurs disciples dans toute sa pureté;
mais si ces célebres Grands Conservateurs, nos
devanciers, n’ont pas rempli cette mission
sacrée, ils n’en ont pas moins laissé & leurs
successeurs la tradition de nos mystéres en
caractéres hiéroglyphiques, de maniére & n’étre
intelligibles que pour les initiés, et par la,
mettre ces documents & I'abri de toute indis-
crétion profane.

Grices, mille fois grices soient rendues &
I'Eternel, qui a daigné nous réserver cette
tache, en nous dounnant la force et la persé-
vérance, afin de recueillir dans nos longs et
pénibles travaux, les éléments nécessaires pour
élever ce monument, et nous guider dans la
route difficile que nous avons été obligés de
suivre pour y parvenir.

Fils du P. . F.-. Gap BeparriDg, dela vallée
de Cavaillon (Vaucluse), descendant de Fanti-
que race du patriarche Bepa, Grand Maitre
ad-vitam de notre ordre de la vallée de Ra-
messés, terre de Gessen, en Kgypte; élevé
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S,
dans les principes de Misraim par notre digne
Pére, Grand Mallre ad-vitam trés érudit ; apreés
avoir été initié dans notre antique et sublime
institution, avoir étudié longtemps la langue
sacrée de I'ancien monde, voyagé pendant 29
ans, faisant partie de nos armées triomphantes, .
parcouru les principales villes de I'Italie, de la
Suisse , de I'Allemague, la Dalmatie, la Gréce,
les iles du Levant, celles de la Grande-Breta-
gne et les vallées des Pays-Bas, régions qui
furent peuplées dans le premier 4ge par les pe- -
tits-fils de Noé , et habilées ensuvite par divers
peuples ses descendants ;

Aprés avoir gravi tous les échelons qui com-
posent I'échelle mystérieuse de notre ordre,
jusqu'au quatre-vingt-dixiéme et dernier de-
gré, possédé tous les rits magonniques, conféré
avec les initiés les plus éclairés de toutes ces
régions, dignes héritiers des hautes lumiéres et
profondes connaissances des patriarches leurs
aieux; aprés avoir fouillé dans leurs archives,
médité, approfondi et buriné les documents
scientifiques attenants aux quatre séries de no-
tre antique et sublime Institution, été chargé de
pouvoirs pour agir en tout et partout au nom de
I'ordre, donné la lumiére A un grand nombre
de Néopbhites, constitué des ateliers de tous les

-
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degrés dans diverses vallées, aprés avoir eu le
bonheur d’étre préservé par le Tout-Puissant
de tant de périls pendant les glorieuses campa-
gnes que nous avons faites, et avoir eu la
douce satisfaction de revenir dans notre belle
patrie; apres avoir réuni les enfants-de Mis-
raim, qui se trouvaient dans la grande valiée
de Paris, initi¢é dans notre ordre les macons
les plus recommandables, possédant les plus
hauts degrés des autres rits, et occupant un
rang distingué dans le gouvernement, fondé et
constitué la puissance supréme de notre ordre
pour la France , rempli les formalités requises
auprés de l'autorité, et élevé dans les vallées
des départements de la France de nouveaux
temples Misraimites pour travailler a la gloire
du Tout-Puissant, & la prospérité de l'ordre et
au bien général de 'humanité ;

Aprés avoir combattu pendant quinze an-
nées contre les antagonistes de notre ordre,
repoussé loin des parvis de nos temples les in-
novations et tousles esprits novateurs, étre sorti
victorieux de toutes les attaques mal fondées
dirigées sourdement contre nous, et vu avec
jubilation que les macons éclairés des autres
rits ont su apprécier notre conduite ; aprés de
longues méditations, nous avons compris que
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pour confondre nes ennemis sur leurs fables, a
I’égard de notre ordre, il fallait mettre la main
a Peuvre pour donner le jour a son bistoire,
travail que, depuis longues années, nous avions
le dessein de publier, mais que les tribulations
auxquelles nous n’avons cessé d’étre en butte,
nous ont constamment empéché d’accomplir.

Gréce a I'Eternel, qui da haut de son trone
a daigné jeter an regard bienveillant sur nous
et aplanir les obstacles qui s'opposaient & notre
dessein, aprés quatre années de persévérants
efforts nous avons achevé cette scientifique his-
toire, qui prouve d’'un coup-d’ceil'antiquité de
notre ordre et confond nos délateurs qui, dans
des écrits mensongers, pous ont gratifié d’en
&tre l'inventeur. Certes ce serait une grande
gloire pour nous s'ils avaient dit vrai, car
ce fait nous immortaliserait. Mais les macons
éclairés savent que cette belle institution n’est
point I'ouvrage des homumes, que ses subli-
mes mystéres ont été vénérés dans tous les
temps et dans tous les lieux, et ces mémes
délateurs n’en proclament-ils pas assez haut
I'ancienneté, puisqu’ils me peuvent pronon-
cer un discours dans leurs travaux sans dire
que la maconnerie dérive d’'Isis et d'Osiris, et
sans faire I'élogede nos anciens patriarches,
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tels que Ménes, Moise, Orphée, Homere, Solon,
Thalés, Pythagore et tant d’autres sages, qu’ils
citent comme des macons trés éclairés, se gar-
dant bien d’apprendre a leurs disciples que tous
ces philosophes étaient Misraimites, et que le
grand Ménés, Osiris, Séraphis ou Adonis ne
sont autres que le Grand Misraim! Ce silence
de lcur part, ct leurs mensongéres diatribes
contre notre ordre, ont été un double motif
pour nous de donner le jour & ce travail, du
quel on peut dire sans vanité ; que de tous les
¢écrits maconniques parus jusqu’a nous, aucan ne
peut lui étre comparé. Son langage patriarcal,
la pureté de son style, les hauts faits qu’il con-
tient, développés avec autant de préeision que
de clarté, le recommandent aux initiés de tous
les degrés, de tous les rits, et notamment aux
macons orateurs, qui puiseront dans chaque
page des sujets dignes d’éclairer leurs jeunes
ouvriers? Oui, de les éclairer, car la Macon-
nerie, que les uns font dériver du temple de
Salomon, d’autres du temps des croisades, et
dont d’autres enfin attribuent la création aux
Anglais, a bien une toute autre origine!...

Malheureusement cette belle et sublime ins-
titution a rencontré, dans divers ages, des en-
nemis qui, voulant étouffer le flambeau de.la vé-
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rité, ont cherché, tonjours vainement, a en-
traver sa marche, comme on le verra dans le
cours de cet ouvrage. Mais & son annonce il
nous semble voir et entendre nos patriarches de
diverses régions s’alarmer et s'écrier : « Dien
« tout puissant! encore de la publicité en ma-
« conneriel.... Eh! pourquoi cette scientifique
« institution, que tu as créée et quia traversé
« tant de siécles, dont le sublime nom de Mis-
« raim a été voilé longtemps aux yeux des pro-
« fanes, et ses sacrés mystéres professés sous
« différentes dénominations.

« Eh! pourquoi, disons-nous, grand Dieu!
« faut-il que l’ordre maconnique de Misraim,
« qui joint & I'antiquité de la science, la science
« de 'antiquité, éprouve dans ce siécle le méme
« sort que tant d’autres institutions, qui sont &
« la discrétion des profanes! »

N’ayez point une telle crainte, sages et pré-
voyants patriarches | ne vous alarmez pas dignes
fréres, ne vous alarmez pas, rien de nos mys-
téres ne sera divulgué; comme vous nous avons
fait des serments, comme vous nous saurons
les tenir, et I'on n’aura jamais & nous repro-
cher la moindre indiscrétion a I'égard des se-
crets de notre ordre.

L’onvrage que nous publions n’est pas de na-
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ture 4 inspirer des craintes aux initiés, ni &
porter atteinte & la macgonnerie; au contraire,
il lui donnera un nouveau lustre par les beaux
faits qui y sont rapportés, et la saine morale
qui en découle.

Cet ouvrage est divisé en quarante stations,
formant deux volumes.

On y lira avec intérét la vraie époque de la
création de notre ordre en Chaldée, le nom des
régions o il fut établi par nos anciens patriar-
ches, un abrégé de leur histoire ainsi que des
beaux traits maconniques des souverains, prin-
ces, grands capitaines, philosophes et autres
personnages notables qui en ont fait partie de
génération en génération ; les persécutions anx-
quelles divers de ces patriarches ont été en butte,
et la maniére dont-ils ont alimenté le feu sacré;
car c'est & leur zéle, & leur fermeté et & leur
persévérance que nous devons le bonbeur de
posséder dans sa pureté primitive cette institu- .
tion qui a traversé 5848 ans.

On y verra la création des divers rits ma-
conniques et les lieux de leur fondation , la con-
duite anti-fraternelle des meneurs du rit mo-
derne en 5826 ou 1822, qui voulaient dominer
cn maconnerie, les tracés intolérants et calom-
nieux qu'ils prononcerent dans leurs temples et
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dirigérent contre notre ordre et le supréme
coeseil du rit écossais, les tribolations qu'ils
nous suscitérent par leurs délations, notre dé-
fense et la réfutation de I'écossisme & leurs pré-
tentions mal fondées, dont grace ad Tout-Puis-
sant, & notre persévérance et aux bons droits
des enfants de Misraim et de ceux d'Hérédon,
nous avons fini par triompher, tandis que nos
délateurs sont restés couverts de confusion! On
y verra le détail des diverses cabales par eux
ourdies dans notre ordre, et la fermeté avec la-

_ quelle la puissance supréme les a toujours dé-
Jouées ; enfin le récit de quelques-unes de ces
nombreuses et magnifiques solennités qui ont
élé célébrées aux deux grands drames de la na-
ture daas nos temples, a la vallée de Paris.

En donnant le jour a cet ouvrage, certes nous
nw'avons été guidé ni par I'intérét , ni par l'or-
gueil, encore moins pour doaner une plus

. grande renommeée a notre ordre vénéré, ni pour
diminuer celle des autres rits magonniques et
susciter ume polémique & nos antagonistes, en
citant leurs faits anti-maconniques que , malgré
nos désirs et notre -tolérance, nous n’avons
pu dérober a Ihistoire. Notre seul but a été,
est et sera toujours le bien de I'ordre! Tous les
disciples de Misraim le savent, et pour mieux

Digitized by & OO'Q_ie



— 14 —

leur démontrer le vif désir que nous avons de
les éclairer , c’est qu'a mesure qu’une station a
été terminée, nous nous sommes empressés
d’en faire connaitre le contenu dans les tenues
des loges et"des conseils de notre ordre, en pré-
sence d’'un immense concours de macons re-
commandables des divers rits, lesquels ont
applaudi & ce travail, et nous ont engagé a en
accélérer I'impression, que notre - intention
était d'ajourner encore.

Gréce a Jéhovah! notre tache est terminée,
nos veeux les plus ardents sont que nos jeunes
adeptes puisent dans cet ouvrage les principes
de sagesse, de discrétion, de fidélité, de bien-
faisance, de fraternité que le Grand Misraim
nous a légués et par dessus tout, que les macons
égarés soient ramenés, en le lisant, de V’erreur
A la vérité, et qu’ils cessent d'étre intolérants,
car la tolérance est, et sera toujoursle plus bel
apanage de la maconnerie ; c’est alors que, par
un accord unanime, on verra les macons de
tous les rits, indépendants les uns des autres,
former cette chaine mystérieuse qui unit tous
les enfants de la veuve sur I'un et 'autre hé
misphére!.....
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PREMIERE STATION.

La maconnerie de Misraim n’est point, comme
le pensent beaucoup de persopnes, une insti-
tution humaine ; quoique cette opinion soit assez

- répandue dans le monde, elle n’en est pas moins
une erreur ; il suffit d'y étre initié, de I'étudier
avec quelqu’attention, pour reconnaitre aussi-
tot qu'elle ne peut étre que I'ouvrage du Tout-
Puissant et non celui des hommes, puisque
rien de ce qu’ils font n’est ni solide ni durable,
pas méme les chefs-d’ceuvre qui excitent notre
admiration et que le temps impitoyable ne res-
pecte pas! Eh! quel mortel, d’ailleors, fut-il
doué du plus grand génie, et qualifié de tous
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les dons de la pature, auralt pu concevoir
Pidée d’une institution si grande et si utile &
’humanité ? Quel mortel aurait pu lui impri-
mer cette vertu, ce caractére et cette durée
que toutes vicissitudes possibles n’ontipu em-
pécher d’arriver jusqu'a nous sans altération ?

Non, Pintelligence de 'homme n’était peint
assez vaste pour umne telle création, pour en
diriger la marche, en surveiller le progrés et
par dessus tout en assurer le triomphe par la
propagation de cette sublime dogtrine que les
philosophes de toutes les contrées et méme les
plus simples mortels ont toujours été jaloux de
rechercher ; nous le répétons, la maconnerie
est I'ouvrage de I'Eternel ; elle remonte au
berceau du monde. En effet, qu’on ouvre les
livres sacrés, on y verra Dieu quand il fit sor-
tir 'univers du chaos, représenté une truelle a
la main, présidant aux ouvrages du haut de la
cité céleste, assemblant les pierres et les liant
avec le ciment qui doit les unir.

C’est ce que les magons reconnaissent et pro-
clament sans cesse, lorsqu'ils s’écrient :

De toutc éternité

Les magons ont été ;
Par un macon le monde fat voité.

Plus tard, et quand une harmonie parfaite
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fut établie dans la nature, que matitre de la riche
et vaste habitation ot son Créateur I'avait placé,
I'’homme devint rebelle, fut chassé de ce sé-
jour de délices et condamné , lui et toute
sa postérité, A gagner sa subsistance a la
sueur de son front, quelle fat la parole de
I'Eternel ?

Tua travailleras, tu obéiras et tu ne mur-
mureras point.

Tel fut I'ordre impératif de Jéhovah, et quelle
est la loi que les magons imposent & leurs adep-
tes : Travailler, obéir et se taire!

Ainsi donc il faudrait fermer les yeux a la
lumiére, ou ne l'avoir jamais connue, pour
a’étre pas convaincu , comme nous l’avons
dit, que la maconnerie est d’origine divine,
et qu’elle est aussi ancienne que le monde,
ainsi qu'il est prouvé par les récits des pa-
triarches qui se sont succédés de génération en
génération , que nous faisons connaitre par cet
ouvrage.

Mais avant de fouiller dans les entrailles de
cette mine si riche, si féconde en hauts ensei-
gnements, nous devons d’abord nous proster-
ner devant 1'étre incréé et lui adresser nos fer-
ventes pri¢res, pour qu'il daigne nous guiderjet
pénétrer notre dme des rayons de sa lumiére

. 2
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divine, afin d'arriver avec succes ala fin de cette
grande et sainte entreprise.

O TOUT-PUISSANT ETERNEL!...
Que tes ouvrages sont beaux, grands et merveilleux!

Aprés avoir tout créé et assigné a chaque
chose sa vertu, tu daigznas établir notre insti-
tution et lui donner le nom de Misraim, pour
étre le dépodt sacré de toutes les connaissan-
ces humaines; planter prés la source divine
son arbre mystérieux qui, malgré I'intempé-
rie des saisons, s’est toujours conservé pur,
frais et fleuri.

C'est le dix-septiéme jour du premier mois
de la dix-septiéme année du monde que tu
en rendis gardien fidéle I'illustre patriarche
Adam, et que tu gravas dans son ceur tous les
secrets renfermés dans les divers rameaux de
cet arbre sacré pour les développerasa pos-
térité, qui, & son tour, les a transmis a ses
descendants dans toute leur intégrité.

O trois fois grand ! trois fois saint ! trois fois
puissant ! daigne exaucer notre humble priére,
et permet qu’'elle monte en ondoyant vers ton
trOne comme un encens pur et digne de toi,
en reconnaissance de I'ineffable faveur que tn
nous as faite d’étre comptés au nombre de tes
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élus; accorde-nous, comme & nos anciens pa-
triarches, la force, le zéle, la persévérance pour
remplir la difficile mission qui nons est impo-
sée, el pour repousser loin de mous tous les
matérianx impurs, et par conséquent indignes
de faire partie de I'édifice sacré que nous éle-
vons a ta gloire !

Alleluia! alleluia! alleluia !

COMPOSITION DE L'ORDRE,

L’ordre magonnique de Misraim est composé
de 90 degrés ou grades, divisés en dix-sept
classes formant quatre séries.

L.a 1™ contient du 1* aun 33" degré; elle se
nomme Symboligue; les sublimes chevaliers du
choix en sont les chefs et en ont la surveil-
lance.

La 2*, du 34*au 66° se nomme Philosophique ;
les grands inspecteurs-commandeurs en sont
les chefs, et en ont la surveillance ainsi que
Vinspection de la §™.

La 3¢, du 67° au 77" se nomme Mystigue; les
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grands inspecteurs-intendants- régularisatears-
généraux en sont les chefs et en ontla sur-
veillance, ainsi que I'inspection de la 1* et
2 série.

La h* se nomme Cabalistique ; les sages et
grands maitres ad-vitam en sont les chefs, et ont
la direction générale de l'ordre; elle part da
78" jusqu’au 90" et dernier degré.

La Sup. . dignité de grand conservateur ne
forme pas un degré, mais elle appartient exclu-
sivement au 90° et dernier degré, a qui est dé-
volue la souveraine puissance et la supréme ad-
ministration.

Cette grandiose composition ne doit point
effrayer les nouveaux adeptes, qui aprés avoir
prononcé les mots Atehala, Behahaba ( com-
mencement et résignation), entrent pour la pre-
miére fois dans la carriére de la Pierre-Brute,
ol ils apercoivent cette échelle mystérieuse qui
étonne leur intelligence, dont les pieds touchent
la terre et le sommet les cieux , s’imaginant,
avec juste raison, n’avoir jamais i le temps, ni
le courage, ni la persévérance d’'en gravir les
nombreyx échelons.

Les 90 degrés se divisent en dix-sept classes,
et les dix-sept classes ne forment plus a leur
tour que quatre séries dans lesquelles on déve-
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loppe les connaissances scientifiques des séries
symbolique, philosophique, mystique et cabalis-
tique, qui se résument en quatre points de per-
fection connus des seuls macgons parvenus au
falte de I'institation; faveur & laquelle tout dis-
ciple de Misraim peut espérer d’arriver avec du
z8le, dutravail et de la persévérance.

Le patriarche Adam, gardien et supérieur
grand conservateur de l'ordre, fidéle aux ins-
tructions qu’il avait recues du Trés-Haut, forma
la premiére loge avec ses enfants qui le secon-
dérent puissamment en travaillant de tous leurs
moyens a la propagation de 'art que nous pro-
fessons.

Seth, son troisiéme fils, lui succéda en qualité
de grand conservateur, il se montra vraiment
digne de cette éminente mission par les progres
qu'il fit dans la science de la maconnerie.

L’an du monde 237, il construisit deux gran-
des colonnes sur lesquelles il grava les hiéro-
glyphes qui renferment des connaissances pro-
fondes, et qu'il possédait an plus haut degré ;
puis il en fit le développement a ses disciples
qui furent frappés de surprise et d’admiration
en voyant dans ce célébre patriarche une ima-
gination si riche et si féconde en astronomie.
C'est & Enos son fils que nous devons la trans-
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mission des mystéres de notre institution et la
formation de ce sacré Delta, qui renfermait le
nom inecffable qu'on ne prononce jamais qu'avec
crainte et respect.

L’an du monde 290 ce patriarche, doué de
Pesprit divin, lui succéda en qualité de grand
eonservateur; & I'exemple de son pére il fit cons-
truire une troisieme colonne qu'il placa a coté
des deux premieres.

Cainan, fils d’Enos, devint grand conserva-
teur I'an du monde 395; il excella dans I'art de
la maconnerie, et 'ordre prospéra sous son
obédience : Malaliel fils de Cainan, Jared fils de
Malaliel, Hénoch fils de Jared, Mathusalem fils
d’'Hénoch, Lamech fils de Mathusalem, et Noé
fils de Lamech furent tous des grands conserva-
tears remplis de I'esprit divin.

Cain, premier fils d’Adam, qui avait porté ses.
pas dans les vallées orientales d’Eden avec la
triste Méhala, sa sceur et son épouse, aprés un
profond et sincére repentir pour I'action crimi-
nelle qu'il avait commise envers son frére,

trouva grice devant I'Eternel ; aussi le Tout-

Puissant, source de bonté et de miséricorde,
touché de ses larmes fit-il multiplier sa posté-
rité. La région qu’il habitait fut féconde en
tout. Elu grand conservateur, I'an du monde
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250, 'ordre de Misraim fleurit avec éclat sous
son obédience, et ses descendants furent de
biens dignes macons.

Hénoch, son fls, lui succéda en 297, il éta-
blit le siége de sa puissance dans la vallée qui
portait son nom et il fit prospérer I'ordre. Irard
fils d’'Hénoch, Maviadl fils d’Irard, Mathusaél
fils de Maviadl, Lamech fils de Mathusag&l, Ja-
bel, Jubal, Tubalkain, fils de Lamech, qu'il
ne faut pas confondre avec celui descen-
dant de Seth, pére du patriarche Noé, tous
ces grands conservateurs furent des macons
parfaits.

Jabel, fils de Lamech, quoique macon célé-
bre, resta prés de son pére, mais Jubal et Tu-
balkain, ses fréres, se. distinguérent & un si
baut degré dans la science abstraite denotre art
qu’ils furent appelés, I'an da monde 989, par
la puissance supréme pour diriger les travaux
du lieu secret , situé entre les vallées de Phison
et de Géhon, non loin de la source divine. A
leur arrivée sur cette terre sacrée, ol étaient
réunis les patriarches de I'ordre qui les atten-
daient, le soleil avait déja fait la moitié¢ de sa
course; le doyen de Uinstitution fit le signe de
reconnaissance et offrit & ces deux patriarches
la poignée fraternelle et le baiser de paix, gage de
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I'alliance éternelle qui unit les enfants de la lu-
miére, répandus sur tous les points du triangle ;
deés lors les descendants d’Adam, qui.avaient été
divisés, ne formerent plus qu’une seule famille.

Apres cette alliance, célébrée par les alleluia
mille fois répétés de la multitude, le corlége se
mit en route et se dirigea vers le lieu ou le
sanctuaire devait étre construit, et qui se trouve,
comme nous 'avons déja dit, non loin de la
source divine, d’ou1 sortent les quatre fleuves sa-
crés, qui se dirigent : le premier, sous le nom
de Nar-Hidekel, dans la vallée de Misra ou
orient, le second, sous le nom de Nar-Géhon,
dans la vallée de Saphon ou midi, le troisiéme
de Nar-Phison, dans la vallée de Daron ou
nord, et le quatrieme Nar-Euphrate, dans la
vallée de Maarab ou occident. Ce sont les eaux
bienfaisantes de ces quatre fleuves qui fertilisent
la terre classique de notre institution et qui
servent & la purification de tout profane qui dé-
sire étre initié et entrer pur dans le temple o
préside la sagesse.

La tradition de I'ordre donne les détails de ce
sanctuaire sacré, et des événements qui se suc-
cédérent pendant la longue durée de sa cons-
truction (sept années), ainsi que de la perte
douloureuse et d’éternelle mémoire du célébre
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Hario-Jubal-Abi, occasionnée par la perfidie
des infames Hagava, Hakina et Haremda, qui
seront toujours en borreur & ceux de nos jeunes
adeptes qui , par leurs travaux, leur zéle et leur
persévérance se rendront dignes de figurer de-
vant le tabernacle de vérité, et qui monteront
du degré de Chekida & celui de Serrél. Aprés
ce triste et malheureux événement le digne pa-
triarche Tubalkain, septiéme mortel, descen-
dant d’Adam en ligne directe, fut chargé de
la direction générale des travaux du lien se-
cret, qui se terminérent avec pompe et ma-
goificence, pour é&tre le dépot des documents
contenant les secrets de la nature, les dogmes
et la partie scientifique de notre sublime insti-
tation.

Le patriarche Jabel, resté prés de son pére
Lamech, fit faire d'innombrables progrés a 'or-
dre. C'est lui qui le premier congut cette grande
et heureuse idée, sans doute inspirée par le
Trés-Haut, de former les loges d’adoption ot il
crut devoir admettre ce sexe intéressant qu’il
avait jugé capable de grandes choses, malgré le
préjugé qui semblait ne lui attribuer que fai-
blesse et timidité.

Il choisit pour la premiére grande maitresse
sa seur Noéma, fille de Lamech et de Sella,
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sceur de ce Tubalkain si renommé et si vénéré
dans I'histoire.

Cette illustre sceur, dés 1'dge de 17 ans, pos-
sédait les plus éminentes qualités; elle était
honnéte sans faste, civile sans importunité,
polie sans fadeur, gracieuse sans minaunderie,
affable sans familiarité et belle sans prétention.

A cette grande maitresse, douée de tant de
mérite, farent adjointes d’autres Ill.-. sceurs
pour la seconder dans ses sublimes travaux, et
la premiére réunion de cette grande loged"adop-
tion, qu’elle présidait, edt lieu dans la plaine
des Douze Palmiers, sous un ciel pur et serein,
ot régnaient la paix, la concorde et 'harmonie.

Ce fut I'an du monde 990 que Jabel se rendit
au lieu secret, ot il recut les félicitations et les
hommages de tous les doyens de 'ordre pour
tout ce qu’il avait fait de bon, d’utile et de glo-
rieux en fayeur de I'institution.

Pendant que, dans ce sanctuaire sacré, les
patriarches de I'ordre étaient occupés a déve-
lopper a leurs disciples la partie abstraite de la
maconnerie, pour former des initiés dignes de
les remplacer et capables de diriger a leur tour
celte grande et sublime institution qui devait a
'avenir répandre ct propager les sciences et les
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arts dans toules les vallées pour le bonheur du
genre humain, au dehors la corruption et le
vice débordaient de toutes parts et faisaient des
progrés effrayants. Les prévaricateurs de la
sainte loi de la nature n’écoutant ni la voix de
Ia raison , de la morale et de la justice, encore
moins les conseils de la sagesse, s’éloignant au
contraire chaque jour de cette ligne droitede la
vérité qui conduit au point parfait du triangle,
le grand Jéhovah, du haut de son trdne, réso-
lut de prononcer son terrible arrét contre cette
multitude endurcie, et donna a Noé, ce digne
patriarche des croyants, la mission sacrée de
former ce vaisseau secourable, connu sous le
nomde Théba (Arche sainte), dont la construc-
tion dura cent ct une périodes; il était en bois
de cédre, incorruptible par sa nature, composé
de trois étages différents, et de dimensions pres-
erites par le Tout-Puissant; une échelle de
deux montants & 71 degrés, divisés par station,
servait de route pour pénétrer dans son sein;
pour la eonstruction de cet admirable édifice le
patriarche avait fait choix des plus habiles ou-
vriers dans les diverses classes de la premiére
série de notre institution, sans néanmoins faire
connaitre ni son projet, ni 1'usage auquel il
était destiné. Ceux qui se distinguérent le plus
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furent les économes, les architectes et les che-
valiers du choix,

Ce grand ouvrage fat achevé & I'instant ou

I'horloge du temps marquait le jour et I’heure
ol Noé devait entrer dans I'Arche, suivi des
siens, aprés y avoir préalablement introduit et
enfermé tont ce qui devait aussi échapper au
terrible chatiment et 4 la destruction univer-
selle.
T A peine y fut-il entré, qu'au signal donné par
la milice céleste, les cataractes du ciel s'en-
tr’ouvrirent et submergérent la terre qui ne
forma plus qu’un seul et méme élément.

A cet instant le lieu secret fut scellé; les ou-
vriers épouvantés par les signes qui se mani-
festaient dans le ciel, comme les précursears
deladestruction prochaine, se dispersérent dans
toutes les vallées; sc laissant entrainer par la
foule des prévaricateurs, ils en subirent le sort.

Pendant la période que le patriarche Noé
resta enfermé dans I'Arche divine, il ne cessait
d’adresser des priéres & I'auteur de toutes cho-
ses et d’alimenter le feu sacré qui brile cons-
tamment devant le tabernacle de salut.

Enfin I'horloge de la vérité sonna et vint an-
noncer & Noé, rempli de I'esprit prophétique,
que le moment était venu d’envoyer des oiseaux
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émissaires pour reconnaitre le terrain, et 4 leur
retour assurer le saint patriarche, qu'en vertu
de la promesse divine, les eaux étaient rentrées
dans le sein de la mére commune. En sortant de
I'Arche de salut, Noé et sa nombreuse famille,
s'inclinérent respectneusement sept fois devant
I'Eternel, et en portant leur regard vers la
volite azurée, ils apercurent I'arc-en-ciel si-
gne de reconciliation entre le ciel et la terre,

Alors, ce patriarche des croyants dit a ses
enfants, que le moment de se séparer était ar-
rivé, leur assigna les lieux ou ils devaient aller
stationner et les invita & marcher selon les pré-
ceptes de Dieu.

Aussitét aprés ces paroles, les ILL.:. pa-
triarches se donnérent le baiser de paix, gage
sacré de l'alliance éternelle qui unit tous les
enfants de la lumiére; puis ils se réunirent fa-
mille par famille, pour ensuite porter leurs pas
dans les diverses vallées du domaine du Hora-
rara afin d'y rallumer le feu sacré sur I'autel
du divin régulateur de la rotation universelle,
qui régit le temps et I'espace, et généralement
tous les éléments qui malgré leur dissemblance,
obéissent A sa supréme volonté,
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Mais avantleur séparationle P.-. Noé ajouta:
« Mes enfants et mes FF.-., rappelez-vous sans
« cesse, que le genre humain vécut au sein de
« la félicité, et qu’il fut comblé de tousles biens
« que la providence s’était plu a répandre sar
« la terre, tant qu'il ne s’écarta pas de la li-
« gne droite de la vérité , et que le perfide Ha-
« gava, I'infAme Hakina et le misérable Harem-
» da ne se fussent emparés de son cceur et de
« son esprit pour I'amener i abandonner la
« sainte loi de la nature, et & méconnaitre son
« auteur; c’est alors que'insinuant Anamalech
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« le conduisant dans la route des ténébres, le
« fit pécher devant I’Eternel qui résolut et pro-
« nonga le grand arrét dont vous connaissez le
« triste résultat. Oh! n’oubliez jamais non plus
« que le Tout-Puissant par sa miséricorde toute
« divide, a daigné préserver notre famille du
« terrible chitiment, pour régénérer 'espéce
« humaine, conserver et développer la sainte
« doctrine de notre ordre vénéré, son ceuvre,
« 3 ceux des mortels qui s’en rendraient
« dignes; aussi notre mission est-elle, avant
« de les appeler et de les convier au ban-
« quet de la sagesse , d’exiger d’eux , sur la foi
« du serment , prononcé en présence de I'Eter-
« nel, qu’ils soient fidéles observatears dc ses
« préceptes, qu'ils n’oublient jamais que ce
« grand Dieu parla et que tout fut fait, et que
« chaque chose eut sa vertu : qu'aprés avoir
« crée notre institution il lui donna le nom de
« Misraim, planta son arbre mystérieux prés la
« source divine, et dit & potre premier pére
« Adam : tout sort de la terre, et la vérité surgit
< de Misraim.
» Qu’ils gravent dans leur esprit comme dans
« lenrs cceurs, que leur premier hommage ap-
« partient au Tout-Puissant, qu’ils doivent em-
« ployer une partie de leur existence au bien de

Digitized by (JOO.(I. le



— 32 —

« leurs semblables, comme ils voudraient qu'on
« fit pour eux-mémes.

« Oui, mes enfants et mes FF. ., nous devons
« exiger qu'ils soient vivement'pénétrés de cette
« indulgence, principe de cette union sainte qai
« fait la force, la gloire et la durée de notre
« institution , dont ils désirent faire partie;
« quils plaignent I'erreur sans la hair, ni la
« persécuter, attendu qu’a Dieu seul appartient
« le droit de juger, et aux disciples de Misraim
« celui d’admirer et de tolérer; qu'ils se rap-
« pellent aussi, que nous sommes chargés par
« la volonté immuable de les conduire pas &
« pas, degré par degré, afin qu’ils ne soient
« point effrayés de 'immense tiche qu’ils ont
« 4 remplir, et des combats dont ils sortiront
« victorieux avec de la persévérance, en se
« conservant purs de tout alliage profane, et
« en coopérant de toutes leurs facultés morales
« et intellectuelles a la perfection et & I'accom-
« plissement du grand cuvre! nous devons
« exiger qu’ils se rappellent encore, qu’aussi-
« 10t aprés avoir monté le degré de Hatehala,
« Behahaba, et avoir mis le pied dans la car-
« riére de la pierre brute, ils appartiennent
« A& Misraim; qu’ils doivent respect et obéis-
« sance aux supérieurs de I'ordre, se confor-

Digitized by \JOOg [G




— 33 —
« mer strictement, religieusement et harmoni-
« quement A ses statuts et a ses dogmes; qu'ils
« doivent une partie de leur temps A notre Ins-
« titation pour se livrer & I'étude de sa science
« abstraite, afin de pouvoir & leur tour diriger
« et enseigner nos jeunes adeptes; les mettre &
« méme de développer les connaissances de
« notre art, et éclairer les hommes de té-
« neébres; qu'ils se souviennent tomjours que
« tout mortel qui porte le titre de F.-., a
« dans tous les temps et dans tous les lieux,
« droit 2 I'assistance de notre institution, a
« 'amitié et & la protection de ses membres;
« qu’ils doivent franchir mutuellement les dis-
« tances qui les séparent pour voler & leur se-
« cours, méme au péril de la vie, faisant tous
« partie de la grande famille Maconnique dont
« Jéhovah, de sa demeure céleste, dirige la
« marche et bénit les travaux ! enfin qu'ils n’ou-
« blient jamais, qu'aprés avoir contracté et
« prononcé, de leur libre arbitre, le serment
« terrible qui les lie & 'ordre, s'ils venaient
« se parjurer, ils n’auraient plus de bonheur
« réel, ne trouveraient, plus d’asyle dans aucune
« V.., car I'exécration de leur forfait les devan-
+ cerait avec la rapidité de I'éclair, et ils ne
« tarderaient pas a recevoir le prix de leur per-
3
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« fidie! C'est pourquoi vous devez invoquer le
« Tout-Puissant pour qu'il préserve d’'un tel
« malheur tous les enfants de la lumiére!

« Mes enfants et mes FF.-., avant de vous -

« adjoindre de nouveaux prosélytes, faites-les
« passer au creuset de I'épuration et du plus
« scrupuleux examen. Ayez soin de rejeter, loin
« du sanctuaire, tous les mortels que vous re-
« connaitrez indignes d'y pénétrer. »

« Veuille le Tout-Puissant Eternel guider
« vos pas chacun dans vos VV.:., vous faire
« croitre et multiplier, vous accorder une lon-
« gue existence et vous donner la force, I'enten-
« dement et la persévérance pour accomplir
« la grande mission dont vous étes chargés! »

« Recevez le baiser de paix, comme le gage
« sacré de I'alliance éternelle qui nous unit. »

Voila I'exhortation sacrée que le patriarche
adressa & ses enfants, a I'instant ou il leur im-
posait les mains, et leur faisait ses adieux en
prononcant & haute voix ces mots :

Neoglhan Yeye Adam Sabat Salom, ce qui si-
gnifie : Soyez toujours hommes, ne changez ja-
mais, allez et vivez en paix et tranquillité !
Alleluia.

Au signal du P. . tous répondirent par I'al-
leluia sacré, dont I'écho s’éleva vers la vodte
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azurée, et qui, répété par la milice céleste,
retentit jusqu’au trone de I'Eternel.

Alors les privilégiés se divisérent famille par
famille, classe par classe :

Sem et les siens prirent la droite;

Cham et les siens le centre;

Japhet et les siens la gauche, afin de se ren-
dre a leur point de repos.

Il s’écoula un laps de temps avant que la
mére commune edt repris sa premiére forme,
et que le feu sacré edt été rallumé dans toutes
les VV.-. Néanmoins les PP.-. délégués agis-
saient avec célérité et sagesse, et guidés par
I'Eternel ils firent des progres prodigieux dans
la science de notre art. Sous leur direction sage
et éclairée notre ordre vénéré recouvra bientdt
sa splendeur primitive.

Mais la félicité qui régnait parmi le genre
humain ne tarda pas & étrc troublée par I'au-
dacieuse entreprise de I'orgueilleux Nemrod ;
cet insensé, doutant de la promesse divine et
craignant qu'une nouvelle inondation ne vint
encore désoler la terre, résolut avec ses com-
plices de copstruire cette tour, dite de Babel ,
si connue dans I'histoire sacrée et profane.

A peine cet ouvrage sacrilége ett-il atteint
une certaine hauteur que I'Eternel, indigné de
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tant d’audace, confondit le langage de ces ou-
vriers prévaricateurs au point qu’ils ne purent
plus se comprendre, ce qui les obligea & aban-
donner cette folle et téméraire entreprise, et a
se disperser, couverts de honte et de mépris,
dans diverses contrées, I'an du monde 1800.

Pendant la durée de cette construction im-
pie, les enfants de Misraim gémissaient sur la
témérité de ces insensés qui avaient eu I'insigne
lacheté de douter de la parole divine, malgré
le pacte que le créateur avait fait avec le P.-.
Noé, en arborant dans le firmament cet arc-en-
ciel, signe sacré de son alliance indissoluble
entre les cieux et la terre. Pendant ce temps,
disons-nous, les disciples de Misraim travail-
laient sans reldche a la gloire de Jéhovah, en
éclairant ceux des mortels qui méritaient de fi-
gurer sur les tables maconniques. C'est & cette
époque que les PP.-. Sem, Cham et Japhet,
ainsi que les leurs, allérent répandre et propa-
ger les connaissances de notre ordre dans les
régions qui leur étaient assignées.

Sem, S.-. G.-. C.'., eat pour fils Elam, As-
sur, Arphaxar, Lud et Aram, qui furent tous
de célébres macons.

Elam fut G.-. C.-. de I'ordre dans les VV. -
situées au midi, derriére le Nar-Hidekel, c’est-
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a-dire le fleave du Tigre ct le Nar-Euphrate,
I'an du monde 4803. Cette contrée s’appela dés-
lors Elam-Etymois.

Assur fut G.-. C.-, de I'ordre dansles VV.-.
auxquelles il donna son nom, et que 'on ap-
pelle Assyrie. Il fonda la fameuse Ninive, Re-
hoboth, Chalé et Rezin; il fit des merveilles dans
celte contrée, et notre ordre vénéré fleurit sous
sa direction 'an du monde 1805.

Arphaxar, le sage Arphaxar, fut G.-. C.-. de
Pordre dans les VYV.-. auxquelles il donna le
nom d’Arphaxitites, partie méridionale du Nar-
Hidekel,, appelée ensuite Mésopotamie (Chal-
dée). Les loges des VV.-. 'Eden, si fameuses
par la régularité de leurs travaux, étaient sous
son obédience, et I'ordre fit d’innombrables pro-
sélytes dans ces régions. .

Lud fut G.:. C.-. de I'ordre dans les VV.-,
auxquelles il donna son nom, connues de-
puis sous celui de M=zonie et de la Lidie. Les
peuples de ces contrées le reconnaissaient
pour pére, ses descendants furent tous des
macons trés éclairés et portérent dignement ce
titre.

Aram fut G.-. C.-. de 'ordre dans les VV.-.
situées au septentrion du Nar-Hidekel , faisant
partie de la Chaldée. Ses descendants, célébres
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macons, furent trés rigides dans le dévelop-
pement de notre saine doctrine, et sur la ré-
gularité des travaux des loges de cette contrée,

Salé, fils d’Arphaxar, imita son pére dans ses
grandes et gigantesques conceptions; fut trés
babile dans I'explication des hléroglyphes, et
donna un trés grand lustre a notre institution.

Japhet, S.*. G.°. C.*. de l'ordre, eut sept
fils qui s'immortalisérent dans la doctrine de
Misraim,

Gomer, son fils ainé, fut G.:. C.-. dans les
VV.-. appelées Gomantes ou régions septentrio-
nales des Iles des Gentils (Asie mineure). C’est
de cette race que descendaient les Galatbs et les
Simériens, sous la direction desquels I'ordre fit
des progreés immenses.

Ashkenaz, Riphat et Thogarma ses fils, furent
ses fideles imitateurs et devinrent d'illustres
macons, chacun dans ses domaines, YV. . si-
tuées au nord-ouest de celles de Gomantes, appe-
lées par la suite Paphlagonie (dans I'Asie mi-
neure.) Leurs rejetons travaillérent & la pro-
pagation de notre ordre dans diverses parties de
I’Europe et portérent les fruits de notre sublime
institution jusque dans les iles Britanniques, ou
par leurs soins elle fit des progreés rapides et
merveilleux,
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Magog fut G.'. C. . del'ordre dansles VV. -
au nord de Tubal. Les loges de sa région étaient
en grande renommée et il domna le nom de
Scytes & sa postérité. .

Madai fut G.'. C.-. dans les VV.". qui pri-
rent son nom et qui, par la snite, furent ap-
pelées Macédoine. Sa postérité se distingua d’uue
maniére extraordinaire dans la science de notre
institation et elle se nourrit sans cesse de notre
saine doctrine.

Javant, le célébre Javant, fut G.-. C.-. dans
les VV. . an midi de Gomantes (partie de I'Asie
mineure), plus tard appelée Ionie.

Elisa, Tharsis , Kitim et Dodamin, ses fils,
marcheérent sur la ligne droite de la vérité, se
rendirent célébres dans la science de la magon-
perie, furenttous de GG. *. MM. . dans diverses
régions de la terre de Gomantes, et leur posté-
rité s’immortalisa dans les connaissances occul-
tesde I'institution. Ces Ill. -. magons allérent pro-
pager notre doctrine dans la Gréce, I'Italie et
la Germanie, ainsi que dans d’autres VV.-. du
nord de I’Europe.

Tubal fut G.°. C.°. del'ordre dans les VV.-.
de I'lbérie asiatique. Ses descendanls profes-
sérent notre art avec talent et distinction et
passérent dans la partie de I'Espagne qu'ils
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nommeérent Ibérie, ot ils apportérent le feu sa-
cré et firent fleurir notre ordre vénéré.

Mosoch, le grand Mosoch, fat G.-. C.:. dans
les YV.-. del'orient du pays de Gomantes, ap-
pelées depuis Cappadoce, dont les loges étaient
aussi en grande renommée.

Thiras fut G.-. C.*. de I'ordre dansles VV. -,
de Thirétes ou de Tyragétes, fut le pére des
Thraces ; il fit de nombreux prosélytes qui
furent savants dans toutes les connaissances
humaines. L'ordre fleurit sous son obédience
et ses descendants furent illustres dans la ma-
connerie.

Cham, S.-. G.-. C. ., eut quatre fils qui furent
tous des macons distingués. Le deuxiéme fut
donné a I'ordre dés sa naissance; il fut adopté
par notre institution, placé et élevé dans le
sanctnaire de la Chaldée, sous la sauvegarde
des P P.-. quilui donnérent le nom de I’ordre
(Misraim ). Cet enfant de la maconnerie gran-
dissait en 4ge et en science a tel point que les
Zékénims (doyens) de 1'ordre en furent émer-
veillés, concurent de lui la plus haute idée et
fondérent les plus brillantes espérances sur ce
louveteau ; en effet il fit des progreésinouis dans
toutes les sciences de notre institution.

L’an du monde 4816 il passa a I'Orient avec
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son pére et une colonie de ses contemporains.
Arrivé sur cette terre étrangére, qui était appe-
lée Sémia, il lui donna son nom de Misraim
(Egypte) , il y établit notre antique et sublime
institution ; Cham, son illustre pére, lui conféra
le titre de S.-. G.*. C.-. pour la terre de Mis-
raim, et dés lors il fut déclaré souverain de
cette contrée; il eut beaucoup 4 combattre pour
8’y maintenir et civiliser cette peuplade d’hom-
mes de ténébres qui I'babitait , et ce ne fut qu’a-
preés les avoir soumis qu’il détourna les eaux du
Nil, et qu'il fit des merveilles inonies pendant
le cours de sa carriére. C'est i cette épogue
que cet illustre magon , pour récompenser ceux
de ses disciples qui avaient le plus coopéré au
triomphe de 'ordre et a sa gloire, créa, I'an du
monde 1827, 'ordre des Chevaliers, défenseurs
de la maconperie, divisés en quatre classes :

41 Celle des Chevaliers;

2° Celle des Officiers ;

8° Celle des Commandeaurs;

h° Enfin celle des Grands Commandeurs.

Il s'en proelama puissant grand comman-
mandeur, il arréta que tous les supérieurs
grands conservateurs de notre institution, éta-
blis oua établir dans d’autres contrées, seraient
de droit revétus de cet éminent titre, et que
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chacune de ces dignités ne serait dévolue qu’a
ceux de leurs disciples qui, par leur zéle et un
travail assidu, les auraient su mériter;

Que pour les distinguer, ils seraient décorés
d’une étoile de diverses dimensions portant son
effigie.

C’est dans cet 4ge d’or, Ill.". Ecl.*. et P.-,
FF.-. que notre institution fit d’'innombrables
progrés; que les connaissances les plus sublimes
et les sciences les plus abstraites étaient en-
seignées dans nos sacrés sanctuaires, ces foyers
de lumiére et de vérité o1 I'on développait cette
saine doctrine et cette belle morale transmises
de génération en génération, et parvenne jus-
qu'a nous dans toute leur pureté primitive,
doctrine et morale qui en sont le ciment indes-
tructible.

Enfin, g'il fallait énumérer tout ce que fit de
bon et de glorieux le grand et célébre Misraim
nous sortirions des bornes que nous nous som-
mes prescrites. Nous dirons cependant que ce
grand homme avait acquis de son vivant nne si
haute renommée et une si profonde vénération,
qu’aprés s’étre endormi avec ses péres, il fut
adoré comme un Dieu sous les noms d’Osiris, d’A-
donis et de Séraphis par les habitants de cette
contrée. L’histoire sacrée fait une mention ho-

Digitized by (JOOg [e



— A3 —
norable de ce génie incomparable, et I'histoire
profane le désigne aussi sous le nom de Menés.

1l eut sept fils qui furenl tous de célebres
magons.

Ludim, son fils alné, fut G.-. C.-. dans les
VV.-. de I'Ethiopie. Ses descendants furent des
macons éclairés; ils peuplérent la plus grande
partie de cette contrée.

Apamim fut G.'. C.-. dans les YV.-. des
Amentes, des Garamantes et des Hamma-
pientes; il est le pére des peuples de ces ré-
gions, et ses descendants portérent dignement
le titre de magon.

Laabim fut G.°. C.-. dans les VV.-. conti-
gués a celles de Cyréne et de la Lybie; ses des-
cendants furent des macons profonds et imité-
rent leur digne pére.

Nephtuim fut G.-. C.-. dans les-VV.*, con-
tigués a celles de Cyréne, du cdté qui regarde
I'Egypte ; ses disciples 'imiterent en tout.

Phétrusim fut G.-. C.:. de I'ordre dans les
VV.-. auxquelles il donna le nom de Pathiris,
qui farent appelées ensuite Thébaides ; sa pos-
térité fat féconde en initiés parfaits qui répan-
dirent I’éclatante lumiére de la vérité dans les
lieux od ils portérent leurs pas.

Chasluim fut G.-. C.-. dans les YV.", aux-
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quelles il donna le nom de Casiothis, situées aux
confins de 'Egypte. C'est de ses descendants que
sortirent les Philistins.

Caphtorim fut G.-. C.-. de I'ordre dans les
VV.-. ocontigués & celles de Cyréne et de la Ly-
bie, ses descendants furent des macons trés
éclairés.

Ces sept [réres, tous G. . C.-., furent établis
dans les VV.'. qui entouraient I'Egypte, cette
terre classique de notre institution et berceau
des sciences et des arts, ot résidait le foyer de
la lumiére Misraimite.

Chat, autre fils de Cham, fut G.-. C.-. dans
les VV.-. de I'Ethiople asiatique, appelées par
la suite Arabie. L'ordre fleurit dans cette con-
trée sous la direction de ce célébre P, ., et ses
descendants marchérent sur ses traces ; lls tra-
versérent la mer Rouge et allumérent le feu sa-
cré dans les VV. . de I'Ethiopie africaine, olril y
eut de tous temps des macons trés érudits.

Saba son fils, qui eut pour partage I'lle de
Mer de cette région appelée ensuite Méroé, fit
construire cette belle V.. & laquelle il donna
son nom (Saba). Cet Ill.-. et Ecl.-. P.-. réunit
toutes les pierres précieuses que renfermait
cette déliciense contrée, et il découvrit le feu
sacré qui avait été caché avant la grande catas-
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trophe ; il établit le siége de sa puissance au som-
met de la montagne située au centre de cette
terre de délices et de félicités; il entoura sa ré-
sidence d’une grande et haute muraille qui n’a-
vait qu’une porte pour y pénétrer, au dessus de
laquelle était écrit en caractéres hiérogliphy-
phiques : « Loin d’ici les profanes, les impies,
« ceux dont ’ame est souillée de vices : car ce
« lieu est la demeure du sage, ou I’'on pratique
« les vertus les plus sublimes et oi1 I'on cultive
« les sciences les plus profondes. »

Ce digne G.-. C.-. fit creuser cette monta-
gne pour y édifier un temple vaste et magnifi-
que, soutenu par quatre-vingt dix colonnes,
toutes taillées dans le roc, divisées en dix-sept
parties, ornées de nombreux hiéroglyphes et
d’emblémes scientifiques. Ce lieu sacré était
éclairé par une quantité prodigieuse de lu-
miéres, et I'or et I'azur qui le décoraient le ren-
daient éblonissant. Avant de parvenir dans ce
sanctuaire ot la sagesse préside il fallait y des-
cendre par un escalier en forme de vis et divisé
par repos; arrivé au bas on devait préalablement
franchir les Quatre-Eléments, la carrriére de
la Pierre-Brute et Cubique, la Chambre. du
Centre, le lien du Secret, I'Atelier de la Per-
fection , occuper le Poste du Danger, diriger la
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Balance de la Justice, subir un examen rigou-
reux et développer la partie scientifique des
premiére et deuxiéme classes de la nomenela-
ture de notre ordre vénéré, alors on était apte
a passer par les trois portes sacrées qui con-
duisent et donnent entrée au temple de Mis-
raim.

Bientdt cette contrée de paix et de félicité
acquit une haute renommée, et les disciples de
Saba se répandirent dans diverses VV.-. bai-
gnées par les eaux du Gange.

Néanmoins, & toutes les périodes du réveil
et du repos de la nature, des PP.-., délégués
des VV.-. de I'Egypte, de la Chaldée, des Indes
et d’autres contrées , se rendaient dans I'ile de
Mer (V.-.) de Saba, pour y faire, d’'un com-
mun accord, un cours sur la science abstraite
et occulte de notre art, et ils y célébraient la
féte d’ordre par un banquet fraternel qui se ter-
minait toujours avec la jubilation la plus par-
faite. A des périodes marquées, les PP.-.,
doyens de I'ordre, faisaient réunir les Ill.-.
SS. ., grandes maitresses de diverses VV.-.,
pour assister & ces imposantes solennités.

Aussi les PP, de cette V.-, étaient-ils en
grande vénération sur tous les points du trian-
gle, sous le titre de gymnosophistes de Méroé.
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Phuth, frére de Chut, fut G.-. C.-. de
Vordre dans les VV,*, de la Lybie, partie la
plus voisine de la terre de Misraim. Ses des-
cendants firent des prodiges dans la science de
notre institution, et se rendirent immortels
par leur profond savoir.

Chanaan, fils de Cham et frére du grand
Misraim, fut G.-. C.-. de I'ordre dans les VV.-,
auxquelles il donna son nom; il enrichit cette
contrée de magnifiques monuments, bétit des
villes fortes et des bourgades, s’immortalisa
par ses hautes connaissances et fut puissamment
secondé dans ses travaux par ses onze fils, qui
Iimitérent en tout et devinrent autant de G.-.
M.-. dans leurs régions. C’est de la postérité de
ces initiés que sont sortis les Sydoniens, les
Ethénéens, les Zébucéens, les Amorthéens, les
Gergéséens, les Hévéens, les Aracéens, les
Sinéens, les Arcadéens, les Samaréens et les
Amathéens, peuples dont lhistoire sacrée et
profane fait connaitre la haute célébrité par les
événements extraordinaires qui se sont passés
dans ces contrées.

Chanaan, aprés sa mort, fut déposé dans la
caverne sacrée, connue sous le nom de caverne
des Léopards, dans les domaines de Jubecel,
son fils, ouil avait établi le siége de sa puissance.
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L’'an da monde 1852, le sage et éclairé
Busiris, G.. C.-., fut délégué par le grand
Misraim dans les domaines de son fils, Phétru-
sim, y bétit la grande et magnifique V.. de
Thébes aux cent portes, y érigea des temples
d’une architecture admirable, ala gloire du
Tout-Puissant, pour y célébrer nos augustes
mystéres, et sous son obédience, les initiations
de cette imposante V.-. acquirecnt le méme
degré de renommée que celles de Memphis.
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Apres la fin de la brillante carriére du cé-
lebre et immortel Misraim ( d’heureuse mé-
moire ), Osymandias, I'lll.". Osymandias, lui
succéda dans ses gradeset dignitésmaconniques,
et comme souverain de cette contrée, 'an du
monde 1870. Ce macon éclairé, inspiré sans
doute par le Trés-Haut, imita son prédécesseur,
accomplit ses projets que sa trop courte exis-
tence lui avait empéché de réaliser.

Osymandias porta I'étendue de la V.'. de
Memphis jusqu’a 150 stades ; elle était située &
Toccident du Nil, ron loin de sa digue ; il fit

4
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construire des monuments d'une architecture
au-dessus de toute expression, et parmi les
chefs-d’ceuvre que créa son génie, I'ordre lui est
redevable de ce temple souterrain richement
décoré, qu'il dédia 4 la gloire de I’Eternel, pour
y célébrer nos sacrés mystéres, et qui servit de
fondement & ces fameuses Pyramides, que I'on
cite, A juste titre, comme l'une des sept mer-
veilles du monde. Ces monuments sacrés furent
destinés a recevoir le dépot de notre sublime
institution et a servir de demeure aux PP.-.,
ses fideles sectateurs. Enfin s’il fallait énumérer
tout ce que le sage Osymandias fit de merveil-
leux, nous dépasserions les bornes d’un abrégé;
d’ailleurs, I'histoire en dit assez sur ce grand
homme.

L’an du monde 1918, Mceris, célebre macon
et le plus éclairé de ses disciples, lui succéda;
il marcha constamment sur ses traces, et notre
ordre fleurit sous ses auspices. Pour rendre nos
mystéres inaccessibles aux profanes, il fit crea-
ser un lac immense autour du lieu ot on les
professait, auquel il donna son nom; dans la
suite ce lac fut comblé par les tourbillons de
sable qui 8’y amoncelérent,

Plus tard, des sages de diverses contrées
instruits par la trompette de la renommée des
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prodiges et du savoir denos PP.-. et dela
maniére avec laquelle ces célébres macons di-
rigeaient les adeptes, en leur développant les
secrets renfermés dans le sein de la nature, les
sciegces et les arts, traversérent les mers, pour
se rendre dans la V.. de Memphis et frapper
d la porte des Pyramides afin d’en solliciter
Ientrée.

A cet effet I'aspirant devait étre présenté par
un initié, qui devenait son parrain, aprés s’étre
préalablement assuré de sa moralité, attendu
que l'initiation aux mystéres de notre ordre
exigeait et exige encore ces formalités; il de-
vait s’engager a suivre les préceptes de I'école
pratique de religion et de vertus, dictés par le
Tout-Puissaut et observés par nous comme ils
I’étaient par nos prédécesseurs.

L’initiation & nos sacrés mystéres est la fin
de la vie profane considérée comme la vie ani-
male ; c’est la mort au vice et A toutes les mau-
vaises passions. Les épreuves qui y conduisent
ne sont d’abord qu’erreur et incertitude, que
courses laborieuses, que sentiers tortueux, que
marches pénibles, et d’autant plus effrayantes
que le candidat est plongé dans les plus profon-
des ténébres. Arrivé aux confins de l'initiation,
tout se présente a lui sous I'aspect le plus ter-
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rible; ce n’est que tremblements et craintes,
mais dés que ces objets effrayants ont disparu,
une lumiére miraculease et divine frappe ses
regards, des plaines riantes, des prés émaillés
de fleurs se découvrent de toutes parts; des -
hymnes et des ceeurs de musique charment ses
oreilles, les doctrines sublimes de la science
sacrée y font le sujet des entretiens, des visions
saintes et respectables liennent les sens en ad-
miration. L’initié, rendu parfait, est désormais
libre, et n’est plus asservi & aucune crainte.
Couronné et triomphant, il se proméne A travers
les régions de la félicité, il converse avec des
hommes saints et vertueux. Telle était la situa-
tion du candidat qui aspirait & avoir la lumiére
dans la terre de Misraim. Alors s’offraient 4 ses
regards ces monuments gigantesques, les plus
étonnants qui soient sortis dela main des hom-
mes, les Pyramides d’Egypte enfin, dont les
soulerraius étaieut destinés aux épreuves de
I'iniation.

La V.-. de Memphis se trouve auprés de ces
édifices sacrés, aussi imposants par leur masse
énorme, qu'admirables par leur hauteur et leur
position. Aux avenues de ces monuments on
voyait des sphinx étonnants par leur ensemble,
assis sur des piédestaux : la plus grande de
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ces pyramides est carrée dans sa base, ses faces
sont des triangles équilatéraux et ses quatre
angles indiquaient avec la plus grande justesse
les quatre points parfaits: I'orient, 'occident,
le nord et le midi. Cette pyramide est formée
par assises de pierres calcaires qui vont tou-
jours en diminuant; eclle ressemble de tous
cOtés & un grand escalier dont les premiéres
marches ont & peu prés quatre pieds de haut,
et les autres moins, & mesure qu’'elles appro-
chent de la cime, qui ne semble former qu’une
pointe, tandis que c'est ume plate-forme de
quinze pieds carrés.

Du c6té du nord, au milieu de la seizieéme
assise, est une fenétre de trois pieds carrés qui
sert d’entrée & une allée de méme mesure, que
lapenteet les détours rendent presque imprati-
cable. Le profane, introduit dans cette allée, était
obligé de se servir de ses mains comme de ses
pieds pour marcher ; cette premiére allée con-
duisait 4 une autre de méme hauteur, mais en-
core plus difficile, puisqu’elle était remplie de
degrés qu’il fallait monter et descendre & cha-
que pas, soit sur le ventre, soit sur le dos, jus-
qu'd ce qu'enfin on arrivdt a un puits dont
I'aspect ne pouvait manquer d’effrayer le plus
méle courage; qu’on s'imagine ce que devait
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penser le profane qui venait déja de traverser
des allées aussi [atigantes que sombres, guidé
seulement par une lampe placée sur sa téte, en
guise de turban, dont la lueur vacillante contri-
buait encore & rendre ces cavités ténébreuses
plus épouvantables et plus imposantes; qu'on
g'imagine, disons-nous, ce que le profane de-
vait penser en arrivant au bord d’un puits qai
paraissait un précipice affreux, auquel il n'y
avait ni corde, ni aucun moyen apparent pour
y descendre, ou pour en remonter, et dont tous
les murs en dedans étaient couverts d’'un mastic
noir, dur et poli; aussi le profine s’arrétait-il,
saisi d’'une terreur panique ; il fallait pénétrer
dans le puits, ou renoncer a l'initiation.

Mais le profane bien décidé & devenir enfant
de la lumiére, réfléchissait sur sa position, et
apres avoir examiné, il apercevait a la lueur de
sa lampe une rangée d’échelons de fer de sept
pouces de long, enduits de méme mastic que le
dedans du puits, et scellés dans I’épaisseur da
mur 2 un pied de distance les uns des autres;
ils servaient & descendre un espace de soixante
picds. Arrivé au dernier échelon et ne trouvant
plus rien pour parvenir jusqu’au bas, le candi-
dat était obligé de remonter ou de passer par
une espéce de fenétre qui se trouvait a coté de
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lui, cette ouverture servait d’entrée a un che-
min commode, creusé dans le rocqui descendait
en tournoyant & environ cent trente pieds ; au
bout de ce chemin conduisant au fond du puits,
se (rouvait au nord une grille d’airain, et au
midi une forte grille de fer bien fermée, a tra-
vers de laquelle il voyait une allée 4 perte de
vue, bordée des deux cdtés d’une suite d'arca-
des éclairées par les lueurs éclatantes des lam-
pes et des torches. Ces arcades étaient le des-
sous des autres pyramides qui répondaient &
des temples souterrains; c'est dans ces lieux
que les magnifiques tombeaux dugrand Misraim
et de Ja célébre Isis, son épouse, se trouvaient.
Ces tombeaux étaient ornés d’inscriptions bié-
roglyphiques et scientifiques.C’est encore dans
ces lieux que les PP.-. et doyens de I'ordre
(désignés par les profanes prétres et prétresses)
étaient déposés aprés leur mort, c'est 1a aussi,
que leurs dignes successeurs allaient offrir des
sacrifices et chanter des hymnes a la gloire du
divia régulateur de la rotation universelle, et le
supplier de continuer & jeter un rayon de sa
divine sur les enfants de Misraim. Ces
mes admirables et ces sons harmonieux que
"écho des vodtes répélait et rendait encore
plus imposants et plus sacrés, fixaient bientdt
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P'attention du profane qui avait en le courage
de pénétrer jusque la; mais comme ce n'était
pas le but ot I'aspirant devait s'arréter, un
initié qui stationnait 13, lui montrait avec son
glaive et sans proférer un seul mot, la porte
d’airain; c’est par la qu’il devait passer; c’était

une grille formée de deux battants & pivots, &

quart de cercle, portés par des crampontins
d’acier poli et huilé, s’ouvrant entiérement et
sans bruit dés qu'on les poussait un peu; mais
en retombant d’eux-mémes pour se rejoindre ilg
rendaient un son trés fort qui se portait succes-
sivement et se perdait dans le fond de ces
voltes souterraines.

Ce bruit, qui semblait n’étre qu’une suite na-
turelle du métal et de la fermeture de la grille,
servait & avertir les PP.*, qu'il y avait un pro-
fane qui s’engageait dans les épreuves de I'ini-
tiation. C'est & cet instant qu'ils venaient le
reconnaitre & travers des ouvertures pratiquées
tout exprés dans le mur, et lorsqu’il fallait se
décider a les continuer, des officiers dignitaires
préparaient tout pour le recevoir; a peine avait
il passé la grille d’airain qu’il rencontrait &

droite, une porte facile 4 ouvrir, par laquel§”

on entrait dans un chemin vodté d’environ huit
pieds de bauteur sur six de large, trés uni et
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tres droit, 13, le profane portant ses regards
soit & droite, soit & gauche, ne pouvait s’empé-
cher de voir une inscription gravée en grandes
lettres noires sur un marbre blanc et poli, sccllé
dans le mur. Cette inscription était congue en
ces termes : « quiconque fera cette roate seul,
« sans regarder et sans reculer en arriére sera
« parifié par le feu, par I'eau, et par 'air, et
« g'il peut vaincre la frayeur de la mort, il aura
« droit de préparer son Ame a la révélation des
« mystéres du grand Misraim. »

Lorsque le candidat avait lu cette inscription,
et qu'il persistait & continuer sa route, un initié
qui stationnait 13, vétu d’une robe blanche, lui
faisait signe de poursuivre son chemin et lui
disait : qu'il était abandomné & son courage, et
4 sa prudence. Cependant l'initié le suivait de
loin, sans qu’il le sut, afin que si le ceeur venait
a lai manquer, il put le secourir ; dans ce der-
pier cas, il ramenait cet homme faible i la fe-
nétre de la pyramide et lui conseillait pour son
honneur de taire une entreprise & laquelle il
vait succombé, et I'avertissait d’un ton séveére
cant de ne se présenter jamais a I'initia-
n dans aucun temple d’Egypte ni d’autres
ieux & peine de subir les plus épouvantables
chitiments ; mais si le candidat, aprés avair lu
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I'inscription, n’était point intimidé, il continuait
sa marche pendant une heure dans ces soute-
rains sans riem apercevoir de nouveau ; aprés
ce voyage, il trouvait du coté du midi un petite
porte, toute de fer, gardée par trois hommes
armés et couverts d’un casque, en forme de téte
de chien. Ces trois hommes s’avancaient vers
le candidat, et I'un d’eux lui disait d’une voix
forte : « profane nous ne sommes pas ici pour
- t'empécher de passer, continue ta route si le
« Tout-Puissant t'endonne la force, puisses-tu
« ne pas étre assez malheureux poar revenir
« sur tes pas, car alors nous t'arréterions : tu
« peux encore t'en retourner; mais songe
« qu'aprés ce moment, tu ne sortiras jamais de
« ces lieux ! entends-tu? de ces licux! mais
¢ candidat, si tu ne parviens pas incessamment
« au but que tu te proposes d’atteindre, pense
« toujours que tu ne peux réussir qu'en te
« frayant un passage devant toi, sans tourner
« la téte, et sans reculer; car tu recevrais le
« prix de ta témérité. »

Ah! mes Ill. FF.:. figurez-vous la position
du profane déja fatigué par le trajet pénibje,
effrayé par le sens de l'inscription et de ces
discours ; ce candidat devait étre tout a la fois
pénétré de crainte et d’espérance, aussi, celui
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qui était assez pusillanime pour se laisser inti-
- mider faisait-il ’abandon de son existence aux
Pyramides? Mais celui qui avait assez de pré-
sence d’'esprit et qui joignait au courage sa
confiance dans le Trés-Haut, assurait-il au con-
traire & ces troishommes, & luiinconnus,que
rien ne pouvait I'ébranler; qu'il avait mérement
réfléchi avant de se présenter & 'entrée de ces
lieux et qu’il désirait continuer sa route. Alors
un inconnu le faisait approcher d’une petite ta-
ble et asseoir sur une escabelle; puis il lui
disait d'une voix formidable : « Candidat, puis-
« que tu veux continuer ta route, commence
« par faire ton testament, afin que nous sachions
« comment ta disposes des biens que la Provi-
« dence t'a départis ; » immédiatement aprés
cet acte fail, il le chargeait de fers et lui disait
Vas | que I'Bternel te conduise et te préserve
de succomber et que ta volonté s’accomplisse.
Les initiés le suivaient alors de loin sans étre
apercus, et I'un d'eux passait & cet instant par
la petite porte de fer, allait instruire le doyen
de I'ordre de la résolution du candidat et lui

”emit son testament ; le profane continuait
< .

. chemin et n’avait pas fait cinquante pas
qu’il apercevait un peu loin de lui une lueur
trés vive et qui augmentait a mesure qu’il avan-
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¢ait ; parvenu a I'endroit d'ou sortait cette
lumiére, il trouvait une vodte qui avait plus de
cent pas de long et de large, et dont le premier
aspect donnait I'idée d’une fournaise ardente ;
la commencaient les épreuves du feu. Un grand
nombre de morceaux de bois plantés debout
prés 'un de I'autre, entrelacés de branches de
baume arabique, d’épines d'Egypte et de Ta-
marin, bois inflammables trés. odoriférants,
remplissaient un espace de trente pieds carrés ;
au milieu de cette voiite souterraine était un
chemin d’environ sept pieds, onavait ’attention
d’allumer ce bois odoriférant et symbolique a
I'instant ol le candidat avait terminé son testa-
ment. Des tuyaux placés exprés, dans la voite,
servaient a I'évaporation de la fumée ; mais les
flammes vives et abondantes se recourbaient
en ondoyant et remplissaient fréquemment
I'espace par o1 le candidat devait passer ; sorti
de cet embrasement, il était forcé de marcher
dans le vide d’une cage carrée, ou grille de fer
rougie au feu, posée sur le pavé et formée de
losanges qui ne laissaient entr’elles que la place
du pied. Cette grille avait vingt pieds de lqn*
sur sept de large et six de hauteur; elle com-
mencait & I'extrémité du bicher, et finissait au
bord d’un canal de cinquante pieds de large,
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dont I'eau, qui vepait du Nil, entrait d'un coté

du souterrain avec un bruit épouvantable et
une rapidité étonnante, et en sortait de méme
par Pautre coté ; il fallait aussi traverser, au
péril de sa vie, ce canal A la nage, -ou a I'aide
de deux balustrades qui sortaient du fond de
I'eau et qui 'empéchaient de sortir de sa
roate ; 2 Fendroit marqué, si la peur du danger
arrétait le candidat, on qu’en subissant ces
épreuves la présence d’esprit ne vint 4 lai man-
quer, ou qu'enfin il courtt le risque de périr
dans le feu ou de se neyer, les initiés qui
I’avaient averti le secouraient de toutes leurs
forces ; mais alors ils Ini déclaraient que sa -
liberté était perdue : ils le conduisaient par ane
aatre route dans le souterrain destiné a ceux
qui, comme lui, avaient succombé dans les
épreuves, et lui annoncaient qu’il ne sortirait
jamais de cette enceinte, de crainte qu’il ne
divalgit la nature des épreuves.

Cependant, pour ne pas lui rendre sa prison
trop austere, les PP.-.! doyens de I'institution
le faisaient encadrer dans’la seconde classe de
geux qui avaient succombé comme lai, et le
inariaient méme, s'il le voulait, avec une des
filles de ceax de la premiére classe. Mais mal-
gré cette espece de félicité, il lni était enjoint

Digitized by (:;OO le
«



— 62 —
de ne pas monter dans le temple supérieur. Les
PP.-. doyens de I'ordre lui faisaient écrire une
formule qu’il adressait lui-méme a ses parents,
pour les délivrer de I'inquiétude dans laquelle
ils pouvaient étre & son égard.

Ah! T.., Ill... F,*., vous voyez par cette
narration que pour é&tre initié il fallait sortir
vainqueur de toutes les épreuves, et que le
candidat qui avait le bonheur d’arrivera I’entrée
de la voate enflammée, devait, avec autant de
rapidité que d’adresse, passer & travers la four-
naise ardente, marcher entre les losanges de
la grille de fer rougie, et sans perdre haleine se
déshabiller et traverser le canal ; il devait avoir
encore I'attention de comserver sa lampe allu-
mée, car quoique le feu rendit assez de clarté
pour lui faire apercevoir I'étendue de I'ean, il
lui était facile de juger qu’il aurait encore
besoin de sa lumiére pour se conduire ; il per-
dait alors en traversant les eaux la chaine dont
il était accablé.

Parvenu de I'autre coté du canal, le premier
soin du candidat était de remettre ses habits;
il se trouvait alors prés d'une grande arcade
dans laquelle il était obligé de monter, au
moyen de plusieurs degrés pratiqués expres, et
qui le conduisaient & un pont-levis dont les
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tourillons tenaient a la derniére marche, et les
bascules au mur qui était derriére, de maniére
que le pont semblait étre abaissé pour le laisser
passer. Tant a droite qu'a gauche étaient
appuyés les essieux de deux grandes roues
d’airain qui ne laissaient entr’elles au bout du
pont qu’'un passage d’environ un pied et demi,
leur moiti¢ supérieure dont on ne voyait qu'ane
partie, était chargée d’une grosse chaine de fer
qui soutenait une machine trés lourde, mais
qui se trouvait au-dessous de I'antre coié du
mur, de sorte qu’'on ne pouvait les apercevoir.
A un pied de distance de ces roues était une
porte de six pieds de haut , recouverte du plus
bel ivoire, et garnie an milieu de deux filets
d’or qui marquaient qu’elle s’ouvrait en dedans.
Tous les efforts que le candidat faisait pour la
pousser étaient inutiles, et cette résistance lui
faisait bientot juger qu’il devait chercher une
autre issue devant lui et qu'il lui était défendu
de reteurner sur ses pas.

Apreés un examen plus ou moins long, il aper-
cevait aux linteaux de la porte, deux gros
anneaux d'acier poli qui brillaient & 1a lueur de
sa lampe et qui semblaient Vinviter a y porter
ses mains, l'alternative d’étre privé du plus
grand bien commun & tout ce qui respire (la
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liberté ) ou de parvenir & 'honnear d’étre
regardé comme un de ces hommes extraordina-
ires, faisait qu'il ne négligeait rien pour arriver
a son bat. C'est de ces anneaux que dépendait
tout le secret pour réussir. A peine le candidat
les tenait-il, que la détente des roues se levait,
et par un mécanisme simple et ingénieux, elles
acquéraient un mouvement rapide qui faisait
baisser la bascule du pont-levis, ébranlait for-
tement le seuil sur lequel était le candidat et
I'obligeait de se tenir fortement cramponné aux
anneaux, de peur d'étre entrainé dans le préci-
pice qui semblait s’ouvrir sous ses pas ; aussitot
il se sentait emporté avec violence par les lin-
teaux méme qui 8'élevaient a plus de vingt pieds
de haunteur. Alors s’offrait & ses yeux un espace
ténébreux d'ou sortait un vent des plus impé-
tueux qui éteignait sa lampe et soufllait sur lui
avec unec violence difficile & soutenir ; il avait
en ce moment au-dessous de lui un vide de plus
de quarante pieds qui répondait a d'amtres
voltes et dans lequel se mouvaient des machines
defer et d’airain de toutes sortes, dont le bruit
épouvantable faisait croire que I'édifice allait
8'écrouler. Aussi, malgré la fermeté et la pré-
sence d'esprit indispensables pour cette der-
niére épreuve, il était presqu'impossible de ne

bigieea oy (500G €




— 65 —
pas conoevoir des craintes pour sa destruction.
Le candidat restait suspendu environ une mi-
nute, aprés quoi les linteaux auxquels il 8’était
cramponné redescendaientdoucement au moyen
d’an contrepoids et le placaient prés de la porte
d’ivoire, dont les deux battants s’onvraient et
laissaient voir enfin au candidat le lieu ot il
allait recevoir le premier degré de I'initiation.
Rien n’était plus capable d’inspirer I'étonne-
ment et le respect que I'endroit ou il se trou-
vait, c’était le derriére du sanctuaire du Temple
de la Sagesse; on y voyait le triangle lumineux
au milien duquel est gravé le nom ineffable du
grand Jéhovah: I'or qui y brillait de toptes
parts, etla lemiére d’une infinité de lampes en
cristal éblouissaient d’autant plas le candidat,
que ce dernier sortait des plus épaisses téné-
bres. Les PP. ., revétus de leurs robes symbo-
lques de fin lin, couleur d’hyacinthe, formaient
deux haies, le glaive en main. L’aspirant passait
au milieu des ces vénérables doyens de I'Insti-
tution, et traversait jusqu'au pied de I'autel ;
étant la, le premier doyen de 1I'Ordre, repré-
sentant le S.-. G.-. Conservateur, assis sur un
trone magnifique, revétu de sa robe hyacinthe,
couverte d’or et d’azur,etla poitrine décorée dn

grand cordon de 'ordre, se levait et félicitait
5
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du ton le plus affable le nouveau disciple sur
son courage, sa persévérance et par dessas tout,
sur la maniére avec laquelle il avait franchi tous
les obstacles qu’il avait ea a surmonter pour ar-
river jusqu'a lui. Alors il lui présentait une
coupe pleine d’eau du Nil et lui disait d’'une
voix forte : « Que cette eau soit pour toi le
« breuvage du Léthé ou d’oubli pour toutes les
« fausses maximes que tu as entendues sortir de
« la bouche des profanes. »

Aussitot on faisait prosterner le candidat de-
vant le triangle lumineux, et le grand maitre
pronongait ces paroles :

« O Tout-Puissant Eternel, du haut de ton
« trone jette un rayon de ta lumiére divine sur
« ce nouvel adepte, qui a surmonté tantde
« périls pour venir se prosterner devant ton
« saint nom , fait qu’il soit de méme victorienx
dans les épreuves de son 4me , rends-le docile
« & ta sainte loi afin qu’il mérite d’étre admis
« & nos augustes mystéres. All. -, All.-. All.-. »

A ce mot tous les PP.-. s'inclinaient trois
fois, aprés quoi le G.-. M.-. présentait une li-
queur confortative au nouveau disciple et ajou-
tait : « Que ceci soit un breuvage de Mnémo-
« syne ou de mémoire pour les lecons que tu

« recevras de la sagesse. »
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Telles étaient, mes FF. -, les cérémonies usi-
tées pour arriver au premier point de I'initia-
tion. Le disciple s’appelait alors mixte; il lai
était défendn de faire aucune question nf d’élever
aucun doute tant qu’il serait dans cette classe.
Cette observation était fondée sar ce qu’il s'a-
gissait d'instruire le nouveau disciple et de
disposer son ame A des vérités qu'il ne pouvait
pénétrer qu'avec la connaissance des mystéres.
Un appartement était préparé pour le prosélyte
dans la maison sacerdotale ot il trouvait tout ce
qui lui était nécessaire. On le laissait trois jours
dans ce lieu pour qu'il se reposit et se remit
des [atigues qu'il avait essuyées; des initiés lui
servaient ce qu'il désirait, attendu qu’il ne lui
était pas permis de sortir. Aprés ces trois jours
de repos, trois PP. -, venaient I'avertir qu’il allait
commencer un jedne de trois mois ou de quatre-
vingt-onze jours ; que dans les premiers vingt-
un jours il était & ses méditations , que pendant
sept fois sept jours suivants il n’avait pour
nourriture que du pain et des fruits crus, et
qu'enfin dans les vingt-un derniers il n’aurait
que neuf onces de pain par jour. Ce jetine était
encore une suile de la purification du corps. 1l
w'avait & saivre que les instructions qu'on lui
donnaitet d’autres pratiques dogmatiquesquifont
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partie des épreuves de I'ame. Pendant le temps
que duraient ces austérités, I'aspirant, pour toute
boisson , n'avait que de I'eau, & moins qu'il ne
tombat malade ; alors, et dans ce cas, ses devoirs
étaient suspendus, mais deés qu’il avait recouvré
la santé il était obligé de recommencer tout ce
qui regardait la purification de I'dme. Cette der-
niére partie de I'initiation se divisait en invoca-
tien et en instruction. L'invocation consistait &
assister tous les jours, & des heures marquées,
au sacrifice, dans le sanctuaire on il n’était pas
permis a 'aspirant d’entrer ; il était placé dans
un lien disposé de maniére & ne rien voir, ni a
étre vu. L'instruction s’étendait sur I’histoire
sacrée, sur les vertus, sur Ja morale et sur les
devoirs de I'initié, selon sa condition ou les di-
gnités auxquelles il pouvait étre appelé un jour.

Pendant les soixante-dix premiers jours I'as-
pirant allait une heure le matin et une heure et
demie le soir dans un liea ou les PP. -. s'assem-
blaient, ets’entretenaient entre eux dessciences
de la nature. 1ls tichaient, dans I'entretien du
matin, d’inspirer par leurs discours, a I'aspirant,
T'amour de notre sublime institution. Dans I'en-
tretien du soir ils enseignaient la philosophie et
les vertus sociales, et tout ce qui a rapport aun
perfectionnement de I'homme. L'aspirant ne
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parlait point dans ces entretiens réglés; mais
comme les PP.-. employaient tous les moyens
de pénétrer les sentiments dn nouveau disciple,
ils vivaient avec loi assex familiérement pen-
dant les premiers quarante jours et tichaient
de découvrir les ressources de son esprit. Ils
lai laissaient volontiers la liberté de visiter la
bibliotheque des archives; mais il ne lui était
nullement permis de porter la main sur aucun
document. Il pouvait encore visiter les salles o1
on démontrait les sciences abstraites aux grands
ministres de 'ordre, bien entendu dans le mo-
ment ob les PP.-. étaient absents. Aprés les
soixante-dix jours de jeGne, on prévenait I'as-
pirant qu'a commencer du lendemain fl fallait
qu’il observat un silence de neuf jours pendant
lesquels il ne pouvait prononcer un seul mot, et
on 'obligeait d’assister encore aux deux entre-
tiens ordinaires ; 8'il voulait se distraire, on lui
permettait de le faire, soit en se promenant dans
le jardin des PP. . , ol se trouvaient réunies les
Ili. -. scedrs, leurs épouses ct leurs filles, soit
en fréquentant toujours les salles de I'étude
sous la réserve de ne regarder personne, sous
peine d’étre privé de l'initiation. Le matin de
chaque jour de ce silence, trois patriarches en-
traient dans 'appartement de I'aspirant pour
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lui reprocher les fautes qu’ils lui avaient vu
commettre, les vices qu’ils avaient pu apercevoir
dans son caractére. lls lui en faisaient de sé-
veres réprimandes auxquelles il ne lui était pas
permis de répondre en aucune manieére,

Ce silence passé, les PP. -, venaient consoler
leur disciple et I'inviter a oublier ses fautes,
pour ne plus penser qu’'aux vertus qu’il devait
pratiquer; ils ’avertissaient ensuite, que pen-
dant neuf jours, a commencer de celui od il
recevait la parole, il lui était enjoint de donner
chaque soir un précis du jugement qu'il portait
sur tout ce qu’on avait exigé de lui, sur ce qu’on
lui avait appris, enfin sur ce qu'il avait vu et
entendu. 1l est essentiel , lui disaient les PP.-.,
que les écrits que nous vous demandons soient
aussi clairs que réfléchis, attendu qu’ils reste-
ront entre nos mains, comme un témoignage cer-
tain des qualités de votre cceur. Les entretiens
du soir et du matin finissaient alors; mais les
PP.-., qui cherchaient toujours & élever I’'ame
de celui qu'ils voulaient admettre parmi eux,
faisaient en sa faveur un discours dont le sujet
était la connaissance de I'homme, le but de
Pinitiation et quels devaient étre le caractére
et les meeurs d’un initié.

LeP.-. éloquent ne se contentait pas de pron-
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ver combien l'initié était au dessus des autres
hommes, il lui démontrait encore que la sa-
gesse, les vertus et 'humanité qui réglaient
toutes se¢s actions étaient I'effet des principes
dont les PP.-. remplissaient son 4me. Non,
disaient-ils, I'homme n’a aucune idée par lui-
méme, il n’apporte en naissant que la faiblesse
et la sensibilité ; conduit nécessairement par la
douleur et les besoins, le bien et le mal lui sont
indifférents; il ne peut avoir de motif qui I'en-
gage & faire I'un plutdt que I'autre ; mais bientot
ce qui 'entonre fait impression sur ses sens, et
fixe le fond des ses idées, de sorte que ses ac-
tions ne sont qu’une suite de ce qu'il a vu faire
et de ce qu'on lui a enseigné, semblable 4 une
pierre brate, dont la forme plus on moins pré-
cieuse dépend des coups que I’artiste lui donne,
Phomme est plus ou moins vicieux, plusou moins
éclairé, selon les erreurs ou les vérilés qu'on
lui inculque.

L’initiation, comme nous I'avons déja dit , est
la fin de la vie profane ; 'amour de la vertu et
du devoir prend la place de toutes les passions
dans celui qui 1a regoit , sans étre pour cela tout |
d’'un coup un Patros, le principe qui 'anime
est renouvelé. Oui sans doute il substitue a
'ignorance et aux préjugés les vertus et les

Digitized by GOOS le



— 712 —
connaissances et fait passer ainsi I'ame dans un
autre corps. L’initié doit réfléchir sur son exis-
tence, se rendre raison de ses intentions et de
ses actions, &tre toujours en garde contre lui-
méme, et travailler sans cesse a se perfection-
ner. Il doit plaindre les ignorants en cherchant
A les instruire ; fuir les méchants, secourir les
malheureux, et mettre au nombre des faiblesses
humaines I'orgueil, l'intérét et I'envie, dans
quelque rang qu’il se trouve placé, soit par sa
paissance ou par sa fortune ; il ne doit s’y croire
établi que pour faire le bien de I'humanité en
général ; enfin il doit étudier la nature, respecter
ce que ne peut pénétrer et approfondir son 4me,
en ce qui concerne les vérités les plus sublimes
et les plus abstraites de notre institution.

Telle était la narration que le patriarche
¢loquent faisait & celui qui était destiné & étre
initié dans notre ordre vénéré.

Le lendemain du neuviéme jour trois pa-
triarches venaient présenter a I'aspirant les
conditions auxquelles il devait se soumettre, qui
se résumaient en trois points principaux : faire
connaitre sa morale et les moyens qu’il se pro-
posait de faire servir de base 4 toutes les ac-
tions de sa vie, son consentement & remplir
avec la plus grande exactitude tous les devoirs
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que lai imposait P'initiation , et la prestation du
sermeat, eb présence du Dieu Tout-Puissant,
moteur de toutes choses, source de toutes vé-
rités, de garder a jamais le secret sur tous les
mystéres qu’on pourrait lui révéler ou qu'il
verrait pratiquer. On le prévenait qu'il devait
penser méarement & toutes ces conditions, afin
de ne riea écrire contre I'intention et les sen-
timents de son cceur; que dans trois joars on
viendrait chercher sa réponse pour la porter aun
tribunal sacré des patriarches et la soumettre a
leur jugement.

L’aspirant était alors abandonné a ses plus
sérieuses réflexions ; il ne lui était pas permis
de sortir de son appartement, eten ne le visi-
tait que pour lui apporter la quantité de pain et
d’eau, a laguelle on avait borpé sa nourriture.

Le soir du troisiéme jour, trois PP.-. en-
traient chez I'aspirant, lui faisaient prendre ce
qu’il avait écrit et lui disaient de les suivre sans
leur faire la moindre question ; ils le conduisaient
sous un dome de forme ovale et obscure, éclairé
par une seule lampe. Ce dome répondait au der-
ri¢re du sanctuaire; 1a, les PP.-. remcttaient
I'aspirant entre les mains de son introducteur;
ce dernier était accompagné de deux autres
PP. -. qui demandaient & 'aspirant, si de toutes
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les épreuves qu'il avait subies, aucune ne lui
paraissait ridicule et superflue, #’il était blen
décidé a recevoir I'initiation et & em remplir
jusqu’aux plus petites circonstances.

Lorsque I'aspirant avait répondu aflirmative-
ment, on le mettait dans cet état ot il n’était
ni nu, ni vétu, om 'approchait d'une piscine
salutaire remplie d’eau du Nil, dans laquelle
on avait mis du sel, de 'orge et du laurier;
puis on lui ordonnait de porter ses mains dans
la piscine, et on lui versait de I'eau sur la téte
en lui disant : « Puisse cette eau, symbole de la
« pureté, effacer tout ce qui peut avoir souillé
« 1a chair, en te rendant ta candeur et ta pre-
« miére innocence, purifier ton corps ainsi que
« la vertu doit purifier ton 4me. » Ces paroles
achevées, ils revétaient I’aspirant d’une robe de
fin Jin blanc, en lui prescrivant de ne jamais la
quitter que pour en revétir une autre que les
patriarches lui donneraient; ils le laissaient
. sans lumiére avec l'introducteur. A peime les
PP.-. élaient-ils sortis que plasieurs éclairs se
succédafent coup sur coup et répandaient dans
le lieu une clarté mystérieuse qui lui laissait
apercevoir des fantdmes et des spectres de forme
monstrueuse ; au méme instant la foudre sem-
blait éclater et ce lieu paraissait s'écrouler. Je
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vous laisse a juger mes Ifl, -, fréres, de la po-
sition de Paspirant; mais bientét wm silence
profond succédait A ce prestige , les portes dun
sanctuaire s'ouvralent, alors I'introducteur le
faisait entrer au son d’une infinité d’instruments
de musique; le temple était étincelant de lu-
miére ot orn¢ d’embiémes symboliques et
d’'uee quantité d'hiéroglyphes au dessous du
triangle lumineux. Deux grandes colonnes
étafent placées aux deux cotés de la porte d'en-
trée, dont chacune portait une lettre fnitiale
des mots sacrés de la premiére classe de notre
institution. A droite et & gauche du triangle
tumineux se trouvaient le soleil et 1a lane et une
Tamredy (lampe qui brale continuellement). Les
PP. ‘. formaient, dans ces lieux impénétrables
a tous profanes, un consefl anguste auquel pté-
sidaient les premiers doyens de P'ordre; c'est
devant ce conseil que 'introducteur présentait
laspirant en le faisant prosterner devant le -
grand Jéhovah, puis on le faisait placer au mi-
lien da temple sur un siége de bois ; alors un des
PP. -. doyens lisait & haute voix les écrits de I'as-
pirant ot se trouvaient consignées ses réflexions
sur les épreuves, lamorale, et les vertus qu'il se
proposait de pratiquer & I'avenir, son dévoue..
ment et son obéissance aux lois. Aprés un examen.
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sévére, le grand maitre qui présidait, demandait
a l'introducteer s'il n'ayait point découvert de:
faiblesse dans la cenduite de I'aspirant et s'il -
osait en répondre corps pour corps.

Oui, souverain G.°. M.-. répondait I'initié
introducteur, j'assure de plus au conseil auguste
et incorruptible qui m’entend, que la fermeté et
la constance du nouveau disciple le rendent
digne d’étre admis aux divius mystéres de notre
ordre vénéré. Alors on faisait avancer le pro-
sélyte au pied de I'autel debout et couvert, et
des qu'il y était arrivé, 'orateur sacré lui disait
avec le ton d’un inspiré : « Mortel, que I'Eternel
« regarde d’'un il favorable, continue a te sou-
« mettre 4 sa puissance, confie-tof a2 sa misé-
. ricorde toute divine, supplie-le de te protéger
« en tout et partout, afin que tu puisses remplir
« ta destinée sans murmure. Prosterne-toi de-
« vant sa majesté supréme et préte une oreille
« attentive a ce qu'il va te dicter par ma bou-
« che : Il exige de toi que tu lui rendes un pur
« hommage et que tn honores tes parents; que

« tu sois juste, équitable et bienfaisant envers
« tous les hommes; que tu sois humble et sin-
« cére; que tu sois reconnaissant non-seule-
« ment envers tes semblables, mais encore en-
« vers tous les animaux qui te sont utiles; il
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« t'ordonne surtout de garder a jamais un se-
« cret inviolable sur nos mystéres sacrés et trop
« augustes pour étre connus des homme pro-
« fanes. Si tu pratiques en silence ces vertus
« qui t'inspirent une sagesse infinie encore
« ignorée par toi, un jour viendra oh tu en
« seras récompensé : tu jouiras de la félicité de
« 'homme de bien et t'on esprit, dégagé d'il-
« Insions et d’erreurs, te fera connattre entié-
« rement le prix et le but de ton existence et
s« de Pinitiation. »

Apreés cette fraternelle exhortation I'aspirant
témoignait de sa volonté et de sa résignation &
I’assemblée , aprés quoi on lui faisait préter le
serment d’usage par lequel il consentait & rem-
plir exactement tous les devoirs qu’on venait de
lui imposer sous peine du déshonneur et de la
mort. Le serment prononcé, le grand maitre le
lui faisait signer de sa propre main, le créait et
le constituait apprenti macon et lui donnait les
signes, paroles, attouchements et le baiser
de paix, gage sacré de I'alliance éternelle qui
pous unit; il le revétait d’'une nouvelle robe
blanche de fin lin, symbole de pureté, d'un ta-
blier blanc aussi symbole du travail et d’un
turban d’initié, en lui disant : « Tu ne te pré-

« senteras jamais dans nos temples sans étre
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« revétu de ces vétements pour prendre part a
« Nos sacrés mystéres; et dés cet instant, en-
« fant de la grande famille de Misraim , tu vas
« assister an banquet de la sagesse et tu vas
« &tre placé & la téte de la colonne du septen-
« trion. »

Ce festin fraternel, ol régnaient I'harmonie,
la paix, l'union et la bienfaisance, commencait
par labénédiction des matériaux ; on y célébrait
les santés d’'nsage et on y chantait des hymnes
a la gloire du Tout-Puissant , & la prospérité de
I'ordre et au bien général du genre humain.

Aprés la célébration de ce banquet, des dis-
tributions en tout genre étaient opérées an profit
des profanes nécessiteux. C'est ainsi que se ter-
minait la réception de I'aspirant au premier
degré. All. -, AllL -, All.-.
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L’an du monde 1930, le sage Djemschid, G. -
C. **,fils du célébreP. . Virengham, dson retour
des VV.-. de Chaldée et de Saba, alla se fixer
dans les VV. -. contigués & celles qui I'avaient vu
naitre. Accompagné de plusienrs de ses disci-
ples et contemporains il fonda la fameuse V. -, de
Persépolis et y éleva des temples superbes & la
gloire du moteur de toutes choses, pour y en-
seigner et mettre en pratique la saine et belle
doctrine de Misraim. Ce célébre P.-. ne tarda
pas a avoir un grand nombre d’adeptes trés
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distingués et notre sublime institution fut en
grand respect dans toute la Perse.

C’est dans cette période d’année que le grand
Zoroastre, premier disciple du célébre Vireng-
ham, devint S.:. G.-. C.-. de toutes les YV, -,
persannes et que notre ordre fut propagé et
pratiqué dans toute sa splendeur. Ce sage et
éloquent P. . fit des merveilles et s'immortalisa
au point que tous ses contemporains I'adorérent
aprés sa mort. Les traditions maconniques et
I'histoire profane font un brillant récit des vertus,
des talents et des connaissances profondes que
possédaitce S.-. G.-. G.-.

A cette époque, le célébre Yao fut S.-. G.-.
C.-. detoutes les YV.-. de la Chine; il se rendit
immortel par ses vertus, ses talents et ses hautes
connaissances dans notre art. Apres la fin de sa
brillante carriére le sage et 1'éloquent Xum lui
succéda dans ses grades et dignités.

L'an du monde 4932 le célébre Schancho-
niaton fut G.-. C.-. dans les VV.-. de Beryte;
il fit construire des sanctunaires dans ces lieux
qui égalaient en magnificence et en richesse
cenx des autres contrées.

L’an du monde 4934, lebert, fils de Salé et
petit-fils du grand et célébre Arphaxar, fut G.-.
C.-.delaV.-. d'Aram, en Chaldée. Il ettt deux fils
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qui furent des macons trés distingués. Phaleg,
som premier né, devint G.-, C. . de la fameuse
V.. de Babylone ou I'ordre était en grande vé-
nération. Jectam, son frére, fat G.-. C.-. des
VV.-. et monts de Messa et Sephar; il edit treize
fils qui se rendirent cél¢bres,

C'est d’'Hébert que descend le peuple de
Dieu et que dérive la langue Hébraique.

L’an du monde 2000, le P.-. Tharé, fat G.-.
C.-.alaV... dUr; il marcha sur les traces
de ses prédécesseurs, et I'ordre prospéra sous
sa direction. Ses disciples furent des macons
trés remarquables qui se répandireant dans di-
verses YV.-.

L’an du monde 2047, le P.-, Melchisédech ,
G.-. C.-., embellit la V.:. de Jubeeus, qu’il
surnomma Salem et qui ensuite s’appcla Jé-
rasalem, si célébre daps I'histoire par la
sainteté du temple de Dien etles événements
qui s’y sont accomplis et succédés. Ce pieux G. .
C.-., escorté de ses disciples, se rendait & des
€époques marquées et a 'heure o I'astre bien-
faisant qui vivifie la nature a fait la moitié de sa
course, sur la plate-forme de la montagne sacrée
appelée ensuite Sion.

La, aprés s’étre prosterné et avoir adressé
de ferventes priéres a I'Kternel, il développait

6
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en présence de ses disciples la pure doctrine de
Misraim, et leur enseignait la pratique de toutes
les vertus qui émanent de la divinité, et qui
sont la base de notre institution. Ces pieuses
lecons, écartées du monde profane, terminées,
ce digne et vénérable doyen de I'ordre célébrait
le banquet dela sagesse, dont les aliments étaient
composés de gAteaux du plus pur froment, de
laitage, de fruits et de nectar pour boisson que
chaque P, *. apportait & ces réanions.

Aprés la bénédiction des matériaux, la célé-
bration des santés et la mastication achevée, au
signal du doyen, les PP. -, debout et 4 'ordre, les
yeux fixés vers le firmament, aprés s’étre in-
clinés respectueusement par trois fois, adres-
saient leur humble priére au moteur de toutes
choses pour le remercier de leur avoir permis
de se réunir en ce jour solennel; le triple baiser
de paix ayant circulé comme le gage sacré de
l'alliance éternelle qui unit les enfants de la
grande famille, chacun se retirait au sein de
sa demeure pour méditer et approfondir les
sages et savantes lecons qu'i'l avait recues
pour en donner des explications a la prochaine
réunion,

L’an dua monde 2095, Abraham, le sage et
savant Abraham, fils et premier disciple du P. -.
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‘Tharé, aprés avoir voyagé et conféré avec les
doyens de l'ordre dela V... de Saba, celles
de Canaan et d’Egypte, sur les secrets de la
natore, et avoir réani et formé un grand nom-
bre de disciples dans les lieux ot il avait sé-
journé, vint se fixer dans la V... de Membré
ol il établit le siége de sa puissance. Ce savant
G.-. C.-. fit prospérer notre institution dans
ces contrées; ses disciples se rendirent fameux,
el particuliérement son fils Isaac, qui & son
tour devint G.°. C.'.. Le P. . Abraham s'im-
mortalisa par sa sagesse et ses hautes lumiéres.

L'an du monde 2275, Jacob, le sage et ver-
tneux Jacob G.-. C.-., a la V.:. de Membré, fit
prospérer nos travaux par les hautes connais-
sances qu'il possédait. Il eut un grand nombre
de disciples qui se rendirent célébres , son fils
Joseph quoique le plus jeune, promettait a
Uinstitution un macon des plus éclairés, au
point que par ses divinations et 'amour que le
P.-. Jacob lui portait, il excita la jalousie de
ses fréres qui résolurent de le perdre et qui
mirent cet infAme projet & exécution.

Le P.-. Jacob, quoiqu’accablé de tristesse et
de denil sur la perte qu'il venait de faire, n’en
fit pas moins feurir I'ordre dans cette contrée.

L’an du monde 2277, Putiphar fut G.-. C.-.
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de I'ordre a la V. . d’'Héliopolis, si fameuse dans
I'histoire ; ce vénérable P.-. fit construire des
temples & la gloire du grand Jéhovah, & I'instar
des autres VV.-. célébres dont il est fait men-
tion précédemment. 1l eut un grand nombre de
disciples qui furent des initiés profonds dans la
science maconnique, et ils secondérent puis-
samment ce digne doyende I'ordre, qui les avait
instruits. Aussi, notre institution fleurit-elle
sous la direction d’un si grand mafitre et les ini-
tiations d’Héliopolis égalérent en tout celles de
Memphis et de Thébes.

Le sage Putiphar, toujours animé pour le
bien de I'ordre, éleva sa fille Asseneth dans les
principes de notre adoption. Cette jeune lou-
vetonne recommandable par ses vertus et ses
talents, profitant des lecons de son digne pére,
choisit douze de ses compagnes, filles de nos
PP.-. les plus distingués. Retirées dans un
lieu secret qui leur avait été assigné, séparées
du monde profane, elles se livraient entiére-
ment & I'étnde des sciences les plus occultes,
au point qu'elles devinrent des maconnes trés
éclairées et des grandes maitresses distinguées;
ces dignes sceurs ne quittaient leur retraite que
dans les grandes solennités: alors elles étaient
revétues de leurs habits sacerdotaux, resplen-
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dissants d’or et d’azur, et dirigeaient lears pas
vers le temple de Misraim, ayant a leur téte la
modeste Asseneth, cet ange de beauté, pour cé-
1ébrer les fétes d’ordre, et adresser de ferventes
priéres au Tout-Puissant, pendant que ces
Il -. maconnes entonnaient des hymnes devant
Iautel de la vérité, les PP, . doyens de I'ordre
alimentaient le feu sacré dont le parfam s’é-
levait en ondoyant, jusqu’au pied du trdne de
I’Eternel. Aussi le Tout-Puissant, qui veille
toujours sur ceux qui pratiquent sa sainte loi,
réserva-t-il a Asseneth la félicité la plus par-
faite.

Joseph, ce célébre P.-., délivré par la vo-
lonté divine du péril imminent dans lequel ses
fréres I'avaient plongé , fut conduit dans la
terre de Misraim par des Ismaélites et vendu &
Putiphar, chefde la milice de Pharaon (qu’il ne
faut pas confondre avec Putiphar G.-. C.-.
d’Héliopolis); Joseph se fit tant distinguer par
ses talents ¢t sa conduite que, I'an du monde
2286, Putiphar le déclara intendant de sa mai-
son et lui accorda toute sa confiance; mais les
épreuves que I'Eternel avait réservées au chaste
Joseph ne touchaient pas encore & leur terme.
11 lui restaitdes tribulations A essuyer poursortir
victorieux ducreuset de'épuration et reparaitre
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sur lascénedu mondeavec plus d’éclat. —Accusé
d’infidélité par I'épouse de son maitre, dont il
avait rejeté les coupables propositions, il fut
immédiatement plongé dans un cachot affreux
oti, quoique innocent, il supporta les privations
de tous genres suggérées par la haine et la ca-
lomnie de celle qui voulait le perdre; mais
I’Eternel qui veillait toujours sar lui, le sortit
de ce lieu de tristesse et d’horreur pour le
placer au faite des grandeurs.

Ce sageG.-. C. °., réintégré dans ses fonctions
comme intendant detous lesbiens dePharaon, et
commandant apreés luni, fit une visite dans toutes
les VV.-. de I'Egypte pour s’assurer de la ré-
gularité des travaux et savoir par lui-méme si
les statuts généraux étaient religiensement ob-
servés et les ceuvres de bienfaisance fidélement
remplies selon nos dogmes.

Arrivé A Héliopolis, a 'époque de la solennité
du réveil de la nature, il apercut la modeste
Asseneth qui présidait cette solennité, il en fut
tellement épris, qu'aprés toutes les formalités
voulues en pareille circonstance, il obtint sa
main et devint son époux.

Il eut deux fils, Ephraim et Manassés, qui
marchérent sur ses traces et qui par leur vertus,
leur sagesse et leurs profondes conpaissances
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maconniques, devinrent des GG.*. MM.-. trés
éclairés.

Joseph contribua beaucoup a la splendeur de
notre institution, pardonna a ses fréres, et ap-
pela prés de Ini son pére et les siens et les mit
par ordre de Pharaon, en possession de la terre
de Gessen. Aprés une longue et brillante car-
riere, ce G.'. C.-. s’endormit avec ses péres
emportant les regrets et la vénération des peu-
ples de cette vaste contrée.

Mais revenons au saint P.. Jacob, qui fixa
le siége de sa supréme puissance 4 la V.-, de
Ramess?s ; secondé par ses nombreux enfants
qui se distingué¢rent dans I’art sublime que nous
professons, il propagea notre doctrine, et ses fils
devinrent autant de GG. . MM. -. dans les YV: ",
respectives qu'il leur avait assignées.

Pendant un laps de temps, cette vénérable
famille jouit de la plus pure félicité au sein de
la paix et de la tranquillité; protégée par le
Tout-Puissant, elle se multiplia au point qu’elle
. devint upe pation puissante, aussi excita-t-elle
la jalousie et la haine d’une partie des peuples
de cette contrée ; cependant elle traversa encore
une longue série d’années dansses possessions,
malgré toutes les tribulations que les hommes
de ténébres lui suscitérent. Malheureusement
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pour elle 'beure de la persécution sonpa,
et Pharaon qui la redoutait, rendit un édit
qui prescrivait que tous les enfants méles qui
naitraient, & dater du présent, seraient massa-
Crés.

A la nouvelle de cet édit, autant inhumain
qu'infAme, les enfantsd'Israél et de Misraim dé-
chirérent leurs vétements, se jetérent dans la
poussiére ct adressérent de ferventes priéres &
I'Eternel pour qu'il daignat les délivrer de leurs
ennemis,

C’est dans ces temps désastreux que le P.-.
Amram, fils de Levi, eut un nouveau-né.
Plutot que de le voir périr, sa mére, sans doute
inspirée par le Trés-Haut, le mit dans une cor-
beille garnie de bitume et I’exposa sur les eaux
du Nil; mais I'Eternel qui veillait sur cet en—~
fant réservé & de bautes destinées, le fit aper-
cevoir & I'Ill. . Thermutis, fille de Pharaon, qui
était venue pour se baigner dans ce fleuve. Elle
le fit & I'instant méme retirer et le confia aux
soins de sa propre mére sans le savoir, il futap- .
pelé Mossé (ou Moise) qui signifie sauvé des
eaux.

Dés que Moise eut atteint un certain age, il
fut rendu a la fille de Pharaon, son sauveur et
sa protectrice, qui le fit élever a la cour de son
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pére; son éducation fut confiée aux habitants
des Pyramides. Sous ces dignes PP. -. cet enfant
fit de tels progrés qu'il arriva bientdt a la di-
guité de grand maitre. Il visitala V. . de Saba,
conféra avec ses sages, passa dans celles de
Thébes et d’Héliopolis, et partout enfin les
doyens de notreinstitution restaient émerveillés
de ses hautes lumiéres.

L’an du monde 2426, Jetbro dit Ragtel fat
G.-. C.-. dans les V.-, des Madianites. Il éleva
des temples au grand Jéhovah pour y propager
la saine doctrine de Misraim, fit un grand nom-
bre de prosélytes qui tous devinrent d’excellents
Imacons.

Le P.-. Cécrops G.-. C.-., Egyptien, aprés
avoir parcourn diverses VV.-., se rendit dans
celles de I'Attique (Gréce) I'an du monde
2427, il agrandit et embellit la célébre cité
d’Athénes, fit construire des temples a la gloire
du Tout-Puissant, alimenta le feu sacré et
répandit la lomiére dans ces contrées. Ses pro-
sélytes furent des macons trés éclairés; ils se
répandirent par la suite dans diverses régions
de PEurope et propagérent a lear tour notre
institution. '

L’an du monde 2466 Aaron, le P.-. Aaron,
frére du célebre Mossé (ou Moise), se fit remar-

N
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quer par sa sagesse et fut proma & la dignité de
grand maitre a la V... de Ramessés dans la
terre de Gessen.

L'an du monde 2473, le sage et profond
législateur Mossé, obligé de quitter I'Egypte
a cause d’un duel qu'il avait en avec un Egyp-
tien qui succomba, porta ses pas vers les VV.-.
des Madianites, et par un fait de la Providence
il fut reconnu par Jethro qui le recut fraternel-
lement dans sa maison, 1'engagea a rester avec
lui, lui offrit sa fille en mariage et la direction
de ses nombreux troupeaux; Mossé quoique
élevé dans les grandeurs, ayant occupé des pla-
ces de la plus haute distinction dans les armées
de Pharaon, était simple et résigné a tout. Il
accepta l'offre de I'I1L. <. Jéthro et devint I'époux
de la modeste, sage et prudente Syphora. Oc-
cupé sans cesse des tribulations qui pesaient
sur les enfants d’Israél, il adressait chaque jour
de ferventes priéres an Dien de ses péres pour
qu’il daignit les délivrer de la servitude de
leurs ennemis.

Ce P.-. eut denx fils qu'il éleva dans notre
doctrine ; sous peu nous reviendrons sur le
compte de ce grand homme.

L’an du monde 2474, 1'Ill.-. Bedadela V.. de
Ramessés, aprés avoir visité la Chaldée se ren-
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ditd la V.. de Saba; 14, il conféra avecles sages
PP.-. de cette contrée qui, ayant reconnu en
lui toutes les qualités et le savoir exigés par
nos dogmes, I'élevérent a I'éminente dignité
de G.-. M.-., quatre-vingt-dixiéme et dernier
degré de I'ordre; immédiatement apreés il re-
tourna au sein de sa famille, ot il recut les
félicitations des doyens de Vinstitution, qai fu-
rent pleinement satisfaits des lumiéres et des
connaissances qu'il avait acquises dans ses
voyages.

L'an da monde 2512, Dardanus, le digne P. .
Dardanus, G.-. C.-. des V.-. de la Phrygie.
fonda la fameuse cité de Troie, si connue dans
I'histoire, o il établit le siége de sa puissance
supréme. A I'instarde nos PP. . desPyramides,
il fit construire un temple souterrain, inac-
cessible aux profanes, imposant et magnifique.

Ses disciples se répandirent dans diverses
fles, ot ils portérent la lumiére.

* Enfin, le savant Dardanus fit fleurir notre
institation dans sa région et s’immortalisa.

Tandis que I'écho des maillets de nos PP.-.
retentissait de I'orient a I'occident , du nord au
midi, dans les régions de la Chaldée, de
I'Egypte, de I'Ethiopie, des Indes, de la Perse,
de la Chine, de la Gréce et de la Phrygic;
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I'’horloge du temps marquait le demi-cercle
dans toutes les VV. ., et nos PP.:. délégués
voyageaient sur divers points du triangle, poury
allumer le feu sacré et y propager la saine doe-
trine de Misraim. C'est ainsi que notre antigqne
institutien, si forte par son unité, si imposante
parson ensemble, si puissante pour ses principes,
si admirable par la régularité de ses travaux, si
utile par ses effets et si vénérée pour la pureté
de sa morale, la sainteté de sa doctrine, s’est
acclimatée presque sur tous les points des sphéres
connues, et est parvenue jusqu'a nous dans sa
pureté primitive.

:
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L’an du monde 2513, quarante années s’é-
taient écoulées depuis que le célébre Mossé (ou
Moise) avait quitté I'Egypte, vivant retiré dans
les VV.-. des Madianites, 8’occupant unique-
ment du bonheur de sa famille, des intéréts du
P.-. Jéthro, son beau-pére, méditant sérieuse-
ment sur la science. abstraite de notre art et
gémissant sur le sort de ses fréres, enfants d'Is-
raél, qui élaient accablés sous le poids de la
servitude et des mauvais traitements que leur
faisaient supporter les hommes de ténébres
d’Egypte, ce qui venait troubler parfois la tran-
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quillité dont cet homme de Dieu jouissait; mais
PEternel qui avait marqué I'instant de ka déli-
vrance de son peuple, ordonna & Moise d’al-
ler, accompagné de son frére Aaron, trouver
Pharaon et de lui demander qu’il permit aux
Hébreux, ses fréres, de sortir d’Egypte; que
Dieu I'avait ainsi prononcé, et qu’a défaut, ses
Etats seraient aflligés des maux les plus ter-
ribles, et que tout ce qu'il pourrait faire & leur
égard ne les empécherait pas de quitter cette
contrée. Les sollicitations de Moise et d’Aaron
devinrent inutiles et Pharaon resta sourd a
toutes leurs représentations.

Moise, qui n’agissait que par la volonté di-
vine, fit des miracles pour frapper ce ceeur en-
durci que rien nec pat fléchir; suivi du peuple
Hébreun, il se mit en marche, traversa miracu-
leusement la mer Rouge, et vint stationner dans
le désert, ot son premier soin fut de se proster-
ner par sept fois devant le Tout-Puissant et de
lui adresser de ferventes priéres pour le remer-
cier de les avoir délivrés des mains de lears
ennemis.

Nous passons sous silence les sept plaies qui
affligérent I'Egypte et la fin tragique de Pharaon
et de son armée, engloutis dans la mer Rouge ;
nous dirons quelques mots sur le séjour du
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grand législateur et des douze tribus dans ce
vaste désert ; les chefs de chacune d’elle étaient
G.-. M.". et faisaient partie de la puissance
sapréme de notre antique institution, dont le
P.-. Moise étaitleS. . G.*. C.-.

Pendant les quarante périodes que ce grand
bomme resta dans divers campements, il s’oc-
cupa sans cesse d’enseigner et de faire observer
a ses fréres la sainte loi que I'Eternel lui avait
dictée sur le mont Sinai, a travers le buisson
ardent, et d’autres préceptes qui ont servi i la
civilisation du genre humain.

Moise, voyant approcher la fin de sa carri¢re,
remit les rénes du commandement de cette
grande armée de macons & son premier disciple,
le grand Josué, fils de Num, et aprés lui avoir
communiqué ses instructions toutes divines et
béni son peuple, il s’endormit avec ses Péres,
emportant les regrets et la vénération non seu-
ment de ceux qu'il avait délivrés, mais encore
de tous les enfants de la lumiére qui, de géné-
ration en génération, par des Alleluia sacrés,
célébrent sa mémoire.

L’an du monde 2558, le grand Josué lai suc-
céda dans ses grades et dignités, a la V.-. de
Nébo; il marcha avec persévérance sur les tra-
ces de son prédécesseur, et aprés avoir conquis
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la terre promise, mit en possession les douze
tribus, chacune dans le domaine qui lui était
destiné, il fixa le siége de sa puissance supréme
ala V. . de Thamnathsara, sur la plate-forme
du mont Ephraim; c’est A cette époque que
notre ordre vénéré prospéra sous la direction
de ce G.*. C.-. qui fit des merveilles, donna
des preuves de sa haute sagesse et termina sa
mémorable carriére I'an du monde 2570 il fut
profondément regretté des enfants d’Israél et de
Misraim.

Le célébre Caleb, fils du P.-. Jyphonné, et
contemporain de Josué, lui succéda dans ses
grades et dignités, fit tout pour la gloire du
Tout-Puissant, la prospérité de 'ordre et le
bien de 'humanité. Nous ne nous étendons pas
davantage surles événements qui se succédérent
depuis la sortie d’Kgypte jusqu’alors.

A cette époque le P.-. Osoroth, souverain de
Memphis, eut un fils appelé Séthos, quifut adopté
par notre ordre vénéré et qu’il surnomma Sosis,
ce qui signifie conservateur. Cet enfant de la
maconnerie fut confié aux soins duP. -. Amédés,
I'un des GG.". CC.-., qui le fit élever dans les
principes de Misraim; ce jeune louveteau,
nourri de sa doctrine sacrée et de sa saine
morale, ne tarda pas & se faire admirer par sa
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sagesse, ses talents et ses progres rapides dans
lasciencede notre art. Sa mére, Nephté, grande
maitresse de Padoption de I'ordre, voyant ap-
procherle terme de sa vie, redoutanti’'insinuante
Daluca qu’elle se doutait devoir la remplacer,
et craignant pour le sort de son fils, le recom-
manda auP. -. Amédés son gouverneur, lui remit
un coffre renfermant d’immenses richesses,
afin que, quoi qu'il pat arriver, son fils fat a
Vabri des vicissitudes et des revers de la for-
tune, sifréquents sur cette terre de tribulations:
Sosis, aprés la mort de sa tendre et généreuse
mere, fat conduit par le P.-. Amédés, au sein
des Pyramides o, aprés toutes les formalités
voulues, il fut initié conformément aux statuts
généraux. Immédiatement aprés, il confia aux
doyens de notre ordre le coffre que sa mére lui
avait légué, pour étre déposé daus le sanctuaire
et rester A sa disposition.

A P'expiration du temps voulu pour la sortie
de ce monument sacré, Sosis, accompagné de
deaux PP. -, alla visiter les belles VV. . de The-
bes, de Sienne, de Saba et d’Héliopolis, conféra
avec les GG. . CC.. de ces lieux, et plein de
vénération pour la maniére avec laquelle ces
dignes successeurs de Misraim développaient

la science occulte, et ce langage hiéroglyphique
7
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connu seulement d’un petit nombre d'élus, di-
gnes de figurer au banquet de la sagesse, pé-
nétré d'admiration et de respect pour la magni-
ficence des temples, des souterrains imposants
qu'il avait parcourus et, pardessus tout, de la
régularité des travaux auxquels il avait parti-
cipé et de I'accueil vraiment fraternel qu'il
avait recu dans ses voyages, il retourna dans la
V.*. qui l'avait vu naitre, rayonnant des nou-
velles lumiéres acquises dans les divers temples
qu’il avait visités.

A son arrivée a Memphis, Sosis rendit compte
de sa mission au premier doyen de I'ordre qui
le complimenta sur ses nouvelles connaissances.
C'est dans ce moment que Méphré, souverain
de la Thébaide, venait de déclarer la guerre an
P.-. Osoroth, souverain de Memphis; affligé de
voir sa patrie menacée, Sosis voulut prendre
part aux fatigues et aux dangers de la guerre.
Bloqué dans la V.*. de Captos, accompagné du
sage Amédés et d'une partie de 'armée de son
pére, il donna des preuves de sagesse et de va-
lear qui imprimérent un nouveau lustre asa
renommée ; mais avant de figurer au premier
rang auquel il était destiné, il dut surmonter
bien des obstacles et subir des épreuves plas
dangereuses que celles auxquelles il avait été
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soumis au sein des Pyramides, pour obtenir
Iimitiation. Dans une attaque que I'ennemi
tenta sous les murs de Captos, Sosis et les siens
donnérent des preuves d'un mdile courage, et
voyant I’ennemi se replier, il sortit de la place,
suivi d’Amédés et d’une partie de ses troupes.

La mélée s’engage , I'affaire devient sérieuse,
Sosis et Amédés sont divisés, blessés et faits pri-
sonnjers ; mais Amédés, enfant de la lumiére,
fut recosna par des officiers ennemis au pre-
mier signe de secours qu'il fit. Ces dignes FF. .
prirent le plus grand soin de lui, et ayant ap-
pris que Sosis aussi initié était blessé, ils firent
des recherches mais en vain pour le retrouver ;
moins heureux qu'Amédés, il fut pris par des
soldats, hommes de ténébres; il eut bean ap-
peler a son secours les enfants de la veuve, les
vainquears, privés de la lumiére qui éclaire les
disciples de Misraim, restérent sourds a ses
démonstrations, ils le dépouillérent de tout ce
qu'il possédait et allérent le vendre comme
esclavealaV.-. de Pheenicon, a peu de distance
de Captos. Le marchand qui 'avait acheté prit
soin de lui, et Sosis, ne voulant pas divalguer
sa naissance, se donna comme un simple soldat
égyptien nommé Chéres.

Pendant son séjour dans cette V.:., Chérés

697574A
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apprit que son pére, désespéré de sa perte, of-
frait la moitié de ses états & celui qui lai ren-
drait son cher et bien-aimé fils. C’est alors que
Chéreés persévéra dans son dessein de cacher
son vrai nom et se résigna volontairement A
supporter toutes sortes de privations, platot
que de se faire connaitre, espérant que le Tout-
Puissant qui veille toujours sur celui qui met
sa confiance en lui, le délivrerait de sa pénible
position. Peu de temps aprés, Chéreés fut em-
barqué sur un batiment que montait Astarte,
commandant une flotte phénicienne qui faisait
voile pour la Taprobane (Ceylan). Pendant le
trajet, Chérés se fit remarquer par sa soumis-
sion et son génie; il inspira une telle confiance
au commandant que celui-ci le prit en amitié,
le traita plutdt comme un de ses subordonnés
que comme un esclave ; la flotte phénicienne
touchait au terme de sa destination, lorsqu’As-
tarte apercut une flotte ennemie qu’il fallait
combattre pour se faire passage; ce fut a la sa-
gesse et au courage de Chérés que la victoire
fut due et qu'on effectua la descente & Galiba.
Apres le débarquement , Chérés fat visiter la
ville, et apercut des individus qui faisaient des
signes symboliques et mystérienx en le fixant ;
il s’empresse de répondre 2 ces signes; ils s’ap-
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prochent de chaque coté, et le plus ancien
d’entre eux tend la main en signe de fraternité ;
ils se donnérent le mot de reconnaissance ainsi
que le baiser de paix, gage de I'alliance éter-
pelle qui unit les vrais macons.

O surprise et satisfaction a lafois ! Chérésre-
connait dans ces individus des PP.-. délégués
de la V.-. de Memphis, habitants des Pyrami-
des chargés d’aller propager la saine doctrine de
Misraim dans ces contrées, et qui, déguisés en
marchands Egyptiens, remplissaient leur mission
sacrée sous le voile du plus grand mystére. Ces
PP.-. délégués, comblés de joie, 'emmenérent
a leur demenre ot Chérés leur fit connaitre sa
position. Ce triste récit toucha les PP.-. & un
tel point qu’ils répandirent un torrent de larmes
et, sans proférer un seul mot, le doyen de I'ordre
ouvrit un coffre et lui remit le prix de sa rancon;
ils allérent ensemble trouver Astarte, en conve-
nant qu’on ne ferait pas connaitre sa naissance
et qu'il garderait le nom de Chérés jusqu’a son
retour au sein de sa famille.

Le digne et brave Astarte, touché de la plus .
vive reconnaissance pour tous les bons offices
que Chérés lui avaient rendus, et pénétré de la
belle action des marchands Egyptiens a I'égard
de son compatriote, ne voulut rien accepter, et
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a I'instant méme Chérés fut rendu a la liberté;
mais quelle fut la surprise du généreux Astarte,
lorsque Chéres lui apprit que ce n’était qu'a un
seul signe d'initié qu’il avait reconnu ces dignes
FF.-., et que dans I'ile de la Taprobane tout ce
qu'il y avait d’hommes instruits faisait partie de
I'institation; qu'il avait remarqué en lui pendant
son voyage toutes les qualités, les dispositions
et les sentiments qui carastérisent un enfant de
la lumitre, et qu'un homme tel que lui ne de-
vait et me pouvait rester plas longtemps dans
les ténébres; il lui offrait d’étre son parrain pour
le présenter a I'initiation. Tout fut convenu &
'instant méme, et le doyen délégué sur la pré-
sentation de Sosis dit Chérés, conformément anx
statuts généraux de l'ordre, donna la lumiére
au sage Astarte qui, plein de reconnaissance
d’une telle faveur promit de faire tout pour la
gloire du Tout-Puissant, la prospérité de I'ordre
et le bien de ’humanité. Le troisiéme jour qui
suivit 'initiation de ce nouveau F. ., unbanquet
fraternel eut lieu dans le temple de la V.-, de
Galiba, auquel assistérent tous les initiés de la
dite V.., parmi lesquels on distinguait les ma-
gistrats de cetle contrée. La renommée de Chéres
se répandit bientdt dans les Indes, et comme
les ennemis de ces parages en menacaient les
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obtes, les chels des états voisins décidérent de
former une flotte composée de leurs meilleurs
marins et d’hommes de valeur, et en conficrent
le commandement A Chérés. Ces armements
avaient pour but d’abord de vaincre les ennemis,
de faire de nouvelles découvertes et de former
de mouvelles colonies. Les préparatifs de cette
expédition achevés, Chérés fixa le jour du dé-
part, et comme les PP. -, délégués avaient rempli
lear mission dans cette contrée, Chérés les en-
gagea i le suivre, leur promettant qu'aprés cette
expédition ils retourneraient ensemble 4 Mem-
phis. On mit a la voile; bientdt on perdit de vue
les cotes de la Taprobane sans qu'aucun obs-
tacle vint s’opposer i la marche rapide de la
flotte. Sans vouloir nous étendre sur les conqué-
tes et les découvertes que fit Chéres, nous nous
bornerons seulement & dire que les PP.-. délé-
gués firent de nombreux disciples el élevérent
des temples majestueux au Tout-Puissant dans
les VV. . qu'ils avaient abordées.

Aprés avoir parcouru les coOtes de I'Asie et
laissé des souvenirs glorieux, tant profanes que
maconniques, partout oil il avait mouillé, Chérés
relourna en Egypte; mais quel ne fut pas son
étonnement lorsqu’il apprit qu'un grand capi-
taine nommé Sethos marchait sur Mempbis & la
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téte d’une armée nombreuse, pour réclamer ses
droits 4 son pére qui refusait de le reconnatitre.
Ausgitot il fit débarquer ses troupes, alla trouver
son pére, tout en gardant I'incognito, lui offrit
ses services, et convint avec ses deux fréres de
prendre le faux Sethos mort ou vif. L’'armée
d’Osoroth et celle de Chéres livrérent bataille;
I’armée ennemie fut mise en déroute, et le faux
Sethos, son chef, fait prisonnier. Quelle fut la
surprise de Chéreés lorsqu’il reconnut dans son
ennemi vaincu un de ces esclaves qui I'avait
suivi dans I'expédition de Captos et qui 'ayant
cru mort, lui avait pris ses patentes et une bague
que sa mére lui avait donnée avant de mourir ;
c’est au moyen de ces objets précieux qu’il
comptait se faire reconnaitre.

Aussitdt que cet esclave parvenu eut apercu
son maitre, il 8’écria, en montrant Chérés, voila
le véritable Sethos, faites-moi subir la peine que
j'ai justement méritée | Quoique ce malheureux
fat venu porter la désolation dans la terre
classique de notre antique institution, Sosis lui
fit grace et obtint le pardon de son pére.
Figurez-vous quelle fut la jeie de la famille
d’Osoroth et de tous les enfants de Misraim de
revoir Sosis qui avait acquis la plus grande cé-
Iébrité sous le nom de Chérés | Son pére déposa

Digitized by GOOS le



— 105 —
SOD sceptre et sa couronne entre ses mains, mais
Sosis, grand, généreux et digne d’un enfant de
Misraim, la placa sur la téte de son frére, en lui
disant qu’il ne voulait d’autre titre que celui de
G.-. C."., et d'antre habitation que celle des
Pyramides.

Ce G.-. C.-. fut recu par les habitants des
Pyramides avec la plus grande distinction, et
aux acclamations usitées en pareilles solennités.
Avant de pénétrer dans le sanctuaire sacré de
ce lien imposant , il fut complimenté par le pre-
mier doyen de I'ordre avec la plus grande ju-
bilation. Arrivé aun fauteuil, au son d’une har-
monie brillante, ce G.'. C.-. répondit avec
reconnaissance par une allocution aussi élo-
quente que pleine de sentiments misraimites a
la bhaute faveur qu’il venait de recevoir, et les
volites du sanctuaire retentirent des Allelnia
sacrés que I'écho répéta sur tous les pointsdu
triangle.

Le G.-. C.*. Amédés, plein de joieet de bon-
heur, aprés avoir donné le triple baiser de paix
a celui qui fut son éleve, fit le récit de son his-
toire qui fut tracée en caractéres d’or et dépo-
sée dans les archives de I'ordre, histoire qui,
par la suite, fat traduite en grec. Laissons de
cOté les événements qui se succédérent aprésla
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rentrée de Sosis dans sa patrie, nous dirons
que de nombreuses solennités eurent lieu a
I'occasion de son-heurenx retour, et que ce
G.:. C.*. s'occupa uniquement, pendant le
reste de sa mémorable carriére, a travailler
pour la gloire du Tout-Puissant, la prospérité
de I'ordre et le bonheur de ses semblables.

La renommée de la terre sacrée de Misraim
et le savoir de nos Ill.-. patriarches, ses habi-
tants, se répandirent bientot dans tout I'umi-
vers, et les sages des diverses contrées s’em-
pressérent d'y aller pour acquérir la belle et
haate science qu'on y professait.

C’est & cette époque que le célebre poéle Or-
phée, né dans les VV.-. de la Thrace, retiré
en Thessalie, s’unit & la medeste et vertueuse
Euridice, ce modéle de la sagesse et du plus
chaste amour; Orphée qui avait concu le des-
sein d’'aller en Egypte pour solliciter I'initia-
tion dans I'espoir d’acquérir les sublimes con-
naissances de notre art, en fit part & Euridice,
qui lui déclara qu’elle voulait le suivre partout,
ne pouvant vivre séparée de lui.

Le jour du départ fixé, les deux époux s’em-
barquérent; et aprés un long et pénible trajet,
ils abordérent au port de Canope, situé dans le
Deltla, etde la, par le canal Héracléotique, ils
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descendirent au port de Memphis, situé bors la
ville. Le débarquement s’effectua, et comme
I'heure était avancée, les voyageurs décidérent
de coucher dans une hotellerie tout prés de ces
lieux. Euridice, a peine entrée dans la cham-
bre qui lui était destinée, se coucha sans pren-
dre de nourriture , s’assoupit et s’endormit d’un
sommeil léthargique; par intervalles elle lais-
sait échapper des lamentations qui effrayérent
tellement Orphée qu'il fit appeler un médecin :
celui-ci, aprés avoir examiné la malade, dé-
clara & son époux qu'elle avait été piquée par
une bdte venimeuse; que dans le principe il y
avait du reméde, mais que le mal avait fait trop
de progrés; que tous soins devenaient inutiles.
En effet, I'épouse d’Orphée succomba, et elle
fat ensevelie dans les catacombes prés des Py-
ramides. Orphée, plongé dans la plus profonde
doulear, abandonna sa lyre, et ne songea plus
quau soin pieax d'aller chaque jour prés du
liea qui renfermait I'objet de ses plus chéres
affections! il aurait voulu pénétrer dans les
souterrains et s'endormir pour toujours avec
elle, tant la vie lui était insupportable, mais
Ventrée lui en était interdite. Queoique accablé
detristesse, il fallait cependant mettre & exécu-
tionle projetqui I’avait amené dans cette contrée.
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Le soir d’un beau jour, muni de sa lyre et
d’une lampe, il se présente & I'entrée de la
grande pyramide, s'engage dans les épreuves,
traverse les quatre éléments avec autant de
sang froid que de courage, et arrivé & la yue du
derri¢re du sanctuaire, il s’arréte, médite, et,
plein d’admiration et de respect, il entonne
une hymne & I'Eternel, qu’il avait composée au
sujet de la triste et malheureuse Euridice. Sa
belle voix unie aux sons mélodieux de sa lyre
charma les PP. -. au point qu'ils vinrent le re-
connaftre, et aprés l'avoir félicité et rempli
toutes les formalités voulues, lui accordérent
I'initiation 4 nos sacrés mysteéres, ils firent tout
pour le consoler de ses malheurs. Le temps que
les initiés devaient passer dans les pyramides
étant expiré, Orphée prit congé des PP.-. et
retourna dans sa patrie ou il établit notre ins-
titution, y fit un grand nombre de prosélytes et
notre ordre fleurit dans cette contrée.

C'est sur le séjour de ce P.-. dans les pyra-
mides que les profanes ont débité mille contes
en le faisant d’abord descendre au fond des en-
fers, puis conférer avec Proserpine, reine de
ces lieux, qui consentit A lui rendre son Euri-
dice bien-aimée, & la condition qu'il ne la re-
garderait que hors du séjour infernal; mais
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limpatience qu'Orphéeavait de revoir celle qu’il
aimait lui fit oublier sa promesse ; il n’eut pas
plutdt porté ses regards sur elle qu'il s’en vit
séparé pour toujours, chassé de ces lieux, con-
fus, 'Ame brisée, il ne lui resta plus d’autre
consolation que de la pleurer!

A la faveur de tant de fables, les hommes de
ténébres furent portés & croire qu'Orphée n’était
autre chose qu’un sorcier, et an moment ou ce
P.-. était dans son plus grand triomphe il fat
mis en piéce par ce sexe qu'il avait tant aimé ;
telle fut la fin déplorable de ce digne P.-..

C'est dans cette période-d’années que le sage
Melampe, G.-. C.-. Egyptien, fut délégné et
chargé de propager la saine doctrine de Misraim
dans les VV. . de I'Attique, et que sous sa direc-
tion sage et éclairée notre ordre vénéré fit d’'im-
menses progres.

L’an da monde 2751, Anchise fut G.*. C.-.
a la V... de Troye en Phrygie; il se fit
aussi remarquer par ses vertus et ses hautes
lumiéres.

L’an du monde 2825, Booz, le savant Booz,
fat G.-.C...a1aV.-, de Jérusalem. La maniére
éloquente avec laquelle il développait la science
sacrée et abstraite le rendit fameux , et il fit un

grand nombre de prosélytes.
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Hyram, souverain de Tyr, fut G. . C.'. de
I'ordre pour les VV.-. de ses états.

David fat souverain et G.-. C..ala V.-,
d’'Hébron.

Abidon, souverain et G.*. C... a la V.-, de
Gettré; Thoui, souverain et G.-. C.-. ala V.-,
de Damas; Bedarrid, descendant de Beda, G.-.
M... & la V.*. de Carriath-Arbé; Eléhanam,
G.:. M.-.ala V.-, de Bethléem ; Barzillai, G.-.
M.-. Ala V.'. de Galaa; Ricab, G.*. M.". ala
Y.:. de Bahourim. Tous ces G.*. M.-. et G.-.
C. . se distingnérent chacan dans lears VV.-.,
et notre antique et sublime institution eat un
succés prodigieux sous leur obédience.
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Aprés la mort de Satil et la defaite de sa
maison, David fut sacré souverain d'Isradl; il
transféra le siége de la puissanee supréme de
I'ordre de la V. . d’Hébron a celle de Jérusa-
lem, I'an du monde 2957. C’est alors qu'il
concut le louable dessein d’élever un temple 2
I'Eternel, en action de grices de tout ce qu'il
avait daigné faire pour lui; mais les guerres
qu’il eut & soutenir, 'empéchérent de réaliser
ce projet.

Néanmoins, ce grand homme, nourrissant
toujours dans son esprit comme dans son cceur,
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Pexécution de sa pensée, amassa des trésors
immenses a cet effet. Sachant que la gloire d’é-
lever ce temple & Jéhovah était réservée & son
fils, et ne pouvant plus, d’ailleurs, & canse de
son ige et de ses infirmités, s’occuper des af-
faires de ses états et de celles de I'ordre, il fit
sacrer son fils Salomon qu’il avait fait instruire
dans les principes de Misraim, et qui donnait
déja les plus hautes espérances de sagesse, par
les immenses progrés qu'il avait faits dans toutes
les sciences.

Ce vertueux pére vivait encore, que Salomon,
A peine 4gé de 18 amns, lui succéda dans ses
grades et dignités; il marcha sur ses traces, mit
fin & toutes les guerres qui désolaient cette
belle contrée, et aprés avoir conclu une paix
générale avec les souverains, ses voisins, il fit
fleurir le commerce dans ses Etats.

A cette époque, il fut visiter I'Egypte, con-
féra avec les doyens de notre ordre, habitants
des Pyramides, qui furent pénétrés de la plus
grande vénération, tant & cause de sa sagesse
que de ses profondes connaissances, et plus en-
core de la belle résolution qu’il avait prise de
réaliser le veen de son pére. :

Les dignes successeurs de Misraim, désirant
prendre part a 'exécution de cet édifice sacré,
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confiérent sous serment, au sage Salomon, le
précieux Delta, cuvre du célébre P. -. Enos, en
325, conservé parleP. -. Noé dansl’arche sainte,
en 1656, trapsféré de la Chaldée en Egypte
par le grand Misraim, d’heureuse mémoire, en
4816, ou il était resté depuis.

Le sage Salomon, aprés s’étre uni a la fille
de Pharaon, retourna danms la célebre V.. de
Jérusalem, ol il fut regu par les douze tri-
bus réunies au pied de la montagne de Sion,
rangées chacune sous sa banniére, ayant en
téte ses chefs respectifs , tous membres de la
P.-. S.-. de lordre, qui complimentérent ce
sage et sa digne épouse, laquelle fut recon-
aue et proclamée grande maitresse de notre
adoption,

Aprés cette proclamation unanime, le S.-.
G. . C.-. etla T.-. Ill.. grande maitresse se
prosternérent devant le Tout-Puissant et re-
merciérent les douze tribus de la maniére la plus
fraternelle. Aussitdt les trompettes sacrées se
firent entendre : des hymnes entomnées par le
corps des lévites, accompagnées d’'une harmonie
mélodicuse, retentissent jusqu'au tréne de
’Eternel. Trois, cinq et sept jours se passérent
dans la plus parfaite jubilation, au milien de
festins. Cettesolennité se termina par des biea-

8
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faits de toute espéce qui complétérent la félicité
de tous les assistants.

Salomon était alors au comble du bonheur ;
le Clepsydre du temps marquait le moment pro-
pice pour mettre i exécation le sublime projet
de David, son pere, dont le Trés-Haut lui avait
réservé la sainte missiop. Il fit part de ses in-
tentlons & Hiram, souverain et G.-. C.-. de
lordre a la V.-. de Tyr, qui applaudit & une
aussi belle résolution et prit I'engagement de
lui fournir les bois de cédre et de sapin, ainsi
que les meilleurs ouvriers de ses états. A cet
effet tout fut disposé pour I'érection de ce ma-
jestueux édifice.

Le dix-septiéme jour du deuxiéme mois de
I'an du monde 2992, la quatri¢me année de son
régne, le sage Salomon décida dans un conseil
privé que tous les ouvriers qui seraient appelés
a4 cet immense travail ne formeraient qu'une
senle famille maconnique, liée par le serment
d’usage et divisée en trois classds, afin que la
plus parfaite harmonie régndt parmi elles; mais
la crainte d’exposer les secrets de la premiére
classe de notre institution en les confiant
cette multitude d’ouvriers sans les connaitre et
I'impossibilité de remplir les formalités voulues
4 cet égard, firent prendre la détermination a ce
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G.-. C.-. de ne pas initier d’abord dans notre
ordre cette quantité d’hommes de toutes pro-
fessions et de divers pays, et d’attendre qu'ils
eussent passé par le creuset de I'épuration pour
étre ensuite présentés par leurs chefs respectifs.
Mais en attemdant le S. . G.-. C. . fit des chan-
gements aux trois premiers degrés de notre or-
dre, en forma un nouveau rit, et proclama pour
chef Adom-Hiram , fils d’'Abda, intendant de sa
maison et I'un des G.-. M. . Misraimites.

Un grand nombre d’habiles onvriers furent
choisis parmi nos Ill.*. FF. . des douze tribus
pour diriger cette multitude de nouveaux adep-
tes, et, dés cet instant, la maconnerie Adom-
Hiramite prit naissance ; son premier acte fut
daté del’an du monde 2992, premiére année de
sa création. Salomon, aprés aveir adressé de
ferventes priéres 4 I'Kternel, mit la main a
I'ceuvre. Il employa 30,000 de ces nouveaux
prosélytes 2 couper et & polir les bois de cédre
etde sapin, 80,000 & tailler et A polir les pierres
de toute espéce, 70,000 & transporter les ma-
tériaux, et 3,300 des plus instruits & I'inten-
dance et i la surveillance des travaux.

Pour les objets en métaux de tous genres, ils
farent confectionnés par les soins du P. -. Hiram-
Abif, de la tribu de Nephtalie, et 'un des G.-.
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M.-. de potre ordre, qu'il ne faut pas confondre
ni avec Hiram, souverain et S.*. G.:. C.-. de
I'ordre des VY. . de Tyr, ni avec Adom-Hiram,
fils d’Abda chef du nouveau rit. Parmi tant de
magnifiques ouvrages sortis des mains de cet
artiste célébre, qui n’avait point de rival en son
genre, nous citerons ces deux fameuses colon-
nes de bronze creuses, de trois pouces d'épais-
seur, de dix-huit coudées de haut, de douze de
circonférence, surgiontées de chapiteaux de cinq
coudées d'élévation ornés de lys et de pommes
de grenade. L'une de ces colonnes portait en
relief sur son devamt la lettre J.-., 'autre la
lettre B.-., a I'instar de celles du temple de la
Sagesse, situé entre Phison et Géhon, non loin
de la source divine, en Chaldée.

Ces denx belles colonnes furent placées dans
le vestibule du temple au nord et au midi, et
lear intérieur servait A renfermer les objets né-
cessaires 4 la maconnerie.

Les apprentis, 1** D.-., recevaient leurs sa-
laires a la colonne J. -., les compagnons, 2°D. -.,
a la colonme B.-., et les maitres, 3* D. ., dans
la chambre du milieu. Lorsqu’un de ses membres
avail mérité une augmentation de salaire, et que
par sa conduite,son zéle et ses travaux, il sétait
rendu digne des faveurs de 'ordre, dans ce cas
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son supérieur en faisait la demande & Adom-Hi-
ram, fils d’Abda, qui en référait a la P.-. S, .de
notre ordre, laquelle autorisait le conseil de la
deuxiéme classe a I'initier au 4* D. -.. C'est ainsi
que progressivement les ma¢ons du rit Adom-
Hiramite gravissaient les. échelons de I’échelle
mystérieuse de notre institution. Un grand nom-
bre de manceuvres furent encore employés pour-
activer la construction de cet édifice sacré qui
se prolongeal'espace de sept années, édifice dont
tous les matériaux étaient si bien préparés que
les ouvriers n’eurent besoin de se servir que du
levier, de I'équerre, de la perpendiculaire, de
la régle et de la truelle; ce (iu’il y a encore de
plus merveilleux , c'est que, pendant toute la
durée de cet immense travail , on n’entendit ni
le bruit du marteau, ni celui de la cognée.
Immédiatement aprés I'érection de ce majes-
tuenx édifice, le précieux Delta fut déposé dans
le saint des saints de ce temple auguste; et sa
consécration effectuée, le grand Jéhovah rem-
plit sa sainte demeure de sa gloire et de sa
splendeur; les cérémonies et réjounissances qui
eurent lieu & ceite occasion étant terminées,
les récompenses distribuées a ceux qui les
" avaient méritées, aprés avoir renda des actions
de gréices a I'Eternel , et s’étre donné récipro-
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quement le baiser de paix, les représentants de
I'ordre, qui avaient été délégués de divers points
du triangle, prirent congé du S.-. G.*. C.., de
la T.-. IUl.-. grande maitresse et des membres
de laP.:. S.-. de Vordre réunis a cet effet, et
aussitdt chague députation retourna dans sa
V.:.; les enfants d’Adom-Hiram se divisérent
aussi et portérent leurs pas dans les lieux qui les
avait vus naitre, tout fiers de la tache qu'ils
venaient de remplir.

Salomon, pleinement satisfait de tout ce
qu’'Hiram-Abif avait opéré pour Fembellisse-
ment du temple de Dieu, le félicita et le combla
de bienfaits. Hiram-Abif retourna au sein de sa

- famille ot il coula sans nuage, dans I'opulence,
le reste de ses jours.

Comme nous l'avons déja dit, I'unique but
du sage Salomon en formanl% Adom-Hira-
mite, était d’unir les ouvrierggle toutes les pro-
fessions et de les lier par le’'serment usité, afin
d’activer sans confasion 'accomplissement de
cette merveille du monde. !

Aussi les prévisions du S.-. G.*. G.°. fu-
rent elles réalisées : I’harmonie la plus parfaite
régna parmi ces FF.-., et un grand nombre
&entre eux eurent I'insigne faveur de parvenir
progressivement A diverses classes de notre
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institution , d’étre appelés a4 la dignité de che-
valiers-défenseurs de la maconnerie.

Jusqu’alors il n’avait existé et on n’avait vu
flotter sur les points du triangle que la banniére
sacrée de Misraim; mais arrivés dans leurs
foyers, les magons Adom-Hiramites, se voyant
isolés de leurs péres Misraimites, et ne voulant
pas rester dans l'inaction, mirent la main a
I'ceuvre pour élever des temples A la vertu et
creuser des cachots pour le vice. Ce Bouveau
rit fat établi dans diverses régions ; néanmoins
ses membres observaient religieusement leur
systtme primitif. L'upion et la tolérance
régnaient alors entre tous les macons, quels que
fassent d’ailleurs leur pays, leurs croyamces et
la banpiére sous laquelle le hasard les avait
placés.

Malheureusement, par la suite, divers pro-
pagateurs de ce rit s’écartérent totalement de
leur mission. L’intérét des uns , I'ambition des
autres les poriérent A introduire des ipnovations
dans leurs travaux, les entourérent de mystéres
et d’emblémes qui n’avaient aucum rapport
avec la maconnerie; c’est ainsi qu'elle fut sus-
pectée par les hommes de ténébres et persécutée
a diverses époques, au point que les vrais
macons, réduits a2 un petit nombre, furent
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obligés de travailler sous le voile du plus grand
mystére pour se soustraire aux tribulations de
leurs antagonistes.

Telle est la véritable origine de la macon-
nerie Adom-Hiramite, ignorée d’une grande
partie de ses sectateurs et des macons des
autres rits. Nous reviendrons sur ce chapitre
lorsqu’jl en sera temps.

Salomon, de glorieuse mémoire, ce sage par
excellence, fit tout pour la gloire du Trés-Haut
et la prospérité de notre ordre. C'est dans ce
siécle d’or que la trompette de la renommée
et bientdt amnoncé sur tous les points du
triangle la magnificence et la splendeur de
Pauguste temple dédié a I'Eternel, et le saveir
de celui qui I'avait fait ériger avec tant de zéle
et de persévérance. Alors un grand nombre de
FF.-. et de profanes accoururent de toutes
parts & Jérusalem pour se prosterner devant
cette merveille, I'admirer, déposer leur offrande
dans la tzedaka et féliciter Salomon sur la
réussite d’un si admirable projet. Les macons
profitérent de cette circonstance pour solliciter
des augmentations de salaire, et les profanes
pour demander Vinitiation qui était en grande
vénération dans cette célébre V...

De retour dans leur patrie ces dignes FF.-.
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firent tout pour le bien de I'ordre. C'est ainsi
que la grande V.'. de Jérusalem étendit ses
relations sur 'un et l'autre hémisphére, et que
notre antique et sublime institution s’acclimata
dapns tout V'upnivers. C'est de I'achévement de
cet auguste temple que les corporations des
divers métiers tirent leur origine, regardent
Salomon comme leur fondateur et ont en grande
vénération Adom-Hiram, fils d’Abda, Hiram-
Abif, Jakin, Booz et Subis.

Nous nous taisons sur la suite des événements
mémorables qoi se succédérent dans notre ordre
pendant les derniéres années du régne du puis-
sant Salomon, dont la carriére se termina I'an
da monde 3029. Roboam, son fils, lui succéda
dans ses grades et dignités, mais il ne I'imita
pas dans sa sagesse, car, oubliant les savantes
lecons qu'il avait recues de nos illustres PP. .,
# resta sourd aux excellents conseils qul lui
étaient donnés par les voyants, pour suivre
aveuglement ceux de ses courtisans qui cher-
chaient & I'égarer et A le perdre; aussi sa puis-
sance ne tarda-t-elle pas & étre divisée par la
volonté supréme.

Jéroboam, fils du P.:. Naboth, qui avait été
initié en Egypte , fat, & son retour dans la V..
de Sichem, proclamé souverain des dix tribus
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d’leradl, et fit batir la ville de ce nowm; quei-
qu'il en eft eu la prétention et le plus grand
désir il pe fut reconnu ni proclamé chef de notre
imstitution pour les VV.:. ol stationnaient ces
mémes tribus (nos dogmes s’y opposaient);
quoiquae divisés, les représentants de I'ordre qui
étaient délégués dans chacune de ces dix tribus
alimentaient constamnment le fen sacré confié &
lear garde et correspondaient ‘toujours avec le
S.*. G.*. C.-. qui résidait dans la grande V..
de Jérusalem, od Roboam était resté avec les
tribus de Juda et de Benjamin.

L’esprit et le ceeur de Roboam et de Jéro-
boam furent corrompus par Hagava, Hakina et
Haremda; cédant & leurs insinuations, ils s’écar-
térent totalement de la sainte Loi et firent pros-
terner leurs faibles sujets devant des idoles;
mais les enfants de Misraim restérent purs de
tout alliage profane; fidéles & leurs principes
ils gémissaient en silence et & I'écart de ses pré-
varicateurs.

Nos PP.-., guidés par le flambeau de la
raison et de la vérité, employérent tous leurs
moyens pour ramener dans le sentier de la vertu
cette multitude égarée , mais leurs efforts farent
vains. C'est alors que ces dignes disciples de
Ment¢s mirens la plas grande réserve dans le
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choix des pierres précieuses qu'ils devaient em-
ployer pour élever de nouveaux temples i la
gloire du grand Jéhovah; de telle sorte que
I'initiation & nos sacrés mysteéres devint de plus
en plus difficile, et que nos dignes prédécesseurs
conservérent intact le dépot qui leur avait éé
confié.
Pendant ladurée de ce siécle, le P. -. Aderezer
était G.-. C.-. en Ethiopie; le sage et savant
Ricab G.-. C.'. en Chaldée; Izaac Bergilai,
descendant dn P. -. Bergilai de la V. -. de Galaa,
était G. . M.-. délégué dans les Indes; leP.-.
Benadac G.:. C.°. en Syrie; le P.-. Saadias
G.:. M.-. délégué en Chine; le P. . Naaman
G.-. C.". en Asgyrie; le célebre P.-, Pronapide
G.-. C.-. dans I'Asie-Mineure; le P.-. Astarte,
le Phénicien, G. . M., délégné dans la Tapro-
bane; le P.-. Mirza G.'. C.-. délégué dans la
Perse, etle P.-. Mentor G. . M. -. délégué dans
les iles de }a Gréce.

Tous ces GG.-. MM.-. et GG. . CC.-. tra-
vailléremt avec zéle et persévérance a la pros-
périté de I'ordre.
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‘Homére, natif de Smyrne, eut le malheur de
perdre son pére dés sa plus tendre enfance.
Quelque temps aprés, Critheis sa mére, épousa
le P.-. Pronopide, célébre professeur de belles-
lettres et de musique et G.-. C.*. de notre or-
dre. Il adopta Homeére pour son fils, et aprés
avoir reconnu en lni d’excellentes qualités, et
une grande disposition pour toutes les sciences
humaines, le fit initier en qualité de louveteau,
et bientdt ce jeune adepte fit d’'immenses pro-
gres.

Apreés la mort de son pére et dc sa mere,

-
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Homeére toujours avide d’acquérir de neuvelles
connaissances et voyant que pour y parvenir, il
fallait s’approcher du grand foyer de lumiéres
et porter ses pas dans la terre classique des
sciences et des arts, résolut de se rendre en
Egypte; mais il fallait attendre le moment pro-
pice. Par un heureux hasard, ses veeux fureat
bientdt exaucés : le P.-. Mentés, G.-. M.-. de
notre ordre, des VV. . de Lucade, propriétaire
d’un bitiment qui naviguait dans ces parages,
vint mouiller & Smyrne, ot il séjourna quelque
temps pour ses affaires profanes. Cet Ill. . P.-,
ayant eu connaissance des intentions d'Homere,
s’empressa de lui proposer de le suivre dans la
terre antique de Misraim, pour y visiter les fa-
meux monuments de notre institution. Tout fut
convenu entre les deux enfants de la lumiére.
Homére mit ordre A ses affaires, et plein de ju-
bilation, s’embarqua, entiérement rassuré surla
réussite de son grand projet, se reposant com-
pl¢tement sur les promesses de Mentés.
Bientdt on perdit de vue les cotes de Smyrne
pour n’apercevoir que la plaine liquide et la
vodte azurée. C'est alors que notre savant
voyageur tout & fait plongé dans ses méditations,
élaborait les premiers éléments qui ont servi de
type a ses immortels ouvrages, dont il a earichit
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la postérité. Aprés avoir parcouru les parages
de I'Asie mineure et presque toute la mer du le-
vaat, le navire vint aborder 4 Canope, situédans
le Delda. Le premier soin des deux voyageurs
fat d’alier rendre visite aux doyens de notre or-
dre, gui les accueillirent avec la plus grande
joie et les reconnurest dans lears grades et di-
gnités ; les félicitérent sur leur saveir et firent
réunir les diverses classes de I'ordre pour les
recevoir dans le temple de la sagesse le plus di-
guement possible.

Quelques jours s’écoulérem dans la plus
grande félicité ; ensaite ils se rendirent dans la
célébre Memphis et dirigénent leurs pas vers la
grande Pyramide. Quel ne fut pas leur étom-
nement en aperoevant ce monument merveilléux
et d’'éternelle mémoire, demeure des dignes
sectateurs de Misraim.

Arrivés A l'entrée dece licu, leur émotion fut
bien plus grandeencore en voyants’avancer vers
eux trois PP. -, armés, dont le plus ancien lear
dit d’une voix imposante : « Rtrangers, qui 8tes-
« vous? d'oh vemez-vous? avez-vous rempli les
« eonditions exigées peur prétendre a I'entrée
« de ces lieux ? on bien venez-vous pour solli-
« citer I'initiation & nos augustes mystéres? »
Aussitdt les deux FF. . se mirent & ’ordre.
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L'1ll.-. Homeére déclina son nom, celui de
Mentés et celui de leur patrie, disant : qu'enfants
de la veuve et désirant acquérir de nouvelles
jumiéres, ils s’étaient déterminés a entreprendre
ce long voyage, & traverser les mers, A braver
les périls qui semblaient vouloir s'epposer &
leur passage, et ainsi les priver de venir les
visiter , les admirer, les féliciter sur leurs hau-
tes comnaissances, et avoir I'insigne faveur de
solliciter de leur bienveillance fraternelle une
augmentation de salaire, s'ils les en jugeaient
dignes.

O dignes successeurs du grand Misraim, nos
FF.-. et nos supérieurs, leur direntils : de
grice, ouvrez-nous les portes sacrées de votre
sanctuaire; faites briller 4 nos yeux cette écla-
tante lumiére de la vérité, em daignant nous
faire participer aux haates connaissances de la
nature, afio qu'a notre tour nous puissions les
transmettre 4 ceux des mortels dignes de figurer
devant le tabernacle de salut.

Immédiatement reconnus dans leurs grades
et dignités, ils furent introduits dans le sanc-
tuaire, ol le doyen de I'ordre les recut avee
allégresse et la plus parfaite fraternité.

Nos devoirs nous commandent de passer seus
silence la réception de ces deux dignes FF.-
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dans les classes respectives auxquelles ils ap-
partenajent, et les examens rigoureux qu'ils
farent obligés de subir pour parvenir au faile
de P'initiation.

Le doyen de I'ordre, ne suivant que I’isnpul-
sion de sa propre sagesse et voulant s’assurer
si ces FF.-. voyageurs étaient aptes a gravir le
dernier échelon de I'échelle mystérieuse, et par
12 posséder le complément de la série cabalis-
tigue de notre institution, les soumit a des
épreuves de jetine et de tempérance, entre
autres & celle de chasteté, a laquelle ils furent
livrés dans un lieu de délices, en téte-a-t&te avec
de jeunes prétresses d’ume rare beauté, d'un
esprit subtil et enjoué, employant toutes les
ressources de Part pour les faire succomber.
Mais les enfants de la lumiére, dont I'esprit et
le ceeur étaient pénétrés des obligations que nos
deveirs nous imposent, surent résister a tout,
et sortirent victorieux du grand crenset de I'é-
puration. Aussi en recurent-ils la plus haute
récompense, celle d'étre revétus de I'éminente
dignité de GG. . CC.-. délégués; Mentés pour
les VV.-. de la région de Lucade, Homére pour
celles de I'Asie mineure, dignité qui était

vacante depuis le décés de on digne peére
adoptif.
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Aprés avoir recu les instructions particu-
litres, relatives & leur mission, et avoir été fé-
licités par les babitants des Pyramides, les deux
imitiés quittérent la demeure des sages, rayon-
nant de nouvelles et éclatantes lumiéres. Ar-
rivés a la grande allée qui conduit & Memphis,
ils levérent leurs regards vers le firmament, et
s'écri¢rent en se prosternant :

« O Toat-Puissant Eternel! nous nous incli-
« nons devant ta sagesse infinie, qui crée tout
« et qui conserve tout, et te remercions par les
« expressions contenues dans les nombres mys-
« térieux de notre ordre, ton ouvrage, d’avoir
« guidé nos pas dans cet auguste monument
« érigé A ta gloire, dont les habitants te ren-
+ dent trois fois chaque jour leurs actions de
« grices, chantent tes louanges et publient tes
« merveilles |

« O Moteur de toantes choses | daigne permet-
« tre i tes humbles serviteurs, propagateursde
« ta sainte loi, de retourper dans leurs do-
« maines; accorde leur I'entendement néces-
« saire pour qu’ils puissent remplir dignement
« les hautes missions qui leur sont confiées, sois
« toujours leur guide, leur force et leur bou-
« clier!

« AL- All-. All-. »
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Ensuite, ils saluérent respectueusement la
grande Pyramide et se mirent en marche; ils
visittrent encore diverses VV.-. célébres de
cette région et s'embarquérent pour retourner
dans leurs foyers. Pendant le trajet, ils furent
contrariés par les éléments qui, tantot les re-
poussaient vers I'orient d’ott ils sortaient, ou
vers I'occident, tantét vers le midi, ou vers le
septentrion, au point qu’il semblait parfois que
le navire allait s’engloutir dans 'abime, comme
si I'Eternel leur avait réservé cette derniére
épreuve pour s’assurer de leur fermeté,

Mais ces célebres macons pleins de confiance
dans la miséricorde divine, restérent sans in-
quiétude au milieu des fureurs de I'orage, per-
suadés que le Tout-Puissant les préserverait de
tous périls; enfin le calme se rétablit : on se
trouvait alors a la hauteur d'Ithaque, et comme
la santé dua P.°. Homére était gravement alté-
rée autant par les fatigues du voyage, que par
les privations de tout genre qu'il avait enes &
supporter dans les Pyramides, les profondes
méditations auxquelles il avait été obligé de se
Tivrer poar arriver & la connaissance des hiéro-
ghlyphes, et par dessus tout, I’agitation occasion-
née par cette affreuse tempéte, ce qui I'avait
mis hors d’état de supporter la navigation, le
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P.:. Mentés se détermina alors 2 mouiller dans
les parages d’Ithaque, afin de laisser prendre
quelque repos a son ami. A peine eut-il mis pied
a terre qu’il fat entouré de plusieurs habitants
de ces lieux, qui lui demandérent I'objet de son
débarquement; il lenr fit connaitre aussitot
I'indisposition grave de son compagnon, les
priant de lui indiquer une hétellerie ot on pour-
rait les recevoir convenablement; il n’avait
pas achevé de parler qu’un vénérable vieillard
nommé Mentor, 1'un des principaux fonction-
naires de cette contrée, qu'il avait reconnu a
la veste d'initié, et & la grande étoile de Misraim
suspendue asa poitrine, fit le signe de reconnais-
sance, Iai donna la poignée fraternelle, et lui
dit : « Etranger, mon F. . et mon supérieur, ne
« t'inquitte plus d’hétellerie, ma demeure est
« la tienne et celle de ton compagnon. Venez
« prendre part 3 mon foyer et partager mes
« matériaux, comme je ferais, sila destinée por-
« tait mes pas dans vos domaiues. » Le signe
mystérieux fut échangé de part et d’autre, en
marque de reconnaissance et de satisfaction;
le G.-. C.-. fut immédiatement débarqué, et
transporté sans connaissance, dans le plus bel
appartement da P.-. Mentor, ol tous les soins
lui farent prodigués. Homére s’endormit pro-
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fondément, et ses sens agités se calmérent : &
son réveil, il fut émerveillé en promenant ses
regards dans sa nouvelle demeure, d’apercevoir
sur des piédestaux, a sa droite, le buste du
grand Misraim, et A sa gauche, celui de la cé-
lébre Isis, et une infinité d’autres, des initiés
de I'antiquité magonnique : saisi de ravissement,
il leva les yeux et les mains vers le ciel, et
g'écria : « que vois-je, grand Dieu! je te re-
« mercie de m’avoir donné un asile dans la de-
« meure des sages ! »

Au méme instant, le vénérable Mentor qui
Fobservait sans étre vu, s'approcha de son lit,
et lui dit d'une voix émue, en lui présentant la
main : «rassure-toi, mon digne F.'., tues chez
« un enfant de la veuve, disciple de Misraim ;
« dispose de sa fortune comme de la tienne,
« ne t'inquiéte de rien, me songe qu'a ton
« rétablissement, et le Tout-Puissant fera le
« reste. »

Pendant cet entretien, le plus habile méde-
cin dela V.. visita le malade, lui prescrivit
quelques médicaments pour le soulager et aprés
I'avoir entendu, il déclara que les connaissances
médicales d’'Homeére étaient bien supérieures
aurx siennes, et qu’il le reconnaissait pour son
maitre. Les enfants de la lumiére de ce lieu
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vinrent tour-a-tour offrir leurs hommages aux
GG. . CC.-.

Mentés, que ses affaires profanes appelaient
dans ses foyers, prit congé de ses FF. . en leur
recommandant son ami, promettant de revenir
le plus promplement possible pour le ramener
dans sa patrie; il remit aussitot A la voile.

Homeére resta donc dans cette V.-., en at-
tendant le retour de Mentés. Quoiqu’au sein de
la félicité, il était dans I'impatience de voir re-
venir le vaisseau qui portait son ami; enfin ce
pe fat que le troisiéme jour du quatriéme mois
de la méme période, qu’il avait quitté ce rivage, .
qu’'Homeére apercut dans le lointain I'enseigne
de la V.. de Lucade : a I'instant le vénérable
Mentor fit réunir ses disciples pour aller rece-
voir dignement celui auquel il devait la faveur
de posséder Homére.

Nous passons sous silence tout ce que nos
deux GG.-. CC.-. firent de bon, de glorienx et
d’utile pour I'ordre, pendant leur séjour dans
cette région. Iisla quittérent eny laissant d’heu-
reux souvenpirs, emportant les regrets et la ve-
nérationde ses habitants, et particuli¢rement des
enfants de Misraim. Le navire cotoya les rives
du Péloponése, de Collofane, et arriva heurea-
sement a Smyrne, oii les deux délégués se sépa-
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rérent pour remplir, chacun la haute mission qui
lui était confiée; Homeére fut visiter diverses
VV.-. placées sous sa prépondérance, vint 2 la
V.. @Yo o1 il termina sa carriére, en 3084,
laissant des documents qui I'ont immortalisé.
La vie de ce grand homme est aussi connue
dans I'histoire profane que dans les traditions
maconniques.

L’an da monde 3090, Emmer, descendant de
la famille sacerdotale de ce nom, et G.-. C.-.
délégué, dirigeases pas de la Chaldée en Italie,
débarqua sur le rivage de Parthénope; il y fit de
nombreux disciples, ét se rendit de 1A dans la
belle V.:. d’Albe, ou il trouva des initiés, tra-
vaillant dans des temples souterrains batis par
les descendants d’Enée.

Emmer, pénétré de la plus grande vénération
pour ce célébre prince et magon Troyen, sol-
licita et obtint du doyen de I'ordre de ce lieu,
la faveur de buriner sur ses tablettes I'abrégé
de P’histoire de ce vaillant capitaine, et savant
G.-. C.-., tracé a la suite du présent et concu
en ces termes :

L’an du monde 2751, la fameuse V.-. de
Troyes possédait dans son sein le sage et savant
Anchise , G.-. C.-. de notre ordre, fils du P.-.
Assaracus, petit-fils du célébre Dardanus qui ,
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aprés la ruine de Troyes et le traité passé avec
les Grecs sur la plate-forme du mont Ida, s’em-
barqua avec toute sa famille et les débris des
Troyens commandés par Enée, son fils; il se
rendit sur les cotes d’Italie, aborda le rivage
des Aborigénes. Ayant trouvé cette localité pro-
pice, il y stationna et forma, des débris de ses
vaisseaux, des habitations pour se soustraire
aux intempéries de I'air.

Latinus, souverain de cette contrée, informé
du débarquement des Troyens, envoya des am-
bassadeurs qui firent alliance avec Enée. An-
chise, S.-. G.-. C.., initia Latinus dans notre
institution; et, liés par le serment fraternel ,
les deax peuples marchérent d’'un commun ac-
cord et se prétérent une mutuelle assistance.

Dés cet instant Enée fat proclamé par son
digne pére S. . G.-. C.-. pour toute I'étendue
du terrain que les généreux Aborigénes lui
avaient cédé,

Latinus, engagé dans une guerre avec ses
voisins, invita Enée, d’aprés leur traité, 4 em-
brasser sa cause. Cette guerre fut bientdt ter-
minée, et la paix conclue & I'avantage des Abo-
rigénes, Latinus, qui avait reconnu dans Enée
les qualités d'un grand homme, lui donna sa fille
Lavinie en mariage. La ville, dont les fonde-
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ments avaient été jetés par les Troyens, fut
achevée et appelée Lavinium.

C’est dans cette période que le digne et savant
P.-. Anchise s’endormit avec ses péres, laissant
partout oir il avait passé des souvenirs mémo-
rables de son savoir, tant profane que magon-
nique.

Apres la mort de Latinus, Enée, son gendre,
lui succéda dans ses grades et dignités. Les
Troyens et les Aborigénes ne formeérent plus
qu'un seul peuple, que I'on appela le peuple
Latin.

Les voisins de ce peuple, jaloux du savoir du
célébre Enée et de la prospérité de ses états,
lui déclarérent la guerre. Elle s'engagea avec
acharnement de part et d’autre. Dans cette mé-
morable circonstance, Enée donna des preuves
de sagesse et de valeur, et dans une affaire no-
table 4 'avantage du peuple Latin, il succomba
glorieusement, emportant la vénératiop des
siens et méme de ses ennemis.

Euryléon, son fils, lui succéda dans ses grades
et dignités. Il fut surnommé Ascagne. 11 batit la
G.-. V.. d’Albe, non loin de celle de Lavinium,
dans la ‘situation la plus riante. Ce fut cette
belle V.-. qui plus tard donna naissance & une
autre plus grande et plus célébre.

pameaty (GOOGIR



— 1371 —

Ascagne fit fleurir notre ordre, qui se pro-
pagea dans diverses VV.:. d’ltalie et de la
Germanie. )

Par la suite, Romulus, dernier rejetondu P. .
Enée et de ia race du célébre Dardanus, fonda
Rome qui devint la capitale du monde. Romulus
n'ayant pas d'enfants méles, la race de Dar-
danus 8’éteignit avec lui. —Le P. -. Emmer visita
encore plusienrs VV. ., y laissa des souvenirs
mémorables et retourna dans sa patrie.

L'an du monde 3095, Emmelias, descendant
du P.-. Emmelias, Troyen, G.-. C.-. des VV.".
des Indes, fut délégué dans la Ligurie, yalimenta
le feu sacré et forma de nouvelles classes ma-
conniques dans cette coutrée. Immédiatement
aprés il porta ses pas dans la Scandinavie, y
établit notre antigue et sublime institution; et
c’est aux seins de ce digne P.-. que les Scan-
dinaves macons doivent le bonheur de posséder
le feu sacré. oo

Le P.-. Rémais, riche et opulent Ethiopien,
G.-. C.-. de notre ordre 2 la V.. de Saba, eut
on fils anique qu’il fit élever dans la doctrine
de Misraim. A I'dge de 21 ans, ce louvetean
devint si profond qu’il parvint au 77° degré et fut
décoré de I'étoile du grand Misraim. En 3140, .
ce P.-. concut le degsein de faire voyager son
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fils sur divers points du triangle ou notre insti-
tution s'était acclimatée, afin de counaitre ces
localités et étudier les meeurs et les habitudes
de leurs penples.

Deux apns s'étaient & peine écoulés, que le
jeunc Rémals avait déja visité les belles VV.-.
de Thébes, de Memphis, d’Héliopolis, de Sales,
de Canope et plusienrs autres de I'Archipel et
de la Gréce. Partout il avait été accueilli frater-
nellement par les doyens de notre ordre. Aprés
avoir recueilli le froit de ses méditations et de
ses lravaux, il s’embarqua pour I'Italie, désirant
visiter cette belle contrée, et de l& retourner
dans le lieu qui I'avait vu paitre. Se trouvant
dans la mer lonienne, une tempéte afirense
poussa le navire dans le golfe Adriatique, a
Ventrée de la nuit; il fit naufrage, I'équipage
périt. Rémafs seul se sauva comme par up
effet de la Providence, restant cramponngé a un
débris de son vaisseau jusqu'au lever de Pan~
rore. Un batiment destiné pour la V.- de
Courciére, que I'impétuosité des autans avait
jeté dans lamer Adriatique, apercut le naufragé;
le capitaine s’empressa de lui porter seeours;
et grace 4 la miséricorde divine, I'enfant de la
lumiére fut arraché a un péril imminent et
conduit & bord du bitiment. Lorsque Rémais
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fat sur le pont, il se prosterna devant la vodte
azurée et adressa une invocation & I'Eternel
pour le remercier de I'avoir préservé d’ume
mort certaine. Aussitdt il fit le signe mystérienx
£t remercia ses libérateurs. Un vieillard véné-
rable, qui était passager sur le batiment, ayant
remarqué le signe mystique, s’approcha de lui,
lui tendit la main en signe de fraternité. Quelle
fat la joie de Rémais en reconnaissant dans ce
vénérable vieillard le G.°. C.*. Apasth-Ismaél,
de la V.-. de Courclére, qui trois ans aupara-
vant avait visité le temple sacré de la V.-. de
Saba. Ces deux enfants de la lumiére, pleins de
satisfaction d’une aussi heureuse rencontre, se

firent réciproquement le récit de leur voyage.

Apreés quoi le digne Anasth-Ismaél engagea Ré-
mais & le saivre dans ses foyers, I'assurant de le
mettre 2 méme de rejoindre sa patrie, et que
d’ailleurs il serait charmé de le présenter a sa
famille, puisque. lai-méme avait eu la faveur
d’4re accueilli fraternellement par son digne
peére pendant son séjour & la V.-, de Saba. Le
batiment fut mouiller dans une des les des pa-
rages d’Adria, devenue par la suite le plus beau
quartier de Venise.

Pendant que le capitaine falsait faire quelques
réparations & son bidtiment, ces initiés se ren-
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dirent 2 la V.-. de Padoue, ol ils furent recus
par les disciples de Misraim de la maniére la
plus fraternelle; aussi en regurent-ils leur ré-
compense. Le G.-. C.-. fit un choix parmi eux,
les créa et proclama 77°.°. D, . de I'ordre, et
conslitua un conseil général peur cette série,
lequel , par la suite, donna naissance 4 un autre
couseil qui fut fondéala V. -, de Rialto, devenue
plus tard le siége de la puissance supréme de
'ordre pour toutes les VYV, . de cette région.

Rémais y fut promu et proclamé par le G.-.
C.*.87°.-. degré en récompense de ses travaux
et hautes connaissances magonniques.

Peu de jours aprés nos deux voyageurs
prirent congé de ces FF,-. et se rendirent a
bord du batiment qui fit voile, par un temps des
plus favorables, pourla V. -. de Courciére, terme
des voyages du P.-. Anasth-Ismaél.

Arrivé dans la demeure de ce G.-. C.*., Ré-
mais fut tout saisi d’admiratiow. et de respect en
'apercevant serrant, tour-a-tour, dans ses bras
son épouse et ses enfants qui versaient des lar-
mes de joie en revoyant 1'unique objet de leurs
espérances et de leurs affections | Ce F.-. pré-
senta & sa famille son compagnon de voyage, en
Pinvitant & le regarder comme son second fils
et a le traiter comme tel. L’accueil que ces
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deux disciples de Misraim recurent dans le
temple de la sagesse de cette V. -, est an dessus
de toute expression.

David-Faro, savant Isradlite, G.:. C.-. de
I'ordre de cette région, les complimenta et fé-
licita le P.-. Anasth-Ismaél, sur les hautes la-
miéres et les nouvelles dignités qu’il avait ac-
quises dans ses voyages.

Par un effet da hasard, c'était alors I’époque
de la féte, dite du Repos de la Nature. Elle fat
célébrée en adoption, présidée par la trés illus-
tre sceur, Esther-Faro, grande maitresse, douée
de qualités si rares, qu’a juste titre, on pouvait
’assimiler 2 la célébre Esther de Suse. La joie
la plus parfaite régna parmi les enfants dé
Misraim, dans cette solennité, qui se termina
par des cenvres de bienfaisance.

L’Ecel.-. F.-. Rémais, quoign’'au sein de la
félicité, était impatient de retourner dans ses
foyers; mais d’un autre coté, il sentait qu'il
quitterait avec regret une famille qui P'avait
comblé d’amitié et accueilli comme son propre
fils, ce qui lui faisait dire parfois : « pourquoi
Courciére n’est-elle pas ma patriel »

Qnelqnes mois s’écoulérent sans qu'aucune
occasion se présentdt pour I'Egypte, lorsqu'un

‘navire monté par un capitaine Ethiopien, entra
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dans ce port, et apprit & Rémais que son digne
péreavait terminé sa carriére depuis plus d’un
an, et que comme il était fils unique, et sans
parents, le P, . Aiam, qui I'avait remplacé dans
ses grades et dignités maconniques, avait été
nommé tuteur et gérant de ses biens jusqu'd
son retour.

Cette triste nouvelle plongea dans la plus vive
douleur Rémais, mais la famille du P.-. Anasth-
Ismaél, et tous les enfants de la lumiére de ces
lieux, firent tout pour le consoler.

Le G. . C.-. qui était infiniment attaché a ce
F.., 8'étant apercu qu’il ne voyait pas avec in-
différence sa fille Amatho, lui proposa sa main,
yourvu qu’il consentit & habiter Courciére,
d’autant plus qu’il avait en lui un second pére.
Rémais accepta cette offre toute fraternelle
et cet hymen eut lien dans le temple de la sa-
gesse ol tous les imitiés prirent part & leur
bonheur.

Sur la proposition du P.-. Anasth-Ismaél, et
toutes les formalités préalablement accomplies,
le S.". G.". C.-. David-Faro, créa et proclama
Rémais, I'un des GG. . MM.-. ad vitam 90° et
dernier degré, Nous ne nous arréterons pas da-
vantage sur la mémorable carriére du P.-.
Anasth-Ismaél ; nous dirons seulement que Ré--
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mais se rendit dans ses foyers pour recueillir
la succession de son pére. Cédant au désir qu'il
avait toujours comservé, de visiter les belles
VYV.-. d'ltalie, il 8’embarqua avec son épouse,
et aprés une heureuse navigation toucha a Cro-
tone, dans le golfe de Tarente, ot résidait une
famille parente d’Ismaél, qui recut les deux
voyageurs avec la plus grande joie.

Pendant son séjour dans cette V.-., Rémais
ayant reconnu parmi ses parents, des hommes
éclairés et dignes d’appartenir & la grande fa-
mille, les initia conformément aux statuts géné-
raux, créa et constitua une loge a la gloire dua
Tout-Puissant, pour travailler & la prospérité
de I'ordre et au bien du genre humain.

C'est & ce puissant F.-. que les habitants de
cette contrée sont redevables du bonheur de
posséder notre sublime institution, devenue si
célébre, malgré les persécutions que lui ont
suscitées les hommes de ténébres, et qui s'est
toujours propagée et perpétuée d’age en 4ge.

Rémais et sa digne épouse traversérent en-
suite le pays latin, y visitérent les magnifiques
temples fondés par les Troyens, portérent en-
suite leurs pas dans les fertiles VV.-. de I'Etru-
rie, d’ol ils se rendirent & la VV.". de Saba,

#L’accueil qu'ils y regurent fait époque dans les
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annales de notre ordre, et aprés avoir recueilli
leur riche héritage, ils retournérenta Courciere,
ol ils finirent leurs jours dans la paix et le bon-
heur.
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L’'an du monde 3160, Sabathai-Manahen, fils
duP.-.duméme nom, delay. -. deJérusalem, fut
initié en qualité de louveteau & I'dge de 17 ans;
4 25 il était si profond en maconnerie, qu'il fut
appelé au 87° D.-. de I'ordre. En 3170, il se
rendit en Kgypte, visita les principaux tem-
ples de notre institution, otinos PP. -. lui firent
subir des examens rigoureux pour s’assurer s’il
était apte & acquérir de nouvelles connaissances.
Ce fut dans le sanctuaire de la grande Pyra-
mide que ce digne P.-. fut promu et proclamé

~90° et dernier D.-., revétu de la supréme di-
10
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goité de G.-. C.-. délégné, et décoré de la
grande étoile de Misraim, en récompense de ses
hautes lumiéres. Muni de pouvoirs et d’instruc-
tions particuliéres, il passa dans les régions de
la Nubie, de Barca et de Tripoli, ot il laissa des
souvenirs de son savoir et un grand nombre
de disciples qui se rendirent tous célébres.

Cest &4 la V.'. de Tripoli que Sabathai-Ma-
nahen fut accueilli avec la satisfaction la plus
fraternelle, par le P. . Semeya-Cohén. Il s'unit
d sa fille Dina, propagea notre institution,
fonda et constitua la puissance supréme de
Pordre pour cette région, et en devint S.-.
G. . C.-..

L’an du monde 3190, Isaac Ilillet, le sage et
savant Hillet, Chaldéen, G. . C.-. délégué, aprés
avoir voyagé sur divers points du triangle, fut
se fixer dans la V... d’Esfraim (Perse), ety
établit les classes supérieures de notre ordre
qui, sous ses auspices, fleurit dans cette con-
trée.

Le P.-. Hillet était profond dans la science
abstraite. Aussi ses adeptes ne tardérent-ils pas
a se faire remarquer par leur érudition et A ac-
quérir une grande réputation dans toute I' Asie ;
c’'est & ce G. . C.". que les habitants de la ré-
gion d’Esfraim, sont redevables de posséder
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plusieurs cornaissances scientifiques qui rendi-
rent, par la saite, cette V.-. Fune des plus re-
nommées, tant pour les arts que pour les belles-
lettres, et la masique que cet initié professait
dans la perfection. Hillet, a I'Age de 90 ans,
exergait encore ses hautes fonctions sacerdo-
tales avec autant de zéle, de persévérance, et
d’agilité qu’a la fleur de son Age. Ce sage et sa-
vant P. -. s’endormit avec ses péres, et son fils
Johanan lui suecéda, et s’'immertalisa & son
tour.

L’an du monde 8220, Eléonarde-Tédesco, de
la V.. deCourciére, 'un des G.-. M.-. de notre
ordre, chargé de pouvoirs, se rendit en Dal-
matie et dans I'lllyrie, réunit toutes les pierres
précieuses de ces VV.-., érigea des temples
pour travailler a la gloire du Tout-Puissant, y
professer la doctrine sacrée de Misraim, et mit
en relation les FF.-. de ces contrées avec le
doyen de I’'ordre pourles iles du Levant. LeP. -.
Tédesco, aprés avoir rempli sa haute mission et
recu des félicitations justement méritées, porta
ses pas dans Ia V. -. qui I'avait vu naitre; il ren-
dit compte par un plan parfait, de toutes ses
opérations maconniques, et fut créé par le pre-
mier doyen de l'ordre, I'un des G.-. C.-., ca
récompense de ses travaux.
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L’an du monde 3248, Tullius; le pieux Tul-
lius Sabin, fut dés sa plus tendre enfance,
adopté par notre ordre et élevé dans le temple
de la sagesse que les descendants du vaillant
Enée avaient fondé dans la forét dela V.:. de
Cures.

Comme ce jeune louveteau était doué de tous
les dons de la nature et promettait un aveanir
mémorable, nos PP.-., ses maitres, n’oublié~
rent rien pour lui donner la facilité de parvenir
aux hautes dignités de I'ordre; aussi a I'dge de
21 ans, Tullius était déja trés versé dans toutes
les sciences et avait parcouru glorieusement
les divers degrés qui composent la nomenclature
de -I'ordre. Livré entiérement & I'étude des
hautes connaissances de la nature, il se fit bien-
tot distinguer par son érudition et sa piété, et
il ne tarda pas a en recevoir la récompense en
se voyant élever aux plus hautes dignités.

Aprés la mort de son pére, il le remplaca
comme G.-. C.-. pour les YV.-, Sabines, et en
méme temps il devint G.-. prétre du culte
de Cérés. Ce digne enfant de la lumiére exerca
ces doubles fonctions sacerdotales avec zéle et
persévérance; et, lorsque son ministére lui lais-
sait un instant de loisir, il I'employait a visiter
les malades, & soulager les malheureux et a
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consoler les affligés, ce qui le fit vénérer de tous
les habitants de cette région.

Ce fut un jour de douloureuse mémoire pour
les peuples de cette paisible contrée que celui
ol Romulus commit I’exécrable attentat de I'en-
lévement des Sabines, et que Pompilius, aprés
avoir arraché des bras de ses ravisseurs, Pom-
péia, sa vertueuse épouse qui était enceinte, fut
la déposer sans connaissance dans le temple
de Céres. 11 fut combattre les farouches soldats
de Romulus, mourut glorieusement en défen-
dant les Sabines ontragées! Pompéia, revenue
de son évanouissement, demande & grands cris
son époux, s'échappe du temple et erre dans la
forét sans savoir ot elle porte ses pas. Surprise
par les plus cruelles douleurs, elle donne le jour
a un fils que le P.-. Tullius, qui la suivait de
prés, recut dans ses bras; mais cette malheu-
reuse épouse et mére n’eut pas plutét donné a
son fils le nom de Numa Pompilius qu’'elle ex-
pira.

Le sage P.-. Tullius servit de pére an jeune
Numa, I'éleva dans le temple de la Sagesse et
le fitadopter par I'ordreen qualité de louveteau.
11 devint par la suite profond dans toutes les
connaissances, et I'un des G.-. M.-. de notre
ordre. La carriére da P.-. Tullius est remplic
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de faits mémorables; jusqu'au dernier instant
de sa vie il exerca ses hautes fonctions avec
zéle et persévérance. Il s'endormit avec ses
peéres, emportant avec lui les regrets et la vé-
nération de tous ceux qui I'avaient connu. Numa
Pompilius devint, I'an du monde 3289, deuxiéme
roi des Romains auxquels il donna de sages
lois, el s'immortalisa par sa sagesse, son savoir
et sa valeur.

L’an du monde 3280, Tobie, fils du P.-. du
méme nom, de la tribu de Nephtalie, fut G.-.
M.-. de notre ordre pour les YV. . de la haute
Galilée, dans le royaume d’Israél. Ce digne G. .
M. -. exercait ses fonctions avec un zéle remar-
quable.

Depuis le régne de Jéroboam, fils de Nabath,
souverain des dix tribus, jusqu'a celui d’Osée,
les enfants de Misraim de ces tribus n’avaient
éprouvé que des tribulations; néanmoins ces
événements n’avaient pas empdché nos PP.-.
d’alimenter le feu sacré et d’élever de nouveaux
temples & la gloire du Tout-Puissant. Mais mal-
heureusement Osée ayant refusé de payer le
tribut accoutumé aux Assyriens, I'an du monde
3283 , Salmanasar, souverain de cette nation,
vint avec une nombreuse armée sous les murs
de la grande Samarie, et apres um siége de trois
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années, il la soumit, porta la désolation parmi
ces peuples, mit fin au royaume d’Isradl et
emmena ses babitants captifs en Assyrie.

Les disciples de Misraim, qui étaient en grand
mombre dans ces tribus et qui avaient subi le
méme sort, étaient plongés dans la tristesse et
le deuil; ils adressaient de ferventes priéres a
IEternel pour qu'il daignat les délivrer des mains
de leurs ennemis. .

Le sage et pieux Tobie, qui était au nombre
des captifs, de méme que sa famille, resta calme
dans ses malheurs, et malgré les privations de
tous genres qu’il fut obligé de supporter, il de-
meura ferme dans ses principes et donna des
preaves non équivoques de son bon ceeur, de sa
pitié et, par dessas tout, de sa vénération pour le
grand Jéhovah : aussi le moteur de toutes choses
gui n'abandonne jamais cenx qui smivent ses
préceptes, et qui sont propagateurs de sa sainte
loi, fit-il obtenir & Tobie la liberté.

Salmanasar le prit en offection, lui fit de
grands présents et lui permit de visiter ses
FF.. et de faire a leur égard tout ce qu'il croi-
reit nécessaire. Tobie se rendit dans les licux
ob stationnaient les captifs, les soulagea, les
coasola et les exhorta A ne point §'écarter de la
loi divine, d’avoir confiance daps la Providence
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et de tout attendre d'elle. Arrivé danslaV.-.
de Rages, prés du mont Esbatanes, Tobie -fut
aussi surpris que joyeux d'y rencontrer le digne
P.'. Gabelu, son F.-. et son ami, quise trouvait
dans une position malheureuse. Tobie fit tout
pour le capsoler et, avant de le quitter, le pria
fraternellement, d’accepter une partie des mé-
taux qui lui restaient. De retour davns la grande
V.:. de Ninive, Tobie fut recu avec jubilation
dansle temple de Misraim : le premjer doyen de
Vordre le complimenta sur son zéle, ses scienti-
fiques travaux et sur ses belles actions; il le créa
et le proclamal’'un des G. -. C. *. de notre ordre.
Toujours grand dans I'adversité comme dans la
prospérité, il donna jusqu'a ses derniers mo-
ments ces exemples rares de vertu, de sagesse
et de charité, et termina sa sainte carriére dans
la quiétude du juste. Son fils le remplaca dans
ses grades et dignités,

Quant aux autres enfauts de Misraim qui
étaient captifs, nos FF.-. Assyriens firent tout
ce qui était en leur pouvoir pour les assister,
les soulager et adoucir leurs maux; par leurs
soins tout fraternels, un grand nombre d'entre
eux recouv;rérent la liberté et eurent & gérer
des établissements de divers genres. Les traits
de générosité que les doyens de motre ordre
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exercérent eavers nos FF.-. caplifs, méme au
péril de leur vie et de leur Hberté, sont sans
nombre! Nous me pouvons nous empécher de
décrire ici la belle et coarageuse action du
brave F.-. Asilus, officier de I'armée de Saima-
nasar qui faisait partic de Fescorte des captils,
parmi lesquels il avait reconnu des FF. -., il les
prit immédiatement sous sa protection, parta-
gea avec eux ce qu'il possédait pendant le long
et pénible trajet de Samarie & Ninive. Son dé-
vouement pour ses FF.-. ne se borna pas la;
arrivé & une bourgade o les captifs devaient
passer la nuit, une troupe d’hommes de téné-
bres, fanatisés el armés, ayant investi ces in-
fortunés FF.-., accablés de fatigue, se livrasar
eux aux plus ignobles traitements, cherchant a
les entrainer a 1'écart pour mettre fin & leur
existence, sans aucune pitié pour leurs pritres;
le brave Asilus, informé de cette scene déplo-
rable, vola sur-le-champ au secoursde sesFF.-.,
et suivi de ses soldats, ils leur firent un rempart
de leurs corps. Alors les hommes de ténébres
prirent la fuite avec perte, et les enfants d’ls-
raél et de Misraim durent leur salut & ce dé-
vouement sublime, du digne Asilus et des siens;
qui ne cessérent de les protéger jusqu'a lear
arrivée 4 Ninive. Ce brave officier, fut accnsé
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d’avoir fait succomber des naturels du pays, en
faveur des étrangérs captils; aussitot il fut jeté
dans un cachot, en attendant un jugement qui,
infailliblement lui edt codté la vie, sans le se-
cours de la divine Provideace qui veille ton.
jours sur I'innocence et qui fit triompher la
cause d'Asilus et celle des captifs.

Les doyens de I'ordre, avertis de I'arrestation
dece F.-. et voyant le péril.imminent qui le
menagait, furent trouver sans retard Salmanasar
pour lui représenter que la bravoure et la belle
conduitedu F.-. Asilus, pour la défense des op-
primés, méritait une récompense, plutot qgu'une
punition; Salmanasar touché de leurs justes
observations, le fait mettre a I'instant méme
en liberté, lui donne un avancement dans son
armée en récompense de ses bons sesvices el
de son dévouement a la cause de’humanité.

Aussitot les doyens de I'ordre recurent dans
le temple de la Sagesse ce brave initié, le
complimentérent, et pour récompenser son zéle
& Misraim, le créérent et le proclamérent 66°. -
D.-. et le décorérent de I'étoile de chevalier-
défenseur de la maconnerie, titre qu’il avait
mérité sous tous les rapports.

L’an du monde 3291 , Mérodach, le savaat
Mérodach dit Baladan, G.-. C. . de notre ordre
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en Cbaldée, se fit remarquer par la profon-
denr de ses connaissances et de ses hautes lu-
noidres.

Parmi ses disciples, nous citerons le P.-.
Dagiel, Ben-Aser dela V.-, de Bethiéem, qui, &
caase de son brillant génie, fut élevé A Ja haate
dignitédeG. . C. *. délégué. Ce fut I'an du monde
3,300 que ce sage quitta la V. . de Babylone
pour se rendre dans celle de Saba, il travailla
avec les malitres des angles et il fut émerveillé
de leur savoir. Il parcourut ensuite les VV.-.
&' Kgypte, de la Libie, de Barca, de Janara et de
la région Tripolitaine ; il conféra avec les initiés
de ces diverses contrées, accorda des angmen-
tations de salaire ceux qui les avaient méritées,
puis alla se fixer 4 Beleyde, qui est devenue par
la saite une partie de la grande V.'. de Fez,
ot il fut placé & la téte de notre sublime insti-
{ution et épousa la fille du F. -, Aaron-Meyer de
la V. . de Béleyde; il passa le reste de ses jours
dans la félicité et laissa aprés lui des rejetons
qui I'imitérent en tous points, et devinrent des
magons treés éradits.

L'an du monde 3320, Josué Apamim, fils
de Raphaél Apamim, G.-. C.-. dans le pays
ismadlite, fut initié comme louvetean ala V.-,
de Babylone ou son pére I'avait envoyé pour se
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perfectionner; a peime cinq années s’étaient-
elles écoulées depuis son initiation , qu’il avait
déja gravi et atteint le sommet de la 4* branche
de I'arbre généalogique de notre ordre sacré,
et développé avec talent et préeision les subli-
mes connaissances de son domaine : pour ré-
compenser son zéle et son profond dévouement,

il fut promu et proclamé 90° et dernier D. ..
En 3329, il retourna au sein de sa famille,
fit part & son pére du dessein qu'il avait formé
d’aller voyager, pour apprendre & connaitre les
meeurs des peuples de diverses contrées. Son
pere, charmé de ses dispositions, le munit de
missives pour plusieurs de ses amis , et, aussi~
0t, le jeune Anamim se mit en route. Il visita
la région Amorthéenne, celles des Ammonites ,
des Mobhabites et des Cananéens , séjourna quel-
que temps a la V.-. de Jérusalem, ol son pre-
mier soin fut d’aller se prosterner devant le
tabernacle du grand Jéhovah, d’admirer ce
_monument, merveille du monde, puis il sortit de
cette sainte demeure, plein dejubilation et rayon-
_nant de nouvelles lumiéres. Aprés avoir visité
nos FF.-., il se rendit dans les V.. égyptiennes
ot il recat Faccueil le plus parfait, et ce fat
daps le sanctuaire de la grande Pyramide qu’on
lui conféra la haute dignité de G.-. C.-., titre
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qu'il avait mérilé par son zéle, ses travaux et
son dévouement & 'ordre. Ce digne initié, apres
un voyage de deux ans, retourna dans ses do-
maines, passa par la V. . de Saba, traversa la
mer Rouge, 'Arabie Heureuse, les VV.-, des
Madianites et arriva, avec I'aide de I'Eternel,

dans celle qui I'avait vu naitre.
Son pére ayant terminé sa carriére, il le
remplaca dans ses fonctions, et nolre ordre

vénéré fleurit sous ses auspices.
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L’an du monde 3330, le P.'. Jo&l Raphaim,
dela V.. de Bétulie, G.-. C.-. & celle de By-
sance, eut un fils qu’il nomma Mosé Raphaim; il
fut initié 4 47 ans, a 21 il possédait déja le 33~
degré de I'ordre; il donnait les plus grandes
espérances pour ’avenir. Son pére ayant remar-
qué que ses dispositions pour I'astronomie le
rendraient un jour célebre, prit le parti de le
faire voyager jusque danms la Chaldée, ol nos
PP. -. avaient acquis une si grande renommée.

En 3351, Mosé-Raphaim, s'embarqua sur un
pavire Phénicien faisant .voile pour cette con-
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trée, et arriva heurensement dans le port de
Tyr, lieu de sa destination. Malgré le brefséjour
que Mosé fit dans cette V.., il s’empressa de
fraterniser avec les Initiés. Dela il fut & Jérusa-
lem : aprés y avoir admiré le temple dédié &
PRternel et conféré avec les doyens de I'ordre,
il se rendit dans la grande V.. de Babylone,
lieu od1 il devait stationer. Nos PP.-. lui firent
subir un examen poar s’assurer de sa capacité
et de ses dispositions, et l'ayant trouvé apte
a parcourir la carriére de I'astronomie, le
classérent parmi les éléves deslinés a cette
-science.

Mosé fit des progrés rapides sous la direction
d’aussi habiles maitres, et trois ans d’étude lui
sufirent pour se perfectionner.

Depuis son arrivé & Babylone, a chacune des
solennités du réveil et du repos de la nature; il
recut des augmentations de salaire justement
méritées; aussi, parvint-il bientot an rang des
membres cabalistiques 86' degré de I'ordre, et
patenté comme tel.

En 3354, Mosé-Raphaim prit congé de ses
maitres et porta ses pas dans la grande Ninive ;
visita nos classes respectives et eut de fré-
quentes conférences avec le G. . C.-. qui, ravi
et émerveillé de ses profondes connaissances et
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de ses hautes lumiéres, le créa et le proclama
87* degré, et le décora de la grande étoile de
Misraim.

Aprés avoir parcouru la Médée, I'Arménie
Majeure, il visita le'domaine des élus dela vé-
rité, travaillant sur la plate-forme du Hor-Ha-
rara, méditant profondément sur la place ou
I'Arche sainte s'était arrétée, I'an du monde
1656. Il adressa de ferventes priéres au Tout-
Puissant et descendit dans la fertile plaine oit
le P.-. Noé et les siens campérent quelque
temps. C’est sur cette terre de félicité et de bon-
bheur que Mosé-Raphaim fit de sérieuses ré.-
flexions sur les merveillesde la nature et qu'il re-
cut le 90" etdernier degré. Immédiatement aprés
il serenditala V.. de Trébizonde, ot il séjourna
quelque temps, d’aprés les sollicitations des
Initiés de ces lieux, et ils’embarqua sur la mer
du Pont-Euxin, ou mer Noire, & bord d’un na-
vire qui faisait voile pour sa patrie.

Ce navire, qui grace a un temps favorable,
était arrivé sans obstacles & la hauteur de la
Paphlagonie, fut assailli par un pirate, et aprés
une longue résistance I'équipage fat pris, réduit
a I'esclavage et conduit sur le rivage, trainé de
bourgade en bourgade. Mosé fut vendu a un
marchand de ces lieux, quile conduisit de ville
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en ville sans trouver & le vendre, A cause de sa
petite taille, de sa mauvaise santé occasionnée
par le cours de ses longues études, Ce ne fut
que le septi¢me jour de sa captivité, dont le
Tout-Puissant avait marqué le terme, que Mosé,
arrivé 2 la V. -. de Sinope, fut exposé en vente
sur une place comme un vil animal. Quoique
plongé dans la plus profonde douleur, il conser-
vait toujours I'espoir de se faire reconnaitre
par le signe mystérieux qu’il ne cessait de faire,
Le marchand désespéré, se disposait A faire
rentrer son esclave dans ume hotellerie ,
pour lui faire prendre quelque nourriture,
quand par 'effet de la Providence, un homme
respectable, d’un 4ge trés avancé, portant une
barbe blanche qui lui descendait sur la poitrine,
s'avanca d’un pas lent et fixa attentivement °
I'esclave. Mosé s’cn étant apergu, fit le signe de
détresse : aussitot le viellard lui tendit la main,
etdit au marchand: dés cet instant, cet es-
clave m’appartient; aprés I'avoir satisfait, il
conduisit Mosé danssa demeure, lui fit prendre
quelques aliments et I'invita d’aller se reposer.

Ce ne fut que lelendemain que Mosé raconta
son histoire a son libérateur qui, pénétré dn
malbeur qu'il venait d’essuyer, I'assura qu’il
lui procurerait les moyens de se rendre dans ses

11
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foyers. Touché jusqu'aux larmes, Mosé le sup-
plia de lui faire connaftre & qui il était rede-
vable de tant de bienfaits, dont le souvenir
serait éternellement gravé dans sa mémoire.
Aussitot le vieillard s’exprima ainsi :

« Mon F.-., je suis né dans cette habitation,
I'an du monde 3373. Je me nomme Kitim :
mes aieux descendaient de la race du célé-
breKitim, fils de Javan, petit-fils de Japhet, et
arriére petil-fils de Noé, qui vint peupler
cette contrée, aprés le partage du monde.
Mon pére était propriétaire de plusieurs na-
vires qui parcouraient toutes les mers; il fut
initié dans notre belle institution a la V.-.
de Canope; voyagea dans I'Egyple, les Indes,
la Chine, I'Italie et diverses autres régions;
et comme il était imbude la science maconni-
que, son zéle lui valut des augmentations de
salaire dans chacune des régions qu'il visita.

« Ce fut dans le fameux temple de Salcéte

qu'il obtint a son dernier voyage la haute
dignité de G.-. C.-. et le pouvoirsupréme
d’agir au nom de V'ordre, en tout et pour
tout.

« En 3270, au retour de la V.-. de Salcéte,
mon pérefit le plus bel usage de ses pouvoirs,
en initiant un nombre suffisant de ses contem-
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porains, en élevant un temple Misraimite dans
cette V. ..

« Ce temple, vous allez le visiter mon 1ll.-.
« F.-., vous y admirerez les diverses patentes
et les nombreuses cartes couvertes de monu-
ments antiques, scientifiques et entourés
« d'inscriptions hiéroglyphiques sur lesquelles
« aucun FF.-. de cette région et méme plusieurs
« FF.-. voyageurs n’ont pu donner jusqu'a ce
« jour que des explications incomplétes.

« Initié 'an du monde 3390, en qualité de
louveteau, je parvins graduellement a force
« de travail et de persévérance, au 66 degré.
Ma vocation n'était pas de voyager; j'étudiai
« la médecine; je fus recu docteur a 25 ans et
depuis cette époque j'exerce cette profession.
« Je puis sans vanité me flatter de posséder
« Pestime des habitants de cette contrée, et
« particuli¢rement de nos FF.:. qui me regar-
« dent comme leur pére et leur supérieur. Mal-
« gré la bonne volonté que j’avais de gravir le
reste des échelons de I’échelle mystérieuse de
« notre ordre, je fus forcé de m’arréter au
sommet de la deuxiéme série, par rapport A
la mort subite de mon pére, et depuis 1ll.-.
F.-. je n’ai pu trouver I'occasion de satisfaire
« mes veeux; mais quoique peu versé dans la

L]
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science de notre art, je n’ai pas moins con-
tribué a la prospérité et 4 la splendenr de
nolre belle institution, et saisi toutes les oc-
casions pour voler au secours de mes FF.-.;
je rends grace au Tout-Puissant de m’avoir
procuré la douce satisfaction de vous délivrer
des mains des profanes et de me donnmer les
moyens de vous rendre a votre famille.
« Dans sa joie, le P.-. Kitim avait dés 'au-
rore convoqué les enfants de Misraim pour
se réunir a 'heure de midi. A cet effet, ac-
compagné de Mosé-Raphaim, il se rendit an
temple dela sagesse, lui fit parcourir le local,
et arrivé dans la piece des archives, Mosé fut
saisi d'étonnement et de satisfaction en voyant
tant de précieux documents qai en faisaient
I'ornement.
« Aprés les avoir examinés, il expliqua a
Kitim que le contenu de ces cartes représen-
tait les monuments de notre institution ; que
les hiéroglyphes développaient la partie scien-
tifique de l'instruction de I'ordre, et les
noms des G.-. M.-, etG. . C.-. qui s'dtaient
immortalisés dans divers lieux et divers si¢-
cles, et la marche progressive qu'il a suivie
pour arriver jusqu’a nous.
« Quant a cette carte, lui dit-il, que votre
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sage pére a placée au-dessus des autres, elle
est loute cabalistique; les douze sphéres que
« Yous voyez, sarmontées d'un triangle lumi-
« peux, figurent le grand, lc sublime et mer-
« veilleux omvrage de I'Kternel, qui, aprés
« avoir tout créé, assigna & cheque chose sa
« vertn. 11 établit sa sainte demeure au som-
« met des régions éthérées dont nul mortel n'a
« pu, me peut et ne pourra jamais sonlever le
« voile qui la couvre. Les hiéroglyphes qui en-
« tourent ces sphéres font conmaitre aux élus
« leur hauteur, leur grandeur, la distance qui
« les sépare les unes des autres, les soms des
« chefs de la milice céleste qui les babitent, et
« 'inflaence que chacun de ces chefs exerce
« sur les choses de ce bas mondepar la volonté
« du Créateur. Cette échelle mystérieuse en
« doubles montants, composée de quatre-vingt-
« dix échelons, divisés par repos, dont les
« pieds touchent la terre et la téte se perd
« dans les cieux, sert & descendre et A monter
« aux agents intermédiaires entre le ciel et la
« terre, chargés de I'exécution de la supréme
« volonté du moteur de toutes choses : elle doit
« 8tre gravie progressivement par ceux qui se
« rendent dignes d’arriver au point parfait du
« triangle, et ce n’est que par I'étude et la per-
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sévérance gu’on peut y parvenir avec I'assis-
tance du grand Jéhovah. Cet arbre majes-
tueux qui s'éléve jusqu'a la vodte azurée,
dont les branches s’étendent sur toute la sur-
face , dont 'ombrage bienfaisant garantit et
protege tout ce qui uait, vit et s’éléve antour
de lui, représente notre institation.
« Le tronc de cet arbre sacré renferme le
baume salutaire qui nourrit la partie du
genre humain désignée sous le nom d’initiés,
chargée d’éclairer les hommes de ténébres ,
de les rendre meilleurs et de les conduire
pas & pas dans le sentier de la vérité, dela
vertu et de la sagesse, afin qu'ils puissent
coopérer a I'accomplissement du grand ceu-
vre. :
« Ici je m’arréte, vénérable F.-., mes obli-
gations m’imposent le devoir de me taire,
J’espére qu'avant de nous séparer et de quit-
ter cette V.. qui sera éternellement présente
a mon souvenir, je pourrai vous en expliquer
davantage et vous mettre 4 méme d’instraire
ceux de vos adeptes qui seront dignes de
s’asseoir au banquet de la sagesse.
« Naguéres, Ill.- F.-., je possédais aussi
une partie de ces scientifiques documents ,
mais au momenl ol le navire que je montais
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allait étre la proie des pirates, comme inspiré
par le Tout-Puissant, guidé sans doute par
le grand Misraim, je m’empressai de les faire
passer par les flammes, et dans un instant
mon travail de trois années fut consumé, ce
« que je préférai plutdt que de les voir tomber
:+ cn des mains profanes : il ne me reste plus
« que cette grande étoile qui, depuis le jour
« gue je I'ai recue, reste constamment sus-
« pendue A ma poitrine, et cachée sous ma
« veste d'initié, Cette étoile sacrée , qui porte
« 'empreinte duo grand Misraim, me rappelle
« sans cesse les devoirs que j'ai & remplir. »

En cet instant on annonce au P. -. Kitim que
les travaux de son atelier étaient en activité et
qu'une députation I’attendait dans le parvis du
temple.

Nous nous taisons sur I'accueil que ces ini-
tiés recurent dans le sanctuaire de la sagesse,
nous faisons connaitre seulement que le P. -. Ki-
tim fat élevé au 77° degré.

Le séjour de Mosé & la V.. de Sinope et
d’autres de la Paphagonie se prolongea pendant
trois mois, ensuite il se rendit au sein de sa
famille oi1 il fut placé & la téte de notre insti-
tution.

L'an du monde 3378, le P.-. Carmi, de la
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famille de I’1ll. -. initié Carmi dit Gathoniel, de
la V... de Bethulie, fut G.-. C.". & celle de Ni-
nive ; il se distingua par sa sagesse, ses hautes
lumiéres, s'acquit une grande renommée, et
notre ordre prospéra sous sa direction. Malheu-
reusement Nabopolassar vint, a la téte d’une
nombreuse armée , camper sous les murs de Ni-
nive, soumit cette ville et portala désolation dans
cette contrée. Nos FF.:. restérent calmes. au
milien de tant de fureurs, et groupés autour de
la sainte banniére de Misraim, alimentérent
constamment le feu sacré. C'est dans cette cir-
constance douloureuse que le P.-. Carmi donna
des preuves de fermeté et dc courage et s'im-
mortalisa par son savoir.

Thalés, le sage Thalés, fils du P.-. Examits,
phénicien, naquit 2 Milet, 'an du monde 3364.
Dés sa plus tendre enfance on apergevait en lui
les heureuses dispositions qui caractérisent un
sage; a I'école, au lieu de se livrer A des jeux
innocents comme le font la plupart des jeunes
€éléves, on le voyait parfois, méme pendant ses
repas, avec un livre sous les yeux; la jourhée
lui semblait trop courte pour I'étude ; il passait
souvent une partie de la nuiten méditations surle
travail du jour, aussi ses maitres n’eurent-ils pas
grande peine a I'élever. Hors de 'étude, il con-
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templait les asires, admirait le firmament, et
vénérait I’auteur de ce grand ouvrage ! Comme
louveteau , Thalés entra dans la grande famille
de Misraim, en 8384. La carri¢re de ce grand
bomme est toute glorieuse; aprés avoir voyagé
en Kgypte et dans d’autres régions, Thalés fut
le premier philosophe grec, et un des plus sa-
vants G. -. C.-. qui, par son zéle et ses profon-
de@eonnaissances, s'immortalisa : de retonr dans
sa patrie, il fonda la secte ionienne qui, pendant
longtemps , servit de voile & notre institution et
augmenta ses rangs de ces philosophes qui-mar- .
chérent sur les traces de leur célébre mattre.
Il termina sa carriére en 3456, emportant les
regrets de tous les gens de bien et particulié-
rement de tous les enfants de la lamiére.

L’an du monde 3382, Solon, fils du P. . Exé-
cestide, d’Athenes, fut imitié dans notre ordre
comme louveteau; il devint aussi éloquent que
profond dams les sciences, savant philosophe,
fameux diplomale, excellent poéte, qualités
brillantes qui le firent dislinguer parmi ses
égaux ; il fut appelé au premier rang, donna de
sages lois aux Athéniens et améliora leur admi-
pistration; Solon, ne pouvant plus supporter la
conduite de ces hommes de ténébres qui dé-
vitrent des principes qu’il leur avait fait adop-
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ter, prit le parti de quitter sa patric et de
se rendre en Egypte ot il fut accueilli de la ma-
niére la plus flatteuse par nos PP.:. qui lui fi-
rent subir un examen rigoureux, et lui ayant
reconnu les qualités d’un sage, le proclamérent
G.-. C.. délégué, et le décorerent de Ja grande
étoile de Misraim. Solon se rendit dans les VV.-.
de la Lydie, contribua beaacoup 2 la splendeur
de notre ordre, et termina sa carriére en 34§5.
11 fut regrettéde tous les enfants de la lumiére.

L’an du monde 3410, le digne P.:. Hermo-

_ damaus fut G.-. C.-. de 'ordre & la V.-. de Sa-

mos; il eut un grand nombre de disciples qui &
leur tour devinrent des macons trés érudits; il
travailla constamment a la gloire du Tout-Puis-
sant et au bien de ses semblables. Nous aurions
trop & dire si nous voulions énumérer tout ce
que fit le savant Hermodanus pour la prospérité
de notre institution.

L’an du monde 3415,Mnémarchus, joaillier et
lapidairede la V.-, de Samos, se rendit avec sa
jeune épouse dans la Phénicie ol son commerce
I'appelait.

Arrivé dans la grande V. -. de Tyr, sur la pro-
position et la recommandation des FF.-. de
cette V.-., avec lesquels il était li¢ d’affaires,
Mnémarchus obtint I'initiation et fit des progrés
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rapides dans la science de notre art; il passa
ensuite2la V. . de Sidon ot il séjourna quelque
temps. La il devint pére d'un jeune louveteau &
qui il donna le nom de Pytagore, célebre dans
I'histoire, et dont nous parlerons lorsqu’il en
sera temps. Mnémarchus, de retoura Samos, fit
aussitot adopter son jeune louveteau par 'or-
dre et le confia aux soins du P.°. Hermodamus,
G4 C.-., qui I'éleva dans les principes de
Misraim ; le jeune Pytagore profita puissamment
de ses sages et scientifiques legons. ]

Jérémie, fils du P.-. Helcia,dela V... d'Apa-
thoth fut méme, avant sa naissance, destiné et
consacré par le Trés-Haut & devenir I'un de
ses plus fidéles serviteurs et Grand voyant.
Aussi ne tarda-t-il pas & devenir profond dans
toutes les sciences. Cet homme de Dieu, connu
do monde entier, dont le génie et les prophéties
lont immortalisé et élevé jusqu'au pied da
trone de I'Eternel, fut promu a la dignité de
G.-. C.-., en 3415, ala V. . de Jérusalem. Il
fit tout pour la conservation et la splendeur de
cette sainte V.-..

Depuis la fin du sage Salomon, d’heureuse
mémoire, le peuple de Dieu s'était divisé et
avait formé deux royaumes, celui de Juda et
celui d'Israél, dont nous avons déja parlé.
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Ces deux peuples, ainsi divisés, ne marchaient
plus de bonne intelligence ; aussi leurs ennemis,
profitant de leurs discordes, mirent tout en
cuvre pour les assujétir et les rendre tribu-
taires, parce que leur valeur et leurs hautes
lumiéres les rendaient chaque jour plus redou-
tables. Le royaume de Juda ent malheureuse-
ment le méme sort que celui d’Israél, dont nous
avons déja fait le récit. -

Le Hazid et Voyant Jérémie, qui était 4 la
téte de nos Ill.-. FF.:, du royaume de Juda,
dont le siége était & Jérusalem, faisait tous ses
efforts pour ramener le peuple qui s’écartait de
plus en plus de la sainte Loi, et s’attirait ainsi
la colere de I'Eternel. Les disciples de Misraim
qui, jusqu’alors, malgré leurs tribulations, n’a-
vaient cessé d'alimenter le feu sacré, se virent
contraints de suspendre toules leurs opérations
maconniques pour ne¢ songer qu'a leur salut.

C'était alors’an dumonde 3416, sous le régne
de Sédécias, qui avait cessé d’acquitterle tribut
accoutumé & Nabuchodonosor, que Juda et
Benjamin furent dans la désolation, et que la
prophétie du pieax Jérémie s’accomplit & leur
égard. Une armée nombreuse de Chaldéens vint
de Babylone investir Jérusalem pour en faire le
siége , mais elle en fut détournée par unc armée
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Egyptienne commandée parle G. . C.-. Amasis,
qui venait au secours de Jérusalem. Le siége
fut levé, et un moment suffit & Nabuchodonosor
pour le rendre victorieux et contraindre les
Egyptiensaretournerdans leur pays. Pendant cet
intervalle, le Yoyant Jérémie, qui connaissait
d’avance le sort réservé aux habitants de Jéru-
salem, s’empara du précieux Delta et du feu
sacpé et alla les cacher soigneusement dans la
V.-. de Moden , pour empécher qu'ils ne tom-
bassent dans les mains des infidéles, et par cette
sage précaution les conserver a la postérité.
Nabuchodonosor vint de nouveau bloquer
Jérusalem et en faire le siége; il la prit d’assaut,
b réduisit en cendres ainsi que le magpifique
el auguste temple de Dicu, el emmema ume
grande partic de ses habitants captifs &4 Baby-
lem¢. Pyrrhus et Hispanitis, qui étaient venns
au secours des (haldéens avec leur flotte, firent
moater dans leurs vaisseaux tous ceux qui élaient
attachés au temple,, parmi lesquels se trouvaient
desPP. -. de larace de David; ils furent conduits
dans I'Andalousie, s'établirent & Toléde, et par
la suite se répandirent dans d’autres régions.
Quoique nos PP.-., captifs, sussent que le
précieux Delta et le feu sacré étaient en sQireté,
ils n’étaicnt pas moins dans la plus cruelle si-

Digitized by GOOQ[@



— 1 —

toation entre les mains profanes quiles traitajient
d’une maniére barbare; néanmoins les enfants
de Misraim qui faisaient partie de 'armée vic-
torieuse, s’occupaient secrétement de secourir
leurs FF. -., en vrais macons, sans songerau péril
imminent auquel ils s’exposaient.

Nos serments avant tout, disaient-ils; car
notre devoir & tous est et sera toujours de voler
acecri: « A4 moiles enfants de la veuvell! »
Les traditions de notre ordre abondent en traits
d’héroisme et de générosité de plusieurs de nos
PP.-. qui préférérent succomber sous le poids
des tourments, plutdt que de se parjurer. Le
voyant Jérémie qui avait obtenu de rester dans
la triste et pitoyable Jérusalem avec Baruch, son
disciple, et tous ceux qui étaient les plus mal-
heureux de la nation, quoique plongés dans la
plus profonde affliction sur la destruction de
cette cité célebre, et sur le sort de leurs fréres,
se réunissaient nuitamment et en secret sur les
débris de I'auguste temple, et imploraient la
miséricorde de Dieu pour la délivrance de son
peuple et le rétablissement de sa sainte de-
meare. C'est dans cette période déplorable que
les habitants de la grande et superbe V.-. de
Tyr, quidu temps d’Hiram et de Salomon, mar-
chaient d’un commun accord ave¢ ceux de Jé-
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rusalem, contribuérent tant a I’érection de I'au-
guste temple de I'Eternel, et que peu de temps
aprés ils se réjouirent de sa ruine et de la dé-
cadence du peuple de Dieu, leur voisin et leur
allié, an lieu de prendre part a ses malheurs.

Les initiés de cette cité, au récit de cette
afiligeante nouvelle, déchirérent leurs véte-
ments, se prosternerent la face contre terre, se
couvrirent de poussiére et implorérent la Toute
Puissance divine pour qu’elle daignit conserver
lereste de ces malheureax FF.-.; dans cette
situation, ils disaient d’une voix émue aux fiers
et opulents Tyriens : pleurez, pleurez, insen-
sés! au lien de vous réjouir, pleurez le triste
sort de vos semblables, d'un peuple qui jadis
a tant contribué a votre triomphe, et si vos
ceears endurcis ne connaissent pas la pitié, du
moins adressez des priéres au Moteur de tou-
4es choses, pour qu'il vous préserve d’un tel dé-
sastre !

Peu de temps aprés, Nabuchodonosor vint
investir les murailles de Tyr, et aprés un siége
de treize années , la soumit et lui fit subir le
méme sort qu'a la malbeureuse Jérusalem. Pen-
dant ce long siége, nos PP.-., prévoyant le
sort qui était réservé & Tyr et a ses habilants,
munis de tout ce qu'il y avait de plus précieux
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daus le sanctuaire de cette grande V.. et profi-
tant d’'une Buit obscure, s'embarquérest avec
leurs familles et allérent se réfugier dans I'ile
la plus voisiue.

Notre ordre vénéré eut aussi ses tribulations
dans toutes les V.-, de la terre antique de Mis-
raim. Nabuchodenosor, aprés avoir terminé ses
opérations militaires dans la Phénicie, porta ses
pas en Kgypte, ee pays conquit, et, par ua pacte,
se le rendit tributaire.

Néanmoins les paisibles travaux de notre
institution ne furent point interrompus.

i
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10™ STATION.

I’an du monde 3405, Cambyse, seigneur
Persan, épousa Mandane, fille d'Astyage, roi de
Médie. It eut un fils nommé Cyrus, qui signifie
soleil : Astyage épouvanté par un songe pen-
dant lequel il voyait son petit-fils Cyrus, venir &
la téte d’une armée nombreuse pour le dépos-
séder, concut 'horrible dessein de le faire périr
dans une forét voisine ; mais grace a la Provi-
dence, cet innocent fut sauvé par les soins du
P. -. Harpagus, qui le confia secrétement & up
berger initié, qui le fit élever dans les principes
de Misraim , laissant ignorer sa naissance.

12
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Cyrus, ce jeune enfant adoptif de I'ordre, fit des
progrés inouis dans nos sciences, et particulié-
rement dans 'art militaire; & I'age de trente
c¢inq ans, I'époque de son triomphe était arrivée:
sa naissance fut connue. Il eat un parti consi-
dérable dans I'armée, i la téte de laquelle il fut
placé, et forca son grand-pére Astyage, a le re-
connaitre et & lui donner le commandement de
toutes ses troupes. Aprés plusieurs conquétes,
il forma le royaume de Perse, en fut le souve-
rain et devint en méme temps G.". C.-. de 'or-
dre.

En 3447, il rendit un édit en faveur du peu-
ple de Dieu, qui était captif et dispersé dans
ses états, et permit au grand Zorobabel dit
Vassabasar, de son nom de Babylone, fils du
P.-. Salathiel, macon distingué, de faire un choix
parmi les initiés, enfants d'1sraél, et d’aller re-
batir & Jérusalem I'auguste temple de I'Eternel.
11 ordonna de mettre & sa disposition les objets
précieux appartenant au temple détruit, qui
avaient été transportés de Jérusalem dans ses
Etats avec les captifs, et lui fit donner en outre
des sommes considérables, pour subvenir aux
dépenses de cette réédification.

En 3468, arrivé & Jérusalem, le premier
soin de Zorobabel et de cette phalange dc ma-
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coms, fat de réteblir I'antel sacré, d’offrir a
I’Kternel, en signe d’actions de gréces, des ho-
locaustes, de ferventes pridres, et de célébrer
son saint nom par des hymnes et des cantiques,
aux sons d'instruments de musique, afin qu’il
daignit leur permeltre de continuer leur ou-
vrage sacré et d’accomplir leurs veeux; ils mirent
ensaite la main & I'cuvre, jetérent les fonde-
ments de cet édifice divin, et les travaux s’ac-
célérérent avec force et vigneur. Mais I'intrigue
et les memsonges des peuples voisins, ennemis
de la lumiére, firent tout pour entraver cette
construction, ce qui for¢a les macons libres de
suspendre leurs travanx.

L’an du monde 8475, Cambyse, qu’il ne faut
pas confondre avec Cambyse, son aieul, succéda
& son pére Cyrus.—11 vint avec une formidable
armée s’emparer de I'Egypte, et porta la déso-
lation dans cette terre classique de la magen-
nerie. Heureusement que nos PP. .., doyens de
Fordre, prévenus de son desseim, eurent le
temps de sortir des Pyramides, dégnisés, et par
us chemin souterrain emportérent avec eux
tout ce qu’il y avait de précieux et allérent se
réfugier les uns dans le temple des maltres des
angles 4 la V.-, de Saba, les autres dans les ca-
vernes situées dans les déserts de la Thébaide
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{baute Egypte). Le doyen de l'ordre, avant de
quitter le sanctuaire, et de partir de ce séjour
de science, me voulut pas laisser déserts ces
monunents sacrés, etil fitun choix parmi les ini-
tiéslesplus jeunes et les plus robustes alnsi que
parmiles officiers de toutes les classes, les laissa
pour garder ces lieux et terminer les épreuves
de ceux qui étaient engagés. L'orgueilleux et
cruel Cambyse, de douloureuse mémoire pour
notre ordre, apres avoir dépouillé tous les mo-
puments publics, ne vounlut pas méme épargner
ce que le temps avait respecté. Malgré les prie~
res de tous les initiés qui faisaient partic de
son armée, il osa porter une main sacrilége sar
ces édifices imposants, merveilles du monde,
ces Pyramides, demeure des sages ot reposait
le dépot de toutes les connaissances humaines,
trésors de notre institution. 1l s’empara de
tout ce qui restait et envoya, caplifs & Ba-
bylone, ses habitants et tous les étrangers qui
étaient venus pour y recevoir I'initiation ou des
augmentations de salaire, au nombre desquels
~ étaient des initiés dont nous parlerouns en son
temps. Qu'on s’imagine la triste situation de
nos PP.-. divisés en trois parlies, la premiere,
quoique & I'abri de toutes vissicitudes dans la
V.. de Saba, était dans la plus cruelle douleur
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sar le sort de ses enfants; la seconde, ervant de
caverne en caverne, pour se soastraire i toates
lesrecherches des hommes de. ténébres, versait
des larmes améres sur le sort de ses FF.-. et
adressait de ferventes priéres au grand Jéhovah
pour les préserver de tout malheur.

La treisiéme, A la téte de laquelle était le
.doyen, le savant P.:. Abdallah, I'un des G.-.
C.-. des Pyramides, était conduite par une pha-
lange de soldats, aussi cruee que som chef,
pour étre transférée & la grande Babylone :
elle supportait avee résignation ces traitements
inhumains qu’on lui faisait subir, et bien que,
manquant de tout, ces dignes enfants de la lu-
miére, plus touchés des maux de lears FF.-. in-
fortunés, dont ils ignoraient la destinée, que des
leurs, plenraient sur leurs afflictions et adres-
saient des priéres a I'Eternel pour leur sareté.

Quoique les initiés de Ia terre antique de Mis-
raim fussent plongés dans une aussi profonde
douleur et que le feu sacré, dans cette région,
ne fot plus alimenté que’par un petit nombre
d’élus, échappés des mains profanes, cachés
dans des souterrains, ils supportaient avec
persévérance toutes les privations de la vie,
en demeurant fideles A leurs principes, comme
aleurs serments, Les PP, -. des autres régions
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ne cessaient d’alimenter le feu sacré et faisaient
prospérer notre institution.

Cambyse, fier de son triomphe en Egypte,
voulant aller subjuguer I'Ethiopie, marcha a
pas de géant avec son armée dans cette région;
mais la valeur et le courage de nos PP. . de ce
lieu lui apprirent bientdt qu’il ne pouvait devoir
son salut qu'a la fuite, puisque déja une grande .
partie de ses Phalanges y avait péri : c’est alors
qu'une prompte retraite éloigna cet homme de
ténébres de cette paisible contrée ; il succomba
ala V.- d’Ecbatane, & la suite d'une chiite de
cheval.

A Yexemple du grand Cyrus qui avait protégé
les enfants d’Israél, le sage Darius, I'un des
GG. . CC.-. de notre ordre, rendit uo nouvel
édit en leur faveur, protégea Zorobabel et les
siens, et contribua puissamment & I'érection da
temple de Diea qui, pour la deuxiéme fois, fut
achevé et consacré avec pompe et magnificence.
Quoique les élus d’Israél pussent se livrer avec
jubilation & I'exercice de leurs pieuses fonctions,
ils n’étaient pas moins dans la tribulation et la
crainte d’étre surpris par I'ennemi , attendu que
Ia triste Jérusalem était ouverte de toutes
parts.

Cependant il fallut rester dans cette situation
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jusqu’a I’époque & laquelle le pieux Néhémi,
G.-. C.*., qui était er grande faveur a la cour
d’Artaxerces, roi de Perse, sollicita et obtint de
ses bontés fraternelles la permission d’aller re-
bétir les murailles de Jérusalem.

Ce sage et digne rof fit plus, il nomma Né-
bémi gouvernear de la Judée, le combla de ri-
chesses et d’honuneurs, et coutribaa de tous ses
moyens au rétablissement de la cité de Dieu.
Néhémt, arrivé i Jérusalem, ne communi.
qua son projet qu'au P.:. doyen de l'ordre,
pour avoir le temps de s’assurer par lui-
méme, sans 8tre connu, des dispositions &
prendre pour effectuer sa mission sacrée. Aprés
avoir fait un choix des jeunes gens les plus cou-
regeut, il en désigna une partie pour mettre la
main & I'cuvre et I'anlre pour repousser au
besoin les attaques de leurs ennemis. L'ou-
vrage fut commencé ; les peuples voisins , hom-
mes de ténébres, se coalisérent pour venir sur-
preadre Jérusalem sur divers points, afin de
paralyser ces travaux; mais, grace an Tout-
Puissant, ils furent repoussés vigoureusement
par les macons libres, et c’est alors que les ou-
vriers redoublérent de zéle et de persévérance.
Armés d’uo glaive et d’une truelle, ils com-
battaient d’une main et travaillaient de I'autre.
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Les murs de Jérusalem furent rélablis sous la
direction des GG. . CC.". Néhémi et Esdras qui
contribuérent tant & la splendenr de motre or-
dre. Le feu sacré, qui avait été caché par le
YVoyant Jérémie, fut retrouvé, et tous les en-
fants de la lumiére furent dans la plus grande
joie! Notre institution prospéra de nouveau
dans cette contrée; pendant cette période d'an—
nées, le perfide Aman avait congu le dessein de
perdre les enfants d'Israél qui statiopmaient
dans la V.. de Suse ; son projet échoua par la
volonté divine qui seservit de la célébre grande
maitresse Esther pour faire connpaitre an G, -.
C.-. et roi Assuérus la perfidie d'Aman : c'est
alors que Mardochée fut appelé aux grands
honneurs pour le remplacer et élevé au pre~
mier rang aprés le sage Assuérus.

Pythagore, fils de Mnémarchus, I'un des plus
grands génies qui aient paru dans le monde,
était a I'Age de quinze aus fort et robuste; il se
livrait & des tours de force et d'adresse et s’ac-
quit une renommée dans la profession d’athléte;
a dix-sept ans il fut admis & la participation de
nos mystéres. Trés laborieux et éloquent, il se
fit remarquer parmi ses égaux, et le B.-. Phé-
rucide, ayant reconan en lui toutes les disposi-
tions d’un sage, I'admit au nombre de ses dis-

Digitized by (;OO&j le



— 85 —

ciples : il ne tarda pas & devenir lui-méme up
second maitre. Easuite cet enfant de la magon-
nerie voyagea en Gréce, en Phénicie, en Judée
et en Fgypte, accompagnéd du F.°, de confiance
Zamolxis qui devint son disciple, et par suite
son égal en dignités. Pythagore conféra avec
tous les sages des diverses VV.-, qu'il avait vi-
sitées, et ce fut dans le sein des Pyramides qu’il
obtint la haute faveur de G.-. C.-. délégué, et
qu'il fitt décoré de la grande étoile de Misraim.
De ces monuments antiques et sacrés, Pytha-
gore fut transféré & Babylone avee les habitants
de ces lieux par les troupes du cruel Cambyse ;
c’est dans cette grande V.-, qu'il se perfec-
tionna dansles sciences occultes et abstraites de
notre art, sous la direction des doyens de notre
institution , parmi - lesquels figuraient au pre-
mier rang de célébres P. -. israélites.

De retour en Gréce , Pythagore visita diver-
ses VV.-. et vint 3 Samos, lieu de ses premiéres
études ; mais voyant que sa voix n’y était pas
écoutée , et dégonté des principes des habitants
de cette contrée, il prit le parti de s’embarquer
pour traverser la mer Adriatique et se rendre
sur le rivage de la grande Gréce, dans I'espoir
de trouver en ces leux une V.°. propice pour
g’y fixer, d’amtant plus qu'il avait appris en
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Chaldée, par un disciple du P.-. Démocdde,
fameux médecin de Crotone , qu’il existait dans
eette V.. un temple Misraimite o) son maitre
avait recu la lumiére ; ce temple avait été fondé
par le célébre initié Rémais, de la V. -. de Saba.
En 3500, arrivé & la V.-, de Crotone, Pytha-
gore fut reca selon son rang et ses dignités par
les enfants de Misraim; ils furent si émer-
veillés de son éloquence persuasive , qu'ils 1'en-
gagérent a rester au milieu d’eax, et qu'ils s'es-
timerent trois fois heureux d'étre comptés aw
nombre de ses disciples.

Ce célebre G.°. C.. ému d'un accueil aussj
fraternel , et préférant se fixer sur le rivage de
la plaine liguide, plutdt qu'au centre de I'ltalie,
pour pouvoir correspondre plus facilement avec
les initiés des diverses VV.'. avec lesquels il
était déja en relation, accepta I'offre toute fra-
teruelle qu’on venait de loi faire et se fixa & la
V.. deCrotone, ou il établit le siége de sa puis-
sance.

Assisté de I'Ill. -, P.-. Bardi, Pythagore fit un
choix parmi les initiés de cette contrée, leur
accorda des augmentations de salaire, forma
des classes supérieures, éleva des temples 2 la
gleire du Tout-Puissant dans les VV.:. de Mé-
thaponte et de Tarente, et eut un grand nombre
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de disciples qui se rendirent fameux, connus
dans le monde profane sous le titre de Pytha-
goriciens ou de la secte italique fondée par lui.
Son savoir et son brillant génie se répandirent
bientot sar tous les points du triangle; aussi
les amateurs des sciences accouraient-ils de
toutes parts pour se rendre auprés de ce digne
S.:. G.-. C.". et solliciter, les uns I'initiation,
les autres des augmentations de salaire, pour
retourner ensuite en enrichir leurs VV.-, res-
pectives. Enfin ce digne fils du P.-. Mnémar-
chus fit tout pour la gloire du Tout-Puissant,
I’amélioration du genre humain et la splendeur
de notre institution. Sa voix n'était méconnue
que des hommes de ténébres qui mettaient en
ecuvre toute espéce de machinations pour por-
ter atteinte A sa réputation et A sa gloire, jus~
qu'a faire débiter mille absurdités sur son
compte et méme le faire passer pour sorcier,
disant que de temps a autre il allait visiter les
enfers et conférer avec ses habitants. Toutes
ces diatribes ne tardérent pas a porter leurs
fruits en amenant les plus funestes résultats.
Les femmes du temps, faciles A croire tout ce
qui avait rapport a la superstition et a I'igno-
rance, prirent en haine Pythagore, cet homme
juste, sage et vertueux. aimsi que ses disciples,
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et atteignirent le but qu’elles s’étaient proposés..
celui de perdre et de diviser ses sectateurs.

. Un jour que ce eéiebre S.-. G.-. C.". sortait
paisiblement de sa demeure peur aller sams:
deute, contempler et étudier les beautés de la
pature, ¥l fut assailli par ane coborte de ces.
misérables hommes des ténébres qui, aidés des.
femmes, le mirent en piéce. Le temple fut fermé,
les sectateurs de ce grand homme, nos FF.-.
assaillis de tous cotés, se retirérent dans leurs
foyers & I'exception d'um petit nombre qui se
cacha et alimentaseerétement le feu sacré, d’'un
communb accord avec la célébre grande maitresse
Damo, fille du malheureux Pythagore, trés éru-
dite dans la science sacrée de notre art; cette
illustre sceur ne voulut jamais s’engager dans
les neeuds de I'byménée pour rester libre et se
livrer tout entiére aux méditations des ceuvres
de la pature ct exereer le sacerdoce de I'or-
dre.

Enfin la vérité confondit I'erreur et le men-
songe ; I'innocence de Pythagore fut reconnue,
oo le pleara, on le regretla, on le vénéra méme,
et le temple fut de nouveaun ouvert; ses secla-
teurs nos Ill. -, FF. ., exercerent librement no-
tre saine doctrine etle Tout-Puissant bénit lours
travaux.
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Zamolxis, Gete d'origine, emvoyé par son
pére prés de son oncle qui habitait I'ile de Sa-
motras, fat pris pendant la mavigation par un
pirate, vendu & des marchands, conduit en
Gréce, ot il fat délivré par Pythagore qui le
prit & sonm service, et reconnaissant en lui les
dispositions nécessaires, I'initia dans notre or-
dre et en fit un éléve; puisil 'emmena avec
lni dans ses voyages, et Zamolxis ne tarda.pas,
sous un aussi habile maitre, a faire des progreés
dans I'art que nous professons et & donner les
plus beltes espérances & son supérieur.

Arrivé en Egypte, et pendant son séour dans
les Pyramides, il donna des témoignages non
équivoques de sagesse et de talents ; il en regut
la récompense, et le doyen de I'ordre lui ac-
corda successivement des augmentations de sa-
laire justement méritées. Zamolxis fut emmené
avec les habitants des Pyramides par les pha-
langes de Cambyse dans la grande Babylone.
C'est dans cette célébre V.:. que cet enfant de
Misraim donna tant de preuves de savoir et
qu’il se perfectionna et parvint, en méme temps
que son libérateur et son maftre, an sommet
de I'échelle mystérieuse, qu'il fut nommé G.-.

C.-. délégué et décoré de la grande étoile de
Misraim.
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Mupi du pouvoir de I'ordre, Zamolxis re-
tourna dans le lieu de sa naissance, batit um
temple souterrain dans ses domaines, ot il fit
sa résidence ; il choisit parmi ses contemporains
des profames pour les initier; il accorda aussi
des augmentations de salaire aux FF.:. qui
étaient épars dans cette contrée, civilisa les ha-
bitants, et s'immortalisa par sa haunte érudition.
Ces disciples se rendirent célebres et Zamolxis,
. aprés sa mort, fut vénéré par les peuples Gétes
et les Thraces.

C'est & cette méme époque que le P.-. David-
Fermo, de la V.-. de Padoue, aprés avoir gravi
progressivement la premiére et deuxiéme série
de notre ordre, avide de s’instruire, et ayant
appris par la trompette de la renommée le sa-
voir des initiés de la région de Crotone, pritla
résolution de porter ses pas dans cette belle
contrée pour se fortifier dans la partie scienti-
fique de notre institution. Peu de temps suffit
au F. -. Fermo, pour parvenir 4 la cime ‘de cet
arbre majestueux et goater de son fruit salu-
taire qui donne A l'initié I'intelligence néces-
saire pour lire avec entendement dans le grand
livre de la Sagesse. Fermo, revétu de la sublime
dignité de G. . C.-., retourna dans ses [oyers,
et conjointement avec les PP. . de ce lieu, il se
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rendit & la V.. de Rialte, y établitunC.-. G.".
pour régir les travaux Misralmites, placés
sous sa prépondérance. C'est du sein de ce
C. . que sortirenta diverses périodes, des initiés
qui tous contribuérent & la prospérité et & ta
splendeur de I'ordre dans diverses contrées de
I'Ttalie.

C’est encore dans ce siécle que furent délé-
guésles PP, -, Admatha de Suse, dans les Indes;
Abdemelech I'Kthiopien, dans la Chine; Cerbés-
Théodoric YEgyptien, dans la Subde; Miza
d’'Iphan, dans la Perse; Myer de Cordoé, dansla
Hollande; Hilikas I'Assyrien, dans P Asie ; Addo
de la Judée, dans la Ligurie et I'Etrarie, et qui
se fixa 3 Rome ; Bédarid descendant de Bédari
de Cariath-Arbé, dans I'Ethiopie; Léon-Faro
descendant de Faro de Courciére, dans la Ger-
manie et la Russie; Cabot, I'Africain, dans les
fles Fortundes, découvertes par Cabot, son
aleul, qui avait allumé le fen sacré sur les autels
élevés 2 la gloire da grand Jéhovah (contrée
appelée par la suite tles Canaries). Arrivé dans
cette V.-, le P.-. Cabot ne trouva que des en-
fants de la lumiére possédant seulement les
degrés inférieurs de la série symbolique. Son
premier soin fut de réunir les pierres précieuses
de ces lienx, de bitir un temple sooterrain et
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d’organiser les classes supérieares de notre or-
dre, dont il fut . . M.-..

GCe digne P.-. se fixa dans ces lienx et y
exerca le sacerdece avec sagesse et dignité. Ses
rejetons et fideles disciples Uimitdrent en tows
points, et notre saine doctrine fut en grande
vénération dans ses VV.... Durant le méme
si¢cle Elphaal, arriére petit-fils du P. -, Sabarim
de la Judée, fut délégué de la Médie, dans les
VV.-. del’Armépie ot il contribua puissamment
a la splendeur de potre ordre, et, par son eéle,
ses travaux et son savoir, en devintle G.-. M. ..
Ses disciples furent des macons trés éelairés et
marcbérent sur ses traces : le P.-. Albini, de la
V.-. de Parthénope, que son pére avait envoyé
en Kgypte, poar s'instruire, recot I'initiation &
la V.. deSais, et par ses heareuses dispositions
donna tant de preuves de sagesse et de talents
qu'il fut promu saccessivement jusqu'aa 66°
degré ; il passa dans la Chaldée oh il séjourna
pendant trois années dams la grande V.-. de
Babylone, et y fit des progrés immenses dans
les bautes connaissances mag¢onniques, et re-
connu capable de figurer au premier rang, il
fut appelé a la sublime dignité de G.-. M.-. 90°
et dernier degré.

Ensuite il se rendit dans la V.-, quil'avait va
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naltre, cet initié jouissant d’'une fortune consi-
dérable ; I'unique objet de ses occupations fat

de travailler constamment & la prospérité de
1'ordre et au bien de ses semblables.

13
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L’an du monde 3575 le P.-. Dariston, de la
V.-. d'Athénes, eut un fils qui fut nommé Pla-
ton. Adopté par notre institution, il fut élevé
dans ses domaines, et en 8592 il fut admis a la
participation de nos augustes mystéres. Son
génie se développa rapidement sous ces habiles
maitres. Ce disciple de Ménés, toujours avide
d’acquérir de nouvelles lumiéres, et voyant que
pour y parvenir il fallait porter ses pas en
Egypte, ot tant de PP.., ses prédécesseurs et
ses concitoyens, s’étaient rendus avant Jui, ré-
solut._ avec le consentement de son pére, de
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metlre son projet & exécution, pour satisfaire
la soif de s’instruire, dont il s’était altéré.

Platon visita les principales VV.-. de la Phé-
picie, de la Judée et de I'Egypte. Partout il
regut I'accueil le plus fraternel et des augmen-
tations de salaire justement méritées. Ce fut
dans la terre de Misraim qu'il se perfectionna
dans notre art, et fit d’éminents progrésdans la
doctrine Mosaique (loi de Moise ), ce qui luni
mérita le titre de G..C. . délégué, et lagrande
étoile de Misraim. Il retourna ensuite dans ses
foyers; mais trop ardent par son génie pour
resterdans I'inaction, il alla visiter diverses VV. .
placées au milieu du grand élément. Il séjourna
quelque temps en Sicile, pour méditer sur les
causes et les effets des irruptions du mont
Etna, et contribua beaucoup a la splendeur de
notre institotion.

En retournant dans sa patrie, ce digne initié
fut pris par un pirate; mais il ent aussitot le
bonbeur d’étre délivré par le P.-. Nicétes, le
Cyrénéen , qui le combla de bienfaits et le ren-
ditasaV.-..

Platon, aprés avoir tout fait pour le bien de
Fordre et le bonheur de ses semblables, s'en-
dormit avec ses péres a I'age de 81 ans, em-
portant les regrets et la vénération de tous ceux
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qui I'avaient connm, et plus particulitrement
des enfants de la lumiére, auxquels il laissait
des documents précieux, dignes d’éclairer les
macons et les profanes.

L’an du monde 3620, le P.-. Aristote naquit
ala V.- de Stagiére. Dés son premier Age il
était indécis sur I'état qu'il devait choisir :
enfin il embrassa la carri¢re militaire; mais
telle n’élait pas sa destinée. 11 quitta bientot
les armes pour s’adonner entiérement & la
philosophie ; puis il fut initié dans notre
ordre, et le G.-. C.-. Platon le prit sous
sa direction. Cet enfant de la lumiére pro-
fita tellement des sages lecons de cet éclairé
P.-., quen peu de temps il devint un second
maitre.

En 3656, Aristote fut G.-. C.-. ala V... de
Tarnés; il s'unit a I'Ill... G.*. M.-. Pythias,
et notre ordre fit de tels progrés sous leurs
auspices, que la renommée de ce G.:. C.-. en
retentit dans toutes les VV.-.. Philippe de Ma-
cédoine I'appela prés de lai pour diriger les
études de son fils, Alexandre le Grand, dont le
génie et les hauts faits sont connus sur tous les
points du triangle.

Sa mission accomplie, le P.-. Aristote passa
a la V... d’Athénes, oi Alexandre, son disciple,
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Yavait chargé de I'’exécution d’un grand projet,
et qui 2 cet effet avait mis & sa disposition des
sommes considérables. Cette faveur attira sur
Aristote la jalousie de puissants ennemis qui
cherchérent par tous les meyens possibles a
puire & sa réputation et a sa gloire. Aristote
voulant passer le reste de ses jours dans la tran-
quillité, prit le parti de se retirer 4 la V.-. de
Chalcis otr il exerca les hautes fonctions sacer-
dotalesde notre ordre, et contribua puissamment
a sa splendeur et au bien général de I'bumanité.
Il termina sa glorieuse carriére a I'dge de
soixante-trois ans, laissant & la postérité des
souavenirs qui I'ont immortalisé.

L’an du monde 3670, le P.-. Phanostrate, de
la V... de Phalére, concut le dessein d’aller
visiter diverses VV. ., et particuli¢rement celle
de Syracuse, ot étaient établis des parents de
son épouse ; il s’embarqua avec elle et son jeune
louveteau, Démétrius Phalérius. A peine le na-
vire qui les portait eat-il fait un court trajet
qu'il fut assailli par un pirate qui n’eut pas
grand peine & le prendre puisqu’il se trouvait
sans défense; il 'emmena sur le rivage de la
V.-.deCythne (Ciclades), et 1 il vendit les pas-
sagers & un marchand qui, dés le lendemain, les
exposa en vente, sans avoir égard  leurs priéres,
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Phanostrate et les siens I'assuraient que 8'il
voulait les conduire & Syracuse, leurs parents
paieraient le double de leur rancon. Mais eet
hommeiunsensibled toutepitié, resta sourd alears
supplications; il allait méme conclure avec un
marchand de la Maingrélie pour la vente seule
du patriarche, et par la le séparer de I'objet du
plus tendre et chaste hymen ; mais I'Eternel ne
permit pas & ce mercepaire d’accomplir sen
dessein, et au méme instant il dirigea vers eux
le F.-. Timothée, fils du P.-. Canon, célébre
général des armées grecques, I'un des dignes
disciples du grand Misraim et grand capitaine
de son temps. Aprés avoir regardé la mére et le
louveteau et fixé attentivement le P. -, Phanos-
trate, qui était plongé dans la douleur, Timothée
lui dit d’une voie émue : « Etranger, d’ot étes
» vous? et comment avez-vous été fait esclave? »
11 lui fit en peu de mots le récit de ses malheurs
et en méme temps le signe de reconnaissance
auquel le P.-. Timothée ne répondit pas, ne
voulant pas donner au marchand le plus léger
soupcon qui pat le porter i exiger une trop
forte rancon; mais il lui dit que s'il voulait
I'arranger de la petite famille il en ferait I'ac-
quisition. Le marché conclu et le marchand sa-
tisfait, les enfants de la lumiére furent mis & la
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disposition du pouveauw maiire gui leur parut
pieux et humain; il les assura qu’ils ne seraient
jamais séparés, qu'il ferait tout an contraire
pour adoucir leur sort. Ensuite, aprés avoir
dooné ses ordres A son homme de confiance, il
disparut. Les captifs furent couduits dans une
botellerie pres de ces lieux, ou ils recurent
tous les soims qu’exigeaitl lenr position. Trois
jours se passérent sans qu’il vint les visiter;
néanmoins I'hote vepait au devamt de tout ee
qui leur était nécessaire, et ces prévemances
leur faisait espérer un heureux avenir. Enfin, le
guatridme jour, 'homme de confiance revint,
paya largement le mnaitre de I’bdtellerie et
conduisit la petite famille dans la maison duP. -,
Timothée~Canon. Ils y restérent encore quelqaes
jours comme esclaves ; mais 'horloge du temps
avait marqué I’heure de lenr délivrance.

Timothée, accompagné d’un vénérable vieil-
lard, vint les visiter ; aussitdt Phanostrate se jeta
ases pieds, le remercia de tout ce qu'il avait
fait pour lui et sa famille; le P.-. le releva en
lassurant de son amitié. Phanostrate recuala
d'un pas et fit le signe mystérieux en admirant
la votite céleste en marque de reconnalssance.
Cette fois ses espérances ne furent pas vaines :
les deux initiés répondirent au signe de détresse
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en lui disant : Nous sommes des enfants de la
« veuve, et nous venons a votre secourss. Aus-
sitot ils passérent tous dans un appartement
voisin; 12 ils interrogérent le F.-. Phanostrate
sur la partie scientifique de notre institution.
O prodige! 0 satisfaction | quel fut leur étonne-
ment en reconnaissant en lui un membre caba-
listique, 84°.-. D..; alors le vénérable vieillard
lui dit d’'une voie émue et les yeux remplis de
larmes de joie: < F. ., que le destin avait plongé
« dans le malheur et que la divine Providence
« a conduit sur lerivage de Cythne, remercions
« d’uncommun accord le Tout-Puissant de nous
avoir procuré la douce satisfaction de délivrer
des mains des profanes et rendre & la liberté
un initié aussi digne que vous, et de vous avoir
conservé A I'ordre ainsi qu'a votre épouse et
a votre jeune louveteau qui, sans doute, avec
I'aide du Trés-Haut, marchera sur les traces
de son digne pére et deviendra I'une des
« fortes colonnes de notre ordre! »

Ce P.-., délivré du poids de I'esclavage, se
prosterna de nouveau devant le triangle lomi-
neux et voulut adresser encore des remerciments
a son libératenr, mais le vénérable doyen de
I'ordre pour cette région I'interrompit et lui dit ;
« Assez, mon E.'. F.-., votre libérateur n’a
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- rempli que son devoir en venant & votre se-
« cours. Ah! 8’il en était autrement, que de-
« vieadrait notre belle institution qui a déja
« traversé tant de siécles et franchit tant d’obs-
« tacles, malgré la haine et la jalousie des
« hommes de ténébres ; ce n’est pas la premiére
« fois que notre F. -. Timothée a rempli de tels
« devoirs. Combien de traits de générosité de
« 8a parl me pourrions-nous pas citer ? Ses ac-
« tions sont assez connues, ce qui me dispense
« de vous les retracer. Oh! oubliez vos mal-
« heurs, pe songez qu’a la prospérité de Fordre
« et au bien de votre famille !

« Quant 4 votre rancon, E.-. F.-., voas n’en
« 8tes redevable qu'a I'ordre! j’ai ordonné
« qu'elle fat remboursée par le trésor de I'ins-
« titation , malgré I'opposition de votre bien-
« faiteur : j’ai ordonné aussi que tout ce dont
« vous aurez besoin soit mis & votre disposition,
« en attendant que I'Eternel vous mette en état
« de vous suffire & vous méme. Yeuille le Tout-
« Puissant réaliser nos veeux et qu’il soit ton-
« jours motre guide, notre force et notre bou-
s clier! » L’heure de I'activité des travaux
étant arrivée, le P. . Phanostrate fut introduit
dans le temple de Misraim , avec toutes les cé-
rémonies conformes a son rang et a sa dignité.
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L’horloge du temps marquait minuit et par
conséquent la suspension des travaux ; on prit
place au hanquet fraternel qui était préparé, et
ol régna parmi les assistants la jubilation la
plus compléte, Cette journée de félicité se ter-
mina par des cuvres de miséricorde de tous
genres qui furent distribuées sous le voile du
plus grand mystére.

La joie de I'épouse de Phanostrate fut & son
comble, en apprenant leur délivrance, et 'heun-
reux avenir qui les attendait. Dés cet instant,
ces époux se promirent d’ounblier & jamais leurs
malheurs et de réaliser ce qui pouvait leur res-
ter dans la V. -. de Phalére, pour se fixer défini-
tivemeat 2 celle d’Athénes, au milieu de FF, -,
qui les comblaient de tant de bienfaits |

L’éducation du jeune Démétrius-Phalérius,
fut confiée & divers G.-. M. .. Cel enfant de la
maconnerie fit de tels progrés qu'a peine 4gé de
43 ams, il prit part aux travaux de nos augustes
mystéres, au 1 D. -, et se fit admirer par tous
les initiés de cette contrée; il parvint ensuite
successivement jusqu’'au 90° et dernier D.-..

Aprés la mort du grand Alexandre, qui I'avait
pris en affection, Démétrius-Phalérius jonissait
d’une telle considération qu’il fut appelé an
premier rang; il dirigea les Athéniens avec ta-
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lentetdignité pendant une série d'annédes. Aussi,
dans diverses VV.-., lui éleva~t-on, en signe
de reconnaissance de sa sage administration,
autant de statues de métaux difiérents, qu'il y
ade joars de Fannée.

Démétrius-Phalérius, ce sage G.-. M. .,'quoi-
que possédant toutes les qualités pour se faire
aimer, avait des ennemis parmi les hommes
de ténébres envieux de ses hautes dignités.
Iis firent tout pour le perdre, une conspiration
fat ourdie contre lui, il en fut heureusement
averti assez tOt pour prendre le parti de se ré-
fagier en Macédoine, d’ot il passa dans la terre
antique de Misraim.

Les doyens de l'ordre, habitant la célébre
Memphis, déja prévenus par la trompette de Ja
renommée de la sagesse et de la profonde science
de cet initié, le recurent avec jubilation, et
apres s’étre convaincus par eux-mémes, de son
aptitude & mériter le complément de lasérie ca-
balistique, le créérent et le proclamérent I'un
des G.-. C. . délégués, et le décorérent de la
grande étoile de Misraim.

En sortant du sanctuaire, le savant Démétrius-
Phalérius fut appelé aupreés de I'Ill. -. Ptolemée-
l.agus, qui le prit en amitié et le combla de ses
bienfaits fraternels. Aprés la mort de ce sage
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et Ec. *. souverain, son fils Ptolemée-Phitadel-
phe qui lui succéda dans ses grades et dignités,
eut la méme affection que son pére, pour le
G. . C. . Démétrius, Ini accorda toute sa con~
fiance, et I'envoya 4 Alexandrie avec ordre
d‘augmenter les documents qui composaient la
bibliothéque de son royaume et de se pourvoir
de tout ce qui serait nécessaire pour son orne~
mentl. Par les soins de cet Ec. . P. ., cette bi-
bliothéque fut enrichie d’'un grand nombre de
volumes de tous genres, et c'est & cette époque
que d’aprés sa sollicitation, Ptolemée-Philadel-
phe adressa la missive suivante & la grande V. -,
de Jérusalem, dont voici la copie textuelle :

GLOIRE AU TOUT-PUISSANT.

SALUT SUR TOUS LES POINTS DU TRIANGLB.
RBSPECT A L'OARDAE.

L’an du monde 3727, Ptolemnée-Philadelphe,
roi d’Egypte, S.-. G.*. C.*. de V'ordre ma-
gonnique de Misraim , et P.". G.". C.". des
chevaliers, défenseurs de la magonnerie, a son
F.-. Eléazar, grand sacrificateur, ala V..
de Jérusalem, Salut, trois fois Salut :

« T... llL.*. EcL.". et P.-. F.-.,
« Le feu roi, notre pére, ayant trouvé dans
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« 8es étals grand nombre d'enfants d’Israél que
« Jes Perses y avaient amenés captifs, les traita
« si favorablemeni qu'il en employa une partie
« dans ses armées avec une hante solde; il en
« mit d’autres en garnison dans ses places
« fortes, et leur en confia méme la garde, ce
« qui le rendit redoutable 2 ses ennemis. Nous
« pe leur avons pas moins témoigné de bontés
« pour notre part depuis notre avénement au
« trdne ; nous avons favorisé particuliérement
« ceux de Jérusalem, car nous en avons mis en
liberté plus de cent mille, aprés avoir acquitté
leur rancon & ceux a qui ils appartenaient,
« tant nous sommes persuadés que nous une
« pouvons rien faire de plus agréable & Dien
« pour reconnaitre l'obligation que nous lui
« avops d’avoir mis en nos mains le sceptre
« d'un si grand royaume. Nous avons aussi en-
« rdlé dans nos troupes ceux que I'dge rend
« aples a porter les armes, et avons retenu les
« initiés pour étre employés auprés de notre
« personne, par la confiance que nous avons
« placée dans leur fidélité. Mais pour faire voir
encore plus particuliérement notre affection
pour les enfants d’'Israél et de Misraim ré-
pandus sur tous les points du triangle, nous
avons résolu de faire traduire vos lois d’Hé-
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breu en Grec, afin d’en enrichir notre bi-
bliothéque.

« Aipsi, P.-. F.-., vous ferez une chose qui
nous sera fort agréable en choisissant dans
toates vos tribus des personnes qui aient ac-
quis par leur 4ge et leur sagesse une si grande
intelligence de vos lois qu’ils soient capables
de les traduire avec la plus scrupuleuse fi-
délité, et nous ne doutons point que cet
ouvrage, réussissant de la maniére que
nous l'espérons, ne nous apporte une grande
gloire,

« Nous envoyons, pour traiter avec vous de
cette affaire, les initiés André, capitaine de
nos gardes, et Aristié, attaché a notre personne
royale, deux de nos PP. -, les plus affidés. Ils
vous portent de notre part cent talents d’ar-
gent pour étre employés & des ablations, &
des sacrifices et & d’autres usages du temple.
Nous attendons votre réponse; elle nous
causera beaucoup de joie. Nous vous impo-
sons les mains et vous offrons le baiser de
paix, gage sacré de l'alliance éternelle qui
nous unit. »

Eléazar, pour répondre & cette missive le plus

respectaeusement qu'il le pourrait, écrivit au
roi en ces termes :
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Le P.-. et Grand Sacrificateur Eléazar au
roi Plolemée-Pisladelphe.

« SaLur! TROIS FOIS SaLuT!

« P.o. F,-..

« Jai regu avec le sentiment que je dois 4
« votre royale bonté la missive qu’il vous a plu,
« seigneur, de m’écrire, et I'ayant lue en pré-
« sence de tout le peuple nous y avons vu avec
« uneextréme joie les marques de votre piété
« envers le grand Jéhovah. Nous avons aussi
« recu et fait voir & tout le monde les vases
« dor et d’argent, et tous les objets précieux
« qui doivent &tre consacrés et employés au
« service du temple, comme aussi les cent ta-
« lens que nous ont apportés de votre part les
« PP.-. André et Aristié, que leur mérite rend
« si dignes de I'affection dont vous les honorez,
« Yous pouvez, P.:. F.-., étre assuré qu'il n'y
« aura rien que nous ne fassions pour vous té-
« moigner notre reconnaissance de tant de fa-
« veurs dont il vous a plu de nous combler.
« Nous avops aussitot offert des sacrifices &
« Eternel pour votre personne royale et pour
< tous cenx qui vous sont chéres, et tout le
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peuple I'a prié d’exaucer nos veeux, de conser-
ver volre royaume en paix , et de faire que
cette traduction de nos lois vous donne toute
la satisfaction que vous désirez.
« Nous avons choisi six vénérables initiés
dans chacune de nos tribus pour porter ces
saintes lois. Nous attendons de votre équité
et de votre justice que, lorsque vous n’en
aurez plus besoin, il vous plaise de nous les
renvoyer avec ceux qui vous les présente-
ront.
« Daignez, 0 grand roi et G.". C.-.! agréer
I'expression de nos sentiments les plus res-
pectueux et les plus fraternels, ainsi que le”
baiser de paix, gage sacré de I'alliance éter-
nelle qui nous unit 4 jamais.

« YVotre tout dévoué et affectionné F.-.,

- Signé : ELEAzAR, 90°.-. D.". .

Le précieux et divin docoment fut denc tra-

duit et déposé dans la bibliothéque de la V.-.
d’Alexandrie, document qui a servi de type aux
plus grands législateurs qui ont travaillé a lear
tour 4 la civilisation du genre humain. Pendant
le reste de sa glorieuse carriére le P.-. Démé-
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trius Falérius travailla constamment pour éclai-
rer ses FF.-. et laisser a la postérité des docu-
ments qui 1’ont immertalisé,

C'est a cette époque mémorable pour I'Egypte
et pour la Judée, et déplorable pour les VV.-.
d'Ethiopie que I'épouvantable désastre dont nous
allons vous parler eut liea dans la V. -. de Saba,
ile de Méroé.

Nos PP.-. dela V.-, de Saba, dont la répu-
tation était si grande, inspirérent ume telle
crainte A Ergameneés, souverain de cette contrée,
que ne pouvant obtenir d’eux d’intreduire des
innovatiens dans la doctrine sacrée de Misraim,
il concut I'borrible dessein de les faire périr;
mais trop faible par lui-méme et trop impuis-
sant, il ent recours 4 une armée grecque; & la
faveur de I'or et de promesses, il s’attira quel-
ques hommes sans principes qui, sous le man-
tean d’une apparente bonté, n’étaient que de
vils mercenaires, et les engagea a se faire initier,
afin qu’au signal donné, I'entrée du sanctuaire
fat ouverte. Ce malheur ne manqua pas d’ar-
river : ce fut le troisiétme samedi du premier
mois de I'an du monde 3730 et au moment ol
tous les initiés, revétus de leurs habils sacer--
dotaux et ornements distinctifs de leur éminente
dignité, étaient réunis dans le temple de la Sa-

T
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gesse, pour y célébrer la féte durévell de la na-
tare, que ces faux initiés introduisirent dans le
sanctuaire des meurtriers, qui fondirent auméme
instant sur jeurs victimes, firent un carnage
horrible de ces hommes vertuenx qui périrent
tous A la fois malgré leur vigoureuse résistance.
Les PP.-. Nectenabo, descendant du P.-. Nec-
tenabo, Egyptien, jeune et vigoureux, ct Arta-
bam, le Persan, qui reconnurent la perfidie de
ces traitres, se précipitérent sur eux, les per-
cérent de leurs glaives, lear firent payer cher
le prix de leur audace, et les virent expirer en
succombant glorieusement eux-mémes. Cette
horrible catastrophe porta le deuil, la tristesse
et I'épouvante dans I'fle de Méroé; les femmes
et les enfants de ces vertueux PP.-. abandon-
nérent leurs asiles, fayant de toutes parts pour
chercher un refuge et pleurer dans le silence
la perte irréparable qu'ils venaient de faire.
Ménévie, jeune épouse de Nectenabo, que la na-
ture avait comblée de teus ses dons et qui, par
ses hautes connaissances, avait mérité d’'étre
élevée au rang de grande maltresse et aux plus
hautes dignités de I'adoption, cette vertuense
‘sceur, avec son louveteau dans ses bras, errait
ch et la sanssavoir ot elle portait ses pas, déses-
pérée de I'événement malheureux qui venait de
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la priver pour toujours de son cher époux et ne
voulant pas lui survivre. Arrivée au bord du
grand élément, elle fixe la vodte céleste, serre
tendrement sur son sein le doux fruit de son
hyménée, le dépose sur le rivage et se précipite
dans les flots.

Mais la Providence qui veille sans cesse sur
'innocence, avait dirigé prés de ces lieux le na-
vire de Pinitié Tyras, qui était venu dans I'in-
tention de visiter et d’admirer les PP.-. de
Méroé et participer a leurs augustes travaux.
Descendu de son bord dans son canot pour at-
teindre le rivage, ayant apercu cette mal-
beurense qui se précipitait dans le grand élé-
ment (par, nil), il vole aussitdt & son sccourset
a le bonheur de la sauver. Le P.-. Thyras fut
tout surpris en apercevant suspendu sur le sein
de cette infortunée la grande étoile d’adoption
de I'ordre; il la rappelle a la vie, aussitdt elle
8'écria, en fixant son libérateur dontelle apercut
la veste d’initié : Grand Dieu! qune vois-je! un
F.-.! Ahk! de grice, laissez-moi périr et fuyez ce
rivage d’horreur, ol c’en est fait de vous, car
tous les infortunés initiés de cette V.-. viennent
d’étre massacrés.

La nuit commencait a paraitre, Thyras saisi
d'effroi, prend le louvetean déposé sur le ri-
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vage, retourne 2 son bord, et donne tous ses
soins & ces deux infortunés.

Aussitdt que Ménévie eut pris quelque repos,
quoique triste et abattue, le P.-. la supplia de
lui décliner .son nom, et celui de la V.". qui
I'avait vue naitre, et surtout comment les PP. -.
de Méroé avaient perdu la vie; car c'était
encore un mystére pour lui. Alors Ménévie, les
yeux remplis de larmes, s'exprima ainsi: « Je
« me pomme Ménévie; fille unique du P.:. Sé-
« péis de la V.-, de Canope; recue dans 'adop-
« tion dés mon enfance, élevée dans les prin-
« cipes de Misraim, mon pére et ma mére réso-
« lurent de ne m’unir qu’'a un initié. Plusicurs
partis considérables furent rejetés par eux,.
parce que c’étaient des profanes; et que lenr
vocation n’était pas de devenir enfants de la
lumiére ; enfio le sort conduisit 2 Canope, le
« jeune Nectenabo, initié de la V.-. d’Héliopo-
« lis. C'était alors, Ill.-. F.-., I'époque de la
« féte, dite du Révedl de la Nature ; elle fut cé-
«
«

" A A

lébrée en loge d’adoption, et c’est dans le
temple de Misraim que je vis pour la pre-
« miére fois celui qui devint I'objet de ma ten-
« dresse et I'époux le plus estimable. Ce digne
« disciple de Menés aprés s'étre entretenu
« quelqaes instants avec moi pendant cette so-
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« lennité, concut de la sympathie poar ma per-
« sonne, et sollicita de mon pére la permission
« de venir -nous visiter pendant son séjour dans
« potre V.-.; comme le jeune Nectenabo était
« spécialement recommandé au 41* doyen de
« 'ordre, mon pére n’hésita pas un instant a
« Faccueillir fraternellement et a lui offrir une
« place & son foyer.

« Dans nos fréquents entretiens, Neclenabo
« concut de 'amour pour moi, je ne restais
« pas indifférente &2 un tel sentiment, nous
« étions nés I’'un pour I’autre et o ne tarda pas
« 2 parler d’hymenée. Tout fut conclu; il ne
« manquait plus que le consentement de ses
« proches, et a cet effet il retourna danssa V.-,
« pour 'obtenir. Peu de temps lui suffit pour
« faire ce voyage, et notre union eut lieu dans
« le temple de Misraim.
« Monépoux était zé1é et porté pour I’étude; il
ne tarda pas & gravir successivement les éche-
lons de I'échelle mystérieuse de notre ordre,
et ce fut dans ce méme temple ol nos ncends
avaient été formés, qu'il fut créé et proclamé
« 'on des G.°. M.-. ad-vitam 90° et dernier
« D.-.. A peine une année s'était-elle écoulée,
« lorsque son pére vint & mourir; il était fils
« upique, il fallut aller a la V.'. d’Héliopolis
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pour mettre ordre a ses affaires; mais leséjour
de cette V. . ne lui convenait plus; il résolut
de franchir le grand élément pour se remdre
dans I'ile de Méroé, oi son oncle maternel
était 41 doyen de I'ordre. Sous ses auspices,
il it encore de nouveaux progrés dans I’art
sublime de notre institution, et en récom-
pense de ses laborieux travaux et hautes lu-
miéres, mon malheureux époux fat revétu de
la supréme dignité de G.-. C.-. et décoré de
la grande étoile de Misraim.

« C’est dans ce méme moment que je regus
le titre de grande maitresse et la grande étoile
d’adoption que vous voyez briller sur mon
sein. Quelque temps aprés j’eus le bonheur
de devenir mére de ce cher et tendre louve-
teau que vous voyez dans mes bras. Cet évé-
nement mit le comble de la joie dans mnos
ceeurs, et Bous vivions en paix au sein de la
félicité, I'un pour I'autre, n’ayant qu'un méme
sentiment. Mon époux n’était occupé qu’a tra-
vailler a la gloiredu Tout-Puissant, & la pros-
périté de I'ordre et au bien deses semblables;
il était vénéré de tous ceux qui le connais-
saient. Il n’y avait que les hommesde ténébres
qui cherchaient toujours, mais en vain, & en-
traver la marche de ses scientifiques travaux.
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« Ergaments, souverain de I’Ethiopie, cher-
« chait depuis longtemps & introduire desinno-
« vations tout & fait contraires aux dogmes et
« gux primcipes de l'institution. Voyant qu’il
« était repoussé par le 1= doyen, et redoutant
« 'inflwence qu’il avait dans cette comtrée, il
« résolut de le perdre et d’anéantir notre erdre
« vénéré dans ses états. A ocet effet, il fit venir
« & son aide une armée grecque et mit i exé-
+ cution son horrible projet qui porte en ce
« moment le deuil et la désolation dans cette
o V.-

« Ergamenés, tu me jouiras pas du froit de
« tes forfaits! les noms de tes victimes seront
« éternellement bénis et vénérés, tandis que le
+ lien sera en exécration & toute la nature, et
« particuliérement aux enfants de la lumiére
« qui se succéderont de génération en gémné-
* ration!

« Yoild, mon digue F.-., le récit de tous mes
« malbeurs. Comment voulez-vous aprés cela
« que je survive & ces dignes FF. ., 2 un époux
« que je chérissais et pour lequel j'aurais donné
« mille fois ma vie pour le comserver a 'ordre
« et d son fils!

« Je vous en supplie, lli.-. F.-., presez soin
* de ce jeune louveleau auquel vousavez sanyvé
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« la vie; conduisez.le & Canope dans le domaine
de mon pére, instruisez-le de notre triste
destinée, et laissez-moi me précipiter dans le
grand élément pour finir une existence qui
me serait a charge ».

Le sage Tyras fit tout pour la consoler, leva
I'ancre, mit a la voile, et par un temps favorable
s'éloigna de I'tle de Méroé, profitant de 1'obs-
curité de la nuit.

Ménévie, réfiéchissant sur le conseil de son
sauveur, qu'elle devait vivre pour son fils,
conjura le P. *. de la rendre le plustot possible &
sa famille, et en méme temps de lui apprendre
a qui elle devait une aussi insigne faveur. Alors,
ce P. -, s’expliqoa en ces termes :

« IlL.+. S. ., je rends graces au Tout-Puissant
« de m’avoir fait stationner ce matin dans les
« parages de Méroé, pour conserver vos jours
« et cenx de votre louveteau et avoir le bon-
« heur de vous rendre & votre famille; je lui
« rends graces aussi de m’avoir préservé d’'une
« mort certaine, Je me nomme Thyras, fils da
« P, de ce nom, et descendant du vénérable
¢ Thyras, qui fut le pére des Thraces connus
« sous le nom de Thyrites ou de Tyracétes. Je
« suis de la vallée de Thessalonique, située au
« fond du golfe du méme nom. Mon pére, en-

-
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« [ant de la lumiére comme moi, jouit d'une
« fortune considérable; il est doyen de notre
« ordre dans cette contrée. Dés sa jeunesse, il
« visita les YV. . ¢’Egypte, de la Chaldée et de
« la terre de Saba. Aprés m’avoir fait gravir les
¢« échelons de la premiére et deuxiéme série de
« notre institution, il m’engagea & voyager
s pour mon instruction, et mit ses navires 4 ma
« disposition. Ce digne et respectable pére me
« fit promeltre de retoarner au sein de ma fa-
« mille avant U'expiration de trois ans, époque
« i laquelle il voulait, disait-il, m’établir. Voila
« plus de deux ans que je vogue sur la plaine
¢ liquide. J'ai commencé par les VV.". de I'At-
« tique, de la Méditerranée, j'ai stationné
« quelque temps daps celles de I'Afrique et
« jesuis venu dans la terre antique de Misraim
« en passant par le Delta. J'ai visité le temple
« de Canope, votre patrie, et de la, je me suis
« rendu a la célébre Memphis, et dans toutes
« ces YV.. jai eu le bonheur d’obtenir des
« augmentations de salaire. C’est pendant mon
« séjoar & Memphis, dans le sein du temple de
« la Sagesse, que j’ai recu l'insigne faveur d’ob-
« teair le complément de la quatriéme série de
« Botre ordre et le titre de G.-. M. . ad-vitam
« 90° et dernier D.-.. En sortant de cette V..,
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« il me restait encore un désir a satisfaire avant
« de retourner dans mes foyers, celui de visiter
« el de conférer avec les dignes deyens de I’or-
« dre que je n’ose nommer. La destinée en a
« voulu autrement; que la volonté du Tout-
« Puissant soit accomplie!

« Voila, mon 1ll.-. S.-., le court abrégé de
« mon histoire. Je dois m'estimer trois fois
« heureux d’avoir contribué a votre conserva-
« tion et a celle de votre louveteau qui, nous
« P'espérons, deviendra sous vos aaspices et
« ceux devotre digne pére, I'une des fortes co-
« lonnes de notre ordre, et qui imitera en tout
« lauteur de ses jours ».

Le trajet de Méroé a Canope fut des plus ac-
célérés et desplus heureux. Grice A I'Eternel,
Ménévie et son louveteau furent rendus au sein
de leur famille par les soinsdu G. . M. ‘. Thyras.
Le déplorable événement qui se rattachait a son
retour fut bientdt connu, et porta le deuil dans
Canope. Aprés les trois tenues d’usage, confor-
mément aux statuts généranx de I'ordre, Thyras
recat le titre de G.-. C.-. délégué et la grande
étoile de Misraim, en récompense de son sa-
voir et de sa belle conduite. Il mit enswite a
la voile pour retourner dans ses parages, se
promettant d’y passer le reste de ses jours.
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L'an du monde 38740, aprés la mort de son
digne pére, Thyras le remplaca dans ses grades
et dignités, I'imita en tout et partout; notre ins-
titution fleurit sous ses auspices el sous ceux
du P.-. Salomon-Bensusaiis, savant et éclairé
lsraglite, S.. G.*. C.-. de 'ordre pour toutes
les VV.-. de la Thrace. Ces digmes PP.-.,
jouirent de la plus haute considération pendant
lear vie, et farent regreités aprés leur mort,
tant & cause de leur belle conduite que des hau-

tes lumitres qu'ils possédaient.

L'an du momde 3798, le P.-. Eratosthéne
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paquit & la V.-, de Syréne. Son éducation fut
confiée & divers PP.-. de notre ordre, particu-
litcrement A Callimaque. A 1'dge voulu par nos
dogmes, Eratosthéne fut admis & nos augustes
travaux, y fit des progreés si rapides qu’a I'age
de 35 ans, il avait déja franchi les barriéres
qui séparent les dix-sept classes de I'ordre, et
fut créé et proclamé I'un des G.-. M.°. ad-vi-
tam 90° et dernier degré. Ce digne P.-. était
tellement porté pour 'étude, et son esprit si oc-
cupé & méditer sur les ceuvres de la mature,
qu’il n’avait ni le temps de manger, ni celui de
dormir. Il se couchait a une heurc trés avancée
de la nuit et se levait avec l'aurore; on le
voyait parfois pendant ses repas, prendre des
matériaux lorsqu’il avait envie de boire, et ver-
ser du nectar dans sa coupe lorsqu’il avait en-
vie de mastiquer. 11 devint trés profond dans
toutes les sciences, et son savoir se répandit
jusque dansles VV. -, les plus lointaines. Sa ré-
putation était si grande que, I'an du monde
3758 , Ptolemée-Evergete , dit le bienfaisant,
le fit venir prés de lui, lui confia la direction et
la conservation de la bibliothéque de la V.-.
d’Alexandrie, que le céléhre P.-. Démétrius-
Phalérius, son devancier, avait tant enrichie.

Eratosthéne, livré entiérement 2 ses devoirs,
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tant profanes que maconniques, se fit admirer
de tous les gens de bien, par ses longues et
continuelles méditations. Ce disciple de Misraim
eot le malheur de perdre la vue, il en fat telle-
ment affligé que le chagrin de ne plus pouvoir
coopérer au bien de I'ordre le conduisit au tom-
beau, & I'dge de 84 ans, I’an du monde 3809,
aprés s'étre immortalisé.

L’an du monde3795, le P. -.Carnéade, I'un des
plus éloquents macons de son siécle, naquit & la
V... de Syréne, en Libie, dans le royaume de
Barca. En 3842, il fut initié & nos sacrés mys-
téres et donna des preuves de sagesse et de sa-
voir qui firent concevoir de lui un glorieux et
brillant avenir. Aussi, peu de temps lui soffit-il
pour se faire remarquer de ses égaux et par-
vepir progressivement au sommet de la nomen-
clature des degrés de notre institution pour en
développer, avec talent et éloquence, la saine
doctrine et la belle morale qui en font la base.
Tous les sages de son temps étaient pleins d’ad-
miration pour lui, notamment ceux d’Athénes ;
il fut le restaurateur de la célébre académie de
cette cité,

En 3849, Carnéade fut délégué & Rome pour
des représentations & faire, a 1’égard de som-
mes cousidérables qu’on avait imposéesala V.-.
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d’'Athénes. Il pertit, accompagné des PP.-.
Diogéne, le Stoicien, et Critolatis, le Péri-
patéticien. Arrivés dans cette grande V.-, ils
furent recus par nos PP.-. avec la jubilation la
plus parfaite. Ayant obtenu de paraitre devant
le sénat, le célebre Carnéade exposa I'objet de
sa haute mission avec un talent si remarqua-
ble, que tousles sénateurs en furent émerveillés.
Le sénat s’étant retiré pour délibérer, Caton,
le censeur, déclara qu'il fallait faire droit & sa
demande et le congédier le plus vite possible.
« Car disait-il, son éloquence persuasive pour-
« rait poire aux intéréts de Rome, attendu
« qu’il est impossible & ceux qui I'écoutent de
« pouvoir distinguer le faux du vrai, et de ne
« pas se ranger de son bord. »

Carnéade et ses compagnons, pleinement
satisfaits de leur succés, retournérent 4la V..
d’Athénes ou ils recurent les remerciments
empressés de ses habitants. Les doyens de
I'ordre voulurent a leur tour, donner auP.-.
Carnéade des preuves non équivoques de leur
considération toutes fraternelles, en le créant
l'un des G.-. M.:. ad-vitam 90: et dernier
degré de l'ordre. Ce modeste F.:. employa
le reste de ses jours aux méditations des
ccuvres de la nature et & larecherche de lavérité;
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il termina 'sa glorieuse carriére I'an du monde
3885.

L'an du monde 3888, le P. . Riphani, fils du
P.". duo méme nom, de laV. . de Syracuse, des-
ceadant de larace da P. . Riphat, deuxiéme fils
de Gomer, qui [ut le pére des habitants de la Pa-
phlagonie, s’embarqua a bord d’un navire afri-
cain pour se rendreala V.-, de Toléde, & 1'effet
d'y recueillir 1a riche succession d'un de ses
proches parents qui, depuis longtemps s’était
fixé dams cette coantrée. Le navire se trouvait a
la bauteur de la Ligurie, lorsqu’il s’éleva une
tempéte affreuse. Le capitaine n’eut pas le
temps de se réfugier dans un port malgré ses
efforts et ses habiles manceuvres, en un instant
le pavire fut poussé ¢a et 14, sans qu’il fut pos-
sible au sage pilote de le diriger au large pour
le préserver des coOtes. La terrible situation de
I'équipage, qui s’attendait & chaque instant &
périr, se prolongea depuis midi jusqu’a 'entrée
de la puit. Alors la tempéte redoubla au point
que le capitaine, quoiqu’habile marin, perdit
I'espérance de sanver son batiment et tout ceux
qui le montaient : dans son désespoir, il dit &
tlous les passagers de se recommander au Tout-
Puissant, dont la seule miséricorde poavait les
préserver d'un grand malheur. Le navire fut

Digit\.zed by GOOS[Q



— 224 —

poussé sur un banc de sable, et le bruit de ses
craquements semblait faire croire qu’il allait
g'engloutir; Riphani épouvanté, monta sur le
pont, lorsqu’un coup de veat des plus impé-
tueux I'emporta dans les flots, mais fort heureu-
sement pour lui, il n’eut de I'eau que jusqu’anx
mamelles.

Ce P.-., quoique effrayé, prend courage,
porte ses regards devant lui et découvre dans
le lointain -une faible lumiére; il se dirige
de ce coté, se débattant contre les flots, et
quoique dans la plas profonde obscurité, il eut
la félicité, grace A la volonté divine, d’atteindre
le rivage.

Sorti du grand élément, jl s'incline respec-
tueusement, devant la vodte céleste, et s’écrie,
en versant un torrent de larmes : « O Tout-
« Puissant! Eternel! daigne recevoir I'expres-
« sion de ma plus vive reconnaissance, pour
« m'avoir sauvé du péril imminent qui menacait
« mesjours! J'ose te supplier, 0 trois fois grand,
« trois fois fort, trois fois puissant, de préser-
« ver du naufrage le navire que je montais, de
« conserver les jours de ceux qu'il porte, pour
« qu'aleur retour ils puissent publier tes mer-
« veilles et chanter tes louanges sur les terres
« qui sont habitées par les hommes de ténébres,
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« qui osent méconnaitre ton existence en se

« prosterpant devant des idoles. »
Ce P.-., aprés avoir jeté un regard sur la
plaire liquide, et ne voyant que des flots agités,
'se détermine 2 porter ses pas chancelants du
cdté ot la lumiére lui était apparue, espéramt
trouverla un asile et des soulagements. Les yenx
fixés vers la mére commune, de peur de tomber
dans quelques précipices, il arriva prés d’une
cabane, resta quelques instants sans oser heur-
ter A la porte dans la crainte de tomber dans
les mains des malfaiteurs. C'est alors que mille
réflexions sinistres se présentérent & son ima-
gination; mais la position dans laquelle il se
troavait le porta 4 nc pas rétrograder et a
écoater attentivement la conversation des habi-
tantsde cette cabane; lorsqu’il fut assaré qu’'on
0’y parlait que de la péche et qu’il n’avait rien
4 redouter, il frappa & la porte; un respectable
vieillard vint lui ouvrir, le regarda fixement,
et voyant ses vétements trempés d’eau, il s'écria :
« Grand Dieu! c'est un naufragé!» aussitdt
ses enfants I'invitérent a entrer, le firent chan-
ger de vétements, et aprés avoir appris de lui
le terrible danger auquel il venait d’échapper,
le vieillard ordonna & ses enfants de se munir

d’'une Ianten;e et de se rendre sur le rivage
15
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pour porter secdurs aux autres naufragés, si
toutefois le navire avait péri.

N’ayant rien apercu, ils furent bientét de re-
tour A la cabane et apprirent &4 Riphani que le
batiment avait gagné le large et que la mer pa-
raissait se calmer.

Le vieillard, pendant son entretien avec Ri-
phani, lai fit connaitre qu'il se trouvait sur le
rivage de Tétnan dont la ville du méme nom, &
peude distance, était aussigrandequ’agréable et
sous ladépendance de Beleyde (la plus ancienne
partiede la ville de Fez); que Tétuan était habité
etpeuplé de gensde diverses nations dontle plus
grand nombre étaient des enfants d'Israél,
faisantun commerce considérable avec diverses
contrées dumonde; que parmi eux se troavaicnt
des savants de tous genres, notamment le pieux
et sage P.-. Eliasaph, fils du P.:. du méme
nom, dela V.-, de Beleyde, descendant de la
famille du célebre Eliasaph, de la tribu de
Gad. Je ne pourrai jamais faire trop d'éloges
de ce digne ami des malheureux, appelé a
juste titre le pére des infortunés, un grand
nombre de ses bienfaits me sont counus, et
moi-méme je lui suis redevable de cette ca-
bane et d’un coin de terre tenant 4 ses pro-
priétés.
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Etranger, puisque vous-&tes sans ressources,
je vous engage A aller le trouver, et je suis pér-
suadé que lorsqu’il connaitra votre malheur il
vous mettra & méme de vous rendre a votre
destination.

Ecoutez-bien, c’est un tout petit homme, a
longué barbe et chevelure blanche, son regard
est imposant , mais sa parole est douce et des
plus aflfables, il est d’'une politessé infinie et
d’une simplicité étonnante. Voila plus de trente:
ans que je le comnais et je I'ai toujours vu
habillé de la méme maniére, il porte cons-
tamment une veste toute semblable a la vétre.
A ces mots Riphani s’écria: O Jéhovah! c’est
on initié! Oui, oui, c’est un initié, répond
le vieillard, c’est ainsi qu'on le désigne dans
cette contrée.

Riphani, transporté de joie, remercia ce gé—
péreux vieillard et le pria de 'accompagner
vers le rivage pour voir s'il ne découvrirait pas
le navire qui peu de temps avant était sa de-
meure. Ses espérances furent vaines, et ils re-
prirent tous deux le chemin de Tétuan. Introduit
dans la demeure du P.-. Eliasaph, Ripbani fit
le signe de reconnaissance et s’inclina sans pro-
férer une parole. Le P.-. Eliasaph s’avanca, et
ini tendant la main, il lni dit Barour-4ba, R:-
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phani lui donna & som tour 'attouchement et
lui répondit: Sabbat, Salon.

Aprés avoir entendau le récit de son malheur,
Eliasaph lui offrit une place & son foyer, I'as-
sura qu'il ferait tout pour le rendre le plus
promptement possible & sa destination et il le
pria de lui apprendre la situation de I'ordre
dans sa V.-. , ainsi que les faits les plus impor-
tants qui 8’y étaient passés. Riphani s’exprima
alors en ces termes :

«S.*. G.*. C."., j'ai déja eula baate faveur,
« par mon récit, de vous décliner mes noms et
« de vous faire connaitre I'origine de ma fa-
« mille, ainsi que le nomdela V.-, qui m'a v
« naitre.

« La V. . de Syracuse a eu dans son sein des
« PP. . du plus haut mérite et d’une fermeté &
« toute épreuve.

« Je vais, puisque vous le désirez, G.-. C.-.,
« vous faire connaitre les noms de quelques
« uns de ceux qui se sont le plus distingués
« depuis I'an 3634 jusqu'a présent : la copnais-
« sanceqne j'ai prise des documents les concer-
« pant, déposés dans nos archives, me met &
« méme de vous satisfaire.

« L’an du monde 3600, le P.*. Evéphéne, de
« la. V.. de Métaponte, fut recu dans motre
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« institution par les disciples de I'immortel
« Pythagore : il fit d’éminents progrés, gravit
« les échelons de I'échelle mystérieuse de no-
« tre ordre jusqu’au 90° et dernier degré.

« En 3624, ce P.". serenditala V.. de Sy-
« racuse d’aprés les sollicilations des enfants
« de Misraim, qui connaissaient son savoir:
« arrivé dans cette cité, son éloquence émut
« tellement les initiés qu’il fat bientdt en véné-
« ration et devinlt Fun des G.-. C.-. pour
« cette région.

« La calomnie, qui fut et sera toujours I’arme
« des ennemis de la lumi¢re, vint atteindre
« Evéphéne qui, accusé de trahison par Denis,

"« homme méchant et fanatique, fut condamné
« 4 mort; lorsqu’on vint lui annoncer cette fa-
« tale nouvelle, toujours calme dans I'adver-
« sité comme dans la prospérité, il s’écria que
« cela ne I'étonnait pas de la part de Denis, et
« qu'il subirait quoique innocent cette injuste
« sentence , mais qu’il sollicitait la faveur d’une
« suspension pendant six mois afin de pouvoir
« se rendre & Métaponte, pour mettre ordre &
« ses affaires et y établir une sceur qu'il chéris-
« sait et qu'il désirait voir heureuse avant sa
« mort,

« Denis lui fit demander quelle caution il
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« pouvait offrir pour obtenir cette suspension ;

Evéphéne lui répondit que sa parole devait
suffire, et qu’'a défaut on pouvait le conduire
au supplice.

« Le P.-. Eucrite, sans rien dire & son F.-.
et son ami , fut se constituer prisonnier pour
lui. Quel admirable exemple de générosité et
de fraternité!

« Yoild de quelle maniére nos anciens PP.-.
entendaient la maconnerie et savaient rester
fidéles a leurs serments !

« Serments qui nous obligent & franchir tou-
tes les distances pour voler au secours de nos
FF.-..

« Veuille le- Tout-Puissant ramener notre
belle institution & ces temps, d’heureuse mé-
moire, ot aucuns sacrifices ne cottaient pour
se rendre digne du vrai titre de macon! .

« Le P.-. Evéphene fit son voyage, et avant
que le délai fatal fat expiré, il revint & Syra-
cuse se constituer prisonnier et fit demander
a Denis I'exécution de la sentence qu’il avait
injustement prononcée contre lui.

« Denis, touché de ce trait de dévouement,
dela part de deux amis, les fit mettre desuite
en liberté et leur demanda leur amitié.

« Jugezlll. . F.-. de I'étonnement de ces deux
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« initiég, en se voyant libres; c’était & qui
« se presserait autour de ces PP.-., qui se
« rendaient au temple de la sagesse pour re-
« mercier I'titre incréé d’un si heureux évé-
« nement, en ayant inspiré & Denis leur déli-
¢« yrance.

« Ces deux dignes FF.-. consacrérent le
« reste de leurs jours a travailler au triomphe
« de Misraim et terminérent ainsi leur glo-
« rieuse existence.

« Jusqu’alors, notre V.-, avait essuyé de
« grandes tribulations; elle en éprouva bien
« d’autres : Syracuse était dans la tristesse et
« le deuil, mais 'an du monde 3661, I'Eternel
« dirigea vers nos parages le P.-. Timoléon,
« grand capitaine corinthien, macon éclairé et
« érudit qui, 2 latéte d’'une nombreuse armée,
« vint conquérir notre fle abondant en tout,
« et y fit régner la paix.

« Eb bien! G.-. C.-., le croirez-vous, le di-
« gne P. . Timoléon pour récompense de tous
« les services rendus & notre pays, ne voulut
« pas accepter le premier rang; se démit de
« 8es grades militaires, pour vivre en homme
« privé, et a ’exemple du grand capitaine Sosis,
« I'Egyptien, qui avait refusé les palais les plus
« Somptueux de la célébre Memphis pour ha-
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biter un modeste appartement dans lagrande
Pyramide, le P.-. Timoléon délivré du poids
des honneurs et des dignités, se livra entie-
rement aux travaux de notre ordre et fit tout
pour sa splendeur; il termina sa brillante
carriére en homme de bien, comme il Pavait
commencée. Le peuple de Syracuse qui I'a-
vait admiré pendant sa vie, le pleura aprés sa
mort, et fit placer sa statue sur une colonne
triangulaire, au centre dela placedela V..,
qui fut appelée place Timoléon.

« 11 est d’autres PP.-. de degrés inférieurs,
non moins recommandables, qui ont & diver-
ses périodes, depuis 3661 jusqu’'a I'an 3790,
visité notre V.-., époque ou le célébre Ar-
chiméde, macon éclairé, et 'un des plus
habiles mathématiciens qui aient paru sur la
scéne du monde, était en grande renommée.
Archiméde initié dans notre ordre, dés sa
plus tendre enfance, fut dirigé par d’habiles
mattres; il se fit distinguer d’abord par Pa-
mour qu'il avait pour I'étude, et particulie-
rement pour la science des mathématiques et
de la géométrie, dont il faisait ses plus chéres
délices. Aussi ce digne macon devint-il par-
fait dans ces sciences; il fut I'inventeur de
plusieurs ma‘chines de guerre qui servirent
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« puissamment au P. -. Hiron, son parent, pour
« prolonger le siége de notre V.., faire éprou-
« ver des pertes considérables & I'armée en-
« nemie qui bloquait nes parages. Son miroir
« inflammable et sa sphére de verre qui imi-
« tait parfaitement le mouvement du firma-
« ment, passaient pour des merveilles. Son es-
« prit était tellement occupé des grandes choses,
« qu'il disait sans cesse que si I'Eternel lui ac-
« cordait une longue vie, il finirait par trouver
« uneposition propice pour poser ses machines,
« et par ce moyen soulever un coin de la terre
« gque nous habitons pour s’y faire un passage,
« afin de pénétrer dans ses entrailles et fouiller
« dans cette mine immense, dépositaire des
« trésors de la nature, mission disait-il, qui est
« réservée aux iniliés cabalistigues de notre
« ordre, et qu’avec I'aide du moteur de toutes
« choses ils rempliront dignement; c’est alors
« que les horloges du temps, de la vérité et de
« 'entendement, marqueront I'heure de I'ac-
« complissement du grand euvre du bonheur
« du genre humain.

« Legrand Archiméde, fidéle et digne disciple
« de Misraim, dont ’existence est toute mémo-
« rable par les fruits de ses profondes médita-
« lions, termina malheureusement trop tot sa
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« brillante carriére par I'effet de la fatalité. Ce
« fat 'aw du monde 8796, que les yeux fixés
« sur les planches pentagone, exagone et octo-
« gone, tenant entre ses mains la régle, I'é-
« querre, le compas et le crayon, emblémes
« symboliques de notre institution, ce digne
« patriarche dans cette position toute magon—
« nique, recut la mort des mains d’un soldat
« ennemi.

« Ce fut un grand jour de deuil pour les ha-
« bitants de Syracuse qui, plongés dans I'afflic—
« tion, virent eatrer triomphantes dans leurs
« murs les phalanges de Marcellus.

« Pendant cette époque, de douloureuse mé-
« moire, notre institution eut encore ses tribu-
« lations, et nos PP. -,, quoique réunis dans des
« temples souterrains, furent contraints de
« cesser lesrelations ma¢onnigues qu'ils avaient
« sur les divers points du triangle. Néanmoins,
« d’aprés les documents déposés dans nos ar—
« chives, des missives fraternelles continuaient"
« & 8tre adressées aux PP.-. Palanbola 2 la
« V.-, de Parthénope, Aristophane alaV.-. de
« Bysance, Artimidore & la V.. de Trébizonde,
« Nathan-Lévy a la V... d’Aquiléa, Salvador-
« Avidor & la V.. de Raguse, Daniel-Britto a
« laV.-, de Cépbalonie, et tant d’autres G. -.
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« C.°. qui enmtretenaient towjours des corres-
« pondances fraternelles avec notre V...

« Yoila Ill. -. Ec.-. etP. . G.". C.-. Eliasaph,
les faits les plus remarquables qui sont par-
« venpus & ma connaissance : de nos jours, la
plus parfaite tranquillité favorise le cours de
pos scientifiques travaux, et le feu sacré ne
cesse de briler sur nos autels. Puissent nos
veeux, nos prieres et les parfums de nos sa-
« crifices s’élever, en ondoyant, jusqu’an pied
da trone de PEternel!

« lci le P.-. Eliasaph fait le signe, porle ses
« regards vers la vodte azurée, puis, sar Ri-
« phani, et commence ainsi :

« Ill.-. et Ec.-. P.., je suis infiniment peiné
de la catastropbe qui vous est arrivée, je re-
mercie le Tout-Puissant de vous avoir sauvé
la vie, et guidé vos pas dans notre V.., pour
me mettre 3 méme d’étre utile et agréable a
ub descendant du célébre P, -. Ripha, second
fils de Gomer. Quant au récit que vous venez
de me faire sur les PP.-. Evéphéne, Timo-
léon, Archiméde et bien d’autres, ces faits
me sont connus : ils sont transcrits dans nos
archives depuis longtemps. Notre V.. a en
aussi A diverses époques des PP. . célebres,
« qui I'ont visitée, et augmenté nos documents

a
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« de divers plans parfaits, relatifs & des événe-
ments maconniques survenus dans diverses
V.:., et notamment touchant la partie scien-
tifique attenante anx classes établies dans
notre région. Sans me flatter, Ec.°. F.-., de-
puis trente cing ans que je suis & la téte de
notre institution, je ne n’ai rien négligé pour
sa prospérité. Initié dés ma jeunesse dans
notre ordre 4 la V.. de Beleyde, lieu de ma
naissance, je parvins successivement sous la
direction du G.-. C.-., mon pére, jusqu’an
86° degré; alors j'avais atteint & peine 'dge
de vingt-sept ans. Reconnaissant que mon
instruction n’était pas compléte, il résolut de
me faire voyager; je me rendis d’abord dans
la Judée pour y visiter plusieurs de nos
proches, et j'y fus accueilli avec les démons-
trations de la plus parfaite fraternité ; conme
ils étaient aussi enfants de la lumiére, ils me
procurérent la facilité de visiter les principa-
les YV. -, de cette région pour me rendre en
Egypte. Arrivé dansle domaine de la célébre
Memphis, j'eus la faveur d’avoir de longues
conférences avec les doyens de ces lieux qui,
aprés plusieurs examens, et m’avoir reconnu
digne de recevoir une augmenlationhe salaire,
me créérent et me proclamérent G.:. M.-.
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« ad-vitam 90° et dernier degré et me décore-
« rent de la grande étoile de Misraim.
« Sorti de la demeure des sages, je fus visi-
« ter diverses YV. . célébres de la terre antique
« de Misraim, et arrivé dans le Delta, je m’en-
« barquai sur un navire qui faisait voile pour
« pos parages. Le trajet fut court et des plus
« heareux; une fois sur la terre natale, je me
« dirigeai vers Tétuan, o je séjournai quelque
« temps chez des parents de mon pére. Dans
« cet intervalle, jesusapprécier les capacitéset
« les qualités d’une de mes cousines, nommée
« Méalla, femme aussi intéressante par son es-
« prit que par ses charmes. Je vous 'avoue
« 'Ecl.-. F.-., je la quittai avec regret; mais &
« mon arrivée 4 Beleyde, mon premier soin
« ful de supplier mon digne pére de la deman-
« der pour moi en mariage, ce qu'il fit avec la
« plus grande joie. Tout réussit au gré de mes
« veeux, et notre hymen eut lich peu de temps
« aprés. Méalla, ma digne épouse, était fille
« unique, et son pére pour ne pas se séparer
« de ce trésor, m'engagea & me fixer dans
« cette V. . et me mit & la téte de son com-
« merce,
« C'est & cette époque, Ecl.*. F.-., que mon
« ptre me conféra la dignité de G.-. C.-.. Me
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Arouvaat alors le plus élevé en dignité parmi
les FF.-. de Tétuan, je devins le chef de no-
tre institution, conformément aux statuts de
notre ordre. ‘

« Depuis _cette heureuse époque, je vis en.
paix au milieu de ma famille, entouré de
mes fréres , et je puis dire sans vanité qu’ils
me portent le plus vif intérét et que tous
me secondent avec le zéle le plus ardent pour
la splendeur de notre institution.

« Voila, P.-. Riphani, le court abrégé de
mon histoire : en attendant que nous trou-
vions une occasion favorable pour vous faire
traverser le.grand élément et vous rendre &
votre destination, je vous prie fraternelle-
ment de rester sans géne ni cérémonie au
milieu de ma famille et de vous considérer
comme enfant de la maison. Oui, mon digne
F. ., en vrai disciple da grand Misraim,
adressons d’un commun accord nos humbles
pricres 2 I'Eternel pour quil daigue, du
haut de son trone, continuer i répandre sur
nous un rayon de sa lumiére divine et nous
faire croitre et multiplier. Quant & ce qui se
passa dans le temple de Misraim pendant le
séjour de RiphanialaV.-. de Tétuan, nous
sommes contraints de garder le silence,
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conformément & nos serments. Neus devons
néanmoins vous dire que trois luncs se re-
« pouvelérent sans qu'aucune occasion se pré-
« sentat pour se diriger vers les cotes de ’An-
dalousie. »

Tout est marqué dans la destinée, 'homme
propose mais Jéhova dispose. Enfia le jour
voule arriva, et le P.:. Riphani, aprés avoir
pris congé des FF.-. de cette V. . et remercié
le G.-, C.-., échangea avec Eliasaph et sa fa-
mille le baiser de paix, s’embarqua, traversa
heureusement la plaine liquide et atteignit sa
destination. Aprés avoir recueilli une riche sac-
eession, il retourna & la V.-. de Syracuse o il
coula le reste de ses jours dams la paix et la
prospérité. Son unique occupation fut de rem-
plir ses devoirs sacrés, et il mourut dans I'age
le plus avancé, regretté de tous ceux qui I'a-
vaient connu.

L’an du monde 3833, sous le régne d’Anthio-
cus, notre ordre vénéré eut encore ses tribu-
lations, maigré les efforts, le zéle et la persé-
vérance du P.-. et grand pontife Oniag; nos
FF.-. de cette belle région furent contraints de
se cacher dans des cavernes, situées dans les
foréls voisines pour se soustraire & la persécu-
tion. C'est & cette époque que le P.-. G.-. C,.

a
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Mathathias, suivi de ses cinq fils, les Macha-
bées, zélés et savants macons, trouvérent un asile
dans le temple de Dérusims, creusé sur la
plate-forme de la montagne de Modin. Ils dépo-
sérent le feu sacré dans ce lieu inaccessible aux
profanes. Aprés avoir adressé de ferventes prié-
res au Tout-Puissant, Mathathias descendit
avec sa suite dans la V.°. de Modin, fit un ap-
pel aux fidéles d’Israél et aux chevaliers défen-
seurs de la maconnerie ; ils livrérent ensemble
combat aux hommes de ténébres, les repous-
sérent, renversérent les autels élevés aux ido-
les, rétablirent le culte divin dans cette V.-..

Le pieux Mathathias, voyant arriver sa der-
ni¢re heure, recommanda i ses enfants de
continuer I'ceuvre commencé qui était de vain-
cre leurs ennemis ; il leur dit qu'avec I'aide da
Tout-Puissant ils ne pourraient manquer de
I'accomplir, et que la cause du vrai Dieu triom-
pherait toujours.

Aprés les avoir bénis, et supplié I'Eternel
d'étre constamment leur guide, leur force et
leur bouclier, ce saint et digne P.-. s’endormit
avec ses peres; il fut pleuré et regretté de tous
les siens. -

Immédiatement aprés, le courageux et vail-
lant Judas Machabée, son fils, guidé par les
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sages conseils de Simon, son frere, homme
d’une trés haute capacité, remplaca son pére
dans ses grades et dignités. Il forma une ar-
mée des fidéles du peuple de Dieun et des disci-
ples de Misraim, se mit a leur téte, et précédé
des agents de la milice céleste, se rendit dans
diverses VV.-. de la Judée, chassa les prévari-
catenrs et perséculeurs de la sainte loi, et aprés
plusieurs victoires remportées sur eux, quoique
avec des pertes considérables , il rentra dans la
sainte Jérusalem , en purifia le temple qui avait
¢té sonillé par les profanations des infidéles, et
rétablit le culte du grand Jéhovah dans toute sa
pureté. Ce grand homme eut encore des luttes
A sontenir; il fut obligé de reprendre les armes
et de marcher contre ses ennemis , malgré plu-
siears avantages qu’il obtint sur eux, il suc-
comba glorieusement, les armes a la main,
aprés avoir cherement vendu sa vie.

Néanmoins nous ne pouvons nous dispenser
de dire que les enfants de Mathathias, les Macha- o
bées, hommes selon le ceeur de Dieu, furent des
GG. . CC.-. de notre ordre; ils firent tout pour
sa conservation et sa splendeur; ils consacrérent
leur existence A la défense du peuple de Dieu,
et simmortalisérent par leur piété, leur sagesse
et leurs exploits : aprés leur mort ils furent

16
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pleurés et profondément regreltés des enfanis
d’'Israél et de Misraim répandus sur tous les
points du triangle.
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L'an du monde 3875, Hyrcan, blogué dans
la grande Jérusalem par Anthiocus Sidites, qui
venait de rompre le traité d’alliance, fait avec
leP. . Simon, le Machabée, soutint lesiége fort ¢
longtemps ; les assiégeants firent des pertes con-
sidérables, Ce G.'. C.-. donna dans cette cir-
constance pénible tant de preuves de sagesse,
de prudence et de courage, qu’Anthiocus fitla
Paix avec lui ; ce qui obligea Hyrcan a le suivre
avec son armée dans son expédition contre les
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pleurés et profondément regrettés des enfants
d’Israél et de Misraim répandus sur tous les
points du triangle.
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13™ STATION.

L’an du monde 3875, Hyrcan, bloqué dans
la grande Jérusalem par Anthiocus Sidites, qui
venait de rompre le traité d'alliance, fait avec
leP.-. Simon, le'Machabée, soutint lesiége fort ¢
longtemps ; les assiégeants firent des pertes con-
sidérables. Ce G.-. C. . donna dans cette cir-
conslance pénible tant de preuves de sagesse,
de prudence et de courage, qu’'Anthiocus fit la
paix avec lui; ce qui obligea Hyrcan & le suivre
avec son armée dans son expédition contre les
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Parthes, ou il se couvrit de gloire, lui et lc
siens.

De retour dans les terres de la Judée, ce di-
gne rejeton des Machabées assiégca et reprit
plusieurs VV. . fortifiées, occupées par les 1du-
méens, renversa les autels dressés aux Idoles,
y rétablit le culte sacré de Jéhovah; et les scien-
tifiques travaux de notre ordre qui avaient ¢été
suspendus, reprirent force et vigueur.

A sa rentrée dans Jérusalem, Hyrcan fut re¢u
par les enfants d’Israél et de Misraim, avec la
plus grande jubilation. Nos PP.-. le félicitérent
pour tout ce qu’il avait fait de bon, d’utile et de
glorieux envers ceux qu’il gouvernait avec au—
tant de sagesse que de désintéressement, parti—
culiérement pour la conservation dc nos sacrés
mystéres dans les VV. . qu’il avait parcourues.
Ce G. . C.-. employa le reste de son existence
& travailler constamment pour le bien du culte
divin ; aprés 31 ans d’une administration toute
paternelle, ce digne enfant de Menés termina sa
brillante carriére I'an du monde 3934. Il fut
regretté et vénéré de tous les gens de bien ; et
particuliérement des disciples de Misraim.

L’'an da monde 3874, le P.:. Nicandre, fils
du P.:. Damnée, de la V.. de Claros, prés de
Colophon, dans la Joiguie, fat G.-. C.-. de tou-
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tes les VV.-. de I'Etolie. Cet Ecl.-. M.-. était
us fameux grammairien, excellent poéte et cé-
Iebre médecin ; quoique jouissant d’une fortune
médiocre, il exercait sa profession avec ce noble
désintéressement qui le faisait courir au devant
des besoins des malheureux. Aussi fut-il res-
pecté et comblé de bénédictions pendant sa vie
et regretté aprés sa mort. Ce P.-. G.-. C.-. eut
un grand nombre de disciples qui farent des co-
lonnes de notre ordre, chacun dans sa V.-., et
qui s'immortalisérent a leur tour.

L’an du monde 3883, le P. . Jésus, petit-fils
du cdlébre Jésus fils de Sirach,de 1a V.. de Jé-
rusalem, 'un des G. -.C. . de notre ordre, et an-
teur du sublime ouvrage, I' Ecciésiaste, en 3770,
se rendit digne héritier des vertus de ses aieux
et donna tant de preuves de ses belles qualités
qu’il se fit distinguer des initiés, ses contem-
porains, et arriva progressivement au sommet
de I'échelle mystérieuse. Cet Ecl.*. G.:. C.-.
consacra son existence a l'instruction et au
bonheur de ses semblables, & la défense de la
sainte loi et. au triomphe de Misraim. C'est &
ce voyant P. . que les habitants des VV.-. dela
Gréce darent la félicité de posséder en langue
grecque, le grand ceavre de son aieul, I'Ec-
clésiaste, conlenant tous les préceptes de vertus
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et de sagesse, par lui traduit avec tant de génie,
de ’hébreu en grec. Aprés avoir parcouru ane
longue carriére, cet homme vénérable s’endor-
mit avecses péres.

L’an du monde 3933, Démétrius, savant
Israélite dela V. . de Gadara, initié trésérudit,
eut le malheur de tomber entre les mains des
soldats, qni formaient les phalanges Romaines,
en défendant la cause de sa nation.

Rien n’est plus vrai que ce grand précepte
de notre institution qui dit aux enfants de la lu-
migre : cherchez et vous trouverez, frappezet i'on
vous ourrira, demandez et vous recevrer. C'est
ainsique Démétrius opprimé par ses ennemis, se
délivra du poids de I'esclavage, aprés plusieurs
recherches vaines, il eut la félicité de se faire re-
connaitre parun initié, officier sapérieur de ceux )
qui lui faisaient supporter des vexations inouies.
Cet officier, digne enfant de Misraim, aprés avoir
assuré Démétrius de sa protection, lui promit
* de faire tout pour le rendreau sein de sa famille,
le conduisit dans sa demeure, partagea son re-
pas avec lui et s’exprima ainsi :

« F.-. Démétrius, vous m’avez fait connattre
« votre origine et vos tribulations. A mon tour
« je vais vous faire le récit de ma vie. J'ai
« éprouvé aussi de grandes vicissitudes dans
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« ma jeunesse, et j'ai su le supporter avec
« résignation ; orphelin dés ma plus tendre
« emfance, je fus confié aux soins d’un oncle
« pateroel, qui avait aussi passé au crenset des
« vicissitudes humaines, vicissitudes telles, que
« dm sein de 'opulence, il s’était vu réduit a
« upe fortune trés médiocre. 11 était versé dans
t l'art de la médecine et correspondant avec
v les initiés Sabins ; il résolat d’aller dans ce
« pays exercer sa profession, pour améliorer
« son sort et le mien. Jusqu’alors il ne m’avait
« fait donner qu’ane faible éducation, mais
« porté pourla lecturej’y suppléai par mes lon-
« gues méditations, et j’acquis par moi-méme
+ des conmaissances qui me servirent puissam-
« ment par la suite. Arrivés dans notre nouvelle
« résidence , mon oncle fut recu avec enthou-
+ siagme par ses correspondants : ses talents,
« ses vertus et surtout le nom de nos aieux,
« le firent bientdt remarquer; il acquit ane
« grande renommée , et ses prévisions furent
« accomplies.

+ Alors, j'avais atleint 'age de 47 ans. Un
« soir d’'un beau jour qae le ciel était serein,
« la nuit calime ct que les laboureurs, fatigués
« du travail ordinaire, reposaient paisiblement
« dans leurs modestes habitations, mon oncle,
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accompagné d’un individu que je reconnus
ensaite pour un P.'., me conduisit dans la
« forét de la V. . de Cures; mes yeux fixés
vers la vodte azurée, admiraient les beautés
de la nature et le silence qui régnait dans ces
lieux ; tout annongait & mon ceeur un présage
que je ne pouvais définir. Apreés plusieurs
tours et détours nousarrivames au pied d'une
. grande muraille, qui paraissait entourer un
établissement immense. Un personnage, placé
al'avenue d’une porie, demanda mystérieuse-
ment & mon oncle ce qu’il voulait, et apres
un court entretien, A voix basse, il nous fit
entrer dans un corridor qui nous conduisit
dans une chambre d’attente. Alors, un F.-.
me dit que nous étions dans le local de
Misraim, et que je devais le soir méme rece-
voir I'initiation en ma qualilé de louveteau ;
que tel était le veeu de mon pére.

« Peu de temps aprés, on m'introduisit dans
le sanctuaire brillant d’or et d’azur, on me
« fit prosterner devant le triangle lumineux,
placé au-dessus d’un globe de feu, et apres
maintes questions, que je fus obligé de résou-
dre, le premier doyer delordre me fit préter
leserment de fidélité et m’accorda I'initiation.
Mes regards se portérent avec étonnement
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« sur les quatre parties du temple ot je remar-
« quai une infinité de bustes de nos ancicns
« PP.-., sur des piédestaux, parmi lesquels je
« reconnus celui de mob aieul qui a été si
] Cé“m.

« C'est & cet instant que la réflexion d'étre
« reca macon s’offrit &4 mon esprit et je me
« disais sams orgueil : quelle félicité pour moi
« de pouvoir hériter du savoir et des vertus de
« mon aieul! Il faut que je vous dise, Ill.-. F.-.,
« que je me nomme Archytas, descendant
« d’'Archytas , le Pythagoricien, G.-. C.-. de
« Yordre dela V. . de Tarente I'an da monde
« 8614, fameux mathémalicien, versé dans
« toutes les sciences, dont les vertus et les
« talents le firent appeler sept fois pour
« &tre placé a la téte du gouvernement de sa
« patrie.

« Le célebre Archytas, mon aienl, eut un
« grand nombre de disciples qui furent lous
« érudits, parmi lesquels e F.:. Eudoxe, de la
« V.- deGnide, quifitdes progréséminents dans
« les mathémaliquesetautres sciences. Cedigne
« enfant de la veuve parvint jusqu'au 90 et der-
« pier D. -.. Ilpassa en Egypte pour conféreravec
« lesdoyens del’ordre od, en récompense de ses
« profondes connaissances, il obtint I'éminente
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dignité de G.-. C.-.; de retour danssa V.-.,
il dirigea notre institution, remplit avec
zéle et dignité tous ses devoirs sacerdotaux
et donna de sages lois & ses concitoyens. La
vie de mon aieul, ce G.-. C."., abonde en
« traits magnifiques, tant sous le rapport de
son extréme exactitude a remplir tous les de-
voirs maconniques, que de son généreux em-
pressement & voler au secours des infortunés,
Cet homme de bien avait aussi des ennemis
jaloux de sestalents et de sa gloire. Iis mirent
sourdement tout en ceuvre pour le perdre,
et malheureusement pour I'ordre et les Ta-
rentins, ce moment funeste ne tarda pas a
arriver. Ce digpe F.-. avait I'habitnded’aller
chaque jour se promener au bord du grand
élément, et de rentrer chez lui lorsque les
ténébres couvraient la surface. 1l était tel-
lement assuré de I'amour et du respect de
ceux qu'il avait tant de fois admibistrés, qu’it
ne voulait jamais étre accompagné. Un soir
qu’il retournait chez lui d’un pas lent, I'es-
prit tout-a-fait livré & ses méditations, il fut
assailli par des émissaires ’hommes de té-
nébres, qui I'emportérent dans une nacelle et
la dirigérent an milieu de I’Adriatique, ot ce
grand génie fut précipité dans les flots. Sa
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«.famiMe ne le voyant pas revenir & ’heareor-
« dindire, inquidte et dams I'anxiété sor son
+ compte, attendu que sa santé était dltéréepar
« ses ‘veilles et ses grands travaux, se tramsporta
« aa bord du rivages demandant ‘A -diverses
« personnes sielles n’avaient pas ‘apercule®, .,
« leurs recherchres semblaient &tres 'vaines,
« qeand ane femme qui habitait non loin de I3,
« {eur déclara qu'ayant entenda des cris, elle
« g'6taft myise A la femétre et avait apercu plu-
« sieurs individus momter une nacefle et gagner
« poécipitagrment le large. Sar cette indication
« on dirigeaplusieurs macelles sur divers points
« de la mer; les malfaitenrs ne furent polnts
« décpuverts, mpis le ecorps de cet initié fut
« retroavé sams vie quelques jours aprés sur le
« rivage de I'Apulie, portant encore sur son
« sein la grande éloile de Misraim et quelques
« métaux qu'il avait sur loi. Ce qui fit pré-
« sumer que ses meartriers avaient commis ce
« crime par haine, pour satisfaire des hommes
s deténébres.

« Ici, F.-. Démétrius, je m’arréte pour re-
« venir au lieu dans lequel j’ai regu la lamiére,
« et sux habitants duquel je suis redevable de
¢ la modeste positien ol je me trouve.

« Trois années s'étaient écoulées depuis le
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« jour de mon initiation, et par mon zéle et mes
« lravaux, j’avais déja parcourn la nomencla-
« ture des degrés de la premiére série de notre
« ordre. 1l était temps alors de choisir une
« profession; j'adoptai I’état militaire qui me
« convenait le mieux. J'étais en garnison dans
« la grande Rome, et mon capilaine avait
« comme moi vu la lumiére. De temps en temps
« nous nous rendions dans la forétdela V.-,
« de Cures, pour participer & nos scientifiques
« lravaux et célébrer nos augustes mystéres.
« Un jour, prévenu par mon oncle que le grand
« Pompée devait recevoir l'initiation, il me re-
« commanda fortement de ne pas manguer d’y
« assister; car, disait-il, le premier doyca de
« Pordre a le dessein de vous présenter & ce
« grand homme. Vous pouvez bien penser, F.-.
« Démétrius, que je ne manquai pas de me
« rendre & cette invitation, et dés que Pompée
« et recu la lumiére, je lui fus présenté. 1
« promit au doyen de 'ordre et & mon oncle de
« prendre soin de moi; sa promesse, toute fra-
« ternelle, faite dans le temple de Misraim, ne
« resta pas longtemps sans effet.

« Onlevait alorsa Rome de nouvelles légions,
« J'y fus incorporé en qualité d'officier. Celle
« dont je faisais partie suivit Pompée dans di-

Digitized by (;00816




— 253 —

« verses expéditions, et dans plusieurs affaires
« qui earent lieu j’eus le bonheur de m’y distin-
« guer. Cinq blessures furent le prix de mon -
« courage. Deux fois je fus fait prisonnier et
« délivré au signe de détresse par les enfants
« de Misraim. C’est a cause de ces faits, ct
« avec 'aide du Tout-Puissant et la bienveil-
« lante protection de I'lll.-. F.-. Pompée que
« je suis parvenu aux grades et dignités mili-
« taires dont vous me voyez revétu. C'était alors
« linstant ob la mastication était terminée :
« Archytas invita Démétrius a le suivre au pa-
« lais od résidait le grand capitaiue. 1.4, il sol-
« licite et obtient la faveur de lui présenter un
« F.-. caplif, ayant reconnu en lui de hautes
« capacités. Démétrius parut devant ce héros :
« son premier soin fut de faire le signe de dé-
« tresse et de s’incliner devant la mére com-
« mupe, et en peu de mots il fit le récit de sa
« situation. La justesse de son raisonnement,
« son éloquence persuasive plurent tellement a
« Pompée, qu'il fit le signe mystérieux, offrit
« la poignée fraternelle & Démétrius et lui dit
« du ton le plus affable :
« Mon F.-., tun’as pas {rappé em vain 4 la
« porte de mon ceeur, je me souviens de la pro-
« messe que j'ai faite sur I'autel de la vérité, en
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présence dc I'Eternel, lors de mon initation
daps le temple de Misraim , situé dans la fo-
rét dela V.. de Cures, oa le G. . C. . Tullus
donna la lumiére au sage Tatius, roi des Sa-
bins, et au célébre Numa Pompilius qui fit
tant pour la gloire de Rome.

« F.:. Démétrius, dés cet instant je Caffran-
chis, et compte sur ma fraternelle amitié.
A ces mots, le sage Démétrius plein de re-
connaissance remercie ces deux FF.-, et
bienfaiteurs; levant les mains et les yeux vers
le ciel il s’écrie : 6 Jéhovah ! recois 'expres-
sion de mes sentiments les plus purs pour
m’avoir fait rencontrer ce que je cherchais,
et daigne combler de tes bienfaits les enfants
delalumiére quisavent sibien accomplir leurs
devoirs maconniques. Aprés ces mots, les trois
initiés firent le signe et se donnérent le baiser
de paix. Sans perdre de temps, le F, . Démé-
trius sollicita et obtint I'affranchissement de
plusieurs enfants de Misraim qai, comme lui,
avaient subi le méme sort. L'Ill. -. Pompée fit
plus encore : il permit a Démétrius de rebatir
lesmurailles dela V.. de Gadara qui avaient
été démolies par ses troupes pendantle siége.
« Démétrius termina sa carriére comme il
I'avait commencée, pure et sans tache. »
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A cette époque, nos PP.:. de Jérusalem et
d’autres VV.-. enrent aussi leurs tribulations ,
ils sarent les supporter avec résignation et cou-
rage. Prévoyant le péril imminent qui mena-
cait notre institution, ils furent obligés de pren-
dre des mesures de siireté pour se préserver
des piéges qui leur élaient constamment tendus
et surtout a I'égard de nombreuses demandes
en initiation qui leur étaient faites par des pro-
fanes étrangers. A cet effet, le doyen de 1'ordre
résolut de remettre a exécution le prévoyant
projet du sage Salomon et d’en donner comnais-.
sance 2 nos PP. ., sur divers poiats du trian-
gle.

Le P.-. Carmi-Nathan, de la race du célébre
Carmi de Béthulie, homme juste et équitable,
profond dans notre doctrine sacrée, astronome
fameux , qui depuis longtemps avait le dessein
d’aller se fixer dans des VV.-. lointaines, A
cause des nombreuses tribulations qui pesaient
sur la Judée, fut muni de pouvoirs et dirigé
dans la Chine ; ce digne F.-. s’embarqua, par-
courut diverses régions, et fit connafilre aux
doyens de l'ordre le but de sa mission qui fut
adopté avec empressement. Arrivé au point fixe
de sa destination, Carmi-Nathan fut re¢u par
nos FF. -, avec la démonstration la plus frater-
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nelle, et ayant reconnu en lui un vrai disciple
de Misraim, I'engagérent i se fixer au milien
d’'eux, l'assurant qu’'ils seraient heureux de
profiter de ses sages conseils et de ses savantes
lecons; aprés avoir coatribué puissamment a
la conservation et a la splendeur de notre ordre
il finit sa mémorable carriére dans un ige trés

avancé, laissant des rejetons dignes de lui.
Dans cette méme période le F.-. Guillelmo-
Anténoro, fils du G.-. C.-. Ceseré, du méme
nom, descendant du célebre Anténoro, prince
. Troyen qui, apres la prise de Troies, vint en
Italie & la téte d’'une armée qu'il avait orga-
nisée, chassa les Euganéens qui habitaient dans
la région du PO, batit la ville de Padoua et y

propagea notre institution.

Guillelmo-Anténoro, jouissant d’'une fortune
immense, versé dans plusieurs sciences, et sar-
tout en astronomie, résolut de voyager pour
se perfectionner, parcourut diverses contrées
de la Gréce, porta ses pas sur le sol de la fa-
meuse Troies oh ses aieux avaient pris nais-
sance, se rendit ensuite en Chaldée, en Egypte,
et dans la Judée, ot il stationna pendant quel-
que temps pour conférer avec les gages d'Is-
raél et s'illustrer dans la langue et les dogmes
judaiques. Ce P.-. avait obtenu des augmenta--
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tions de salaire justement méritées, dans les
principales VV.-. qu’il avait visitées, et ce fut
dans celle de Jérusalem qu’il recut I'éminent
litre de G. *. M. -. ad-vitam, 90° et dernier degré
de l'ordre.

A cette époque, il y avait environ cing années
qu'Anténoro avait quitté les siens; il sentit le
besoin de s’en rapprocher, d’autant plus que les
habitants de Jérusalem se trouvaient dans la
désolation, et opprimés par les armées étran-
gtres. Le sage Anténoro ayant fait connaitre an
doyen de I'ordre, le dessein qu'il avait concu,
de retourner dans ses foyers, en traversant.les
VV.-. Liguriennes, Etrusques, franchit le mont
qui sépare ces derniers lieux de sa patrie; alors
laP.-. S.-. saisit cette occasion pour transmettre
aux doyens de I'ordre de ces diverses régions, la
mesure salutaire qu’elle avait adoptée pour lc
bienet la prospérité de notre institation.

Le P.-. Guilleimo-Antenoro fut muni de
pouvoirs et s’embarqua pour se rendre a sa
destination. Le trajet fut heureux. A peine eut-
il quitté le navire pour mettre le pied sur la
mére commune, qu'il commen¢a a remplir sa
mission sacrée avec zéle et dignité, mission qui
le fit admirer des enfants de Misraim, habitants
de ces belles et riches contrées. Ce fut & ses

17
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soins constants et & sa sollicitude, que la pré-
voyante mesure de nos PP, . de I'ancien mohde
fut comnue dans le reste de I'ltalie, dans les
régions de I'Illyrie, de la Germanie et autres
du nord. Ce digne enfant de la lumiére consacra
le reste de ses jours & la prospérité de notre
institution, et termina sa belle carri¢re dans
une vietllesse pleine de félicités. Ses disciples
furent comme lui des macons célébres.

A cette méme époque, le pieux Ugziel, G.-.
C.-., homme d’'une haute sagesse, d’'un grand
génie et d’'une persévérance a toute épreuve,
fut chargé d’aller visiter nos FF.-. les Théra-
peutes, les Esséniens et les Recabites, macons
érudits retirés loin du monde daps d'épaisses
foréts, sur de hautes montagnes, n'ayant pour
demeure que de modestes cellules, menant une
vie toute patriarchale, donnant quelques heures
du jour a leurs familles et a 'agriculture, et le
reste du temps s'occupant A contempler les
astres, a4 méditer sur les ceuvres merveilles de
la nature et & chercher les moyens d’améliorer
le sort du genre humain. Ces dignes initiés, so-
litaires, recurent avec jubilation le P.-. Uziel,
applaudirent 3 la prudente résolution de la
Puissance Supréme de l'ordre et assurérent ce
G.-. C.-., que de lear c6té, rien ne pourrait
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ébranler lenr fidélité & Misraim ; que leur 4me
pure et lenr esprit étaient constamment remplis
de vénération et de respect pour le grand J¢-
hovah, et qu'a I'exemple des célébres PP.-.,
les Machabées, de glorieuse mémoire, ils sau-
raient tout sacrifier pour le bien de notre ordre
et le culte de I'Eternel.

Le savant Uziel, aprés avoir parcouru les
plaines, gravi les monts et rempli sa mission
sacrée auprés de ces éclairés macons et pieux
solitaires, connus sous le nom de Philosophes
Israélites, se rendit dans diverses VV.-. de
I'Afrique pour le méme but, et quoique dans
un 4ge trés avancé, toujours zélé et plein
d’amour pour l'ordre, il traversa la plaine li-
quide, stationna dans plusieurs lieux de I’An-
dalousie et se rendit & Toléde, point fixe ob
résidait le doyen de I'ordre. Ce délégué s’ac-
quitta avec sagesse et dignité de son éminente
mission. Ensuite, il se rendit au sein de sa fa-
mille ot il termina sa brillante carriére, apres
avoir supporté avec résignation, toutes les tri-
bulations des hommes de ténébres. '
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L’an du monde 3999, Josouz ou Josué, fils
du P.-. Serachya, de laV.-. de Jérusalem, fut
admis encore bien jeune i nos augustes mysté-
res; 4 27 ans il avait déja parcouru progres-
sivement les 90. . degés de nos quatre séries,
et enrécompense de ses hautes lumiéres il avait
été revétu de la supréme dignité de G.-. C.-.,
décoré de la grande étoile de Misraim. Il était
tellement savant dans le dogme Judaique, que
ce digne P.-. fut connu comme 'un des plus cé-
lebres Rabbi de son temps; il exercait ses dou-
bles fonctions sacerdotales avec tant de sagesse
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et de fermeté qu’il se fit admirer des enfants de
la lumiére.

Les atteintes de la calomnie et les tribula-
tions qui accablérent les habitants de la Judée
v'épargnérent point ce vertueux G. . C. -.. Aussi,
pour se soustraire aux persécutions exercées
contre nos PP. -., Josué se résigna-t-il a quitter
Jérusalem, en 402K, pour aller chercher un
asile chez les initiés d’Egyple, aceompagné seule-
meat de son Messaler (homme de confiance), qui
se nommait Emmanugl, natif de Bethléem, qu’il
avait initié. Emmanuél, pendant ce voyage,
avait tellement profité des savantes lecons de
son maitre qu’il était parvenu successivement
jnsqu’au 69°. . degré.

Arrivé dans la terre classique de Misraim,
Josué fat regu avec la plus grande distinction
par les FF.-. de cette contrée, qui vinrent au
devant de ses désirs. Apres avoir visité divers
temples de ces lieux, cet initié, toujours suivi
de son Messaler, fut se fixera la V. . d’Alexan-
drie, oh il passa plusieurs périodes pour laisser
calmer I'orage qui grondait sur sa patrie.

Ses persécuteurs ayant cessé de vivre, ils
rentrérent dans le sein de la mére commune
pour aller rendre compte de leur conduite de- -
vant le Juge des juges. Alors la tranquillilé se
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rétablit & Jérusalem. Le G.". C.". Josué, et tant
d’autres qui comme lui avaient été contraints
d’abandonner leurs familles, reptrérent dans
leurs foyers et furent réintégrés dans leurs pri-
mitives fonctions. Le Messaler, malgré ses ca-
pacités, manquait d’expérience, & cause de sa
jeunesse, et ne suivant que 'impulsion de ses
penchants, avait en diverses fois donné du mé-
contentement 4 son maitre, qui I'exhortait par
des remontrances toutes paternelles a se main-
tenir sur la ligne droite de la vérité, dont il pa-
raissait vouloir s’écarter. Malheureusement ces
avis salutaires ne produisirent aucun fruit.

Josué, arrivé ausein desa famille, le congédia,
et dés lors toutes relations fraternelles cessérent
entre eux, ce qui mit un obstacle a V'avance-
ment du Messaler dans la série mystique.

Ainsi congédié, le Messaler, loin de se justifier,
devint de plus en plus hostile & Pordre ; il se
retira 4 la V. . d’Epbraim ot il fit des initiations
sans mission, ce qui le mit en contravention
avec nos statuts généraux. Cette conduite lui
valat sa radiation de I’ordre.

Le digne P.-. Josué finit sa mémorable car-
riere comme il I'avait commencée, en homme
de bien, pieux et fidéle observateur du culte
sacré du grand Jéhovah, dont il fut un des plus
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3élés défenseurs. 1l s'endormit avec ses péres
emportant les regrets de tous ceux qui l'avaient
connu.

Les événements maconniques qui se passérent
dans la Judée sont innombrables, de méme que
les beaux traits de ceux de nos FF. -, qui ‘Sacri-
fiérent leur fortune et leur vie plutdt que de se
parjurer. Voici pourtant les noms de ceux qui
se sont le plus distingués par la suite.:

Joseph, fils du P.-. Mathathias, de la race
des sacrificateursdela V. -, de Jérusalem, adopté
par notre ordre le neuviéme jour de sa naissance
et élevé par divers initiés des plus éclairés,
avait une telle disposition pour toutes les scien-
ces, qu'a I'dge de 13 ans il était déja savant
dans les dogmes judaiques, ce qui le fit appeler
anx conférences des doyens, ol il discutait an
milien d’enx avec tant de clarté que ses avis
étaient adoptés a I'unanimité. A I'age de 45 ans
il était profond dans les sciences de notre art
et avait gravi les échelons de I'échelle mysté-
rieuse de la premiére et deuxiéme série; fait si
étonnant et si merveilleux que les doyens de
I'ordre, dans lahaute idée qu’ils avaient congue
de lni, crurent qu'il était inspiré de I'Esprit
Divin.

Ce jeune disciple de Misraim, voyant qu’il lui
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manquait quelque chose pour compléter son
instruction, prit la résolution d’aller visiter nos
FF.-. les Pharisiens, les Saducéens, les Thé-
rapeutes et les Esséniens qui menaient avec
leurs familles, & I'écart d’'un monde profane,
une vie toute patriarchale, contemplative et par
dessus tout scientifique. Joseph fut recu par
eux avec jubilation, avec cette bonté fraternelle
qui caractérise les disciples de Menés et fait la
gloire de ceux qui suivent religieusement le
culte du grand Jéhovah. Apres lui avoir fait
subir un examen rigoureux, ils furent tel-
lement émerveillés de son savoir qu'ils I'en-
gageérent a stationner quelques jours au milien
d’eux.

Ce jeune Misraimite félicita & son tour ces
initiés sur leur haute érudition ; c'est alors que
les Esséniens lui apprirent que le saint P.-.
Banus, G.-. C.-., leur était bien supérieur en
connaissances, en lumiéres, en sagesse. Eh!
qui de nous, disaient-ils, prétendrait I'égaler,
lui qui excelle dans tout et particuliérement
dans la partie scientifique de notre ordre, lui
qui vit tout & fait retiré du monde au fond des
désertsdelaJudée, n’ayant pour demeure qu’une
humble cabane, pour meuble qu’un lit de pierre
couvert de quelques herbes séches, pour nour-
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ritare des racines d’arbre, pour boisson de
'eau, pour vélement une longue tunigue par
lui fabriquée ingénieusement avec le iber, sub-
stance fibreuse qui se trouve entre 1'écorce de
Parbre et le tronc, sa chaussure et son bgnnet
de la méme substance, enfin ne possédant pour
tout ornement que la grande étoile de Misraim
suspendue sur sa poitrine. Ce P.°., mon F.-.,
jouit d’une santé parfaite, malgré la privation
des choses gni font le charme de I'existence de
Fhomme ; on dirait que ce vrai modéle de sa-
gesse et de vertus ne vieillit jamais, il est d’'une
taille médiocre, d’une figure allongée et d'un
teint brun, il a de grands yeux noirs trés per-
¢ants, les sourcils fournis, une longue barbe
blanche et les cheveux de méme, qui lui con-
vrent tout le dos. Sa parole douce et persuasive
décetle la bonté de son ceeur. Ah! jeune F.-.,
lorsqu’on I'a vu et entendu on reconnait dans ce
vénérable vieillard ’homme de la pature, il fait
chaque jours trois Thivila pour se purifier,
excepté le jour du sabbat qu’il observe reli-
gieusement.

Ce touchant tableau fit tant d’impression sur
Pesprit de Joseph que, toujours avide d’ac-
quérir de nouvelles connaissances, il ne balanca
pas nn instant & entreprendre le voyage pour
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aller consulter ce vertueunx P.-., bien que 'es-
pace qui le séparait de lui offrit de grandes fa-
tigues et des obstacles & surmonter pour arriver
jusqu'a sa V.-.. Il prit congé des FF.-. Essé-
niens et se mit en route seulement précédé de
son Kelem (son chien fidéle), qui lui servait de
garde pendant son repos.

Aprés vingt-sept jours de marche, supportant
toujours avec résignation et persévérance toutes
les privations de la vie, Joseph arriva au liea
indiqué. C'était alors 'heure de l'activité de
pos augustes mystéres, A I'instant méme ob le
vénérable Banus sertait de faire sa seconde
Thivila, et se dirigeait d’un pas lent vers sa mo-
deste habitation. Joseph I'apercevant de loin
n'eut pas grand peine & deviner qu'il avait at-
teint son but, et que ce mortel était le sage qui
faisait I’objet de son long et périllenx voyage.

Jusqu’alors il n’avait aspiré qu'au désir de le
joindre, mais plus il approchait de lui, plusil
se sentait saisi de crainte et de respect ; enfin
il se trouve anprés de ce saint solitaire, presque
sans s’en douter, tant ses sens étaient agités, ne
pouvant proférer un seul mot. Ce fut avec toute
la peine du monde qu’il fit le signe mystérieux
et s'inclina devant ce saint homme, qui lui ré-
pondit par le méme signe, et lui dit en lui ten-
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dant la main : Barour-Aba, jeune initi¢ Mansi-
mera, c’est-a-dire: comment te nommes-tu?
quelle est ta patrie? que viens-tu faire dans
cette solitude ?

Joseph, apres avoir satisfait aux demandes du
P.-., fut obligé de subir un examen rigoureux
sur la partie scientifiqgue de la premiére et
deuxiéme série, car le sage Banus avait peine &
croire qu'un F.:. & I'dge de seize ans pat étre
revétu du titre dont Joseph se qualifiait. L’en-
fant de Fordre développa tous ses moyens pour
répondre aux questions qui lui étaient adressées,
et il sortit victorieux du creuset du savoir, ce
qui lui mérita les éloges du sage qui I'avait in-
terrogé.

Apres s'étre donné le baiser de paix, comme
le gage sacré qui unit les magons, leP. . Banus
le conduisit dans son habitation et l'invita a
prendre part 4 son repas.

Notre devoir nous prescrit de nous taire sur
les conférences scientifiques qui eurent lien
entre ces deux initiés , mais notre jeune macon
se résigna a tout pour mériter la confiance de
ce vénérable vieillard, afin de se perfectionner
par ses sages lecons dans la science abstraite de
notre sublime institution.

Joseph stationna la période de trois années
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auprés de ce saint homme, se conformant &
I'austérité de sa vie, ce qui altéra beaucoup sa
santé, mais il augmenta ses connaissances par
un zéle infatiguable et un travail assidu. Apres
avoir recu la récompense due & son talentet &
son dévouement & Misralm, Joseph prit congé
de son vénérable maitre, le quitta avec regret
et se mit en route avec son Kelem, qui & force
de privations était devenu méconnaissable
comme lui. Aussi son retour fut-il long et pé-
nible; néanmoins il visita diverses VV.-. de
I'ancien monde o il recut partout des félicita-
tions sur le fruit de ses profondes méditations
et sur son augmentation de salaire justement
méritée,

Arrivé & Jérusalem, il avait atteint son dix-
neaviéme printemps, il restaau sein de sa fa-
mille jusqu’a I'4ge de 26 ans, époque a laquelle
plusieurs de ses amis du nombre des sacrifica-
teurs furent accusés de trahison envers les Ro-
mains et conduits devant Néron pour se justi-
fier. Joseph se détermina a4 aller 2 Rome pour
les défendre, Il s’embarqua sur un pavire ou se
trouvaient plus de six cents personnes; le temps
n'était pas favorable, et le navire eut A peine
gagné le large qu'une tempéte horrible s’éleva;
le batiment , tantot poussé d’un coté, tantdt de
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I'autre, fut jeté dans la mer Adriatique o il fit
naufrage ; I'équipage fut submergé. Joseph, qui
s'élait exercé & la nage pendant son séjour dans
le désert, lutta toute la nuit contre les vagnes,
espérant que la divine Providence lui permet-
trait de gagner le rivage, que quelques feux de
patres lui indiquaient. Enfin, & la pointe du jour
le capitaine d’un navire de Cyréne qui venait de
Rialto, I'apercevant, lui fit porter un prompt
secours ; on le conduisit & bord o on lui donna
tous les soins gu’exigeait sa.position.

Ayant appris de Joseph la perte du batiment
qu’il montait et d’'un grand nombre de passa-
gers, le capitaine jeta I'ancre et dirigea des na-
celles sur divers points; il eut le bonheur de
sauver trente sept naufragés; le temps était de-
venu plus calme, Ja navigation plus heureuse,
le navire vint aborder la V.-, de Putcoli, ap-
pelée ensuite Putzollo, o I'on débarqua. Joseph,
toujours favorisé par la fortune, chercha a sc
faire reconnaitre de quelque initié, ce qui ne
tarda pas a se réaliser.

Les habitants de Putcoli se portérent en foule
an lieu ol étaient tous ces naufragés, dans lc
dessein de leur offrir un asile et d'adoucir leur
position en attendant mieux.

Par I'effet de la Providence, le P. -. Palanbola
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se trouvait en ces lieux. Il n’eut pas plutdt jeté
les yeux sur Joseph, qui était revétu de la veste
d’initié, qu’il lui donna la poignée fraternelle, les
paroles mystérieuses furent aussitét échangées
et il Femmena dans sa demeure, pleinement sa-
tisfait. fe cette heureuse rencontre. Son pre-
mier soin fut de le présenter & sa famille, en lui
disant : Voici un F.-., un enfant de la lamiere,
un disciple de Misraim. Cet accueil bienveillant
toucha Joseph au point qu’il ne pat proférer un
seul mot, mais levant les yeux et les mains vers
le firmament en signe de reconnaissance, un
.torrent de larmes de joie innonda ses yeux ;
revenu de son étonnement pour une telle ré-
ception, il adressa des paroles de remercie-
ment & toute cette famille maconnique, et lui
fit en peu demots le récit des événements de sa
vie.

Palanbola I'écouta attentivement, et lui dit
aussitot : Rassure-toi, mon F.-., je te donmerai
les moyens de te présenter devant Néroa, et je
suis persuadé que tu réussiras dans ta mission.
Alors I'horloge du temps marquait I'heure de
la mastication, et le P.-. invita Joseph a le
suivre au lien destiné. A cet effet la bénédic-
tion des matériaux eut lieu, la mastication
commenca, et Joseph pria son hote de lui ap-
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prendre A qui il était redevable de tant de bien-
faits! Palanbola alors s’exprima ainsi :

« Mon F.'. je me nomme Diégo-Palanbola,
«de la V... de Taurianum, Tauri-Civitas; a
« I'dge de 17 ans, quoique j’emsse re¢u déji
« ane bonpe éducation, je n’avaisadopté ancune
« profession , mon inclination me portait vers
« Part médical ; aussi mon pére se détermina-
¢« t-il & m’envoyer auprés de mon oncle, cé-
« lébre dans notre art, qu'il exercait depuis
« longtemps dans cette V.-.; tout fut fixé pour
« le jour de mon départ. Une tartane qui faisait
« voile pour ces parages me recut & son bord,
« el par un temps des plus favorables, nous
« voguimes heureusement pendant la nuit. A
« peine I'aurore avait-elle pris la place des té-
« n¢bres que nous étions & la moitié & peu prés
« dua trajet de notre voyage : malheureusement
« une tempéte affreuse s’éléve, et sans que nous
« eussions le temps de nous mettre & I'abri de
« tout péril, la tartane fut poussée ¢a et la, au
« poit que pendant toute la journée nous
« elmes A lutter contre les flots.

« ATinstant ol le jour venait de finir sa car-
« riére, I'obscurité de la nuit ne permettant
« plusau capitaine de voir ot il pouvait se di-
« riger sans danger, la tempéte redoubla avec

Digitized by

(



— 272 —

taut de fureur que notre embarcation fut
poussée avec la rapidité de I'éclair, sur la

cdte, non loin de ces lieux, et échoua contre
un rocher.
* « Toutl'équipage fut submergé : je vous dé-
« clare mon F.:. que le péril que nous avions
couru pendant cette journée m’avait telle-
ment mis hors de moi-méme que je m’apercus
a peine de notre désastre, mais par un coup
de la Providence une vague me poussa avec
tant de force sur la plage, que je me sentis
hors de I'eau et n’eus que le temps de quitter
ce lieu avant qu'une autre vint m’atteindre.
Jugez de ma situation! revenu & moi-méme,
je portais mes regards sur la plaine quufde ,
pour voir si je ne n’apercevrais pas quelqu’un
de I'équipage, dans I'intention de lui porter
secours malgré mon extréme faiblesse et mon
abattement, mais I'obscurité de la nuit jointe
au bruit des vagues qui redoublaient ne me
permirent pas de découvrir méme les débris
de la tartane qui peu d’instants avant me
servait d’asile,

« Aprésétreresté longtemps dans la plus pé-
nible hésitation, ignorant le lieu ou1 je me trou-
vais, et craignant de m’enfoncer dans un ma-
récage qui ¢tait vis-a-vis de moi, j’étais plongé¢
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« dans de tristes réflexions lorsque j'apercus un
« gros chien blanc qui venait & moi lemtement,
« ce qui me fit présumer que cet animal n’était
« point malfaisant. Il s’approche de moi en re-
s « muant sa longue queue, me léche les mains,
« et tout-a-coup retourne par le méme sentier
« d'ous il était venu, me regardant de temps en
« temps comme pour m’inviter a lesuivre. Dans
« ma triste position, il fallait prendre un parti;
« je suivis donc P'apimal dans I'espoir de
« trouver une habitation pour y réclamer un

« refuge.
« Aprés une marche d’une demi-heure en-
« viron dans un sentier, j'arrivai prés d'une
« grande muraille; je o’y apercus ni porte,
« ni fenétre, et pendant le temps que je I'exa-
« minai, mon conducteur disparut; alors je
« présumai qu’il devait y avoir quelque issue
«_d'autre part; j'en fis le tour et je trouvai une
« grande porte ouverte; jhésitai d'entrer,
« daus la crainte d'étre pris, par ses habitants,
« pour un malfaiteur. Que faire dans cet état?
« je me hasardaia franchir le seuil, mais je ne
« fus pas plutdt entré dans la cour, que la
« porte se ferma derriére moi, avec un horrible
« [racas, sans savoir de quelle maniére, puis-
< que je n’apercevais personne. Je fus en cct

18
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instant saisi d’effroi; mille réflexions se pré-
sentérent & mon esprit, et je vis la faute que
je venais de commettre.

« Cependant je redouble de courage, et mar-
che en avant; je descends dans un corridor
d’out j'apercois une faible lumiére, mais a
peine ai-je fait quelques pas, qu’une grille
de fer tombe derriére moi et m’enléve I'es-
poir de sortir de ces lieux. Alors je regrettai
de n’avoir pas péri dans le naufrage et j'adres-
sai des priéres au Tout-Puissant pour qu’il
daignat me délivrer de ces lieux, lorsque
j'apercus trois individus, armés de glaives,
que je reconnus par la suite pour des FF.-.;
le plus 4gé me dit d’une voix forte et assurée :
téméraire, comment as-tu 0sé pénétrer dans
ces lieux? quel est ton nom ? et que viens-tu
faire ici? je lui réponds d’une voix tremblante
que j’avais fail naufrage, que je m’étais
sauvéseul de tout I'équipage; que me trouvant
mouillé et ayant besoin d'un peu de nour-
riture, je cherchais un asile pour y passer le
reste de la nuit, que si javais commis une
faute, je le suppliais de me lapardonner etde
me mettre hors de ce lieu.

« Le vieillard parut touché de ma situation,
me fit approcher de lui, s’assura par mes
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vétements que j'étais bien un naufragé, me
conduisit dans un caveau, et me fit apporter
de quoi me changer et me restaurer; ensuite
on m'ordonna de tracer sur le papier I'his-
toire de mon voyage, comment j’avais pu pé-
nétrer dans ces lieux, me disant qu’il fallait
soumettre mon récit aux maitres de cette
maison pour me faire obtenir ma liberté. Je
lui demandai dans quel pays je me trouvais,
il me répondit d’une voix sévére, point de
curiosité jeune indiscret? tu Papprendras
plus tard, fais ce que je te dis, et puis prends
du repos si tu peux. J'obéis du mienx qu'il
me fut possible, il prit mon tracé, et me
laissa seul : je me jetai sur un grabat, mais
malgré mon accablement, le trouble que
j’éprouvais, m’empécha de pouvoir me livrer
au sommeil. Mille réflexions sinistres m’oc-
cupérent jusqu’a la pointe du jour que j'aper-
cus i la faveur d’une ouverture qui se troavait
au-dessus de ma téte, par laquelle on ne
voyait que le ciel.

« Le doyen de I’ordre, qui était mon oncle,
n’eut pas plutdt recu mon tracé qu’il reconnut
mon écriture et ma signature, et dans son
étonnement il s’écria : Grand Dieu! c’est mon
neveu que j’attends! Aprés s'étre assuré au-
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prés du F.-. terrible, que ma santé u’était
point altérée, il déclara que son intention
était de me faire initier dés mon arrivée, et
que puisque le hasard m’avait amené dans
ces lieux, et engagé dans les épreuves sans le
savoir, il fallait me les faire continuer et me
laisser ignorer le pays ou je me trouvais.

« Ensuite, trois individus vinrent me tircr
du caveau on j'avais passé la nuit, me don-
nérent une lanterne, et je marchai jusqu'a
ce que je fusse arrivé prés d’une grille qui
s’ouvrit en la touchant, et qui se referma
aussitot sur moi, en me séparant de mes con-
ducteurs. L'un d’eux me cria d’une voix forte:
voild la route que tu dois parcourir, si tu
veux sortir de ces lieux, quelques périls que
tu rencontres sur tes pas, il faut que tu les
braves, ou malbenr & toi si tu oses retourner
en arriére. Cette recommandation, glaca mes
sens ; je m’'armai de courage et traversai les
quatre éléments sans le savoir. Arrivé auprés
d’une rotonde, je trouvai trois individus qui
me firent mille questions auxquelles je fus
obligé de répondre,

« Satisfaits, ils me conduisirent dans une
chambre confortable, donnant sur un jardio
magnifique, dont les fleurs variées charmaient
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« ma vue; aprés avoir pris quelque nourriture.
« je me livrai an repos. Ce ne fut que le lende-
« main matin que les mémes individus, revin-
« rent dans ma chambre : me firent diverses
« questions, et me demandérent si je n’avais
« jamais entendu parler de la franc-macgonnerie,
« elqu'elle idée j'en avais. Je leur répondis que
« mon pére était de cette secte ; que mon oncle
« ¢aitl’'an des grands dignitaires; que ma mére
« elleméme appartenait A cette institution, et
« que tous mes désirs me portaient a en faire
« partie.

« Pour sortir de ces lieux, me dirent-ils,
« vous serez obligé de traverser le temple de la
« [ranc-maconnerie, mais on exige de vous le
« serment solennel de ne rien révéler de ce
« que vous verrez, entendrez et apprendrez,
+ dit-il vous en codter la fortune et la vie; en
« vous soumettant a tout, vous serez libre, et
« I'on vous donnera les moyens d’aller joindre
« votre oncle.

« Jobéis A tout sans murmurer; mes yeux
« furent ravis d'admiration en me voyant au
« milieu 'un grand nombre d’initiés, revétus
« de leurs insignes respectives, qui augmen-
« taient encore 1’éclat de ce sanctuaire impo-
« sant! Je nc pus proférer un seul mot : mon
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« oncle, qui présidait, remplit a mon égard
« toutes les formalités voulues, et me donnant
« le baiser de paix me dit : mon cher neveu,
« mon F.-., je te félicite de ton courage; ne
« songe plus A tes malheurs! dés cet instant je
« le légue tout ce que je posséde. Veuille le
« Tout-Puissant, permettre que tu ne t'écar-
« tes jamais dec la ligne droite de la vérité,
« mais que tu deviennes une forte colonne de
« Misraim.

« Le vénérable Palanbola, dit alors au digne
« F.-. Joseph : dés ce soir nous nous rendrons
« au temple de Misraim. Je te présenterai au
« savant Israélite, Alithur, 90« D.-. de l'or-
« dre en cette V.-, qui jouil de la plus haute
« considération auprés de Néron et de son
« épouse,

« Muni de sa recommandation, et avec I'ap-
« pui des initiés de la V. . de Rome, so0is cer-
« tain de ta réussite. Heureux par les nombres
« mystiques qui te sont connus, si je puis faire
« encore quelque chose pour t'étre agréable! tu
« 0’as qu’a parler. »

Le sage Joseph passa encore quelques jours
au milieu de ces dignes PP. ., se rendit ensuite
a Rome, et dés le lendemain il fut présenté a
Néron et & son épouse Poppée qui le recurent
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avec bonté, lui accordérent tout ce qui faisait
I'objet de son voyage, et lui firent de riches
présents.

Joseph, pleinement satisfait, retourna ecn
Judée ot il fut recu avec enthousiasme par ses
concitoyens et les enfants de la lumiére. Au sein
de sa famille, qui le chérissait, il donna des
preuves non équivoques de son dévouement a
Fordre et & sa nation; aussi en fut-il gratifié
doublement en étant revétu de la supréme di-
goité de G.-. C.-. et du titre éminent de grand
sacrificateur du temple. Il fut habiter ce lieu
saint, oh il exerca ses fonctions sacerdotales
avec sagesse et dignité.

Les habitants de la Judée étaient alors ac-
cablés de Voppression que faisaient peser sur
eux les hommes de ténébres, ce qui occasionna
des tribulations dans diverses VV.-.. Joseph et
d’autres savants, prévoyant les malheurs qui
pouvaient en étre la suite, s’efforcaient a les
tranquilliser par leurs raisonnements pacifiques.
Mais la voix de la raison et les conseils de la sa-
gesse nefarent point écoutés, leurs espérances fu-
rent décues et plusieurs contrées furent en proie
A des dissensions, notamment la Galilée. Joseph
fat désigné pour laller gouverner. 1l accepta
cette pénible mission dans I'espoir de la pacifier.
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A son arrivée il fut recu avec enthousiasme tant
par nos FF. ., que par les principaux habitants;
et par son savoir et sa prudence, il cut bientdt
gagné tous les ceeurs. 11 choisit parmi les anciens
de ce lieu les plus sages et les plus éclairés, les
investit de divers emplois notables pour le se-
conder ; il organisa des phalanges, en donna le
commandement a des initiés habiles, et s’en-
toura aussi de divers PP, -, sur la fermeté et la
discrétion desquels il pouvait compter. Ce digne
G.-. C.". stationnait tantot dans une V.., tantot
dans une autre, et son ceil vigilant pénétrait
partout. Il avait aussi ses ennemis qui, jaloux'
de ses hautes connaissances et de ses éclatantes
lumiéres, faisaient jouer tons les ressorts pour
le perdre. Dans diverses circonstances il ne dut
son salut qu'a la prévoyance et a la fermeté des
sectateurs de Misraim qui I'entouraient.

A cette époque, la Judée était dans la tris-
tesse et la désolation. Yespasien et son fils Tite,
a la téte d'une nombreuse armée, vinrent sou-
mettre la Galilée. Le sage Joseph, aprés plusieurs
affaires, fut contraint de se retirer avec les siens
dans la V.. de Jotapat, qu'il avait fortifiée, et
en soutint le siége qui fut long et opiniatre.

Aprés des pertes considérables de part et
d’autre, Jotapat fut réduite & la derniére extré-
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mité, et diverses bréches qui avaient ébranlé
les murailles la mettaient dans le plus grand
danger. Par la perfidie d’un transfuge qui en
éuait sorti, les assiégeants furent avertis que les
assiégés, accablés de fatigues, étaient livrés au
repos; alors les postes avancés furent surpris
et enlevés, et cette malheureuse place tomba
au pouvoir des ennemis.

Joseph, averti a temps, eut le bonheur de se
sauver et d’atteindre sans étre apercu le puits
de I'initiation, dans lequel il descendit et d’olr
il pénétra dans les souterrains qui conduisent
au temple de Misraim. Quel ne fut pas son éton-
nement et sa surprise en entrant dams ce sanc-
tuaire d’y trouver quantité d’initiés qui servaient
sous ses ordres, et qui comme lui avaient eu la
félicité d’atteindre cet asile. Ces dignes disciples
de Menés étaient tous des hommes de cceur. 1ls
avaient déja fait le serment de se donner la
mort plutdt que de serendre et de tomber entre
les mains des profanes. Ils avaient des matériaux
pour mastiquer pendant quelques jours. Durant
la nuit plusieurs d’entre enx remontaient par le
puits pour s’assurer 8’il n'y avait pas moyen de
quitter ces lieux.

Malheureusement pour eux, et encore plus
pour Vordre, ils furent découverts, et ce lieu
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fut aussitot investi. Les principaux de 'armée
ennemie se réunirent pour aviser au moyen de
s'emparer de ce souterrain; mais d'immenses
difficultés mettaient obstacle a cette exécution,
car il aurait falln descendre dans ce puits I'un
aprés I'autre, ce qui aurait occasionné le sacri-
fice de beaucoup de monde sans avoir ’espoir
du succes.

Les uns proposaient de combler le puits, les
autres de I'inonder, pour faire périr tous ceux
qui y étaient renfermés; mais ces propositions
paraissaient inhumaines a divers membres du
conseil, particulierement & Yespasien et & son
fils qui désiraient prendre Joseph vivant, per-
suadésqu’une fois en leur pouvoir, il contribue-
rait puissamment & la pacification de la Judée.

Nicanor, le sage Nicanor, I'un des tribuns
Romains, G.-. C.-. de notre ordre, qui avait
travaillé dans le temple de Misraim, a 1a V.. de
Rome, avec le P.:. Joseph, s’offrit de pénétrer
seul dans le puits pour solliciter Joseph et les
siens de se rendre, en les assurant qu'’ils trou-
veraient parmi leurs ennemis sreté et pro-
tection.

Vespasien fut satisfait de ce projet, et assura
a Nicanor qu'il approuvait tout ce qu’il ferait a
leur égard.
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Sens perdre de temps, Nicanor dépose son
armure et ses insignes, se revét de sa veste
d'initié, se décore de la grande étoile de Mis-
raim, et A I'entrée de la nuit s’achemine d’'un
pas lent vers le puits.

Des initiés, qui en étaient sortis pour aller A
la déconverte, s’emparérent de sa personne.
quoique satisfaits de rencontrer un F.-. et de
connaitre le but de sa mission , néanmeins ils lui
bandérent les yeux , et dans cet état le eondai-
sirent au P, -. Joseph. Sans nous appesantir sur
ce qui se passa entre tous les initiés , nous di-
ronsseulement, que les exhortations de Nicanor
et de Joseph furent inutiles, ce qui attira & ce
dernier des reproches amers de la part de
ceux & qui tant de fois il avait représenté, qu’il
fallait plutdt succomber que de trahir ses ser-
ments,

Voyant que tous ses efforts étaient infructueux,
Joseph fit reconduire Nicanor de la méme ma-
niére qu’il avait été introduit, {ui disant qu’apreés
son départ il tcherait de persuader & ses FF. .
de le suivre, et qu’il lui ferait connaltre par un
initié le résultat de cette derniére tentative.

A peine Nicanor fut-il parti, que les initiés ac-
cablérent Joseph de reproches , et mirent le fen
aux archives. Ensuite ils tirérent an sort pour
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savoir lequel d’entre eux périrait le premier de
la main de son F.-., et ainsi I'nn aprés I'autre.
Par un hasard de la Providence le sort réserva
Joseph et Joél pour les derniers. C'est ainsi
qu’ils virent périr sous leurs yenx tremte-huit
initiés, qui avaient tapt fait pour la gloire de
I'ordre et pour leur natfon.

Le G.-. C.". Joseph conseilla au F.-. Joél de
le suivre, dans I’espérance d’étre encore utile a
ses FF.-. et au culte divin. Ils sortirent de ces
lieux de tristesse et d’horreur et se rendirent
au premier poste avancé. De suite les gardes les
conduisirent devant le chef de leur légion qui
les fit mettre en lieu de séreté. Vespasien et
Titus ayant appris leur reddition, ordonnérent
qu’ils fssent traités de la maniére la plus conve-
nable. Ensuite le P. . Nicanor présenta Joseph
a I'empereur et son fils, qui I'accueillirent fa-
vorablement et lui accordérent leur confiance.

Joseph obtint la délivrance d’un grand nom-
bre de captifs de sa nation, et par ce moycen
leur position fut améliorée.

La prise de Jotapat entraina la chute de bien
d’autres VV.-.. Les phalanges romaines vinrent
camper sous Jérusalem, qui soutint un long
siége. Les pertes des assiégeants furent consi-
dérables.
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Les événements qui eurent lieu lors de la
prise de celte sainte V. ., sont aussi déplorables
que désastreux! Ce fut le dixiéme jour du
sixiéme mois de I’an du monde 407/, répondant
au 10 aoft, 70° année de I'ére vulgaire, que
pour la troisi¢tme fois I'auguste temple de
I'Eternel fut réduit en cendres!

Meirus, fils du P. . Belga .'et Joseph, fils de
Daleus, deux des principaux sacrificateurs du
temple, iniliés trés érudits, qui pendant le siége
s'étaient brillamment distingués par leur valeur
el leur sagesse, voyant avec quelle rapidité les
flammes consumaient cet édifice sacré qui
faisait tous leurs délices, ne prévoyant plus de
salut pour eux, se précipitérent dans I'embra-
sement en s’écriant : O Tout-Puissant Eternel!
tes fideles serviteurs ne survivront pas & la
destruction de ta sainte demeure! La perte de
ces deux dignes disciples de Misraim, chéris de
toute la nation, laissa un vide si immense que
la consternation ct le désespoir s’emparérent de
tous les ceurs! Le découragement fut a son
comble , au point que les ennemis, ne trouvant
plus de résistance, rasérént entiérement cette
malheureuse V... |
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Ceux de nos F. -. qui échappérent au désastre,
non sans un miracle de la Providence, et qui
de I'opulence étaient tombés tout-a-coup dans la
plus dure des nécessités, aliérent, trainanta leur
suite leurs femmes et leurs enfants éplorés,
chercher un refuge chez nos Ill... FF.-. et
SS. -. qui vivaient dans la solitude, persuadés d’y
trouver I'accueil le plus fraternel et de passer
au milieu d’eux le reste de leur existence.

Avec quel empressement et quelle bonté
d’ame, ces infortunés furent-ils recus par ces
modeles de vertus! Ici, il faudrait posséder le
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pinceau habile du célébre G.-. C.:. Appelles,
pour retracer d’une part le tableau affligeant
de ces victimes et de I'autre la consternation
qu'ils porterent dans ces lieux, ot jusqu’alors
avait régné la plus parfaite trarquillité !

Nos FF. . qui babitaient les VY. . ol1le calme
s’était déja rétabli, rivalisaient de zéle avec les
solitaires, pour améliorer le sort de ces infor-
tumés, Graces aussi soicnt rendues aux GG.-.
MM. . Enée de la V.. de Tarichée, Hérode de
celle de Tybériade, Samuél de celle d’Ephraim,
Daaniel de celle de Saab, Nitiras de celle de
Ruma, et A tant d’autres Misraimites qui firent
tant de sacrifiees powr la conservation de notre
ordre!

Aussi les innovateurs imprudents, ne trou-
vérent-ils jamais acces dans leurs VV.-,; ils en
farent au contraire repoussés, avec courage et
fermeté, par ces dignes initiés dont on poarrait
citer les plus beaux faits qui honoreront toujours
leur mémoire et celle de tant de PP. . qui, dans
fes VY., Grecques, Chaldéennes, Persannes et
Egyptiennes, firent tout pour conserver le feu
sacré et voler an secours de ces malheureux
FF.-. et SS.-.. A la méme époque notre ver-
tweuse et modeste S. -. Cétura, épouse du brave
initié Jacob, lieutenant de Joseph, I'une des
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victimes qui avaient péri dans le puits de I'ini-
tiation, Cétura, disons-nous, s’était réfugiée
dans un lieu désert de la haute Galilée, pen-
dant le siége de Jotapat. Elle tomba malheureun-
sement entre les mains des soldats Parthes, a
la solde des Romains, qui la trainiérent de cam-
pement en campement, et la traitérent avec la
dernié¢re inhumanité ; ils la vendirent avec d’au-
tres prisonniers & un Assyrien qui les conduisit
dans son pays pour en faire un vil trafic. Cepen-
dant la jeunesse de Cétura, la douceur de sa
parole et de son esprit, la beauté de ses traits,
la firent distinguer des autres esclaves, par ce
marchand, qui la fit traiter avec bien moins de
rigueur, dans I'espoir, sans doute, d’en tirer nne
bonne rangon. 1l se mit en route avec ses vic-
times. Cétura, dans la plus grande agitation,
ignorait encore ce qu’étaient devenus son époux
et ses proches, mais quand elle connut la prise
de Jotapat, la dispersion de I'armée de Joseph,
et la triste situation de la Judée, ces événements
lui causérent la plus vive douleur, au point de
lui faire oublier une partie de ses souffrances.
A chaque pas du chameau qu’elle moatait, elle
levait ses yeux inondés de larmes vers le firma-
ment, et suppliait 'Eternel de mettre fin a ses
malheurs, Aprés un long et pénible trajet, la
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caravane du mercenaire arriva prés d'une

grande masure, située non loin dela V.-. de

Raphbanée, aa bord d’une riviére. La on se dis- .
posa d y passer la nuit. C’était lc vendredi au

soir au moment ou le solei} va disparaitre de la

surface, instant od le peuple de Dieu prend le

point du repos.

Le premier soin de Cétura fut d’adresser une
fervente priére au régulateur sacré de la rota-
tion universelle, suivant son usage et a pareil
jour ; ensuite elle porta ses regards sur les eaux
de cette riviére qu’elle crut voir diminuer in-
sensiblement. Plus elle fixait ces eaux moins
elle en apercevait, et pen de temps suffit pour
que cette_riviére fut totalement a sec. Cétura
ne savait que penser de ce phénoméne; mais un
habitant du pays lui apprit que cette riviére se
nommait Sabbatique; que ses eaux, coulaient
peadant six jours de la semaine, et que le sep-
titme elles tarissaicnt en commémoration du
saint jour du sabbat: que si elle restait 1a jus-
qu'au lendemain au soir, samedi, elle verrait &
I'instant o1 les ténébres commencent & couvrir
la surface, reparaitre ces eaux qui continue-
raient de nouveau leurs cours jusqu’au vendredi
suivant.

Aussitdt Cétura s'inclina respcctueusement
19
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devant la vodte céleste, ets’écria : « O Eternel,
« créateur de toutes choses, daigne exaucer
« la priére de ton humble servante! arréte la
« marche de la caravane dont je‘ fais partie,
« comme tu arrétes les eaux de cette rivitre,
« afin que je puisse observer le saint jour du
« sabbat, tel que le prescrit ta sainte loi, 0
« Dien d’'Israél délivre moi de la servitude,
« rends-moi an sein de ma famille, pour que je
« puisse chaque jour de ma vie, me prosterner
« librement devant ton saint ném, chanter tes
« lonanges, publier tes merveilles, et suivre
« religieusement tes préceptes et nos dogmes.»

Par un effet de la Providence, pendant la
nuit, les jambes des chameaux enfiérent consi-
dérablement, et & la pointe du jour, lorsque le
conducteur se disposait & se mettre en route, il
lui fut impossible de faire mouvoir ces animaux.
Le marchand désespéré fut consuiter nn homme
del’art, qui ordonna une forte décoction de di-
verses herbes aromatiques, afin d’en humecter
les jambes des chameaux, et assura le mar-
chand que vingt-quatre heures de repos suffi-
raient pour le mettre & méme de costinuer
sa route. Cétura en apprenant cette nouvelle,
remercia le Tout-Puissant d'avoir exaucé sa
priére.
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Ge retard, occasionné par un événement tout
a fait providentiel, attira sar les lieux un grand
nombre de curieux, parmi lesquels un officier
supériear des phalanges Parthes, qui était venn
en convalescence dans ses foyers. Ayant remar-
qué Cétura plongée dans de sérieuses réflexions,
il lai dit d’une voix douce : « Modeste créature
« quel est votre nom, quel lieu vous a vu
« paitre et par quel fatal événement étes-vous
¢+ devenue esclave? & ces mots Cétura fixe I'in-
« conpu, apergoitl'étoile du grand Misraim sus-
« pendue a sa poitrine et s'écrie : Grand Dieu!
« c’est un défenseur de la magonnerie! » Elle
fit aussitot le signe d’adoption : I'initié lui ré-
pondit, I'assura de sa protection et la supplia
de lui faire un court récit de son histoire :
elle le satisfit en peu de mots, en lui ap-
prenant qu'elle était I'épouse de Jacob. L'ini-
tié s'écrie 2 son tour : 0 Eternel! Jacob, clest
mon libérateur! sans lui j'aurais succombé
sur-le-champ de bataille ! c’est par ses soins
tout fraternels que je respire encore. '

Sans perdre un instant, il retourne & I'habi-
tation de son pére, lui communique son projet
de délivrer Cétura, et de payer ainsi la dette
sacrée dont il était redevableenvers son époux.
Ce P.-. applaudit A ce généreux dessein. Munis
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des fonds nécessaires, ils vont tous deux troaver
le marchand qui, aprés bien des débats, con-
sentit Aleur céder Cétura, moyennant une forte
rancon, Dés le lendemain la caravane continoa
sa route.

Cétura, condufte dans I'habitation de son
biénfaiteur, trouva une ¢hambre commode qui
lui était destinée; Il'initié lui dit : Ill.-, S.-.,
vous pouvez preudre part A nos repas, ou bien
demander cé que vous désirercz manger, selon
la loi de vos péres; considérez-vous comme
appartenalil & notre famille., Je rends graces
au Tout-Puissant de m’avoir permis de rendre
4 la liberté I'épouse de celni qui ma sauvé la
viel

Cétura pe répondit que par un torrent de
larmes & ce beau trait tout fraternel, qui lui
paraissait un songe. Revenue A elle-méme, elle
remercie son bienfaiteur en le priant de lui faire
connaitre & qui elle était redevable de tant de
bontés. L'initié alors s'exprima ainsi :

« Modeste et 111.*. S.-. Cétura, je me nomme
« Memnon, fils du P.'. que vous voyez, dela
« V... de Raphanée que nous habitons, des-
« cendant du céléebre Memnon, vaillant général
« des armées Médes, qui succomba gloricuse-
« ment pour la cause du puissant Darius, en
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combattant contre le grand dlexandre, Iuitié
par les soins de mon pére, dés I'Age de 17
ans, quelques anndes aprés je pris le parti
des armes dans les troupes parthes; j'eus le
benheur de me distinguer dans diverses af-
faires et de parvepir au rang d’officier supé-
rieur. Envoyé a la téte du corps que je com-,
mandais au secours de Vespasien, dans la
Judée, je fus stationner non lofa da lieu ot
les restes de mon oncle reposent ; j’allai visiter
son tombeau preés de la V.-, de Ptolomaide,
an bord de la riviére Pellée. A I'approche de
ces lieux je me sentis saisi de respect et d’ad-
« miration en voyant ce monument de forme
symbolique, décoré d’inscriptions hiérogly-
phiques qui, malgré le grand nombre d'an-
nées qui se sont écoulées depuis qu’elles
subsistent, se sont assez conservées pour étre
déchiffrées clairement.

« De retour 3 mon campement, je n’eus que
le temps de rallier mes soldats, et une af-
faire sérieuse s’engagea avec les troupes d’Is-
raél sous les ordres de Joseph, Ces valeureux
soldats eurent un avanlage complet sur les
miens. Mis en déroute et fuyant de toutes
parts, je fis tous mes efforts pour les arréter,
je fus griévement blessé et restai sur-le-
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champ de bataille sans connaissance. C'est &
votre digne é]')oux, qui avait pris unesi grande
part a cette affaire, que je dus mon salut;
car il n’eut pag plutdt aper¢cu ma veste d’ini-
Aié qu'il s’approcha de moi, me releva et or-
“donna A ses soldats de me transporter dans
son camp ot tous les secours me furent pro-
digués par les hommes de I'art, auxquelsil
m’'avait recommandé.

« Dés le lendemain Jacob et Joseph vinrent
me trouver, et par leurs soins tout fraternels
j'eus quelques jours aprés le moyen de me
rendre en cette V.. pour rétablir ma santé;
et depuis cette époque je me trouve dans
I'impossibilit¢ de retourner & ma légion.
J’en rends graces au Tout-Puissant, puisque
j’ai eu le bonheur de vous rencontrer, pour
vous rendre a la liberté, et accomplir le ven
que je conservais de faire quelque chose qui
put étre agréable & mon libérateur, votre
époux. Réjouissez-vous avec moi de cet heu-
reux événement ; plus de mélancolie, trévea
cette tristesse qui vous accable! Je pressens
ce qui peut encore entretenir vos douleurs,
le défaut de nouvelles de votre époux et de
vos proches; rassurez-vous, demain des
I'aurore j’enverrai un messager fidéle en Ga-
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lilke, pour connaitre la sitvation de votre
famille. Préparez des missives pour les per-
sonnes anxquelles vous pouvez plus sirement
vous confier, et sous peu 'vous serez satisfaite,
- alors je me ferai un devoir de vous rendre
« moi-méme & vos parents. Cétura touchée
s+ de tant de bontés en remercia le F.-. Mem-
« pon. » '

Le messager, enfant de la veuve, se miten
route : arrivé en Galilée, il apprit la triste non-
velledela fin tragiqueduF. -. Jacob, dans le puits
de l'initiation, la destruction de toutec la famille
de Cétora, & qui il ne restait plus qu'un oncle
nommé Isaac-Rophé, médecin distingué et 'un
des grands dignitaires de Y'ordre, & la V.-,
d’Alexandrie. Ces tristes et douloureuses nou-
velles plongérent de nouveau Cétura dansla plus
cruelledouleur; elle nevoulait plus survivre aux
siens, la vie lui étant A charge, mais les conseils
salutaires de la famille de Memnon, la rappelé-
rent A elle-méme, et pensant que sous peu elle
devait devenir mére, elle se calma peu a4 peu
et supplia le P.-. Memnon de lui procurer les
moyens de se rendre au sein de la famille de son
oncle qui, pendant son enfance, la chérissait,
bien persuadée qu'il ferait tout pour son bon-
heur. Le sage Memnon se trouvait déja a pew
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prés rétabli de ses blessures, ct dans un état a
pouvoir rejolndre la légion qu'il commandait;
mais auparavant il voulut satisfaire I'infortunée
Cétura. lis se mirent en route, et arrivés a la
V... d’Alexandrie, lsaic—Rophé fut tout cons-
terné, en voyant sa niéce aecablée de tristesse
et couverte d’babits lugubres, a I'exception
du cordon auquel était suspendue 1'étoile de
I'adoption ; 'accueil réservé au P.:. Memnon,
fut tout fraternel; il recut les plus touchants re-
merciments pour toutes les bontés qu’il avait
eues pour Cétara, et lorsque, le reconnaissant,
Isaac-Rophé lui offrit le prix de sa rancom,
Memnon ne voulut point I'accepter en disant
seulement qu’il n’avait rempli qu’'un devoir,
puisque Jacob lui avait sauvé la vie, s'estimant
trop heureux d’avoir rendu la liberté a som
épouse.

Les deux initiés se bornérent & comvenir
que cette somme serait versée dans la caisse
de la Tzédaka; ce qui fut eflectué immédiate-
ment.

Memnon fut recu avec la plus grande jubila-
tion dans le temple de Misraim de cette V.-.;
son zéle, son dévotiment 4 l'ordre et sa belle
aclion retentissaient de toutes part; il recut le
titre de G.°.C. . qu'il avait si justement mérité.
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La vertucuse Cétura donna le jour a un lou-
veteau qui porta le nom de son pére ; élevé dans
les principes de Mlsrmm il en devint une forte
coelonne. .

Le P.-. Memnon nrrivé a sa légion et nc
pouvant continuer le service, obtint de se re-
tirer daps ses foyers, ot'il fut placé a la téte de
Fordre. ’

Epaphrodite-Aurélius, deda V.-. de Clieron-
née (en Béotie), qui avait été confié par son
peérea un navigateur de ses amis, pour appren-
dre Fart de la marine, fit plusieurs voyages dans
les mers Méditerranée et Adriatique sans évé-
nements malheureux. Mais & son troisiéme
voyage, le navire qu'il montait, faisant voile
pour le Pont-Euxin, et arrivé sur les cotes de
la Colchide, fut pris par un pirate, et Epapbro-
dite, ainsi que ses compagnons de -voyage
farent vendus comme esclaves & un marchand
des environs qui, aprés les avoir trainés de:
bourgade en bourgade, vendit Epaphrodite a
Farsée, G.-. C.-. Persan, de la race du célébre
P. . du méme nom, qui batit la V.-. de Farsée,
appelée par la suite Chirus.

Ce G. . C.-. ayant reconnu dans Epaphrodite
des dispositions pour I'étude, au lieu de le trai-
ter comme esclave, lui prodigua ses savantes
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lecons : I'éleve se fit bientdt admirer de son
maftre, qui en fit 'un de ses disciples et lui
accorda V'initiation. Ils parcoururent ensemble
les VV.". de I'Arménie majeure, du Hor-Arara,
de Sophena, de Corinea, de la Mésopotamie,
de la Syrie, de la Phénicie, de la Judée et de
I'Egypte. Dans tous ces lieax, leG. . C.-. Farsée
recut des félicitations sur le savoir de son dis-
ciple dont la réputation parvint & un tel point
qu’elle faisait 1'objet de I'admiration de tousles
savants.

Modestus, préfet d'Egypte, ayant appris par
la renommée, les hautes connaissances du dis-
ciple de Farsée. lui fit de riches présents, et
obtint de lui qu’il devint le précepteur de son
fils; le G.-. C.-. se sépara de son disciple avec
regret; mals satisfait de son bonheur, il partit
sans peine pour retourner dans sa V.-., au sein
de sa famille, travaillant sans reldche aa triom-
phe de notre institution. 1l finit sa carriére en
homme de bien, emportant les regrets de tous
ceux qui I'avaient connu et particuliérement de
tous les enfants de Misraim.

LeP.-. Epaphrodite-Aurélius, quoique dans
une position nouvelle, ne continua pas moins &
se faire admirer dans toute I'Egypte. Son éleve,
fils de Modestus, profita tellement de ses lecons

»-
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que peu de temps lui suffit pour prendre rang
parmi les savants de celte contrée.

Son pére, pleinement satisfait de ses progrés,
voulut donner & Epaphrodite des preuves de
sa reconnaissance en le comblant de bienfaits.
Ce G.-. C.-. employa le reste de son existence
4 somder, méditer et approfondir les choses ;
il réunit dans sa bibliothéque, 'une des mieux
fournie de cette époque, les manuscrits les plus
précieux et les plus antiques. Son bat constant,
sob seul bonheur était d’étre utile et d'éclairer
ses semblables. On le voyait partout ol 'ordre
avait besoin de sa présence; aussi s'est-il en-
dormi avec ses péres, pleuré et vénéré de ses
contemporains ; sa perte laissa un vide immense
parmi les disciples de Menés.

Iei nous placerons quelques faits qui se rap-
portent au G.:. C. . Joseph Flavius, que nous
avons laissé dans la 14°. . station, sur les débris
de la triste Jérusalem, le cceur navré de dou-
leur du désastre qui venait de désoler sa patrie
et du fardean qui pesait sur ceux de ses fréres
échappés au carnage par I'effet dela Providenee.

Joseph obtint de Tite diverses faveurs; il
suivit & Rome ce grand capitaine qui lui donna
ane place & bord du navire qu'il montait. Arrivé
dans cette grande V.-., Joseph fat accueilli de

®
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la maniére la plus fraternelle et la plus flattcuse
par les doyens de l'ordre, entre autres par Ves-
pasien, qui le combla de faveurs en le faisant
déclarer citoyen Romain et en lui accordant une
forte pension. Cet initié, jouissant alors d’un
peu de tranquillité, se livra enti¢rement au
projet qu’il avail congu de laisser a la postérité
des documents précieax et authentiques, et sur-
tout I'histoire de sa nation. Qui mieux que lui
aurait été capable de tracer de tels documents,
reconnussi excellents par les faits qu’ils contien-
nent? Qui mieux que cet enfant d’'Isragl, versé
dans toutes les sciences les plus occultes, aurait
pu connaitre les dogmes, la saine doctrine et
les observations des lois de sa nation? Qui mieux
que lui, grand capitaine, aurait pu rendre un
compte aussi fidele de tous les événements hé-
roiques qui se sont succédé pendant la durée
de ces temps désastreux auxquels il avait pris
une si grande part? Qui mieux que lui, homme
de grande qualité, habile diplomate, orateur
éloquent, aurait pu concevoir noblement ces
événements et les reproduire dans tout leur
éclat? 11 était né de la race sacerdotale, des-
cendant des rois Asmonéens; il fut admiré méme
de ses ennemis, tant par sa sagesse que par sa
valeur et cette profonde érudition qu’il dé-
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ployait dans toutes les hautes fonctions qui lui
étaient confiées , et qui I'ont pl'é'cé au premier
rang. _
Ce vertoeux F.-. ne fit pas moins pour la
prospérité de I'ordre, pendant son séjour dans
les déserts de laJudée, prés dudigne P. -. Banas,
il réunit des documents précieux sur les séries
symbolique, philosophique, mystique et caba-
listique qui farent dans la suite 1'un des beaux
ornements des archives des PP.'. de la V.-,
de Putcoli, dont il était G.-. C.-. d’honneur.
L’histoire en dit assez sur ses ceuvres profanes.,
L’an du monde 4136, le P.-. Polani, initié
tres ¢érudit de la V.. de Pola, qui avait été
bétie par ses aileux -de la Colchide, venus en
Istrie a 1a recherche de la toison d’'or, qui leur
avait été ravie par Jason, fils d’Eson le Thessa-
lien. Polani, disons-nous, fut, i I'age de 27
ans, recouvrer une riche succession d'un de
ses proches qui habitait dans le domaine de
Tergeste, région d’Aquilée, domaine situé au
sommet d’unc haute montagne d’ott 'on découvre
celte immense étendue d’eau qui forme la mer
Adriatique, au bord de laquelle on voit tant
d’anciennes VV. .. Ayant mis ordre & ses affaires
et trouvant les lieux, dont il venait d’hériter,
propices pour y terminer sa carriére, il s’y fixa
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définitivement. Toujours animé da plus beau
a¢le pour notre institution il fit un appel aux
initiés qui étaient épars dans les alentours pour
découvrir le feu sacré et restaurer ce fameux
temple qui avait été creusé dans le roc par les
261¢s sectateurs du célébre Antenoro, fondateur
dela belle V.-, de Padoue, temple qui avait va
naitre dans son sein tant de dignes macons et
" qui avait été comblé par les ennemis de I'ordre.

Les initiés, réunis sur la plate-forme du mont
Tergeste sous la direction du sage Polani, aprés
avoir adressé de ferventes priéres au Tout-Puis-
sant pour qu'il daignat les éclairer dans leur en-
treprise, mirent la main al’ceuvre, et peude temps
leur suffit pour parvenir au but de leurs travaux.
C'est dans ce lieu, tout & fait débarassé deses dé-
combres, quele triangle lumineux, d’autres em-
blémes et archives de I'ordre y furent retrouvés
oh ils avaient été déposés par les anciens
initiés, Les réparations nécessaires terminées,
ce temple fut de nouveau sanctifié et devint
I'asile de nos sacrés mystéres.

Polani, au comble de la félicité d'étre le res-
taurateur de notre institution dans cette V.-.,
employa une partie de sa fortune i sa splendeur.
Aussi ses scientifiques travaux attirérent-ils en
ces lieux un grand nombre de sectateursde notre
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doctrine, parmi lesquels nous citerons seule-
ment le célébre Achillini, S.-. G.-. C.-. de 'or-
dreala V.. d’Aquilée qui, émerveillé du zdle,
des hautes lumiéres et des sublimes travaux du
P.-. Polani pour le bien de I'ordre, le créa et
proclama Fun des GG.:. CC.-. et le décora
de la grande étoile de Misraim. 11 eut un grand
pombre de disciples trés distingués qui, 4 leor
tour, allérent répandre la lumiére dans diverses
VV.:. du nord. Le G.'. C.-. Polani, par tout
le bien qu’il fit, fut considéré comme le pére des
babitants de Tergeste , aimé et estimé pendant
son existence, qui se termina & 'dge de 90 ans.
Un monument, de forme symbolique, couvert
d’emblémes hiéroglyphiques, fat élevé pour
perpétuer sa mémoire, au milien de I'enceinte
qui entourait 'entrée de ce souterrain mysté-
rieux, et les restes de ce grand homme y furent
déposés avec pompe et magnificence. Ce do-
maine Misraimite devint par la suite le patri-
moine des FF.:. d’'une nouvelle V.-. batie sar
les ruines de Tergeste, qui porte le nom de
Trieste, dont nous parlerons lorsqu'il en sera
temps.

Nous passerons rapidement sur le reste de la
durée de ce siécle, néanmoins nous ferons con-
naftre les noms de quelques-uns des initiés qui
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se sont le plus distingués dans cette période
d’années. : :

Orobio (Elie), G.*. M.-. ala V.-, d’Ispaban
contribua puissamment a la prospérité denotre
ordre dans la région persanne, il s'immortalisa
par son savoir et ses brillantes qualités. A
cette méme époque Apulée, fils du F.-. Thésée
et de la S.-. Salvia, de la V.. de Madaure
en Afrique; fit des progrés éminents sous la
direction de ses habiles GG.-. MM. -., ensuite il
se rendit dans les VV.-. d’Athénes, de Rome,
et autres d’Italie, ot il fut admiré par les doyens
de l'ordre de ces lieux qui, pleinement satisfaits
de son savoir, lui accordérent des augmentations
de salaire justement méritées.

Ce F.-. Africain retourna dans sa patriceny
rapportant le fruit de ses méditations et de ses
travaux, travaux qui 'avaient élevé an rang de
G... C.-.. 1l se fixa a la belle V... d'Oéa, et
aprés diverses conférences scientifiques qu’il
eut avec les doyens de I'ordre de cette contrée,
il fut placé a latéte de notre sublime institution.
Il s'unit a la modeste S.:. Pudentille, veuve
d’'un disciple de Misraim de cette V.-., jouis-
sant d’'une immense fortune. Cet initié, quoique
dans I'opulence, n’en élait pas moins le modéle
de la simplicité; mais son bonheur lui attira
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bient6t la haine des hommes de téntbres, pa-
rents de sa moitié qui, voyant sa fortune lear
échapper, firent tout pour le perdre. Pour cela
ils 'accusérent de s'étre servi de I'art magique
qu’il possédait au plus haut degré, pour se faire
aimer de I'lIll... S.:. Pudentille, & I'effet de
I'épauser; et de plus d’avoir occasionné la mort
de son fils unique. Ce sage fat arrété et jeté
dans un cachot affreux, subit une infinité d’in-
terrogatoires de la part de ses juges sur les faits
dont il était inculpé, sa défense fut aussi élo-
quente qu’'admirable, elle prouvait clairement
la réalité de son innocence, la droiture de ses
actions, et la perfidie de ses accusateurs.

Quant aux demandes que ses juges lui adres-
sérent pour connaitre la science de notre doc-
trine sacrée, toujours calme, il leur répondit
avec cette gravité qui caractérise les vrais ma-
cons : « Je ne ferais point difliculté de vous ex-
« pliquer nos mystéres, s'il m'était permis de
« vousle dire, et sivous étiez aptes a 'entendre.
« Notre institution, qui est I'ccuvre du moteur
« de toutes choses, me peut étre considérée
« comme enseignant le mal. D’ailleurs ses actes
« ne prouvent-ils pas assez quels sont ses prin-
« cipes? et la marche qu'ellea tenue en traver-
« sant tant de siécles, les obstacles qu'elle a

20
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surmontés, les hommes du plus grand mé-
rite quelle a réunis a chaque ige, et qui se
sont soumis aveuglément a ses préceptes,
tout cela ne prouve-t-il pas assez combien ses
lois sont équitables? Ah! loin de nos sanc-
tuaires tout ce qui est impur, car onn'entend
dans son enceinte que le langage de la raison
et de la sagesse. Yoila ses principes; ses dis-
ciples n’en déparliront jamais; ils sont liés
par un serment inviolable qui est pour eux
dans cette vie et dams l'autre um garant de
leur discrétion. HAtez-vous donc magistrats
intégres, de prononcer votre semtence; je
I'entendrai avec la quiétude du sage, et si
ce qu'a Dieu pe plaise votre religion était
surprise au point de me condamner, & I'exem-
ple de Socrate, j'avalerai la coupe d’amer-
tume (car le Tout-Puissant connait mon in-
nocence), persuadé qu'il réserve 2 mon dme
une place dans le cercle des justes, et qu'il
prononcera son redoutable arrét contre ceux
gui n’administrent pas équitablement ses lois,

« en condamnant I'innocent. » Aprés cette dé-
fense aussi sublime que lumineuse, ceG.-. C.-.
futacquittéa la satisfaction générale,ce quf attira
le mépris detousles gens de bien sur ces ignobles
délateurs qui terminérent le reste de leur exis-
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tence, couverts d’opprobre et dans les remords
et les tourments. Au moment d’expirer ces
misérables avouérent qu'ils avaient accusé a
tort le P.-., dans I'espoir de devenir un jour
possesseurs de lariche succession de Pudentille,
étant les seuls parents qui lui restaient et dont
cet étranger venait de se rendre maitre,

Cet événement ne fit qu'augmenter la gloire
et la renommée d’Apulée, qui fut vénéré de
toute I'Afrique, et chéri de la digne S.-. Pu-
dentille son épouse.

Délivré de ses ennemis et sorti victorieux du
creuset des tribulations, 11 se livra tout entier a
Yinstruction de ses disciples qui devinrent trés
nombreuzx, et notre institution acquitunegrande
renommeée sous ses auspices, il termina sa car-
ri¢re dans un 4ge trés avancé, et fut regretté de
tous ceux qui I'avaient connu.

Cest dans ce méme siécle que Pline le
jeune, dela V. . de Come, ancienne région des
Euganéens, fut initié 2 13 ans dans notre ins-
titution, par les soins de ses parents, qui en
faisaient partie. Cet enfant de la lumiére fit de
rapides progrés dans notre art, et.il visita plu-
sieurs points du triangle ; pendantle voyagequ’il
fit en Bitbynie, il fut parsahaute capacité appelé
au rang de G.-. M.-. del'ordre danscesVV.-.,
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A la méme époque, le F.:. Descarpa, le
Véronése et sculpteur distingué, aprés avoir
parcouru les VV.-. de la Germanie mérita par
son zéle et ses travaux, le 77° degré de I'ordre
en Suede.

C’est aussi dans ce méme temps que le P.-.
Numénius de la V.. d’Apamée, célébre philo—
sophe et profond dans toutes les sciences, fut
Tun des GG.-. CC.-. le plus érudit de la
V.:. de Syrénes. Notre institution prospéra
sous sa direction, et ses ceuvres l'ont immor—
talisé.

Nous n’en finirions pas s'il nous fallait décrire
tous les faits de ces sages et célebres initiés qui
ont tant fait pour la gloire du Tout-Puissant, la
prospérité de ’ordre et le bien de lears sembla-
bles.
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L’an du monde 4230, le P.-. Céseré Alpini,
initié distingué de la V... de Rialto, située au
fond du golfe de I'Adriatique, propriétaire de
plusieurs navires qui faisaient le trajet d’ltalie
en Orient, avait déja a cette époque parcouru
un grand nombre de VV.-. de diverses régions
et dans les principales, reca des récompenses
qui I'avaient élevé jusqu'au rang de G.-. M.-.
ad-vitam 90 et dernier D.-. de I'ordre. Ce di-
gue initié contribua beaucoup a la propagation
de notre institution dans sa V. -., il enrichit ses
archives de différents manuscrits concernant
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nos dogmes, et les faits historiques qu'il avait
recueillis pendant ses voyages; il avait un fils
unique nommé Isidorio Alpini, auquel il avait
domné une brillante éducation malgré qu'il le
destinat & le remplacer dans I'art de la paviga-
tion. Par les sages et savantes lecons de ses
maitres, Isidorio Alpini parlait déja plusieurs
langues A 'dge de 21 ans, ilétait bon musicien,
excellent marin; il était parvenu sous les aus-
pices de son digne pére, jusqu’au sublime degré
de P.*. de la sainte arche. A 27 anms, il avait
déja fait un voyage dans les Indes, visité divers
temples de I'Egypte, de I'Afrique, et de la
Gréce, et rapporté a la V.. de Rialto les fruits
de ses travaux & I'instar de I'auteur de ses jours.
A cette époque ce dernier voulait jouir de la
tranquillité et prendre du repes, attenda que
sa santé était altérée. Il congut et effectua le
projet d’unir son fils & une de ses germaines,
nommée Anina, et de le placer a la téte de son
avoir, mais malbeureusement ce digne magon
pe jouit pas longtemps de cette tranquillité si
précieuse a sa position; il termina sa carriére
la troisiéme année de son repos; regretté de
tous ceux qui l'avaient connu; sa mort fat
une perte irréparable pour les initiés de cette
contrée.
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Ea 4256, Isidorio Alpini, avait fait un char-
gement pour I'fle de Samos; il congut le dessein
de se faire accompagner par sa digne épouse
Anisa qui, depuis longtemps désirait connaitre
les cOtes de I'Archipel : tout fut préparé pour
ce voyage qui promettait, a1'Ill. -. S.-. Anina, in-
struction, délices et agrément. On mit a la voile,
et avec un temps des plus favorables, bientot on
perdit de vue le rivage de Rialto, et le navire .
sortit de I'Adriatique sams aucun événement
facheux ; mais arrivé & la hauteur de I'ile de
Créte il en fat bien autrement. La destinée avait
réservé A'INL -, S. . Anina des épreuves a sup-
porter bien différentes de celles qu’elle avait
sabies dans les allées du jardin d’Eden, pour
arriver au parterre de la félicité, y recevoir le
tablier mystérienx, embléme de la candeur, et
y étre classée parmi les ouvriéres occupées a la
cultare des fleurs qui font I'ornement de ces
lieux o la sagesse préside. Parvenue a la hau-
teur de I’fle de Crete, les autans deviorent si
nuisibles a la marche du pavire qu'il fut poussé
avec impétuosité dans I'immense bassin de I'Ar-
chipel; et pour comble de maux on vint pré-
veair le F.-. Alpini que le batiment faisait eau
et que le danger était imminent, si I'on ne pou-
vait gagner promptement le rivage.
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Que l'on juge de la situation de la jeune
épouse, entendant les marins manceavrer avec
vitesse, jeter ¢a et 13, les marchandises pour
arriver & découvrir par ot I'eau pouvait péné-
trer, elle qui, jusqu’alors avait joui de la plus
parfaite tranquillité et ignorait les dangers
auxquels son époux était exposé, fut saisie
subitement d’une terrenr panique qui lui fit
entiérement oublier le péril qui la mena-
cait , ne réfléchissant qu'a la situation oh
se trouvait en naviguant celui qu’elle chéris-
sait.

Tout occupé qu’était Alpini, & tarir I'eau qui
pénétrait dans le navire, il cherchait néanmoins
a gagner la cOle, attendu que le jour était a la
fin de sa course et que I'obscurité commencait
a couvrir la surface; a chaque instant le danger
devenait plus imminent. Alpini monté sur le
pont, apercut dans le lointain une lumiére qui
lui fit présumer qu’il n’était pas éloigné de la
cOte; il fait entrer immédiatement dans une na-
celle sa chére moitié et deux marins, et leur
ordonne de se diriger du coté d’our la lomiére
partait, de déposer sa chére Anina en un liev
de sdreté et de faire venir des chaloupes & son
secours.

Les marins dirigérent la chaloupe vers le point
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qui leur avait été indiqué par leur maitre, et
abordérent heureusement le rivage; ils mireat
pied A terre et se trouvérent prés d’une grille de
fer. Ils frappérent & coups redoublés; un jar-
dinier vint leur demander ce qu’ils désiraient a
une heure aussi avancée; ils lui racontérent en
peu de mots I'événement qui les conduisait en
ce lieu; le jardinier leur donna l’entrée de la
maison et en méme temps fut prévenir ses mat-
tres, de lear arrivée, Plusieurs péchenrs qai
habitaient aux alentours furent appelés; ils dé-
clarérent que ce serait s’exposer a périr s'ils se
mettaient en mer avec I'obscurité qui régnait;
mais qu'ils allaient allumer de grands feux sur
le bord de I'élément pour donner a connaitre
au capitaine du navire, qu'ils avaient appris son
désastre, et le mettre 4 méme d’éviter un nan-
frage. Une vieille femme qui était restée auprés
d’Anina lui fit connaitre qu’'elle se trouvait a
Cumes en Eolie, dans ia demeure du bienfaisant
Ephore, descendant du sage historien de ce
oom, homme d’un grand mérite, d’une élo-
quenceextraordinaire, qui passait la plas grande
partie de son temps enfermé dans son cabinet,
écrivant, & ce qu'on raconte, les choses les plus
merveillenses du monde.

Mon maitre n’a pas moins de mérite que son
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aleul, quoiqu'il ne jouisse que d’'une modeste
fortune, il va an devant des malheureux, et pos-
séde I'estime de ses concitoyens. 11 est d’un ca-
ractére doux et trés affable, son épouse, jeune
encore, est I'image de toutes les vertus, etil
semble que la pature les ait faits I'un pour
I'aatre, car elle I'imite en tout. Depuis nombre
d’années que je suis & leur service, je n'ai ja-
mais vu sortir de cette maison un indigent les
mains vides. Mes mailres ont I'habitude de se
lever dés I'aurore; ils ne tarderont pas & pa-
raftre d’antant plus qu'ils sont prévenus de vos
malbeurs.

Anina, quoique affligée profondément, porta
cependant ses regards sur divers bustes qui dé-
coraient la salle ou elle était ; quelles ne furent
pas sa surprise et sa satisfaction en reconnais-
sant le buste de Misraim, de Moise et de Salo-
mon ; plus de doute pour elle qu’elle ne fut chex
un initié, et sa pensée fut bientOt réalisée. A
I'instant parait le P, . Ephore; il aborde Anisa,
ct lui dit d’un ton affectueux : « Etrangeére! je
« suis infiniment touché de I'événement mal-
« heureux qui vous est surveau, il faut espérer
- « quavec I'aide du Tout-Puissant votre époux
« aura eu par ses efforts le bonheur de se pré-
« server du naufrage dont il était menacé, et
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« qu'en ce moment avec le secours de nes
« marins, il est entré dans notre port. Sans
« commettre d’indiscrétion, veuillez me dire
« quel est votre nom! celui de votre patrie,
« et le sujet de votre voyage! » Elle se rend
aussitdt & ses désirs, et fait en méme temps
le signe d’adoption. Le F.-. Ephore lui ré-
pond d’un air satisfait, la conduit dans V'ap-
partement de son épouse qui la recoit avec
jubilation, la prie dese considérer comme
étant de la famille, et d’attendre tout de la
Providence.

Dans ce moment Alpini est introduit dans
P'appartement ot se trouvait Anina, il se
précipite dans ses bras, et n’en sort que pour
témoigner sa reconnaissance au G. *. C. *. Ephore
et & sa femme, pour tout ce qu'ils avaient
bien voulu faire & 1'égard de sa chére moitié.
Ce P.-. lui dit : F.-. Alpini vous allez rester
dans ma maison pendant votre séjour en cette
V..., car je vous considére comme un des miens,
puisque vous &tes le fils d’un initié pour lequel
j'ai conservé la plus haute estime depuis I'ins-
tant od j’ai en la faveur de faire sa connaissance
en ce méme lieu : il y a environ 10 ans qu'il
vint visiter nos travaux ; nous lui devonsun pré-
cieux docament qu'il nous fit parvenirde la V. -.

Digitized by GOOS [e



— 316 —
deRialto, 3 lasuite de son plan parfait, ci-aprés,
concu en ces termes :

GLOIRE AU TOUT-PUISSANT.

SALUT SUR TOUS LES POINTS DU TRIANGLE.

RESPECT A L’ORDRBE.

« T.*. Ill.*. Ecl.". et P.-. F.-. Ephore,

« Avec l'aide du Tout-Puissant j'ai mouillé
« bier dans notre port, et je m’empresse de vous
« tracer ce plan parfait afin de vous remercier
« de nouveau de I'accueil fraternel que vous
« m'avez fait pendant mon séjour dans votre
« V.-..
« Soyez persuadé, P.-. F.-., que je ferai
« connaitre au monde magon que si jadis vos
« aleux ont donné une grande renommeée &
« notre ordre & Cumes, aujourd’hui vous ne
« contribuez pas moins a sa splendeur par votre
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« zéle, la régularité de vos travaux, et par des-
« sus tout, vos savants plans parfaits qui laisse-
« ront & la postérité des souvenirs glorieux qui
« égaleront sans doute ceux de vos aieux.
« Loin de moi la prétention d’entreprendre de
« faire I'éloge d’un G.-. C.-. aussi profond en
« maconnerie que vous. Mon faible pinceau ne
« me le permettrait pas, et je craindrais de.
« blesser votre modestie ; d’ailleurs ce soin est
« réservé & I'histoire.

« Je me borne donc, G.-. C.*., & vous offrir
« ’hommage de mon profond respect, et & vous
« prier d’agréer et faire agréer a vos disciples
« le baiser de paix qui nous unit. Je vous trace
« ci-aprés le docament que je vous ai promis,
« dont I'original est déposé dans nos archives.
« Je vous préviens, G.°. C.-., que vous n’y
« trouverez pas |'élégance et la pureté de style
« qui vous caractérise, d’autant que j'ai re-
cueilli ces faits dans une langue qui m’est
étrangére. Mais les sages comme vous, G.-.
« C.., considérent les choses plutdt que la ma-
niére dont elles sont exprimées.
« C'est dans cette espérance que je me dis
votre tout dévoué et affectionné F.-.,

« C. ALPINI. »
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Le G.:. C... Alpini aux Misraimites de la
« V.. de Rialto.

« lll.-, PP,"., mes FF.-., avant d’entrepren-
dre mon voyage dans les régions de I'ancien
monde , je concgus le dessein que si le Tout-
Puissant me permettait d’acquérir de nou-
velles connaissances dans notre art et de re~-
venir au milieu de vous, mon premier soin
serait de déposer dans nos archives un double
des documents que j’aurais recueillis, afin de
laisser & la postérité magonnjque un souvenir
de mes recherches ct de mes méditations. Je
rends graces & I'Eternel qui a daigné réaliser
mes veeux, guider mes pas dans tant de cé-
l¢bres VV.-., o j'ai été frappé d’admiration
et de respect pour les objets merveilleux
gui se sont présentés & ma vue.

« Ah! meslil. . FF.-., qu'elle ne fut pas ma
surprise & chaque pas que je faisais sur cette
terre classique de notre institution, en y ren-
contrant des monuments si magnifiques que
j'avais peine a croire que ce fut 'ceuvre de
nos PP. .. Je restai, je 'avoue, extasié en
examinant atlentivement cette colossale et
merveilleuse Pyramide ! Quel génie nos de-
vanciers ne devaient-ils pas avoir, me disais-
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« je, pour exécuter de tels ouvrages! car ces
« sages n’avaient pas alors ce que nous avons
« aujoard’huf : des modéles a copier, des plans
« & mettre a exécution, puisque tout ce qu’ils
« faisaient dérivait absolument de leurs pro-
« fondes méditations sur la partie scientifique
« de notre ordre. Aussi, Ill.-. FF.-,, 4 chacune
« des stations que je faisais dans nos sanctuaires
« sacrés, je me trouvais saisi de ravissement,
« surtout en voyant les restes de ces auciens
« temples élevés a la gloire de Jéhovah, dans
« les VV.:. de Méroé, de Salcette, d'llloura,
« d'Eléphanta, d’Elérisscha, de Napoli et de
« Dougane, temples creusés dans le roc, sou-
« tenus par des milliers de colonnes d’une ma-
« gnificence sans exemple, qui prouvent I'anti-
* quité de nos sacrés mystéres dans ces régions,
« el par dessus tout les talents et le bon goat
« de nos FF.-., architectes de cette époque.
« Je ne fus pas moins émerveillé, en voyant avec
+ quel talent nos PP. -., dirigeaient leurs éléves
« etleur enseignaient notre saine doctrine. Yoici
+ de quelle maniére s'expliquait le G.-. C.-.
« Marerjawaih , savant Israélite de la V.-. de
« Sanaa , dans une chaleureuse marration :
« L'initié, disait-il, qui se nourrit du baume
« salutaire qui découle dc I’arbre généalogique
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de notre sublime institution , peut, avec un
tel aliment et de la persévérance, parvenira
lire dans le grand livre de I'entendement, et
y découvrir les choses les plus occultes, que
I'eeil le plus pénétrant d’'un mortel ne peut
apercevoir, s'il n’est initié 2 nos sacrés mys-
teres. Il disait encore, en fixant ses éléves et
la voiite azurée : Ecoutez, écoutez, jeunes dis-
ciples, écoutecz les détails de la force, de la
puissance et des merveilles de I'Eternel, qui
parla, et toul fut eréé. Qui pourra nous don-
ner une idée de sa puissance, quand d’un rien
il a fait et divisé le globe terrestre en deux
parties, dont I'une est la terre et I'autre les
eaux, placé au-dessus de ces mémes eaux les
vents qui les entourent et les parcourent de
toutes parts, et au-dessus de ceux-ci placé
le fen? Ces quatre éléments ont une seule
source, une scule origine d’ot ils sorlent
et se renouvellent, et de 1a se divisent en
quatre chefs d’éléments par la volonté du
Créateur. Qui pourra annoncer sa grandeur
quand il a placé au dessus du feu la sphére du
firmament qui sert d’habitation 4 la lune, la-
quelle recoit sa lumiére du soleil; elle fait son
cours dans les lermes que lui a assignés le
Gréaleur, puis elleretourne dans son domaine?
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« Notre devoir nous prescrit de nous taire sur
« ses secretset son influence sur ce bas monde.
« Qui poarra raconler ses louanges et rappeler
« sa justice, quand il a placé au dessus de la de-
» meure de la lune la sphére de Mercure ? Nous
« nous tairons sur les effets de I'influence que
« Dien a communiquée a cette planéte, in-
« fluence qui donne aux initiés I'entendement
« nécessaire sur toutes les sciences de notre
« artpar la volonté de son Créateur ! Qui poarra
« fairecomprendre ses mystéres, quand il aplacé
« au dessus de la sphére de Mercure celle de
« Vénus? Nous nedirons autrechose des attribu-
« tions de cette planéte, sinon que soninfluence
« est propice aux mortels ct aux produits de la
« mére commune. Qui nous dira ses secrets,
quand il a placé au dessus de la sphére de
« Vénus celle du soleil qui vivifie tout? Cet astre
bienfaisant va 4 chaque nouvelle aurore 8'in-
cliner devant I'Eternel, et immédiatement
love la téte du coté de I'Orient, répand ses
« bienfaits sur la surface de I'un et de 'autre
bémisphere, et avant la suspension du jour
8'incline vers I'Occident et rentre dans sa
demeure pour reparaitre le lendemain, selon
la volonté du Créateur. Qui pourra concevoir
+ ses magnificences, pénétrer ses miracles,

Digitized by GOOS le



- 322 —
connaitre ses merveilles, quand il a placé au
dessus de la sphére du Soleil celle de Mars, &
qui il a donné diverses terribles attributions,
que nos devoirs nous obligent & passer sous
silence? Quipourra citer ses ccuvres sublimes
quand il a placé au dessus de la sphére de
Mars celle de Jupiter, qui est grande et pro-
digieuse? Son influence conduit les initiés sur
la route qu’ils ont & parcourir comme hommes
de bien. Qui poarra faire le récit de ses pen-
sées, quand il a placé au dessus de la spheére
de Jupiter celle de Saturne? Nous nous
taisonssurson influence. Qui pourraconnaitre
et atteindre son élévation, quand il a placé
au dessus de la sphére de Saturne, celle
qui contient les douze signes du Zodiaque,
et toutes les étoiles fixes supérieures aux
autres, dont chacune occupe I'espace qui lui
est marqué selon ses attributions? Méme si-
lence, mes FF.-., sur son influence. Qui
pourra découvrir sa volonté et sonder la
profondeur de ses secrets, quandil a placé
au dessus de la résidence des douze signes
du Zodiaque, cette sphére qui contient toutes
les autres et les fait mouvoir de I'Orient
a I'Occident par la force de sa marche ? Son
premier mouvement cst de se prosterner de-
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« vant le Créateur. Qui pourra, enfin, nous ex-
« pliquer son savoir quand il a placé au dessus
« de cette éminente sphére celle de I'intel-
« ligence céleste qui est le siége de sa divine et
« sainte demeure ? Elle est élevée au dessus de
« loute sublimité, et I'entendement le plus pro-
» fond ne peut la pénétrer.

« Le Créateur n’a pas formé son divin palais
« d’argent, ni décoré d’or comme les pompeuses
demeures dece bas monde, maisil I'a formé de
la vérité, de 'entendement et de I'équité; c’est
pourquoi ses bases sont inébranlables et de
touteéternité. Qui pourra pénétrer au fond de
son intelligence, aprés que d’un extrait de sa
divine splendeur il a fait les 4mes pures , les
esprils élevés, les anges qui sont ses agents
pour toute I'étendue de son ouvrage. Ils ne
vont que dans les lieux qui leur sontindiqués;
ils voient tout et ne sont point vus; ils sont
« divisés en plusieurs classes et sous diverses
formes, et placés dans les lieux les plus élevés
« du monde; ils se prosternent devant le
« Créateur qui habite 'Empirée ; ils lui adres-
« sent & toute heure du jour et de la nuit des
« louanges et des cantiques, et s'écrient avec
« crainte et respect : I.e Créateur est le moteur
« de toutes choses, le Dieu vivant de toute
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éternité. Qui pourra s’imaginer la force de
son génie, quand d’'un peade terre il ed forma
le corps humain, souffla dans lui une 4me
inspirée d’un esprit de science qui le fait dis-
tinguer des bétes et le place & un supréme
degré? I1 lui a donné tout ce qu'il lui faut
pour ses opérations : des yeux pour voir ses
mervellles, des oreilles pour entendre les
choses admirables sorties de son imagination
et comprendre une faible partie de ses mys-
téres, une bouche pour prononcer ses louanges
et une langue pour publier sa puissance de
génération en génération. Nous, initiés, qui
sommes ses scrviteurs fideles, les admirateurs
de son grand ouvrage, notre premicr devoir
a toujours été, est et sera toujours, avant de
nous livrer & Factivité de nos travaux, de nous
incliner par trois fois devant le triangle lu-
mineux qui renferme la lettre Jot, initiale de
son nom ineffable pour le supplier de conti-
nuer & répandre sur nous un rayon de sa lo-
miére divine, et nous guider sans cesse dans
la carriére difficile que nous avons A parcourir,
car nous savons qu'aprés 4voir tout créé et
donné a chaque chose sa vertu, il forma
notre sublime institution pour &tre le dépot
sacré de ses immenses et profondes connais-
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« sances, et constitua nos premiers péres les
« Gdeéles gardiens, conservateurs et dispensa-
« teurs de ces mémes connaissances & ceux des
« mortels qui savent les mériter.

« Aprés cette savante narration, le P.-. Ma-
+ rerjawaih expliquait ainsi devant ses disci-
« ples, dans une classe cabalistigue, avec autant -
« d'éloquence que de clarté, ce que c'est que la
« natare, son origine, d’ou toute chose a pris
« naissance par la volonté divine, de la géné-
« ration de la semence universelle, comment
+ elle se fait; du ciel et de I'air ct de leurs in-
fluences,de1’eau et de laterreet de leurs éma-
nations dans lesquelles on décounvre le cahos
régénéré , I'dme du monde et I'esprit univer-
« sel; comment naissent les animaux, les vé-
gétaux et les minéraux ; de quels principes ils
sont composés ; en quoi ils se résolvent, dece
que la putréfaction opére, et ce qu’elle pro-
dujt. Ah! mes Ill.-. FF.-., ce n’est pas par
desillasions, des prestiges, ni par des paroles
vagues et mensongéres que ce sage et Ecl. .
« G.«. C.*. voulait convaincre ses disciples,
« mais bien par la vérité et des expériences
« palpables qui accompagnent toujours ses su-
« blimes lecons; expériences, 1ll.-. FF.-., qui
« ne laissaient plus aucun doute & cenxquiy
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assistaient sur la réalité de l'existence de
I'Eternel, ni des vertus qu'il a assignées 2
chaque chose.
« Cediguc initié recommandait aux prosélytes
dans les classes inférieures de ne point laisser
blesser leurs yeux par des représentations
matérielles et ridicules des Dieux, que les
profanes ont imaginés, de repousser loin
d’eux les propagateurs de ces idoles, car,
disait-il, nous venons de vous proaver qu’il
n'existe qu'un Dieu, unique et supréme mo-
teur et conmservateur de I'univers, et que la
matiére ne saurait acquérir par elle-méme du
mouvement et de I'intelligence.
"« Les lecons et les expériences auxquelles
j'ai assisté, et par dessus tout les connais-
sances que j'ai acquises, sans me flatter,
changérent 4 un tel point mon étre que je
croyais n’étre plus le méme homme, et plein
d’admiration pour tout ce que j’avais vu ct
entendu ; et convaincu des merveilles de la
nature, je me disais: O grand Dieu! pourquoi
les barriéres nombreuses que j'ai framchies
~avec tant de peine et de persévérance ne sont-
elles pasouvertes & tout le genre humain, car
c'est alors que nous ne serions plus qu’un
peuple de FF.-. qui t'offriraient de toutes
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« parts un encens pur et digne de ta supréme
« Majesté.

« Mais, revenant sur le désir que j'avais
« conca pourl’amélioration etle bonheur de mes
« semblables, je vis et reconnus I'impossibilité
« de la réalisation de mes veeux, puisque tout
« profanequin’a point I’ame pure, la conscience
« sans reproche et des principes éprouvés doit
« &tre scrupuleusement écarté des avenues du
« parvis de nos temples, ainsi qu'il est prescrit
« par nos statuts et nos dogmes.

« Je quittai & mongrand regret ces VV. . de
« science et de sainteté pour me rapprocher de
« mes foyers oi ma présence était nécessaire.
« Je parcourus cette immense étendue d’eau, et
« arrivé & la hauteur de I’antique V.. de Ma-
« zara (dans la Sicile), je fus obligé d’y mouil-
« ler pour faire des réparations 3 mon navire.
« Etant A terre, je m’apercus qu’un vieillard
« respectable examinait attentivement la poupe
ot était placée I'effigie de deux initiés re-
« vétus de leurs vestes symboliques, se don-
« pant I'attouchement mystérieux. Je m’appro-
« che de lui et lui dis: Vénérable vieillard cette
« enseigne vous seraitelle connue? « Oui, oui,
« répond-il, voila a peu prés cinquante ans que
« jai vu pour la premiére fois la lumiére, que
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« j'ai travaillé sur la pierre Brute et Cubique et
quc je suis parvenu successivement dans le
« sanctuaire qui renferme les tables de la jus-
« tice et de I'équité, comprenez vous bien,
« étranger, de la justice et de I'dquité. Il se
« mit de suite & I'ordre du 66° D.-.. Je ne
« balancai pas A lui répondre, et immédiate-
« ment la poignée fraternelle fut donnée et le
- « baiser de paix écliangé. SR m'engagea d le
« suivre dans sa demeure et 2y fuire ma rési-
« dence pendant men séjour danscette V... Je
« lui fis le récit de ma vie, et & son tourle
« vicillards’expliqua ainsi: » Menlll. . F.-., je
« me nomme Méton, dela V.-. d’Agrigente:
« non loin de celle-ci , mes aieux étaient origi-
« naires d’'Athénes, descendants du célébre
« Méton, qui s’immortalisa par son savoir. Son
« fils, dont je vous parlerai plus tard, ne fut
« pas moins fameux que lui dans toutes les
« sciences, et devint par son brillant génie l'un
« des plus savants G.-. C.-. de son siécle. Ne
« croyez pas, Ill.-. F.-., trouver en moi cette
« perfection qui fut 'apanage des miens. Elevé
« au sein de.ma famille, selon les principes de
« feu mon pére, je me livrai entiérement a I'art
« de la médecine. A 21 ans je fus recu doctenr
« ¢t devins I'un des professeurs de I'école de

=
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notre V... Admis comme louveteau a la par-
ticipation de nos sacrés mystéres, je fis tous
mes efforts pour profiter des sages legons de
mes maitres, et j’eus la faveur de devenir an
des dignitaires du conseil de la deuxiéme sé-
« rie, dite philosophique. Dans un voyage que
« je fus obligé de faire dans cette V.-., pour
« soigner un de nos parents que leshommes de
« I'art avaient abandonné, et que j'eus le bon-
« hear de rappeler A la vie, je fis connaissance
« d'une de mes cousines pendant mon séjour «
« prés de lui. Nous nous convinmes I'un et
« lautre, et notre union s’en suivit. Comme
+ elle était fille unique et qu’elle ne voulait pas
« g’éloigner de ses parents, il fut convenu que
« je viendrais me fixer en ces lieux. Voila, Ill. -..
« F.»., & peu prés quarante ans que j'y exerce
« ma profession et vingt ans que j'ai la félicité
« d’y étre placé a la téte de notre institution et
« d'en diriger les travaux. Sans me flatter, je
« pense avoir acquis I'estime des habitants de
ceite contrée, 'amour et Fattachement de
« tous mes FF.-.. Il y a malheureusement dix
« ans que j’eus la douleur de perdre mon épouse,
« qui était G.-. M.. d’adoption et chevaliérede
« la Toison d’Or; sa mort laissa un grand vide
« dans ma ma#son. Il me reste deux fils qui sont
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aussi vos FF. ., tous deux ont adopté I'art de
la pavigation, et se trouvent en ce moment
sur les rivages de I’Afrique.

« Telesten pea de mots Il -. F. ., I'abrégé
de mon histoire; elle ne peut guére voas in-
téresser. Mais revenons au fils du P. . Méton.
J’espére que vous apprendrezavec intérét ses
bauts faits maconniques, qui I'ont placé au
sommet de I'échelle mystérieuse.

« Empédocle, de la V.-. d'Agrigente, fut
initié & nos sacrés mystéres par les soins de
son pére le célébre Méton, mon parent. Ce
jeune disciple de Misraim fit des progrés ra-
pides dans notre art. Il se convainquit par
ses propres méditations que pour se perfec-
tionner, il fallait suivre les traces des initiés
ses devanciers ; il se rendit en Egypte ot ré-
side le grand foyer de lumiéres, source de
toutes les sciences. Dans toutes les V.. od
il stationma, il sut mériter I'estime des doyens
de I'ordre qui lui accordérent des augmenta-
tions de salaire justement méritées. Arrivé
au pelnt fixe du but de son voyage, Empédecle
recueillit le fruit de ses méditations et de ses
travaux,, dans la partie scientifique de la
quatriéme série cabalistique; il fut revétn de
I'éminente dignité de G.-. C.:., et décoré de
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« la grande étoile de Misraim. 11 visita plusieurs
« autres VV.-. d'Egypte, de la Chaldée, de la
« Gréce et de 1’Italie; partout il fut admiré des
« enfants de la lumiére et fit un grand nombre
«~de disciples. Il retourna dans sa patrie, cou -
« vert de gloire et de lauriers ; il n’en pouvait
« &tre autrement, sortant de I'école des GG. -.
« MM. -, de 'ancien monde, qui I'avaient revétu
« du titre de philosophe sublime, de poéte dis-
« tingué, dé médecin célébre et d’astronome
« de premiére classe et de tant d’autres con-
« naissances qu’un petit nombre d’élus est apte
« & connaitre.

« Les doyens de la V.-. d’Agrigentc le re-
« connaissant leur supérieur en tout, lui offri-
« rent la direction de la puissance Supréme de
« lordre pour la Sicile. D’un autre coOté ses
« concitoyens voulaient le placer a la téte du
« gouvernement de son pays, mais le G.-. C.-.
« Empédocle refusa ses offres, disant qu’il est
« plus facile d’obéir que de commander, que
« ("ailleurs il préférait sa modesle profession
« et sa tranquillité, aux honneurs. Néanmoins
« il s'appliqua, non-seulement & composer des
« ouvrages utiles au genre humain, mais encore
« & réformer les meeurs de ses conciloyens ; a
« faire régoer, autant qu'il dépendait de lui, la
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paix et la tranquillité parmi cux, et de faire
suivre une marche équitable aux hommes
chargés de la direction des affaires de I'Etat.
Enfin par ses sages conseils et son éloquence
persuasive, il fit tout pour le bien de son
pays. Aussi s'était-il acquis une autorité sur
tous les gens de bien ; cependant les hommes
de tépébres jaloux de son savoir et de son
crédit firent courir mille contes absurdes
sur ce G.-. C.-., ils employérent tous leurs
efforts pour lui nuire. Mais un initié comme
Empédocle, qui suivait exactement nos
préceptes si sages de morales, inconnus des
profanes, ne fut point ébranlé par les ca-
lomnies de ses ennemis; il redoubla de
zéle pour la prospérité de I'ordre et pour
le bien de ses semblables, an risque de
passer pour un sorcier. La médecine na-
turelle ne contribua pas moins 4 rendre Em-
pédocle aussi recommandable que toutes les
autres sciences qu'il possédait au plus haut
degré! Une Ill.-. S.-. dela V.. d’Agrigente,
nommée Panthia, atteinte d’une sérieuse
maladie, un jour passa pour morte. Les hom-
mes de l'art 'avaient abandonnée ; mais le
savant Empédocle, quoique ayant reconnu
qu'elle était sans pouls et sans respiration,
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« employasur le corps inanimé toutesles hautes
« connaissances de son art, et la rappelaa la
« vie. Ce miracle fit grand bruit, constaté par
« les autres médecins qui avaient assisté a la
« résarrectionde I'Ill, -. S. -. Panthia, et acheva
«'de confirmer l'opinion que le vulgaire avait
« déja concue d’Empédocle, opinion qui, jointe
« & d'autres faits extraordivaires du célébre
« initié, le firent juger tel que ses ennemis le
« qualifiaient. D’auntre part ses faits miraculeux
« mirent le comble 2 la gloire et a4 la réputation
« d’Empédocle, considéré dans sa patrie comme
« un homme divin, tel que le nommaient les
Sélinuntiens, pour les avoir délivrés de la
« peste, et qui par respect et reconnaissance,
« se prosternaient devant lui, lorsqu’ils le ren-
« contraient. Ce sage G.*. C.". fut 'auteur de
« l'arrété pris par le comité de radration,
« composé des membres de la puissance su-
« préme de I’'ordre qui excluait de I'institution
« les podtes Epiques; il fit plus, il leur fit
« interdire I'entrée des assemblées nationales,
« pour en avoir parlé trop librement dans des,
« poémes qu’ils avaient publiés. Son zéle a toute
« épreuve ne fit qu'augmenter la jalousie de
« ses antagonistes quifirent jouer tous les res-
« sorts pour le discréditer, mais la vertu d’Em-
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pédocle, la pureté de ses meeurs, sa science
profonde et la vénération que lui portaient
les gens de bien, le mirent toujours au-dessus
de la calomnie. Son ame, élevée vers le
Créateur, travaillait sans relache sur les se-
crets de la nature et A la prospérité de notre
ordre, ce qui finit de I'immortaliser ainsi que
’attestent les documents précieux qu’il a
laissés & la postérité. 1l semblait que ce G. -,
C.-. avait un pressentiment qui lui faisait
apercevoir le piége que ses envieux cherchaient
a lui tendre; car désirant faire un voyage
dans les YV, . du Péloponése, il recommanda
a ses proches qu'en cas de malbeur ils de-
vaient faire passer par les flammes le contenu
d’une cassette cachée dans un endroit indi-
qué, renfermant, leur dit-il, les documents
de 'ordre, pour les préserver de tomber dans
des mains profanes, en ayant déja déposé le
double dans les archives de I'ordre. Empé-
docle se rendit donca Mycenes, en parcourut
les alentours, mais les émissaires de ses en-
« nemis qui le suivaient de prés, trouvérent la
circonstance favorable pour s’en débarasser,
et firent courir mille bruits absurdes sur la
nature de sa mort. »

Cette lecture terminée, le F.-. Alpini plein

Digitized by (_;OO'Q ie




— 335 —
de reconnaissance pour le bon souvenir que le
P.-. Ephore conservait pour feu son digne pére
etpour tous les égards qu’il avait pour lui, et
son épouse, le remercia de la maniére la plus
fraternelle.

Aprés un court séjour dans cette V.-, il
continua son voyage.

De retour dans ses foyers le F.-. Alpini, fit
tout pour la prospérité de notre institution,
et en 4305, il fut élu G.-. C.-. pour cette ré-
gion,
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17" STATION.

L’an dumonde 4329, le P.-. Ben-Haim, pro-
fesseur de langue de I'antique V.. de Ragé ou
Edesse, en Mésopotamie, eut un fils appelé
Isaac Ben-Haim qui fut un de ses plus habiles
éléves,

En 4357, Isaac Ben-Haim, voyagea dans di-
verses VV.-. deI'Asie. A peine était-il arrivé &
la V.. de Sara qu’une fi¢vre ardente s’empara
de sa personne et lui dtala faculté depr_ononcer
une seule parole. Par les soins de son hote, vn
homme de I'art fut appelé, et lui procura quel-
ques soulagements ; aprés 24 heures de délire,
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passées entre la vie et la mort, avec 'aide du
Tout-Puissant et les soins assidus de son mé-
decin, il recouvra la parole; son premier soin
fut de remercier le Maitre de toutes choses et do
se faire connaitre a son docteur, qui lui dit:
Mon F.-., votre nom m’annonce que nous som-
mes lous deux descendants d’Abraham. Je
rends grace a Jéhovah de me permettre en cette
circonstance d’étre utile 3 un de mes co-reli-
gionnaires et a un initié ; souflrez que je vous
fasse conduire 2 mon logis, la je serai plus &
méme de vous prodiguer mes soins, et d’ac-
célérervotre guérison, et d’aprés votre demande
je vous ferai connaitre mon origine et I’histoire
de ma vie. Arrivé dans sa demeure, le P.-.
s’expliqua ainsi : « Je me nomme Elyohenal
« de laV.-, d’Emésé, dans la haute Syrie, o
« notre institution fut établie parle P.-. Aram,
« fils de Sem. Notre temple est un des plus .
« beaux, des plus richement décorés de notre
« contrée. Ses souterrains sont trés spacieux
« et difficiles & parcourir, a cause des nom-
« breusesavenues qu'on y rencontre; les quatre
« éléments y sont parfaitement imités, et rien
« ne manque pour intimider les candidats qui
« g'engagent dans les épreuves qu’ils sont
« obligés de vaincre méme au péril de leur vie.
22
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Emesé notre V.., a eu aussi ses tribulations
comme sa gloire ; sous les auspices du P.-.
Sampsigéram G. . C.". distingué, elle devint
capitale d’un petit royaume que cet initié
« forma, et qui est conpue sous le nom de
« royaume des Emeséniens. Aprés la mort de
ce fameux G.°. C.°. son fils Jamblique le
remplaca. » :

Nous nous taisons sur les successeurs de ce
dernier jusqu’a Azize qui, instruit dans les prin-
cipes Misraimites et perfectionné parles savantes
lecons d’habiles mattres, devint G.-. C.-. dans
sa région. Cet initié par excellence, profond
surtout dans la loi Mosaique, voyamt que ses
sujets s'écartaient de plus en plus de la ligne
droite de la vérité, se fit circoncire, fit adopter
dans son royaume le cunlte du vrai Dien et
abattre les autels dressés aux idoles.

Drucile, I'lll.*. S.-. Drucile, son épouse,
était sceur naturelle de Jotapé, femme d’Aris-
tobule, frére d’Aggrippa. Le grand Azire fat vé-
néré de son peuple, et le dernier roi des Emesé-
niens, car notre patrie devint le domaine des
Tturiens. Les archives de la V.. d’'Emesé ren-
ferment des plans parfaits de la plus haute an-
tiquité ou figurent les noms des initiés d'un
grand génie. Bassian, fils de Soémes, fille de

=
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Mesa, sceur de 'impératrice ; Julia Bassian fut
initié dans nos mystéres, prétre du temple da
soleil, ce qui lui mérita le nom d’Héliogabale.
11 devint par la suite empereur Romain.

Le nom d’Aurélien Lucius est gravé en ca-
racteres de feu dans nos archives. Né d’une
famille plébéienne, il parvint par son talent et
sa valeur au rang d’empereur Bomain. Cet initié
digne d’admiration, aprés la célébre victoire
qu’il remporta sur Zénobie, reine de Palmire,
pres d’'Emesé, vint visiter notre V.-.; fut ac-
cueilli avec enthousiasme par nos concitoyens,
a la suite de diverses conférences qu'il eat avec
les doyens de notre institution; il recut damns
notre temple la grande initiation, fit de riches
présents qui furent déposés dans les trésors de
T'ordre. Il est constaté dans nos archives que
ce G.-. C.-. pendant une bataille acharnée qui
eut lieu entre ses troupes, et celles de Zénobie,
apercevant un officier Palmirien, revétu de la
veste d'initié, qui était aux prises avec un de ses
officierset prés de succomber, s’élan¢a au péril
de savie entre les combattants ens’écriant : ar-
rétez, arrétez, qu'on épargne cet officier; aus-
sitot il fait le signe de reconnaissance, I'initié y
répond et remet son glaive dans le fourreau,
les deux combattants s’embrassent en présence
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d’Aurélien qui ordonne de conduire I'officier
étranger dans son camp et a lui prodiguer tous
les soins qu’exigeait sa position.

De retour a la V., de Rome, Aurélien fut
proclamé S.. G.-. C.-. de notre ordre et par
sa sagesse et ses bienfaits, il fleurit sous ses
auspices,

Depuis 20 ans j’habite Sara, ot j'exerce ma
profession; je vis fort heureux au sein de ma
petite famille que vous voyez, ainsi qu'au miliea
des enfants de Misraim qui me portent le plus
vif intérét. Ce soir nous avons réunion, j‘an-
noncerai votre arrivée et votre indisposition,
et juis persuadé lll.-. F.-. que demain vous
aurez des visites fraternelles et particuliérement
celle de notre G.-. C.-., qui est un savant de
nos co-religionnaires; son nom est Joseph sur-
nommé¢ Saghi-Nahor, ce qui signifie flambeau,
grande lumiére; il est profond dans toutes les
sciences, possesseur de documents précieux sur
la partie scientifique de notre art, documents
qui faisaient partie des archives du célébre
P.-. Enoch, conservés par le P.-. Noé, dabsla
sainte arche, et d’autres documents sortis des
archives du grand législateur Moise, pendant
son séjour dans le désert. Ces piéces précieuses
sont les upes en papyrus, les autres sur des
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feuilles de liber donnant des éclaircissements
profonds sur les choses les plus cachées du
monde, passées, présentes et futures; vous serez
saisi de ravissement en les admirant.

Le savant Saghi-Nabor, est le premier des
professeurs de la célébre académiede cette V. .,
il est si clairvoyant en toutes choses que le vul-
gaire le désigne sous le pom de Joseph I'aveugle.
Ce digne initié emploie la plus grande partie de
son existence a tracer des documents qui eori-
chiront les annales de la postérité, tant profame
que maconnique. Son ouvrage sur le texte de la
langue hébraique, et d’autres piéces précieuses,
fruit de ses profondes méditations, le placent
an rang des plus beaux génies. Aussi la V, -, de,
Sara est-elle fitre de le posséder, car ¢e sage
est le modéle de la vertu; vous serez & méme de
le juger et de 'apprécier pendant votre séjour
dans notre V. .. L’accueil tout fraternel que re-
cut Isaac Ben-Haim du P.-. Joseph et de ses
disciples, est au-dessus de toute expression :
i’ayant reconnu apte A posséder la partie supé-
rieure de la quatriéme série de notre institution,
il le créa 90" degré et le décora de la grande
étoile de Misraim.

Ce digne P.-. s’éloigna de ce lien, ou il avait
recu tant de bienfaits, avec le plus vif regret.
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11 porta ses pas dans la Phénicie, ou il s’embar-
qua pour I'ile de Crete dite dé Candie; il passa
ensuite dans le Péloponése, de la en Sicile, en
Calabre, dans I’Apulie; il visita avec satisfaction
les lieux ou le célébre Pythagore s’était im-
mortalisé. Plein d’admiration, il séjourna dans
d’autres VV. . de I'Adriatique; celles d’Aquilée,
et de Rialto fixérent le plus son attention. Il
passa quelque temps & I'antique Padoue; dans
toutes ces régions, Isaac Ben-Haim laissa des
souvenirs de son savoir et deses belles qualités,
plus il avanca en 4ge plus on distingua en lui
I'image d’un saint homme, Il ne tarda pas
gagnoer tous les cceurs et de se faire distinguer
. parmi les plus savants PP. . de ce lien. Aussi il
s'écoula I'espace de dix années sans qu'il s'en
appercut.

Ilavait alors atteint 40 années en 4370; I'IlL. .
S.-. Sara, veuve du P.‘. Eliam, possédant une
immense fortune, ayant eu I’occasion d’apprécier
les belles qualités de Ben-Haim lui fit offrir sa
main quoiqu’elle sat qu’il était sans fortune.
Cet inigié accepta cette offre avec joie dans I’es-
poir d’avoir et de laisser aprés lui un héritier
présomptif de ses connaissances. Ces deux
époux passérent 3années an comble da bonheur
quoique le P.-. ne vit pas ses veeux se réaliser.
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Malheureusement ce bonheur se changea
bieniot en tristesse. L'Ill.-. S.-. Sara atteinte
d’'une maladie sérieuse, dont les secours de
I'art ne purent la sauver, voyant approcher sa
derniére heure, disposa de la plus grande partie
de ses biens en favear de celui qu’elle chérissait,
et du reste en faveur des enfants de la veuve
dans I'indigence. Aprés avoir vu ses désirs ac-
complis, elle quitta ce bas monde avec une dme
pure et une conscience sans reproche.

Isaac Ben-Haim, affligé de la perte qu’il ve-
nait de faire, se détermina & retourner dans ses
foyers, d’autant plus qu’il avait un frére chargé
d’une nombreuse famille dont il désirait faire le
bonheur. Il mit ordre 4 ses affaires, et ne voulant
pas voyager seul, il engagea un dowmestique de sa
maison, qui lui était attaché, a le suivre. Celui-
ci ne voulant pas s’expatrier refusa cette offre,
etlui procura un nommé Hestissenne, originaire
d’Afrique , qui avait suivi dans ce lieu, un
marchand , décédé depuis peu, ce qui I'avait
laissé sans place. Isaac Ben -Haim ne balanca
pas ale prendre a son service, d’autant plus qu’il
était intelligent et parlait plusieurs langues;
Hestissenne fut bientdt au courant des affaires
du P, -, ct de 'immense fortune qu’il emportait
avec lui, renfermée dans un grand coffre. Le
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jour du départ fut fixé, au grand regret des
enfants de Misraim et des habitants de Padoue,
qui avaient la plus grande vénération pour ce
digne initié. Hestissenne, homme adroit et per-
suasif cachait sous d’heureuses enveloppes, la
plus noire perfidie. Ambitieux de devenir pos-
sesseur de I'avoir de son maitre, il s’empara par
ses intrigues de I'esprit du capitaine du navire
qu'il montait et Jui fit croire qu’il était le germain
de son maitre, afin de ne rencontrer aucun
obstacle a I'exécution du perfide projet qu’il
nourrissait dans son cceur, pour aller jouir aun
loin, dans la prospérité et I'opulence, du fruit
de son crime.

Ce fut le septiéme jour de son voyage que le
navire arriva & I'entrée de la nuit, & la bau-
teur de I'lle de Zante; le temps était obscur,
le vent favorable, et le navire allait & pleines
voiles.

Isaac Ben-Haim, selon sa coutume, montait
sur le pont pour faire sa priére de nuit a
I'Eternel. Le monstre Hestissenne voyant que
les matelots étaient occupés au changement des
voiles, et qu’il w’était apercu de personne, met
son infime projet a exécution, pousse avec
violence le P. . dans I'élément, et ce ne fut que
longtemps aprés qu'il avertit le capitaine, que
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son proche venait de tomber & la mer et qu’il
fallait lui porter secours; mais le capitaine Ini
déclara que le temps qui’ venait de changer et
1a vitesse avec laquelle le navire rétrogradait, ne
lui permettait pas d’exposer ses jours dans une
fréle nacelle pour aller & la recherche de cet
infortuné; mais le Tont-Puissant qui veille sur’
Pinnocence et sur les observateurs de son culte
sacré, permit que cet initié trouva son salut en
tombant sur un débris de la carcasse d’un na-
vire naufragé ot il passa le reste de la nuit, dans
cette triste et pénible situation, espérant tou-
Jjours que la Providence viendrait & son secours.
Ses espérances ne furent pas vaines; un navire
de I'tle de Chypre vint droit a lui, & la pointe
dajour. Le temps était devenu calme, le P.-.
appelle a son secours, aussitdt le pilote avise
son capitaine qui vole de suite & I'aide de cet
infortuné. Rendu a bord , Ben-Haim remercie
le Tout-Puissant de I'avoir délivré d’une mort
certaine, témoigne sa reconnaissance a tout
I'équipage, et en peu de mots lui fait connaitre
la cause de la perfidie d'Hestissenne son do-
mestique.

Il y avait 4 peine quelques instants qu'il avait
fini cette narration, que du calmele plus parfait,
la mer devint des plus orageuses et que le na-
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vire Cyprien fut poussé avec violence dans le
port de Zante sans [Acheux événements. Quels
ne furent pasl’étonnement et la joie d’'Isaac Ben-
Haim en voyant stationner a coté du navire qu'il
montait celui qui portait sesimmensesrichesses.
Sans faire de bruit, il en avertit son libérateur.
Ils descendent a terre 'un et I'antre et pré-
viennent I'autorité qui se rend, sans perdre de
temps, a bord du pavire indiqué, somme le ca-
pitaine de mettre & sa disposition les nommés
Isaac Bed-Haim et Hestissenne, son compagnon
de voyage, deux de ses passagers.

Le capitaine étonné d’une telle visite, déclara
qu’'a 'entrée de la nuit, étant occupé a la ma-
neeuvre des voiles, Hestissenne ['avait prévenu
que son germain était tombé dans la mer et
qu’il fallait lui porter secours, mais que la ra-
pidité de la marche de son navire et l’obscurité
de la nuit lui en avaient 0té la possibilité;
que pendant-la tempéle survenue a la pointe du
jour, un coup de vent avait emporté Hestissenne
dans les flots et qu’il avait disparu; qu'en ce
moment méme il allait mettre pied a terre pour
faire son rapport a l'autorité du liem sur cet
événement, déposer entre ses mains les effets de
ces passagers, et de concert avec elle en donner
avis & I'amirauté de Rialto, lieu de son départ.
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D’aprés cette déclaration, I’autorité reconnut
qae ni le capitaine, ni personne de I'équipage
n'avalt pris part & ce crime, et que Hestissenne
était le seul coupable ; mais que I'Eternel Pavait
puni.

On fit venir a bord Isaac Ben-Haim ; les gens
de I'équipage ne I'eurent pas plus tdt apercu,
gu’ils crurent qu’il venait de ressusciter. Mais
le P.-. leur raconta de quelle maniére il avait
échappé au courroux de I'élément par I'effet de
la Providence, et aprés avoir satisfait le capi-
taine et remercié 'autorité de ses bons offices
a son égard, il fit transporter ses coffres & bord
du navire Cyprien, dont il avait reconnu le chef
pour un initié, continua sa route et arriva sans
obstacle ala V.-. de Chypre.

Comme partout ailleurs, ce P.-. fut re¢u de
la maniére la plus fraternelle par les doyens de
I'ordre, parmi lesquels se trouvait un initié qui,
comme lui, portait ses pas sur la terre de I’'an-
cien monde. Aprés lui avoir raconté les événe-
ments de sa vie, il le pria de lni donner quelques
détails sur notre ordre dans sa contrée; alors
cet initié s’expliqua en ces termes :

« P.-. F.-., mon nom est Numérius, de I'an-
« tique V.-. de Préneste, située au sommet
« d’'une montagne, a peu de distance dela
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grande Rome. Ma famille est trés antique ;
car elle remonte & I'époque ot les Troyeuns
vinrent habiter nos parages, & la suite des
désastres qui mirent fin & la célébre Troie.
Elle a de tout temps produit des initiés pro-
fonds dans toutes les sciences. Je ne vous
citerai que celui qui laissa 4 la postérité ma-
connique tant de soavenirs de ses glorieax
travaux et de son savoir; je veux parler du
céitbre P. -. Numérias-Suffurius, mon aieul,
qui était saus contredit I'un des plus opulents
de la belle V.. de Préneste, A laquelle il &
acquéric une si grande réputation par som
mérite et ses vertus, L'histoire de sa vie, guwi
a 61é¢ transmise de proche en proche, est
arrivée jusqu’a nous saas altération. Ce digae
initi¢ disait : Ecouter, disciples de Mistaim ,
pendant un doux sommeil un songe vint agiter
mes sens ; tout-d-coup il me semble entendre
un bruit épouvantable et voir dans mon ap-
partement, au miliea d'une naée de feu, ua
vénérable vieillard 4 longue chevelure et &
barbe blanche ; il était vétu d’une robe hya-
cinthe, ornée d'or et d’azur, portant sur sa
poitrine l'insigne de G.-. C. . et I'étoile de
Misraim ; il me dit d’'une voix douce et d'un
ton affable: F. . Numérius, Jéve-toi, sais mes
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« pas et viens remplir une mission sacrée qui
« t'est réservée depuis longtemps!

« Je m’habilie & la héte, et sans pouvoir pro-
« férer une seunle parole, je suis ce vénérable
« initié. Chose remarquable, j'arrive sans m’en
« douter, dans une de mes propriétés qui re-
« garde I'Orient et au milieu de laquelle est un
« rocher couvert de plantes aromatiques, alors
« ce vénérable initié me dit : Numérius! vois-
« tu ce rocher ? dans son sein est une ecaverne
« profonde ot des PP.-., descendants d’Enée,
« ont caché des sommes considérables et des
« documents précieux pour notre institution.
« Lorsque ces documents seront en ta posses-
« gion, en les consultant tu connaitrasles choses
« les plus cachées du monde, Quant aux som-
« mes que tu y trouveras, elles sont destinées
« & la construction d’'un temple A la gloire de
« IEternel. C’est  toi qu’est réservé le soin de
« pénétrer dans cette caverne. Viens demain
« en ce lieu accompagné de six de tes disciples
« les plus érudits; armez-vous de piques et de
« torches; frappez symboliquement sur le ro-
« cher jusqu'a ce que vous layez brisé et
« vous trouverez l'issne pour arriver & votre
« but.

« A peine ce vénérable vieillard edt-il achevé
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ces paroles qu'il me sembla voir un tourbillon
de feu 'entourer, et le faire disparaitre & ma
vue. A cet instant je m’éveille en sursaat ravi
de tout ce que j’avais vu et entenda, mille
réflexions occupérent mon imagisation. L'as-
tre bienfaisant commencait & paraitre. Je
me levai et fus communiquer ma vision aux
doyens de I'ordre. lis cherchérent par des
raisonnements, en appareace fondés, & me
convaincre que ce qae je regardais comme
ane réalité n’était qu'un songe. Cependant la
journée s’écoula sans que j'eusse obéi aux

« ondres de l'initié que je comsidérais comme

ua saint homsme; mais plus je réfléchissais
plus j'étais perswadé qu’ll fallait remplir cette
volomté.

« La nwit saivante mon repos fut de nouveau
toowblé, ane mouvelle vision me fit aperce-
voir ce saiat P. . qui me dit d'une voix me-
macante : Disciple de Misraim as tu donc
oubli¢ que tu as juré devant le Teut-Puissant
de te soumettre & tout pour le bien de I'or-
dre, et c'est aimsi que tu as laissé rentrer
'astre bienfaisant dans sa demeure sans exé-
cuter la mission doat tu.es chargé; que la
journée de demain ne se passe pas sans que
toi et lestiens ayez mis la main a 'envre, si
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« vous ae voulex attirer sur vous la colére dun
« moteur de toutes choses, et il disparut. Cette
« fois, en m’éveillant, j'ews mes sens glacés et
« j'eus de la peine & m’habiller ; je me munis de
« piques et de torches et, accompagné de six de
« mes disciples, je me rendis dans mon do-
« maine o1, aprés avoir adressé ma priére &
« 'Eternel, nous nous mimes & Pouvrage. Nous
" « ne tardimes pas a décomvrir I'issue de la ca-
« verne si soigneusement cachée ; je descendis,
« sulvi de mes disciples, par une pente en forme
« de coquille jusqu’an fond de ce lieu. Nousy
« trouvAmes trois grands coffres couverts en
« plomb, plusieurs étoiles du grand Misraim
« éparses ch et 1 et d’autres objets symboliques
« de notre institution. Jeconstatai, par un plan
« parfait, ces objets trouvés ; je fis transporter
« le tout dans mea domicile, et je réunis les
« doyems de I'ordre de la V.. poar procéder &
« 'ouvertare de ces coffres. Les deux premfers
« contenaient les documents annoncés par le
« saiat initié , dont la plapart étaient en plan-
« ches trés minoces et bien polies, et le reste en
« lave et feunilles d’arbres sur lesquelles étaient
« tracés, en signes hiéroglyphiqus, les secrets
« importants de nos mystéres; le troisiémc
« coffre renfermait en or des sommes considéra-
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« bles, et le tout fut trouvé conforme & la vision.
« Aprés cette vérification il fut arrété que dés
« le lendemain on mettrait des ouvriers & I'ceu-
« vre pour I'exécution du plan trouvé dans le
« coffre, a I'effet de I’érection d’un temple a la
« gloire du Tout-Puissant au méme lieu ol la
« caverne avait été creusée. Aussitét je fis do-
« nation de cette propriété a I'ordre, elie fut
« entourée d’une haute muraille a I'instar de
« celle du temple de la V.. de Cures, et pen
« de temps suffit pour 'achévement de ce sanc-
« tuaire et de tout ce qui y était attenant. J'y
« fis transporter tous les objets que j'avais
« trouvés dans la caverne, et immédiatement
« apres la consécration de cet édifice fut effec-
« luée avec pompe et dignité. Ensuite, pour dé-
« rober nos sacrés mystéres aux profanes, je
« fis bdtir non loin de la ur autre temple dé-
« dié & I'Eternel sous le nom de temple de la
« Fortune. LA le vulgaire se rendait, & des jours
« marqués , pour y entendre les lecons de sa-
« gesse et de vertu qui lui étaient enseignées
« par des initiés qui étaient connus sous le nom
« de prétres, et qui, par leurs profondes conpais-
« sances, maintenaient le peuple dans la reute
« du bien. Ainsi nous dérobions nos sacrés
« mystéres aux yeux des profames, et nous
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« étions & méme d’apprécier ceux d’entre eux
« qui étaient dignes et possédaient les qualités
« nécessaires pour faire un bon initié. Ce tem-
« ple acquit une telle renommée qu'on venait
« de toutes parts consulter ses oracles et y dé-
« poser en méme temps des ofirandes, chacun
« selon ses facultés. C'est depuis cette époque
« que je suis placé & la téte de notre institution
« et qu'en ma qualité de S.-. G.-. C.". et pnis-
« sant grand commandeur des chevaliers-défen-
« seurs de la macgonnerie, j’en ai, conformément
« aux statats généraux de I'ordre, la souveraine
« puissance et la supréme administration. Je
« puis dire, sans vanité que depuis, notre belle
« institution y prospére de plus en plus.

« Veuille le Tout-Puissant permettre que
« celui qui sera appelé & remplir aprés moi
« cette éminente dignité en fasse plus s'il est
« possible pour la gloire du Régulateur de la
« rotation universelle, la prospérité de 'ordre
« et le bien de ses semblables.

« Al ! AlL.-. 1 AlL-. ! »

Voila, P.-. F.-. Isaac Ben-Haim, un fait bien
réel prouvé par des pi¢ces authentiques dé- .
posées dans nos archives, qui font, sans me flat-
ter, I'éloge de mon aieul et la renommée de

notre antique V.-.; ce qui attire dans sou sein
23
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grand nombre d’'étrangers, les uns avides de
s'instruire et les autres pour admirer les restes
de son antiquité.

P.-. F..., comme vous venez de I'entendre,
notre ordre vénéré existe dans notre contrée de
temps immémorial. Ecoutez le récit que je vais
vous faire, dont j'ai puisé le contenu dans les
archives de nos temples, qui vous fera connaftre
la marche progressive de notre institution de-
puis sa création jusqu’a nos jours, ainsi que les
faits maconniques des rois, consuls et empereurs
qui ont régné dans Rome depuis Romulus jus-
qu’a Constantin.

L'an du monde 2791, Evandre, P.-. Arca-
dien, G.'. C.-., trés éloquent et profond dans
toutes les sciences, arriva dans le domaine des
Aborigénes avec une cohorte de macons. Faune,
souverain de ce pays, les accueillit favorable-
ment, leur donna une partie de ses terres, ol
ils se fixérent, et, par reconnaissance, Kvandre
initia Faune dans nos mystéres, aprés s'étre as-
suré qu’il en était digne, et de plus lui enseigna
divers arts ignorés parmi eux. Les Aborigénes
devinrent par la partisans de notre saine doc-
trine. Lors de la destruction de la grande Troies,
qui arriva plus d’'un demi-siécle apres I'arrivée
des Arcadiens dans ces lieux, le P.-. Anchise et
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son fils Enée, ainsi que ceux qui avaient échappé
aux désastres, vinrent débarquer dans nos pa-
rages; le vénérable Latinus les recut avec bien-
veillance et leur accorda une partie de ses do-
maines, sur lesquels les Troyens bitirent des
habitations. C’est & cette mémorable époque
que la puissance supréme de I'ordre fut établie
par ces initiés dans cette région, dont Enée de-
vint le souverain aprés lamort de Latinus.

Ses descendants marchérent sur ses traces,
firent tout pour la splendeur de notre institn-
tion. Ensuite les PP.-. Tatius et Tullus, GG.".
CC.". de I'ordre dans le pays des Sabins, s'ac-
quirent par leur sagesse, leurs vertus et leurs
hautes lumiéres une grande renommée, et notre
ordre prospéra sous lears auspices. Le jeune
Numa Pompilius, élevé par leurs soins dans le
temple de la V. -. de Cures, fut un initié par ex-
cellence.

Apres la mort de Romulus il prit les rénes du
gouvernement, donna de sages lois 2 Rome , et
Misraim triompha de plus en plus dans cette
contrée,

Nos archives attestent que Tullus Hostilius,
apres la destruction de la V.-, d’Albe, fit trans-
porter les documents et les richesses de I'ordre
dans le temple de Misraim & Rome. Cette action
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louable valat & cet initié une place dans nos an-
nales.

Anus Martias, petit-fils du célebre Numa, ne
fut pas moins vertueux et savant que son aieul;
il fit tout comme lui pour conserver intacte
notre doctrine sacrée. Tarquin dit I'Ancien,
initié dés son plus jeune age dans le temple de
Misraim de la V. -. de Corinthe, lieu de sa nais-
sance, fit des progrés éminents dans les sciences,
et par ses vertus comme par ses talents fut placé
a la téte du gouvernement et de la puissance su-
préme de l'ordre. Les macons Etrusques lui
sont redevables de bien des choses.

Servius Tullius, né de la classe plébéienne,
par son mérite et ses talents devint par la suite
digne du titre de roi et de G.-. C.-. de notre
ordre. Nos archives ne contiennent aucun fait
maconnique sur Tarquin-le-Superbe. C'est &
cette époque que le gouvernement fut changé ;
Bratus et Collatius furent placés comme consuls
a la téte de la nouvelle république.

Collatius, quoique vertneux, devint odieux &
une grande partie des Romains. Il fut exilé par
le seul motif qu’il portait le nom de Tarquin.

Valériug Publicola, I'un des GG.-. MM. -, de
notre ordre, fut mis a sa place, et d'un commun
accord avec Brutus, ils firent tous leurs efforts
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pour le bien de leur patrie, qui malheureusement
tomba au pouvoir des Gaulois. Furius-Camillus,
dévoué au bien desa patrie, mit ordreaux affaires.
Aprés avoir chassé les Gaulois des Etats de
Rome, ce célebre G.°. C.-. fit prospérer notre
iastitution et rien n'entrava ses travaux.

Nos archives gardent le silence jusqu’au régne
da grand Pompée. Cet excellent initié, qul avait
recu la lumiére dans le temple de la V. . de
Cures, n'ogblia jamais dans sa grandeur les ser-
ments solennels, qu'il avait prétés en pré-
sence dn Tout - Puissant. Nous aurions trop &
dire, si nous voulions citer ses beaux faits ma-
conniques pendant le cours de ses victoires en
Orient et autres lieux.

Le G.-. C.-. Archytas, le Tarentin, officier
supérieur de son armée, qui en avait été témoin,
en fait un rapport exact et circonstancié, qui est
déposé dans nos archives.

Auguste, 'un des plus GG.-. CC.-. de notre
ordre, n’en fit pas moins que Pompée. Maintes
foisil sanvala vie a des initiés prés de succomber
sur les champs de bataille ; il en affranchit
d’antres, leur prodigua ses largesscs dans di-
verses circonstances, et pendant son absence de
la grande V.., il avait légué ses pouvoirs, tant
profanes que macopniques, au digne et sage
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Agrippa, consul romain, prudent et vaillant
capitaine, a qui Auguste étail si redevable
pour les grandes victoires qu'il avait remportées
sur ses ennemis. Ce macon, digne de porter ce
titre, pendant son séjour en Egypte et en Judée,
avait recu la grande initiation et s’était perfec-
tionné dans notre scicnce sacrée. Aussi, pendant
I'absence d’Auguste, Rome se ressentit-elle de
ses bienfaits, et notre ordre vénéré fleurit de
plus en plus sous ses auspices. .

Au retour triomphant d'Auguste, son beau-
pere Agrippa se disposait & marcher contre les
Panoniens ; mais I'Etcrnel en avait autrement
ordonné: ce grand capitaine et excellent G.-.
C.-. fut frappé d’une mort subite et termina sa
glorieuse carriére dans la Campanie, a I'Age de
55 ans. Cette triste nouvelle parvintala ¥.-.
dc Rome la veille de la célébration de la féte de
Iordre. Tout était disposé a cet cffet. Mais le
G.-. C.-. Auguste donna sur le champ contre-
ordre, fit distribuer aux indigents de la capitale
tous les matériaux destinés & ce pompeux ban-
quet, ainsi que les sommes considérables affec-
tées & cette fete. Dés cet instant nos tewmples, de
I’état de réjouissance, passérent a I'état de deuil
et de tristesse. Les cendres de ce G.-. C.-
furent portées dans la capitale, et les derniers
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devoirs lui furent rendus tant profanement que
macopniquement, avec toute la pompe et I'éclat
que méritait ce grand homme. Il fut regretté ct
vénéré de tcus les gens de bien.

Méceénes, le savant Mécénes, initié profond,
ami du pauvre comme du riche, quoique des-
cendant de la famille des rois Etruriens, avait re-
ponssé les premitres dignités qu’Auguste son
intime ami et F.-. lui avait offertes. Ce digne
cnfant de Misraim ne refusa pas néanmoins de
remplacer le grand Agrippa dans notre ordre et
fit tout pour sa prospérité. La perte d’Agrippa
et celle de Mécenes laissérent un trés grand vide
dans notre institution.

C’est pendant le conservatoriat d’ Auguste que,
par les soins tout fraternels de Mécénes, son
représentant, les célébres Virgile, de Mantoue
et Horace de Vénuse, initiés trés profonds, furent
appelés a la participation des travaux de la qua-
triéme série et classés au rang de GG.-. MM.-.
ad-vitam de la puissance supréme de l'ordre.
L’histoire, du reste, parle assez éloquemment de
ces trois grands hommes.

Tibére, qui succéda & Auguste dans ses di-
gnités tant profanes que maconniques, ne né-
gligea rien pour la prospérité de 'ordre, etle
savant G.°. M.-. Vitruve le seconda de tous ses
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moyens. Apres lui Caius Caligula fut élu G.-.
M.-. de P’ordre; quoiqu’il n’etit pas toutes les
qualités vonlues, il fit ses efforts pour cultiver la
science de notre art, et nos archives attestent
que notre institution ne perdit rien de sa splen-
deur sous ses auspices.

Sous le régue de Néron notre ordre eut &
déplorer la perte de plusieurs édifices qui furent
consumés par le funeste incendie qui désela la
la grande Rome et qu'on attribuva  cet empereur.
Cependant nous devons faire connaitre ses
lonables actions envers les macons , qui somt
constatées par des piéces authentiques déposées
dans nos archives.

L’initié Tyridate, prince Partheet G.-. C.".
de I'ordre dans cette région, aprés avoir été
vaincu vint 2 Rome ; Néron le recut avec bonté
et magnificence, lai donna te reyaume d’Arménie
et des sommes considérables pour rebtir la V..
d’Artaxata, qui avait été détruile parla guerre.

Plusieurs magons habiles autant que distia-
gués le suivirent en Arménie. Cette grande V..
fat rétablie, eten reconnaissancele P. -. Tyridata
lui donna le nom de Véronia au lieu d’Artaxata;
notre ordre y fut de nouveau établi et fleurit
sous la direction de ce G.". C."..

Joseph Flavius, cet initié par excellence, ful
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également favorisé par Néron : il lui accorda la
délivrance de divers sacrificateurs du temple de
Jérusalem, qui avaient été accusés de trahison
contre les Romains. Néron et son épouse Pop-
pée combiérent de leurs bienfaits ce célébre G. -.
C.-., qui retourna en Judée avec ses amis, vic-
torieux de son voyage. Nos archives font encore
mention d’autres faits maconniques de cet em-
pereur en faveur de nos FF.-. qui n’en conti-
nuérent pas moins leurs travanx malgré quel-
ques tribulations qu’ils éprouvérent jusqu'an
regne de Vespasien. Ce sage monarque rétabilit,
autant qu'il fut en son pouvoir, les dégats occa-
sionnés par I'incendie; il avait été initié dans
Botre ordre ainsi que son fils Titas, et ce fut
pendant leur séjour en Judée qu’ils recurent
la grande initiation par I'entremisc du G. . C.-.
Joseph Flavius, qui les suivil 4 Rome, ainsi que
nous I'avons déja dit, et fut comblé de leurs
bienfaits. Notre instilution fit des progrés émi-
nents qui continuérent sous Titus et elle pros-
peéra de plus en plus sous son régne.

Domitien, Nerva, Trajan et Dorien furent
aussi des initiés trés propices & notre ordre. An-
toine le Débonnaire, se signala dans I'art que
nous professons; il prodigua ses trésors pour
le bien de I'humanité, non senlement dans la
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grande V.., mais encore dans plusieurs parties
da monde oi1 ses conquétes I'avaient appelé. Il
fournit des sommes considérables pour réparer
les dommages causés par divers désastres.

La V.- de Narbonne et celle de Nismes, lien
de sa naissance, se ressentirent de ses bienfaits.
Ce digne G.-. C. . contribua & la splendeur de
notre ordre sur divers points du triangle.

Sous le régne de Marc-Aurele, ce sage empe-
reur et voyant G.*. C.-., se fit remarquer par
son dévouement a I'ordre et ses nombreux bien-
faits. Nos archives attestent que le feu ayant ré-
duit en cendres un grand nombre de monu-
ments de 1a V.-. de Smyrne et endommagé plu-
sieurs domaines Misraimites, avait plongé un
grand nombre d’babitants de ce licu dans la
derniére des nécessités. Le sage Aristide, G..
C.:. de l'ordre pour cette région, fit connaitre
ces désastres par un plan parfait & Marc-Au-
réle qui, sans perdre de temps, envoya des som-
mes considérables et un grand nombre d’habiles
macons sous la conduite du G.*. M.-. Mazz,
afin d’accélérer les réparations de tant de dé-
sastres, de maniére & ne point faire regretter
aux habitants de la V.. de Smyrne sa premiére
magnificence. Le grand Marc-Auréle prodigua
aussi ses soins généreux & diverses VV. -, d'Italie,
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d’Afrique et d’Asie qui avaient eu le méme sort
que Smyrne; il fit tout pour le bien de notre
ordre vénéré qui fleuril sous ses auspices. Aussi
pendant son régue ce monarque fut-il estimé et
respecté; il fut encore vénéré apres sa mort de
tous les gens de bien et par dessus tout des
initiés.

Son fils Commode, qui lui succéda, quoique
initié dés sa plus tendre enfance, ne suivit pas
les traces de son digne pere. Son régne ne
fut pas favorable & notre institution ni a ses
sujets.

Le régne suivant ne fut pas plus avantageux
A cause des troubles gui agitaient I'Empire, et
des guerres étrangeres qui y furent préjudi-
ciables. Pertinax, avec de la capacité, de
la probité et de la bravoure, et initié dés son
jeune 4ge, aurait pu faire le bien de ses sujets
et de I'ordre , mais malheureusement on ne lui
en donsa pas le temps. Rien de remarquable
pour notre institution, n’eut lieu sous le régne
de Didius Julianus. Celui de Sévere lui fut plus
prospére; ce G.-. C.'. contribua beaucoup & sa
glolre.

Quant aux régnes de Caracalla et de Maerin,
nous les passons sous silence.

Quant A celui du jeune Bassian dit Héliega-
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bale, qui fut initié dans le temple de Misraim
de la V.'. d’'Emsée, nous dirons que ce jeune
empereur établit 2 Rome le culte du soleil doont
il était pontife. Nos archives ne contiennent
aucuns faits maconniques & son égard; elles
disent seulement que cet initi¢ entouré de
courtisans et de courtisanes dévia de la ligne
droite de la vérité , ce qui I'entraina A sa
perte.

Alexandre Sévére fut un initié par excellence
que P'ordre entier regretta aprés sa mort. Nous
p’avons aucuns faits maconniques a citer con-
cernant Maximien, Gordien, Pupienus et Bal-
binus. Néanmoins notre ordre vénéré continua
paisiblement ses travaux sous leurs régaes.

Le G.*. C.-. Philippe contribua beaucoup a
la splendeur de notre ordre, notamment en Ara-
bie sa patrie.

Quant aux régnes de Décius, Gallas, Vola-
sianus, rien de remarquable en macomserie ;
celui de Valérien ne fut qu’un tissu de tribula-
tions.

Nos archives citent Claude 1I, comme un
G.-. C.-. vertueux et digne de porter ce titre.

Aurélien, G.-. C. -. trés érudit, fit fleurir notre
institution, et rien ne fut négligé sous ses aus-
pices pour |e triomphe du grand Misraim.

Digitized by GOOg [e




— 365 —

Tacite, le modeste et bienfaisant Tacite lui
succéda dams ses grades et dignités tant pro-
fanes que maconniques. Cet initié marcha sar
les traces de son prédécesseur, combla notre
ordre de bienfaits, qui n’edt rien a désirer sous
sa direction. L’histoire fait connafire assez les
bauts faits de ce grand homme.

Le F.-. Numérius continua en ces termes :
nous voici arrivés & une époque qui malheu-
reusement fut funeste a notre ordre.

C'est sous le régne de Constantin que notre
institution eut A lutter de nouveau contre ces
antagonistes, que ses sanctuaires ne furent point
épargnés et qu’ils furent fermés dans diverses
VV.-.. Néanmoins un petit nombre d'initiés
surent , méme au péril de leur vie, conti-
nuer en silence, et dans des lieux cachés,
leurs scientifiques travaux, et communiquer
uotre saine doctrine a des hommes choisis et
bien éprouvés. C'est par ce moyen que notre
ordre traversa cet ge qui ne fut qu'une suite
de chagrins pour umne partie des macons.
Malgré ces tribulations, les enfants de Ila
veuve restérent toujours purs de tout alliage
profane.

Les beaux traits maconniques qui ont fait la '
gloire des PP.-. de cette époque, fortifiérent
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toujours de plus en plus leurs disciples dans les
principes de notre saine morale, car un grand
nombre d’cntre eux, tombés au pouvoir de leurs
oppresseurs, préférérent tout supporter, plutéot
que de se parjurer.

G.-. C.-. puisque vous avez eu la patience de
m’écouter sur le récit que je viens de vous
faire a I'égard de mon aieul et des grands hom-
mes de ma patrie, permettez-moi de vous dire
quelques mots sur ma vie et de vous faire con-
naitre les principales VV. . que j'ai visitées, et
les faits maconniques que j’y ai recueillis.

Initié a I'dge de 14 ans, en considération
de ma qualité de fils de G.-. M.-., de I'amour
que j’avais pour I'étude, j'étais déja parvenu au
rang des chevaliers du choix; A 17 ans, je con-
naissais leslangueslatine, grecque et hébraique.
La danse, la musique vocale et instrumentale
occupaient mes moments de loisirs, mais la plus
grande partie de la journée était consacrée par-
ticuli¢rement a I'astronomie, qui a fait et fera
toujours mes délices.

Possesseur d’'une grande fortune, mon pére
ne négligea rien pour mon instruction et me
permit de voyager pour me perfectionner. Muni
de recommandations pour diverses VV.-. je dé-
butai par la grande et antique V.. d¢ Naples.
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Arrivé dans ce lieu, je fus ravi d’admiralion &
Fasnectde sa situation et saisi du plus grand res-
pect en visitant successivement les classes de la
série symbolique que je possédais; I'accueil que
J'y recus surpassa de beaucoup mes espérances.
Le savant Panarmitar, G.-. C.°. du plus haut
mérite, me félicita d’étre I’'un des descendants
de cette antique famille qui avait rendu, disait-
il, de si éminents services & notre belle institu-
tion, et pour cimenter mon passage dans cette
célébre V..., apreés avoir fait le développement
de la partie scientifique des trente trois premiers
degrés de I'échelle mystérieuse, et satisfait aux
questions qui me furent adressées, je sortis,
grice an Tout-Puissant, victorieux du fauteuil
de 'examen et fus créé et proclamé 46° degré
delordre : je visilai plusieurs célébres initiés
des alentours, Ensuite, je m’embarquai pour me
readre sur les rivages du Péloponése ou je fus
recu par nos PP.-. avec les démonstrations les
plus fraternelles. Aprés avoir parcouru cette
région, je portai mes pas dansl’antique Mycénes;
je ne ferai pas le détail de tous les faits magon-
niques quim’y ont été communiqués, mais je nec
puis passer sous silence I'époque mémorabie de
ce grand capitaine, le plus éloquent initié de
son siécle qui, aprés avoir restauré. cette anti-

Digitized by GOOS[G



— 368 —

que V. ., éprouvée partant deguerres, y institaa
notre ordre vénéré et en fut le G.-. C. .. Quel
ne fut pas mon étonnement en voyant dans le
parvis du temple, le buste de ce sage, revétu des
insignes de ses dignités, tenant de la main gau-
che, la balance de la justice, et de la main droite
le glaive, symbole del’honneur. Ce buste était en-
touré de divers caractéres hiéroglyphiques, dont
alorsj’ignoraisle sens; ensuite, j’appris que ces
caractéres expliquaient le contenu de sa glo-
rieuse carri¢re. Avide d’enrichir mes archives
du fruit de mes voyages et de mes travaux, je
priai le doyen de l'ordre de me permettre, a
I'aide d’un de ses initiés, de buriner sur mes
tablettes tout ce gu’il me serait permis de savoir
de P'histoire de ce G.-. C.-., et dont voici le
récit :

« L'an du monde 3614, le P.-. Polymnus,
« de la V.-, de Thebes, en Béotie, eut un fils
« qui fut nommé Epaminondas : ce louveteau
« recut une excellente éducation et & cause de
« ses grandes dispositions pour I'étude, il fut ini-
« tiéparl'article de considération. D’illustres et
« savants PP. -, furent ses maitres. 1ldevint fa-
« meux dans la musique vocale et instrumen-
« tale. Le F. . Galliphron le perfectionna dans
« la danse; et l'initié Lysis, le Tarentin, dans
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« la philosophie. Epaminondas parvenn A Y'age
« de l'adolescence, se livra aux exercices du
« corps et particuliérement a celui de la lutte
« pour former en lui un homme de guerre.
« Dans ce dessein il s’exerca aussi a la course;
« cette viguear du corps était accompagnée de
« mille qualités de I'ame; car il était modeste,
« sensé, grave, sachant merveilleasement pro-
« fiter du temps et des conjectares, vaillant de
« sa personne et d'une grandeur d’Ame incom-
« parable; son amour pour la vérité allait a tel
« point, qu’an mensonge, méme de pure plaisan-
« terie, lui aurait fait horreur; il était d’un
« caractére grave, chaste, clément et d’'une
« patience & toute épreuve; sa douceur et sa
« modération le rendaient insensible anx mal-
« heurs qui peuvent survenir. 1l était d’une
« discrétion et d’'une fidélité inviolables pour
« garder un secret, qualités qui lui firent mé-
« riter avant I'Age, des avancements dans notre
« institution; aussi lui fallut-il peu de temps
« pour se faire distinguer parmi ses égaux, et
« receveir des félicitations justement acquises
« par son zéle et ses travaux. On le voyait dans
« son jeune Age toujours le premier dans le
« temple de Misraim, en sortir le derpier, et ce

« qu'il y avait de plus étonnant c’est que riep
24
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wéchappait &4 son imagination. Au moment
ol sa patrie était menacée, il prit le parti des
armes et fut toujours le premier a donner le
signal du combat.

« Le sage Pélopidas qui faisait partie de la
méme armée fut, dans une affaire, blessé grie-
vement; renversé sur-le-champ de bataille ,
sans avoir tout-d-fait perdu connaissance, il
fait le signe de détresse, et appelle i grands
cris les enfants de la veave. Le vaillant Epa-
minondas I'ayant apercu, vole a son secours,
et aprés un combat acharné, il délivra & sa
grande satisfaction, un F.-. qui devint deés
cet instant I'un de scs meilleurs amis. Ces
iniliés avaient tous deux un égal penchant
pour la vertu, aussi leur amitié se prolongea-
t-elle jusqu’a la mort. Ils étaient parvenus
ensemble aux premiers emplois, anu manie-
ment des affaires publiques soit en paix,
soit ep guerre, et leur scule envie était de
rendre le peuple puissant et leur patrie floris-
sante. Pendant les guerres qui désolérent cette
contrée le grand Epaminondas fut nommné
général en chef des Thébains et s’immortalisa
par ses brillantes victoires de Leuctre et de
Mantinée ; il surpassa les plus grands capi-
taines de son temps, non-seulement dans
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Part militaire, mais encore par la grandeur
d’ame et P'esprit d’équité qui régnaient cn
lui. Cet initié possédait la force du corps,
I'élévation d’Ame, le mépris des richesses, la
douceur des meeurs, toutes qualités qui,
jointes a sa science militaire et A sa baute
érudition magonnique, lui valurent le titre de
G.-. C.-., le fircnt distinguer pendant sa vie
et vénérer aprés sa mort. Le trait snivant va
faire connaitre combien ce héros portait
d’amour 4 sa patrie. Une loi prescrivait la
peine capitale contre un chef d’armée qui
aurait conservé son commandement au-deld
de l'époque fixée. Epaminondas voyant lc
péril imminent ou se trouvait son armée pri-
vée de sa présence, ce qui aurait entrainé¢
infailliblement la ruine de son pays, a la sol-
licitation des officiers supérieurs qui compo-
saient son conseil, lesquels déclarérent que
dans une telle circonstance la loi ne saurait
lut étre applicable, ou bien alors quw’elle les
frapperait tous, ce grand capitaine, ne consul-
tant que son zele & cet égard, continua ses
opérations, dclivra sa patrie, et de retour,
appelé devant ses juges, il leur dit avec la
tranquillité d’'un sageet d’'un homme de bien :
je viens, magistrats, déposer mon bouclier
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el mes enseignes, dans ce lieu ou j'ai juré de
me conformer a la loi que j'ai violée, pour
. sauver mon armée et ma patrie. Je connais
toute la gravité d’une telle infraction et la
peine qu’elle entraine; je suis seul coupa-
ble, qu'aucun de mes compagnons d’armes
ne soit compris avec moi. Considérez la posi-
tion oh je me trouvais. Chacun de vous
m’aurait imité sans doute. Je laisse a votre
sagesse la décision du sort qui m’attend, je
suis prét a le supporter avec résignation. Je
vous en conjure, magistrats, notifiez bien
dans votre arrét mes antécédents et parti-
culiérement la cause de ma désobéissance a
la loi. Le maitre de I'Univers connait la pu-
reté de ma conscience.

« Les magistrats touchés d’une telle défense
déclarérent d’'un commun accord qu’Epami-
nondas serait seulement suspendu de ses
fonctions. Il rentra ainsi dans la vie privée ;
maijs sa patrie se trouvant de nouveau en-
gagée dans une guerre et voyant le danger
qu'elle courait, il vole au combat comme un
simple soldat, se couvre d’une nouvelle
gloire et est de nouveau placé A la téte de
I'armée.

« Dans laffaire qui eut lien 4 Mantinée,
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« Epaminondas, aux prises avec un corps de
« Spartiates, fut frappé de plusieurs coups de
« javelots qu’il retirait de son propre corps
« pour les renvoyer A ses ennemis. Malgré ses
« blessures, il continuait & combattre vaillam-
« ment, mais il recut un coup mortel dans
« la poitrine’, et ayant rompu le trait qu’il
« voulait retirer, le fcr demeura dans la cavité,
« il tomba de dessus son coursier. Les initiés
« qui le suivaient, le rapportérent dans leur
« camp; le conseil des officiers de santé déclara
« que dés qu’on lui retirerait le fer de la plaie,
il expirerait. Un de ses amis disait en pleu-
rant : grand Dieu! quel dommage pour notre
patrie qu’ Epaminondas ne laisse pas en mou-
« rant des héritiers de sa grande Ame et de sa
valeur! Epaminondas l'ayant entendu, se
tourne vers ceux qui I'entouraient et dit :
Je laisse des fils et des filles, les premiers se
« nomment enfants de la veuve, et les secondes
« Leuctres et Maantinée. Ce G.-. C.*. voulait
« dire par la que les fils qu’il laissait, c’était le
« grand nombre de FF.-. auxquels il avait
« donné la lumiére, et les deux filles, scs
« deux- célebres victoires de Leuctres et de
« Mantinée, slyle symbolique connu seulement
« desinitiés ; il fit lesigne mystérieux ct se tit.
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« Aussitot que 'homme de I'art eut fini son
« opération, ce célebre G. . C.-. et grand ca-
« pitaine expira, »

Numérius continne: P.. F.-., de la V.. de
‘Mycénes, je passai & celle de Sardes ot je fus
pleinement satisfait de I'accueil tout fraterpel
que j'y recus ct des conférences particaliéres
quc j'eus avec le G.-. C.-. Eunape, savant mé-
decin, historien célebre ct macon trés éclairé.
Je n’entreprendrai pas de vous faire son éloge,
ni le détail des bontés qu’il eut pour moi pen-
dant mon séjour dans cette V.-.. Deld je me
rendis 4 Epheése, ce serait trop entreprendre
que de vouloir tracer la célébrité que cette V. -,
s’est acquise, la magnificence qu’'offre encore
les restes de son antiguité et par-dcssus tout le
savoir des GG.-. CC.-. qui s’y sont succédé
depuis sa formation jusqu’a mos jours. Son pre-
micr temple fut le plus magnifique et le plus
riche de tout I'Orient, apres celui de Salomon.
J'étais porteur d’un plan parfait d’Eunape pour
son ami Chrysante, G.*. C.-. de cette contrée,
qui me fit le plus grand accueil. Ce savant
initié m'engagea fortement 4 persévérer daps
les bonnes dispositions que j'avais pour le
triomphe de notre ipstitution. De la V.-
d’Ephése, je suis venu en celle-ci, ou j'ai en la
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baute faveunr de vous rencontrer. Je vous prie
G.-. C.-. de me permettre de vous accompagner
jusqu’au sein de votre famille, et je fais des
veeux at Tout-Puissant pour qu'il me mette &
méme de profiter de vos hautes lumiéres pen-
dant la durée de votre voyage. Apres um court
séjour dans I'agréable V. -. de Chypre, ces deux
initiés se mirent en route, traversérent la
Phénicie, la Judée, etdiverses VV. -. del’Egypte.
Partout ils furent recus avec enthousiasme par
nos FF.-. auxquels ils firent part des fruits de
leurs voyages et des faits maconniques qui leur
étaient inconnus.

Isaac Ben-Haim arrivé dans la maison pater-
nelle, distribua ses richesses a ses proches qui
le comblérent de bénédictions. Au sein de cette
heureuse famille, il coula le reste de ses jours
dans la paix et la tranquillité, ne s’occupant
uniquement que de la prospérité de I'vrdre et
du bicn de ’humanité. Le P.-. Numérius con-
tinua ses voyages, €t parcourut une grande
partie de I'Orient ; il se forlifia de plus en plus
dans notre doctrine sacrée. De retour dans ses
foyers, quoique notre belle institution fut per-
sécutée par les hommes de téneébres, il 8'unit
aux fidéles Misraimites qui alimentaient le fen
sacré dans les lieux les plus cachés, et 'an du
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monde (396, il fut G.-. C.-. de l'ordre dans
cette région; les travaux n'en coontinuérent

pas moins paisiblement malgré ceux qui vou-
laient éteindre la lamiére.
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18™ STATION.

L'an du monde 4410, Bribasse , petit-fils du
P.'. du méme nom, célébre médecindela V.-,
d’Ephése, en Ionie, fut initié dés sa plus tendre
enfance. A I'age de 21 ams, il avait fait de
rapides progrés dans toutes les sciences et était
un parfait professeur de musique. A cette
époque, il congut le dessein d’aller visiter I'Ita~
lie: il débuta par la Sicile, ou il se fit remar-
quer par son savoir; de la, il se rendit A la
V... de Naples et en visita d’autres de cette
région. Partout il regut I'accueil da a son
mérite ; ensuite il se rendit dans 1’antique V.-,
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d’Aquilée, ot il fut recu par nos PP.:. de la
maniére la plus fraternelle, lesquels, apres
avoir reconnu ses hautes capacités, I'engagé-
rent 4 rester au milieu d’eux.

Bribasse , nouvel habitant d’Aquilée, se fit
bientdt admirer par ses belles qualités; il
s'acquit I'estime et 1'amitié, non seulement des
initiés, mais encore des profanes de ces lieux.
Sa réputation devint si grande que le P. -. Scot-
telari, I'un des plus opulents de cette contrée,
lui offrit Ja main de sa fille unique, a laquelle
Bribasse donnait des lecons de musique, ce qui
avait produit entre eux la plus heureuse sym-
pathie. L’hymen de Bribasse et de la jeune et
vertueuse Julietta Scottelari eut lieu; le jeune
époux, au sein de sa nouvelle famille, passa
des jours sans nuages et devint, dés la premiére
année de son union, pére d’un louvetean auquel
il donna lui-méme les premiers soins de I'édu-
cation pour le préparera l'initiation et en faire un
macon digne de porter ce nom. Il inculqua dass
son esprit la connaissance du grand Jéhovah,
celle de la création du monde, des sphéres et
des corps célestes, de la formation de 'homme
et de la femme, celle de I'enfant dans le ventre
de sa mére, le moyen de suivre la ligne droite
de la vérité, de conserver sa santé, de bien vivre
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pour bien mouwrir; il I'instruisit aussi sur la
lumiére de I'dme, ses facultés, son entende-
ment, et sur I'état de 'homme juste, sur les
récompenses gui I’attendent et la punition réser-
vée aux méchants ; enfin il Ini apprit que, pour
étre apte & acquérir toutes ces connaissances, il
fallait suivre religieusement les préceptes gu'itlui
enseignait. Initié avant I'dge, ce jeune adepte
seconda son pére, qui faisait tous ses efforts
pour le préparer & le remplacer un jour.

Bribasse, ce vénérable disciple de Misraim,
aa comble de la félicité et entouré de sa famille
et des Ill,-. FP.-. et Il.-. SS.-. de la V.-.
d’Aquilée qui le chérissaient, y fit fleurir notre
ordre jusqu'a I'an du monde 4456, époque de
douloureuse mémoire ou Attila, roi des Huns,
fameux conquérant, aprés avoir ravagé I'Orient
et traversé la Pannonie, la Germanie et les
Gaules, vint en Italie a la téte d’'une armée
nombrense et détruisit cette antique V.-. d’'A-
quilée. Alors heureusement la plus grande par-
tie de nos PP.-. eurent le temps de se réfagier
a laV.-. de Rialto, cmportant avec eux tout ce
qu'il y avait de plus précieux ; Rialto, dés cette
épogue , porte le nom de ¥ enctia.

Bribasse y finit le reste de ses jours au milieu
de sa famille, I'an du monde 4468, regretté
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de tous les gens de bien et des enfants de la
lamiére. Son fils Benjamin lui succéda dans ses
grades et dignités et fut comme lui, a juste
titre, un initié parfait ; il devint G.:. C.*. pour
la région de Venise. Cette V.-., élonnante par
sa position, est batie sur pilotis, dans les eaux
de I’ Adriatique ; elle se compose de 73 tles, qui
communiquent de 'une a 'autre par des ponts
ingénieusement construits ou par des gondoles
( bateaux ) au moyen desquels on parcourt cette
grande cité; elle se fait remarquer par son
élégance, sa richesse et la douceur de ses habi-
tants, qui accueillent avec bonté les étrangers.

En 4447, le P.:. Proclus, né en Lycie,
fameux mathématicien et initié trés érudit, se
rendit a la V. . de Constantinople ot il se fit
bientdt admirer par sa sagesse, ses talents et
les nouvelles inventions d’objets qui concer-
naient son art. Ce digne F. ‘. donna des preuves
de son intelligence et de son courage, lorsque
Vitalien vint avec une flotte considérable assié-
ger cette grande V.. ; Proclus lui brila presque
tous ses vaisseaux avec des machines inflam-
mables de son invention, et par 12 sa gloire fat
immense et il sut acquérir I'estime et la recon-
naissance de I'’empereur Anastase, qui lui por-
tait le plus vif intérét; aussi sa réputation fut-
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elle 2 son comble. Cet inilié plein de zele
continua & travailler avec ferveur pour la pros-
périté de I'ordre ; aussi il fut élevé a la supréme
dignité de G.-. C.-. nn an avant de terminer sa
brillante carriére : sa mort laissa un grand vide
daps la grande famille maconnique.

Jacob Ben-Nephtali, savant Israélite de la
Y.'. de Tibériade, fut a 'dge de 7 ans couronné
par ses maitres, comme ayant surpassé en
connaissances tous les jennes éléves de sa classe.
A 12 ans, il était doué d’une telle intelligence,
qu’il dirigeait lvi - méme une grande partie de
scs compagnons d’études et remplissait déja la
place de second malitre; il avait une telle pas-
sion pour les belles - lettres et pour I’histoire,
qu’il manifestait souvent & son pére, initié trés
éclairé , le désir d’obtenir la lumiére, afin de
parvenir, disait-il, aux hautes connaissances
queI'eil des profanes ne pourra jamais atteindre.
Cette insigne faveur lui fut accordée a I'age
de trois lustres, et le jour oit le bandeau tomba
de ses yeux fut le plus beau de sa vie. C'est
dans le temple de Misraim qu’il dopna des
preaves de sa haute capacité ; rien n’échappait
a son souvenir, et une seule lecon suffisait pour
le mettre au courant de ce dont il s’agissait.
Aussi A 21 ans avait-il déja passé les barriéres
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insurmontables pour le magon qui ne veut pas
se livrer & de sérieuses méditations, barriéres
qui séparent les trois premitres séries de la
nomenclature des degrés de notre ordre et qu’il
faut franchir pour arriver & la porte du sanc-
tuaire cabalistique.

A cette époque, Jacob Ben-Nephtali était
éclairé par le flambeau de la vérité ; il se mit a
buriner, et plusieurs ouvrages excellents sont
le fruit de ses profondes méditations et de ses
travaux. Ce digne fils de Misraim parvint a
I'éminente dignité de G.-. C.-. de I'ordre poar
la région de Tibériade, en A4475.

- Le P.-. Pierre Patrice, de la V.. de Tessalo-
nique, recut la lumiére dans le temple de
Misraim, de ce lieu dont son pére était I'une des
plus fortes colonnes. Ce jeune initié fit tant de
progrés sous la direction de ces savants maitres
qu'il devint profond dans diverses sciences. Il
se rendit & la V.-, de Constantinople o il se
fit admirer tant par sa sagesse, que par son
éloquence; en récompense de son savoir, il fat
I'an da monde 4536, élevé au 77° degré de
I'ordre. Sa réputation élait si grande et il jouis-
sait d'une telle considération i la cour de Justi-
nien, que cet empereur, en 4538, 'envoya en
qualité¢ d’embassadeur vers Amalasonte, souve-
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raine des Goths, et pendant son séjour en Italie
il rendit d’éminents services a des initiés qui
lni durent leur salut. Dans plusieurs VV.-. il
visita nos travaux praliqués en silence dans les
lieux les plus cachés, et ce fut a la grande V. -.
de Rome, que ce vénérable initié et savant di-
plomate recut le titre de G. . M. . ad-vitam 90°
et dernier degré.

De retour & Constantinople, Justinien satisfait
de la maniere distinguée avec laquelle ce P. -
F.-. avait rempli la haute mission qu’il lui
avait confiée, le chargea d’'une nouvelle, pres
Chosroés, souverain de la Perse ; mission qu'il
remplit avec autant de talent que de dignité.
C’est dams le sanctuaire de la puissance snpréme
de 'ordre de cette région que le P.-. Patrice,
apres avoir été reconnu apte pour étre classé au
rang des premiers magistrats de I'ordre, fut
créé et proclamé G.-. C.-., et décoré de la
grande étoile de Misraim.

On peut dire & juste titre que plus cet initi¢
recut de faveurs de I'ordre, plus il fut simple
et dévoué & notre institution; il en donna des
preuves non équivoques jusqu'an dernier mo-
ment de sa vie qu'il termina dans la paix et la
prospérité, I'ame pure et la conscience sans re- )
proche.
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. C'est dans celte méme période que sur la
scene du monde parut un macon sans ambition,
désintéressé, juste dans toutes ses actions, mo-
deste, d’une bonté infinie, affable, bienfaisant,
simple et d’'une humanilé incomparable, qui
faisait la base de ses vertus; on peutdirede lui,
avec juste raison, qu'il fut un initié parfait et un
héros sans prétention. Ce digne enfant de la lu-
miére parvint augrade de général en chef, passa
trente années de sa viefaisant la guerre, et se
couvrant de gloire par ses nombreuses victoires
dans les trois parties du monde. Aprés avoir
conquis I'Afrique, I'lllyrie et I'Italie, il refusa
successivement les tromes qu'on lui offrait,
pour rester fidéle & sa patrie et & son souve-
rain.

De retour dans sa V.-., ou il croyait se re-
poser sur ses lauriers, en récompense de ses
longs services, il fut accusé faussement d’avoir
trempé dans une conspiration contre son em-
pereur et son intime ami, qui lui était redeva-
ble de la conservation de son trdpe et de la
renommée de ses armes. Ce dernier trompé
dans sa religion, ajouta foi aux calomniateurs
de ce grand capitaine et sans vouloir écouter la
justification de son innocence, le fit d’abord
enfermer dans une tour, le dépouilla de ses di-
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gnilés et de ses revenus, et le laissa languir
dans sa triste prison, réduita la plus dure néces-
sité.

Le peuple de cette grande cité commencait a
marmurer sur le sort de ce grand homme qui
avait rendu tant d’éminents services & son pays.
Le conseil d’Etat craigaant une révolte, décida
de le mettre en liberté; mais ponr qu’il ne fat
plus a craindre, il fallait auparavant le priver
de la vue. Le souverain, pour lequel cet homme
innoeent avait tant de fois exposé sa vie, au
lieu de le récompenser comme il le méritait,
eutlacruautéd’approuver cette injuste condam-
pation. Quel douloureux spectacle i)our les as-
sistants, au moment de I'exécution d’un tel
arrét! ce sagel’écoata avec calme et résignation.
L’exécuteur attendri se jette a ses genoux; le
guerrier le reléve et Ini dit d’'une voix ferme ;
« Ne balance pas d’obéir a ton maitre, tu n’es
« point coupable d'ume telle action. » I exé-
cution terminée le prisonnier fut mis en liberté
et conduitl nuitamment, et en silence, hors de
I'enceinte de cette V,-. quil’'avait vu entrer
triomphant dans ses murs.

11 est temps de faire connaitre le nom de ce
P.-. victime de Vintrigue et de I'ambition,
aussi bien que celui du spuverain qui consentit

25
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a cet arrét. Ceux qui connaissent I'histoire
n’ont pas eu de peine & nous comprendre. Cet
homme de bien qui, du rang le plus élevé
tomba dans la mendicité, sans se plaindre, est
le vertueux et immortel initié Bélisaire; son op-
presseur c’est Justinien. Bélisaire avait vu cou-
ler le sang deses deux louveteaux, qui servaient
sous ses ordres; il ne lui restail plus que son
épouse Antonina, et sa fille Eudoxe, toutes deux
maconnes éclairées qui, depuis son arrestation,
vivaient retirées dans un vieux chateau. Ce di-
goe P. ., conduit parun louveteau qu’un de nos
F.-. lui avait donné pour guide, s’achemina
vers le lieu ot étaient celles qui faisaient toutes
ses affections et son espérance. Chemin faisant
mille offres généreuses lui furent faites par des
hommes vertueux qui le vénéraient, mais tout
fut inutile; ce vénérable vieillard ne voulut ac-
cepter que P'hospitalité pour passer les nuits.

Le dernier jour de son voyage au moment
ou il allait atteindre le chiteau, le chef des
Bulgares qui venait de déclarer la guerre &
Justinien, ayant appris la délivrance de Béli-
saire et la mapiére attroce avec laquelle il avait
été traité, envoya un détachement I'attendre a
I'endroit par ot il devait passer; la on I'arréta,
et on le conduisit au camp de ce souverain qui
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luai fit laccueil le plus favorable; car lui aussi
était enfant de la lumiére : il lui offrit de lui
faire partager ses grandeurs, et de le venger du
crime gu’'on avait commis sur sa personne,
n’exigeant de lui que ses sages conseils pour le
guider dans son entreprise. Le P.-. Bélisaire
commenca par le remercier de ses offres géné-
reuses et lui dit : qu’il ne voudrait jamais re-
trouver son bien étre au détriment de sa patrie,
et que malgré le traitement affreux qu'il avait
recu de Justinien, il était prét a sacrifier en-
core sa vie pour soutenir sa cause et la défense
de son pays. Le chef Bulgare voyant qu'il ne
pouvait rien gagner sur I'esprit de ce sage,
dévoué entiérement a sa nation, le fit reconduire
par le méme détachement au lieu ol on était
venu le chercher.

Quel spectacle touchant n’offrit pas I'ar-
rivée de Bélisaire anprés d’'une épouse et d'une
fille qui le chérissaient! il n’eut pas la satisfac-
tion de voir leur traits chéris, mais les serrant
tour-d-tour dans ses bras, il employa tout
ce qu'il put ‘pour les consoler dans leur dou-
lear; sa triste situation fit une telle impression
sur son épouse Antonina qu’elle ne puty sur-
vivre.

I’arrivée de Bélisaire fut bienldt connue des
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alentours. Divers PP.-. s'empressérent d'aller
le visiter, et de lui offrir leurs services et leurs
richesses. Parmi les initiés qui prircnt part &
son malheur se fit remarquer le jeanc Tibere
qui avait recu la lumiére dans le temple de
Misraim de la V.:. de Bysance, oi il avait en-
tendu parler des services éminents que ce P.-.
avait rendus 4 I'ordre dans les YV, -. Persannes,
Africaines et Italiennes ot il avait arpaché a la
captivité divers FF.-. qui y languissaient depais
des années sous l'oppression des hommes de
ténébres. Le jeune Tibére, aprés plusiears en-
tretiens avec Bélisaire, se rendit auprés de
Justinien, lui fit connaitre l'innocence de ce
grand homme, ct de quelle maniére on avail
surpris sa religion.

Justinien, plein de confiance en Tibére con-
vint avec lui de le suivre chez ce vieillard et de
I'annoncer commeson pére. On arrive au vieux
chéteau. Un long entretien y eut lieu entre eux
et Bélisaire. Justinien voulut faire plusieurs
visites pour se conyaincre de la vérité, et ne
pouvant plus douter de I'innocence de celui an-
quel il devait tout, il se jette dans ses bras et
se fait connaitre, avouant la faiblesse qu’il avait
eue d’écouter de vils courtisans, et le supplie
de le sutvre A sa cour.
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Ce n’est qu'aprés mille instances et avoir ed-
1ébré I'bymen de sa vertueuse fille Eudoxe et
du jeune Tibére, que la Providence avait fails
I'un pour l'autre, ayant les mémes penchants
de verta , d’équité et de bienfaisance, principes
qu’ils avaient puisés tous deux dans le temple
de la sagesse, que Bélisaire, suivi de ses deux
enfants, se rendit a Constantinople, a condition
que les noms de ses délateurs ne lui se-
raient jamais révélés et qu'aucune vengeance
n’aurait lieu contre eux & cause de lui, lais-
sant, disait-il, 2 I’Eternel le soin de punir le
crime.

Justinien le présenta a la cour ou étaient
réunis tous les grands de I'Etat, et en leur pré-
sence le rétablit dans ses grades et dignités.
Ce grand homme, quoique ne pouvant plus agir
pour le bien de son pays, ne lui fut pas moins
atile par ses sages conseils.

De lear cdté les doyens de I'ordre assembiés
I'invitérent a venir au milieu d’cux, dans le tem-
ple de Misraim de cetle V.-., ct 1a il fut créé et
proclamé G. . C.-. pour la Thrace, en récom-
pense de tout ce qu’il avait fait pour la splen-
deur de notre institution. Quoique privé de la
vue, il n’en voyait pas moins, car il était éclair¢
du flambeau de la vérité, de la raison, de la
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justice et de la sublime philosophie, qui est
I'apanage des Misraimites.

Aprés la mort de Justinien et de son fils, le
sage Tibeére, qui avait profité si heureusement
des savantes lecons du P.°. Bélisaire, son
beau-pére, devint empereur d’Orient. Ce sage
monarque et G.:. C.-. de l'ordre se couvrit de
gloire, fit prospérer ses Etats, et pendant son
long régne, il maintint dans sa splendeur,
notre antique institution, Il termina sa brillanie
carriére 'an du monde 4586. Ses sujets et les
enfants de la lumiére firent en lui une parte
irréparable.
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L'an du monde 4720, le P.-. Balaam Bédar-
ride, docteur oculiste de hante capacité, I'un
des GG. . CC. . de l'ordre dans la V.. de
Béléyde, vint s’établir dans celle de Florence,
en Etrurie. Son fils Samuel , G.-. M. -. et habile
dans la profession de son pére, prit la résolu-
tion de voyager; il parcourut un grand nombre
de VV.-. de divers états : pariout il se fit remar-
quer par de nombreuses opérations et ses hautes
lamiéres maconniques. De retour au sein de sa
famille, il traca le plan parfait suivant :

+ L'an da monde 4730, je résolus d’entre-

-
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prendre un long voyage, et jerecus de la puis-
sance supréme de l'ordre pour I'Etrurie up
pouvoir spécial pour agir en (out et partout
au nom de l'ordre, dans les contrées ot la
destinée porterait mes pas.

« Ma 1" station fut & la V.. de Ravennes.
Quoique nos FF.-. y travaillassent dans le
plus profond mystére , ils m'aecueillirent
favorablement, et comme il n’existe en cette
V.:. qu'une loge symbolique, ils sollicitérent
de moi la faveur de leur établir un conseil du
18* D.-., que plusieurs d’entre eux possé-
daient. Ensuite je me rendis a la V.-. de
« YVenise, ol je fis ma 2' station. Je me tais sur
I'accueil bienveillant que je recus des enfants
de la lumiére de cette région. Aprés plusieurs
opérations médicales, qui furent trés heu-
reuses, je quittai cette belle et agréable V. .
pour me rendre dans celle de Trieste, lien
de ma 3 station. La j'accordai des augmen-
tations de salaire a ceux des FF.-. qui le
méritaient , et la réorganisation d’'un conseil
supérieur fut le résultat de mes travaux ma-
conniques. Je passai immédiatement dans la
Germanie, et ma 4° station eut lieu a Claudia.
Je ne trouvai dans ce pays que quelques FF. .
épars; d'aprés leurs sollicitations, je jetai
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les fondements d’'un temple a la gloire du
grand Jéhovah et mis ces 1ll. -, FF.-. en rela-
tion avec ceux de Trieste.

« Pendant mon séjour dans cctte région, je
fis plusieurs cures qui me valurent des éloges,
et Uon venait de trente licues a la ronde pour
me cobsulter; si j'avais cédé anx veeux de
mes bien aimés FF. -, je ne fusse jamais sorti
de cette contrée. De Claudia, je portai mes
pas dans la belle cité de Vienne, lieu de ma
5estation. J'y fus recu avec enthousiasme par
les Misraimites ; j’accordai des angmentations
de salaire dans la 4* sériea ceux de nos FF.-.
qui en étaient dignes et donnai l'initiation &
divers profanes d’un rarc mérite qui, malgré
leurs désirs, en avaientjusqu'alors été privés
& cause des épreuves. A la sollicitation du
doyen de l’ordre, j'établis et coustituai la
premiére chambre de la puissance sapréme
en son 87' D, ., pour régir lordre dans ces
pays, jusqu'a ce qu'il plat au Tout-Puissant
de guider en ces lieux un G. . C.-. pour faire
le reste. Mon séjour & Vienne fut assez long ;
mes opérations earent un grand succes: je
quittai avec regret cette V.. et les FF.-. qui
I'babitalent. Ma 6° station fut 3 Prague; jc
restai quelque temps dans cette belle cité et
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vins & Bale, baignée par les eaux du Rhin,
o1 ma 7° station eut lieu.

« Depuis la ruine de 'antique Augusta par
les Huns, notre Institution était en sommeil
dans cette contrée. Je ne trouvai dans Bile
que quelques FF.-. des degrés inférieurs;
péanmoins je fus recueilli par eux avec em-
pressement, et ils me ‘firent la proposition
de restaurer un temple dans celte région,
qui chaque jour devenait plus florissante. Je
fus visiter les ruines de I'antique Augusta,
a peu de distance de celle de Bale. Etant sur
les lieux, un F.-. qui me servait de guide me
dit que, si je le désirais, nous pénétrerions
. dans un vaste Souterrain que 'on. désigne
dans ce pays comme une ancienne habitation
des paiens; j'acceptai cette offre, et manis
de torches allumées, nous entrimes dans ces
lieux. Je fus ravi, en arrivant dans un carré
« long, d’apercevoir des hiéroglyphes & meitié

effacés, ce qui me donna la certitade gue ce

souterrain avait servi & un temple consacré &
nos augustes mystéres, Continuant ma marche,
j'arrivai a un vide que je reconnus a I'instant
pour étre celui ot devait étre placé le pont-
levis qui donnait le moyen au candidat de
« pénétrer dans le derriére du sanctuaire ; non
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« loin dela, je découvris la trace du canal par
« ot arrivaient les eaux dans le souterrain des-
« tiné i la thévila, c’est-a-dire i la purification
« du néophyte.

« Immédiatement, je me trouvai sous une
« volte od tout m’'annoncait que la était la
« fournaise. La grande humidité, qui menacait
« d’éteindre nos torches, nous forca de rétro-
« grader. Sortis de cette antique habitation, je
« dis au F.-. conductenr: « Ce lien, qu’'on
« qualifie d'ancienne demeure des paiens, n’est
« autre chose que celle des sages de notre an-
« tique Institution. Le souterrain que nous
« venons de parcourir servait de route anx
« profanes engagés dans les épreuves, et je
« suis certain de trouver I'avenue par oir I'on
« g'introduisait dans ce lien sacré; selon le
« chemin que nousy avons déja fait, tout me
« porte & croire que la véritable issue doit étre
« au pied de cette colline. Comme la nuit
« approche, retirons - nous, et demain, au
« lever de l'aurore, nous nous rendrons de
« nouveau daps ces lieux; jespére que nos
« recherches ne seront pas vaines. > — « Oui,
«“me répondit le F.-. conducteur, puisque je
« vous conduirai dans les ruines d’une vieille
« masure oi1 se trouve une espéce de puits d’out
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sortaient pendant la nuit des sorciers qui,
selon ic dire des anciens, se répandaient
dans les campagnes pour y exercer leurs pou-
voirs diaboliques et rentraient ensuite dans
cet asile. »

« A peine I'aurore commengait-elle a parattre
que nous nous rendimes au liea désiré. Dans
un champ, vis-a-vis des ruines de la masure,
j'apercus, sur deux piliers & moilié renversés,
deux sphinx qui faisaient face a I'orient, et
que les propriétaires de ces lieux, disait-on,
conservaient de pére en fils, poar prouver
'antiquité de lear domaine. Prés de ces
ruines était une statue qui, quoique & moitié
défigurée et renversée , tenait les deux pre-
miers doigts de la main droite sur la bouche,
et de la main gauche montrait avec I'index le
passage pour arriver au puits, car apres
quelques pas nous nous y trouvimes.

« Un court examen me convainquit que c'é-
tait le puits de Pinitiation, puisque l'ony .
apercevait encore quelques vestiges ot I'on f
placait les pieds et les mains pour y des- |
cendre. Tout ce que j'avais vu et la sitoation

de ces lieux me prouvérent que celui qui

les avait fait construire ne pouvait étre qu'un
initié qui I'avait copié du temple de Memphis.
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« Pendant mon entretien avecleF. . conduc-
teur, le propriétaire de ce domaine vint au
devant de nous el lui dit : « Bonjour , maitre
Islinger ; vous venez sans doute montrer mes
antiquailles a cet étranger!» — « Oui, lui
répondit-il ; mais ce dont nous ne parais-
sons faire aucun cas fait I'admiration de cet
éiranger. » Je pris alors la parole, et dis
au maitre de ces lieux : « Si vous ne connais-
sez pas la valeur de ces antiquailles, il n’en
élait pas ainsi de vos prédécesseurs, car elles
étaient sans doute pour eux d’une haute im-
portance. » Le propriétaire me répondit :
Ma foi, je n’ai pas de peine & vous croire,
car mon grand-pére, d’heureuse mémoire,
aussi savant que respectable, ne passait pas
un jour, d’aprés ce qu’on m’a raconté , qu'il
pe vint visiter ces lieux, fouiller dans ses
entrailles et en rapporter parfois des objets
curieux qu'il avait souvent refusé de vendre
A des étrangers. » — « N'avez - vous rien
conservé, lui dis - je, de ces objets? » —
Certainement, répondit le propriétaire, il n'y
a pas cncore longtemps qu'il m’est tombé
sous la main une espéce de plaque dont nous
faisions grand cas, car mon grand - pére la
conservait soigneusement. Si vous voulez me
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« faire 'honneur d’accepler mon déjetner, je
« tacherai de la retrouver. » Transporté de
« joie, je lui tendis la main et nous allames a
« son habitation.

« Avant le repas, ce digne homme fouilla
« dans une cassette pleine de vieilles ferrures
« et parvint & retrouver I'objet désiré ; il ne me
« Peut pas plutdt présenté que je reconnus cette
« plaque pour appartenir au 77. D. -. de I’ordre.
« Ravi de joie, je priai le propriétaire de me la
« céder, et en échange je lui offris de choisir
« un des camées que je portais & mes doigts
« pour en faire hommage & son épouse; malgré
« mes instances, il ne voulut jamais s’en des-
« saisir, par respect pour ses ancétres. Je lui
« demandai si ses devanciers n’avaient pas
« appartenu a la secte des initiés qui jadis
« étaient en grand nombre dans cette contrée ;
« il me répondit alors avec précipitation: « Oui,
« mes aieux en faisaient partie, mais malheu-
« reusement pour moi ma 17 année n’était pas
« accomplie que j'eus la douleur de perdre
« mon pére, qui me disait toujours qu'a cet
« 4ge je serais recu dans un temple non loin
« ('ici. 11 est bon de vous faire connaitre que
« nous descendons des Rauraciens, ancien
« peuple de cette contrée, qui vécut en paix e$
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« prospérité jusqu'a I'époque ot les phalanges
« de Jules-César portérent la terreur dans le
« voisinage. Ce fut alors que la plupart des
« Rauraciens épouvantés bralérent leurs habi-
« tations et s’enfuirent avec leurs familles dans
« les Gaules ; mais lorsque Munatios Plaucus,
« initié distingué, a ce que disait mon pére,
« vint, par ordre de 'empereur Auguste, avec
« une colonie pour rebétir I'ancien bourg, de-
« meure principale des Rauraciens, auquel il
« donna le nom d'Augusta, les descendants
« de mes aienx, qui stationnaient dans les
« Gaules, viorent réclamer les terres de leurs
« péres, y rebatirent des habitations, et Au-
« gusta devint de plus en plus florissante jus-
« qu'au moment ol elle fut détruite par les
- Hums qui portérent la désolation dans le
¢ pays.

« En suivant la chronologie de ma famille,
« mes aieux se retirérent & Bale aprés la ruine
« d’Augusta : plus tard, ils revinrent dans ce
« domaine qui a toujours été notre propriété.
« Mon peére disait souvent que jadis elle était
« Pasile de sa confrérie d'initiés, que le valgaire
« désignait sous le nom de Grotte des Paiens,
« et qui est encore appelée ainsi aujourd’bui. »

« D'aprés ce récit, je dis a notre hote que,
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comme initiés, nous regreltions de n’avoir
pas passé ici quinze ans plus (6t, pour avoir
cu la satisfaction de connaitre son pére, qui
nous aurait donné tous les renseignements
sur nos mystéres dans cette contrée.

« Krall (c'est le nom du propriétaire de ce
lieu) déroula a nos yeux une patente sur la-
quelle je reconnus que son pére possédait le
66° D.-.de I'ordre en cette V... Aprés divers
entretiens, ce brave et digne homme me
conjura de lui faciliter le moyen d’obtenir
I'initiation, et que sa reconmaissance serait
sans bornes. Vous devez penser, Ill.-. Ecl.-.
PP... FF.-., avec quels transports de joie
j'accueillis cetle demande, et remerciai le
Tout-Puissant de m’avoir réservé la mission
d’accorder la lumiére & un rejeton d'une fa-
mille descendant des initiés des temps les
plus reculés.

« Sur le rapport qui me fut fait de sa belle
conduite, et en sa qualité de louveteau, je
lui accordai la lumiére quelques jours aprés;
alors il fut convenu que nous nous occupe-
rions de trouver des matériaux pour restaurer
cet ancien temple. Dés le lendemain, ce F.-.
me présenta cinq néophytes, hommes respec-
tables sous tous les rapporis, et en vertn de
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mes pouvoirs je les admis a {a participation
de nos augustés mystéres’; les ‘constitaai en
loge symbolique, et le digne F.-. Krall en fut
consacré par moi le vénérable.
« Je garde le silence sur tout ce qui se
passa pendant mon séjour a Bale, soit comme
initié, soit comme oculiste. Je quittai celte
Y. -. pour me rendre a celle de Genéve, ou je
fis ma 8° station. Mon séjoyr n’y fut pas long ;
néanmoins je visitai le temple de Misraim et
accordai des augmentations de salaire a plu-
sieurs de nos FF. ..
« Ce fut a la sollicitation du doyen de Y'ordre
que j'y fondai et constituai un conseil des
des sages PP. -. de la Rose croissante, 46° D. -.
del'ordre. Je fis aussi dans cette V. . quelques
cures qui m’attirérent la considération des
habitants, que je quittai avec regret, tant a
cause de sa belle situation que de I'attache-
ment que les enfants de Misraim me por-
taient.
« De 1a je me rendis a la superbe V.-. de
Turin, lieu de mo 9° et derniére station. J'y
fus recu avec distinclion par les disciples de
Misraim qui voulaient me retenir au milieu
d’cux. Le doyen de I'ordre, initi¢ d’un rare
mérite et savant médecin, m’apprit qu'un de

26
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ses éléves se nommait Siméon Bédarride,
dont le pére, riche marchand , jouissait d’une
grande réputation en cette V. .. « Seriez-vous
par hasard, me dit-il, un de ses parents, car
Siméon m'a assuré que ses ancétres étaient
originaires de la V. -. de Ramessez, en Egypte,
qu'ils habitaient I'Espagne depuis la ruine de
Jérusalem, époque de douwloureuse mémoire
ot Hispanus les emmena captifs. Alors je dis
au P.-. Balbi que ma famille tirait aussi son
origine d’Espagne, qu'il o’y aurait rien d'é-
tonnant que son éléve fat un de mes proches
et que je serais satisfait de le connaitre. Ce
digne F. -. me conduisit aussitdt 4 la demeure
del signor Bedarrida : quelle fat la joie de
toute la famille en apprenant que nous étions
de la méme race! Ils voulurent que pendant
mon séjour & Turin je regardasse leur maison
comme la mienne, et mes bagages y furent
aussitot transportés. Je fus traité dans ces
lieux de la maniére la plus fraternclle; les
travaux de potre ordre y étaient exécutés
avec la plus grande régularité, et le savoir de
nos PP.-. ne laissait rien A désirer. Aussi
trois mois s'écoulérent-ils sans que je m’en
apercusse, et si j'avais voanlu écouter les solli-
citations de mes parents et des initiés, j’aurais

l
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fini mes jours dans cectte maguifique V.. ;
mais avant de la quitter, je voulus cimenter
I’beureuse rencontre de guelques membres
de ma famille et satisfaire le désir ardent que
le jeune Siméon manifestait d’étre initié sans
épreuves, a cause de sa mauvaise santé, et
d’accord avec le doyen de l'ordre, j'eus la
satisfaction de lui donner la lumiére et de le
présenter daps le temple de Misraim.

« Icise termine mon récit, T.-, 1IL.*. Ecl.-.
et PP.-. FF.-. ; vous savez avec quelle jubila-
tion je suis rentré au sein de ma double fa-
mille. Veuille le Tout-Puissant continuer &
répandre sur moi un rayon de sa lumiere
divine, me donner la force et I'entendement
nécessaires pour seconder mon digne pere
dans ses travaux, tant profanecs que magon-
niques. Tels sont mes veeux les plus ardents :
puissent-ils se réaliser! All. .1 All.-.1 All.-.!»
Ce fat I'an du mondc 4748 que le G.-. C.-.
Balaam Bédarride quitta ce bas monde pour
aller habiter la région des justes, et que son
fils Samuel prit la direction de ses domaines
et le remplaca dans le sacerdoce de lordre;
il devint pere de plusieurs louvetcaux qui se
rendirent dignes de Ini ct furent des iniliés par-

faits.

e
.

Digitized by ' ¢

b



- L04 —

L’an du monde 4766, le P.-. Abou - Navas
naquita la V.. de Bassora et devint trés pro-
fond dans les sciences magonniques et profanes.
A I'Age de 20 ams, il se rendit & la V.- de
Coufa, y remit en activité les travaux de notre
ordre, qui étaient suspeadus depuis quelque
temps. Sa renommée fut bientdt connue dans
celte contrée ; le calife Haroun-Raschid I'appela
auprés de sa personne ala V.-. de Bagdad.
C'est en cette vallée qu'Abou-Navas mit au jour
plusieurs savants ouvrages. Ses disciples se ren-
dirent célébres a leur tour. '

Albatigne, de la V. . de Batan, en Mésopo-
tamie, célébre dans l'astronomie et profond
dans la science de Misraim se rendit a la V. -.
de Racah : il fut Je restaurateur des diverses
classes de notre ordre qui étaient en sommeil,
et en récompense de son zéle et de ses hautes
lumiéres, il devint G.:. C.-. de 'ordre dans
cette région I'an du monde 49416. 1l employa le
cours de son existence a méditer sur les uvres
de la nature, et plusieurs tracés importants fu-
rent burinés par lui, sur les corps célestes et la
précision des équinoxes; il laissa aussi & la pos-
lérité d’autres documents précieux, dignes de
son grand génie.

L’an du monde 4984, lc P.-. Sina, de la V.-.
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de Bochara, en Transoxane, eut un fils qu’il
nomma Avicennes : ce louveteau n’eut pas plutot
atteint I'age de 7 ans, qu’il raisonnait avec jus-
tesse et apprenait facilement tout ce qu'on lui
enseiguait. Son pére veyant cette heureuse dis-
position et le goat qu’il avait pour I'étude, le
mit sous la direction d’un initié trés érudit, qui
ne négligea rien pour hater son instruction. A
9 ans il fallut lui donner d’autres maitres pour
satisfaire son penchant vers de nouvelles scien-
ces. Alors il fut mis en pension chez le P.-.
Hakar, célébre botaniste, qui connaissait par-
faitement les hautes sciences professées de tout
temps avec la plus grande précision dans cette
partie de 'ancien monde.

Le jeunc Avicennes, toujours avide de s'ins -
truire ne laissait rien échapper des expériences
que son savant maitre faisait devant lui, il pro-
fita lellement de ses lecons qu’en peu de temps
il fut & méme d’opérer saus son secours, il ren-
tra dans la maison paternelle rapportant les
fruits de ses études et de ses méditations. Daus
cet intervalle le célébre Aba-Abdalla, de Natel,
G.:. C.-. trés éclairé, délégué sur les divers
poii.ts du triangle, vint & la V.-. de Bochara
pour y visiter les travaux Misraimites; recom-
mandé au P.-. Sina, il prit place A son foyer et
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ayant adressé diverses questions importantes
au jeunc Avicennes, elles furent développées
par lui, avec tant de précision ct de clarté et
Aba-Abdalla en fut si élonné qu’il déclara a son
pere que son louveteau était doué d’'un esprit
si parfait, et d’'une mémoire si heureuse qu'il
méritait devoir la lumiére, et que s'il le lui per-
metfait, en vertu de ses pouvoirs, il 'initierait
A nos sacrés mystéres, conformément aux statuts
généraux de 'ordre.

Ce fut ce vénérable délégué qui introduisit le
jeune initié dansle temple de la sagesse de cette
V.. ou tant de GG.:. MM.-. se sont rendus
célebres. C'est alors que le disciple de Aba-
Abdalla, marcha sur les traces de sou nouveau
maitre et qu'animé par les travaux auxquels il
avait le bonheur d’assister, il se perfectionna
dans la saine doctrine de Misraim et devint
a son tour une des fortes colonnes de notre
ordre.

Avicennes élait aussi savant médecin; a I'Age
de 17 ans, il avait déja rendu de grands services
4 '’humanité. A cetle méme époque il eut le
malheur de perdre I'auteur de ses jours, et il
fallait prendre un parti. Alors il se mit a écrire
sur divers sujets, ce qui lui acquit une haute
renommée. Le sultan Cabous qui avait eu le
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bonbeur de sortir par ses soins et ses profondes
connaissances en médecine, d’une maladie sé-
rieuse, I'attacha a sa personne comme soR mé-
decin; et ayant reconnu en lui toutes les qua-
lités d’an homme d’état, il lui donna la charge
de visir, et lui confia diverses missions impor-
tantes qui furent remplies avec une rare intel-
ligenee. Cet initié ayant atteint progressivement
le sommet de I'échelle mysiérieuse de notre
institation , travailla sans reliche et laissa & la
postérité des documents précieux qui le ren-
dirent immortel.

L’'an du monde 4988, Abou-Rihan, de la V.-.
de Biroun, province de Khovarezme, fut initi¢
a I'Age voulu par nos dogmes, et sa haute ca-
pacité le placa bientdt au rang du 66° degré.

En I'an 4993, Abou-Ribhan se rendit dans les
Indes, parcourut cette vaste contrée; il regut
des augmentations de salaire dans diverses
VV.-., aprés avoir donné des preuves de som
savoir. 11 passa 80 ans de sa vie dans cetle ré-
gion, baignée par les eaux salutaires du Gange,
et finit de s8'éclairer du flambeau de la vérité a
Fécole de nos PP.-., connu sous le titre de
Gymnosopbistes. Ce n’est qu’aprés avoir été
revétu du titre de G.*. C.-. que Abou-Rihan
revint dans le lieu qui P’avait vu naitre, enrichi
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des connaissances géographique, astronomique,
magique et autres sciences abstraites qu’il pos-
- sédait dans la perfection. Aussi venait-on de
toutes parts pour le consulter. La S. . Borare,
mére d’une nombreuse famille qui avait perda
Ismaél son mari, initié trés distingué; ne hoi
laissant pourtoute fortube qu’une vieille maisor,
et un coin de terre a peu de distance de Biroun,
futagitée par un songe dane lequel Ismaél lui ap-
paru tont rayonnant en lui disant: « Borane
« 8i tu veux sortir de la position difficile ou1 tu
« te trouves et faire le bonheur de ta famille,
« engage tes enfants & fouiller dans ton champ;
« iis y trouveront un coffre renfermant des ri-
« chesses que le P.:. Ag-Ismaél, mon aieul,
« a soigneusement caché pendant la guerre
« qui désolait notre contrée, et il disparut.
« LIl .. S. . Borane transportée de joie, fitdés
« le lendemain mettre la main & I'ceuvre par
« ses enfants, et malgré bien des fatigues ils
« n’eurent aucun résultat ; ils refusérent a lenr
« mére de continuer ce travail, ne voulant pas
« croire 4 ses folies disaient-ils. » Cette mére
affligée d’un tel refus et ayant entendu vanter
le savoir du P. .. Abou-Rihan se décide, sans mot
dire, d’aller le consulter; elle monte sur son
Anesse, accompagnée du plus jeune de ses en-
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fants, 4gé seulement de 6 ans; elle serend prés
de ce sage, lui fait le récit de son réve et des
travaux de ses enfants restés infructueux. Ce
P.-. aprés plusieurs attouchements endort
S.-. Borane, la consulte sur sa vision et n'ob-
tient rien de plus que ce qu’elle lui avait déja
appris. Une fois éveillée, il lui dit : « S.-,
« Borane, il faudrait que je me transportasse sur
« votre terrain pour le sonder, mais un travail
¢ de la plus haute importance auquel je me
« livre qui prend tous mes instants m’en em-
« péche. Je vous confie cette baguette, aussitot
« que vous serez arrivée dans votre champ,
« faites la sortir de son étui, placez l'in-
« dex de cet enfant dans 'annean qui la sou-
« tient, de maniére que la pointe touche pres-
< que & terre; faites le tour de votre champ, et
« lorsque vous verrez qu’elle penche d’un coté,
« comme si quelque chose Iattirait, faites creu-
« ser 4 cel endroit, et vous aurez aussitot le
« résultat que vous désirez. Dés que votre opé-
« ration sera terminée, je vous recommandc
« de me rapporter ma baguette, afin que des
« mains profanes ne la souillent pas. » Aprés
une collation frugale qu'il fit servir a cette S.-.
elle remonta sur son &nesse et retourna a son
habitation. Y étant arrivée, elle invite ses enfant
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u lasuivre, leur fait part de I'entretien quelle aeu
avec Abou-Riban, renommé comme un homme
divin. Arrivéedans son champ, elle exécute les
instructions qu'elle avait regues, et aprés plu-
sieurs tours infructueux I'enfant qui portait la
baguette dit & sa mére qu'il sc sentait une dis-
position & passer dans le coin ol I'on déposail
le fumier; a peine est-il arrivé 4 cet endroit que la
baguette se penche de cOté comme si on I'edt
poussée. L'alné de la famille, invite sa meres
diriger I'enfant d’un autre cOté, mais la baguette
tournait toujours vers l'endroil qui recelait les
métaux. Ne pouvant plus douter alors de la vé-
racité du dire du P. ., on creuse profondément.
O surprise! 0 miracle! on découvre un coffre
qu’on retire, et qu'il fallut briser pour en faire
I'ouverture. Ce coffre contenait des piéces d'or
ct d’argent et quelques plaques dont les inscrip-
tions étaient inconnues.

La famille, au comble de la félicité, décide
d’aller trouver Abou-Rihan, pour le remercier,
lui remettre sa baguette et lui offrir une part de
ce trésor. Dés le lendemain Borane et son fils
alné se rendirent & la cité pour remplir ce de-
voir. Le P.-. satisfait d’avoir pu contribuer au
boobeur d'une famille dont les aieux ont été
de célebres initiés, ne voulut rien accepter,
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si ce n'est les plaques qu’il reconnut pour
appartenir ala série cabalistique dont I'une
avait été dédiéea Ag-Ismaél, 90" et dernier degré
de 'ordre, en 4828, ainsi que I'indiquait I'ins-
cription.

Abou-Riban félicita Borane sur I'antiquité de
la race de son époux, et I'engagea & faire initier
ses enfants, si elle les en croyait dignes, afin de
ne pas laisser éteindre la lumiére maconnique
dans sa famille. A cette proposition, elle re-
mercie de nouveau ce savant el le prie de lui
donner le moyen de faire initier son ainé, dgé
de 20 ans, attendu, disait-elle, que c’était I'in-
tention de son époux. Elle invite le saint
homme A aller la visiter, et jour fut pris a cet effet.

Le P.-. sc rendit an domaine de cette S.".
pour sonder lui-méme le terrain ; car d'aprés les
notions historiques et maconniques qu’'il pos.
sédait, il savait que jadis il existait un temple de
Misraim dans cette contrée. Etant Ja, il opéra
4 divers endroits; ses recherches furent vaines,
et aprés avoir donné la lumiére a I'alné des en-
fants d’Ismaél, il retourna en sa demeure ac-
compagné des bénédictions des habitants de
cette région, qui étaient au comble de la joie du
bonheur de la famille de I'Ill.-. S.-. Borane.
Celte nouvelle action du P.-. Abou-Riban fut
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publiée en passant de bouche en bouche comme
un nouveau miracle de sa part. Ce fait parvint
jusqu'aux oreilles du sultan Mabmoud et Mas-
soud-Gaznevides, qui pria le roide Khovarezme
de lui envoyer cet homme célébre. Arrivé prés
de lui, il fut recu avec tous les égards dus a son
talent, et I'on ne tarda pas dans ce pays & par-
ler de son génie. A la cour de Mahmond il
n'était question que de c& grand homme; le sul-
tan cherchait dans son esprit le moyen d’emba-
rasser ce G. . C. .. Pour y parvenir, il réunitles
grands de I'Etat dans une piéce spacieuse ot
étaient plusieurs portes et plusieurs fenétres
ouvertes; il fit venir cet initiéet aprés diverses
questions, lui dit : Abou-Rihan pourriez-vous
m’expliquer par quel endroit je sortirai de
cette salle ainsi que vous, en lui montrant toutes
ces portes et fenétres,

Cet initié sans dire mot, s’approche d’une ta-
ble, écrit sa réponse, la cachette, la met dans
un livre qu’il présente au sultan, en lui disant :
agnifique seigneur, qu'il vous plaise d’ordon-
ner a votre grand visir de porter ce livre hors
de cette enceinte, et lorsque votre hautesse en
sera sorlie et moi aussi, qu'il fassc I'ouverture
du papier qui se trouve dans ce livre, et vous
connaitrez ma réponse.
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Aussilot le sultan ordonne de faire une ouver-
ture & la muraille par laquelle il sortit avec sa
suite et fil passer Abou-Rihan par une fenétre.
Cela fait, le grand visir ouvre le billet, et, &
son grand étonnement lit & haute voix ce qui
suit :

« Le sultan sortira de cette piéce avec sa
« suite, par une bréche, et moi par une fenétre. »
La surprise du sultan et de sa cour fut si grande,
qu'on déclara qu'Abou-Rihan ne pouvait étre
qu'un homme divin, ne doutant plus de I'esprit
prophétigne de ce G.-. C.-.. Nous pourrions
citer d’auntres faits importants de ce grand hom-
me; mais nous nous bornerons a dire qu'il
passa le reste de ses jours a travailler sans re-
liche 4 la découverte des secrets renfermés
dans le sein de la nature, pour laisser a la pos-
térité des documents dignes de son génie.

i
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L’andu monde 5078, le F. -, Cosimo Brunetti,
de la V.. de Rome, professeur de musique et
66* degré de I'ordre, fut prévenu par I'un de
ses amis qu’il venait d’étre signalé comme un
initié, que son arrestation était inévitable et
que ce qu’il avait de mieux a faire était de sor-
tir immédiatement des états Romains, s'il ne
voulait pas courir le risque d’étre en butte aux
tribulations qui le ‘menacaient, d’autant plus,
disait-il, qu'en ce moment les esprits des habi-
tantsde cettecapitale étaient agités par les pré-
paralils de la croisade qu’on allait enlreprendre

Digitized by GOOQI 16



— 415 —
contre la Palestine, et qu'on exercait la plus
grande surveillance contre les initiés, dont pln-
sienrs gémissaient déja dans les cachots.

Sans perdre de temps Brunetti prévient sa fa-
mille du danger qu'il court, laquelle, quoique
désespérée de se séparer de lui, I'engage a
s’éloigner au plus vite, 11 sort dégnisé de cette
grande cité et se rend heureusement 2 la V.-,
de Naples ou étaient plusieurs initiés de sa
conpnaissance. 1l fut accueilli par eux avec
bonté, quoique notre institution dans ce pays
fit déja en butte aux persécutions de ses anta-
gonistes, carles étrangers y étaient surveillés de
prés. Brunetti, craignant que son séjour dans
Fantique Parthénope lui devint funeste, ainsi
qu’a nos FF.-. Napolitains, profita de I'offre fra-
ternelle que lui fit I'initié Prestia, maitre d’une
tartane, de le prendre & son bord et de le
conduire a Antioche, lieu de sa destination,
'assurant qu'il lui serait facile dans ce lieu,
avec l'aide de nos FF.-., d’utiliser ses talents
dans I'art musical, d’autant plus qu’il parlait
la langne orientale; qu’'il se chargeait lni-mémc
de le présenter et de le recommander au doyen
de I'ordre de cette contrée. Ah! mes FF.-., le§
promesses des enfants de la lumiére ne res-
tent jamais sans effet! car, & son arrivée 4 la
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V.'. d’Aotioche, celles du F.-, Prestia furent
réalisées.

Le doyen de I'ordre accueillit Brunetti avec
bienveillance, commenca & lui donuer son fils
et sa fille pour éléves, et par ses soins tous fra-
ternels il fut présent peu de temps apres dans e
temple de Misraim. Ce digne doyen le recom-
manda vivement aux disciples de Menés de cette
V.*., qui s’empressérent de lui confier leurs en-
fants et de faire tout pour lui assurer un avenir.
Le F.-. Prestia, satisfait d’avoir contribué au
bien étre de Brunetti, retourna dans ses parages
apreés avoir terminé ses affaires.

Une année suffit & ce F. . pour réunir un bon
nombre d’éleéves et acquérir une grande réputa-
tion. 11 eut méme le bonbeur d'épouser une de
ses éléves, d'une haute capacité, quile surpassa
dans I’art musical.

Brunetti, devenu pére d’un jeunec louveteau,
sc vit au comble dela félicité. Malgré ses grandes
occupations, ce disciple de Misraim ne suivait
pas moins les travaux de notre ordre, et par son
ztle et son dévouement il gravit progressive-
ment les échelons de I'échelle mystérieuse de la
b série.

Ce fut I'an du monde 5090 que cet initié fut
revétu du titre éminent de G.-. M. . ad-vitam,
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90 et dermier degré et décoré de la grande
étoile de Misraim. Ce digne F. . sut par son mé-
rite et ses vertus se falre chérir de tous les gens
de bien et particuliérement des enfants de la
lumiére.

L’an du monde 5094, le F.". Malfrédi, mé-
decip de la V.-. de Tarente dans la Pouille,
envoya " son fils Adolphe, dgé de 46 ans, 2
I'Université dela V. -. de Salerne pour y étudier
Ia médecine. Il le recommanda au doyen de
I'ordre avec lequel il était en relation, et ce
fat par ses soins fraternels que le jeune Malfrédi
recut la lumiére maconnique a I'Age voulu par
nos statats dans le temple de Misraim fondé par
nos anciens FF.-. les Salernitains, Ce jeune
macon s'adonna i I'étudeavecun séle prodigienx.
Peu de temps aprés il eut le malheur de perdre
sen pére et sa mére ce qui le placa sous la tu-
telle d’un vieux oncle, maitre de plusieurs ba-
vires, homme aussi fanatique que superstitieux,
ennemi de notre institution, ce qui le plongea
dans la plus vive douleur.

A cette époque commencait a4 s'effectuer
lexpédition de la premiére croisade contre la
Palestine & laquelle Cucu-Pietre, mieux connu
sous le nom de Pierre {’'Hermite, ¢’ Amiens en
Picardie, prit une part si active.

27
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Le vieux Malfredi, voulant contribuer pour
quelque chose & cette grande emptreprise, mit &
la disposition du prince Boémont, le Tarentin,
tous ses navires montés par d’habiles marins, et
comme son grand ige ne lui permettait pas de
suivre sa flotille, il désigna le jeune Malfrédi,
son neveu, pour le remplacer dans cette expé-
dition. Il lui écrivit aussitdt de se rendre prés
de lui sans perdre de temps, ce qui eut lieu. A
son arrivée il lui dit : « Mon neveu, il est sans
« doute A votre connaissance que le prince
« BoEmont va se metire en marche avec som
« armée pour concourir & Pexpéditien de la
« Terre-Sainte; j'ai misa sa disposition mes na-
« vires, et si j'éprouve un regret c'est d'étre
« trop vieux pour l'accompagner; mais cette
« mission sacrée je vous I'ai destinée et vous
« en aurez le commandement. J'ai fait tous les
« préparatifsnécessairesacesujet; vousn’aurez
« pas grand peine a les diriger, et la glojre qui
« vous est réservée dans cette campagne don-
« Dera un nouveau lustre & notre parenté. »

Le jeune Malfrédi, tout a faft porté a I'étude
des connaissancesde la nature, fit observer & son
oncle qu’il était trop avancé dans I'exercice de
sa profession de médecin pour I'abandonner,
que la navigation ne lai avait jamais plu, qu'il le
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conjurait de changer sa résolution et de le laisser
retourner & Salerne encore pour quelques an-
nées.

Le vieillard, qui ne s'attendait pas A cette
réponse , connaissant d’ailleurs le caractére
impérieux de son neveu, lui dit d’'un ton
séveére :

« Maifrédi, vous répondez bien mal aux dé-
« sirs d’un oncle qui vous a toujours porté une
« amitié paternelle et qui depuis huit jours
« vient de vous donner par acte tout ce qu'il
« posséde; puisque vous ne voulez pas me
« remplacer dans cette expédition, dés anjour-
« d’hui je vais vous mettre en possession du peu
« que votre pére vous a laissé et je disposerai
« autrement de ma fortune; malgré ma fai-
« blesse et mon grand Age je suivrai moi-méme
« I'expédition , trop heureux si je puis contri-
« buer en quelque chose au succés de cette en-
« treprise. »

Le jeune Malfrédi, plongé dans les plus 8é-
rieuses réflexions sur ce qu’il venait d’entendre
et connaissant la volonté de son oncle et sa fer-
meté dans ses résolutions, se décida malgré lui
A obéir, s’embarqua et suivit les instructions
qu'il avait recues. Il sortit de I'Adriatique,
toucha & l'ile de Chypre, recut du prince
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Boémont de nouvelles instructions et ulla sta-
tionner vis-2-vis le rivage d'Astioche.

S'étant trop approché de cette plage a cause
de la violence da vent, il fut fait prisonnier par
un pavire ennemi, fut dépouillé de tout ce qu’il
possédait, et conduit dans le port d’Antioche;
c'estalors que le siége de cette ville commencait.
Malfrédi, obligé de travailler comme un forgat,
supporta néanmoins avec patience et résignation
les mauvais traitements dont il était accablé;
toutes les fois que ce digne ‘enfant de la veuve
apercevait quelqu’an qui lui paraissait aveir
I'Ame sensible, il faisait le signe mystérieux pour
se [aire reconnattre, mais toujours en vain. Ily
avait déja quelque temps qu'il se trouvait dans
cette triste position, quand un de ses surveil-
lants & qui il avaitinspiré de la confiance, et qui
adoucissait autant qu’il le pouvait ses maux, lui
dit :

« Ecoutez-moi : signore Malfrédi! il y a dans
« cette ville un nommé Brunetti, italien de na-
« tion, et célébre professcur de musique qui
« jouit d'une grande réputation. On le dit hu-
« main, bienfaisant et d’une affabilité sans pa-
« reille. Je suis persuadé qne si vous pouviez
« lui parler et lui faire connaitre votre origine
« ils’intéresserait pour vous aupreés du gouver-
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« neur de cette cité et obtiendrait facilement,
« je le pense, votre liberté. »

A ce nom de Brunetti, Malfrédi tressaillit de
joie, conjura le surveillant de lui procurer du
papier et de I'encre et lui écrivit les mots qui
suivent :

MONSIEUR LE PROFESSEUR,

« Le portrait que mon surveillant m’a fait de
« vous, el ma triste situation me donnent la
« bardiesse de vous supplier de vous rendre
« auprés de moi, pour que je puisse vous faire
« connaitre mon origine et mes malheurs, Je
« suis persuadé, homme généreux et bienfai-
« sant, que lorsque vous m’aurez entendu, vous
« vous intéresserez & moi. Veuille le Tout-Puis-
« sant vous porter a accueillir ma priere,
« et c'est dans celle douce espérance que j'ai
« I'honpeur d'étre,

« Yotre tout dévoué serviteur et compatriole,

MALFREDI. °..
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Le surveillant porteur de cette lettre, se
rend aussitot chez il signore Brunetti, et la remet
a lui-méme. A peibe le professeur I'a-t-il par-
courue qu'il 8’écrie : « Grand Dieu! un de mes
« compatriotes, un initié est captif!» Sans per-
dre de temps il va trouver le gouverneur se rend
caution du prisonnier , et obtient & I'instant sa
délivrance. »

Le surveillant qui l'avait suivi, recoit I'ordre
de conduire Malfrédi au domicile de son libé-
rateur. Quelle ne fut pas la joie du captif en
apprenant sa délivrance! 1l remercie son sur-
veillant de la maniére la plus amicale et le
suit & la demeure de son libérateur.

Chemin faisant, le surveillant lui dit : je vous
I'avais bien affirmé qu’en vous adressant & il
siguore Brunetti, vous ne frapperiez pas en vain
a la portede son cceur: I'étonnement de Malfrédi
fut & son comble quand il apercut dans I'appar-
tement de Brunetti, les bustes de plusieurs de
nos PP.-.; alors, dans son transport de joie, il
s’écrie : Grand Dieu! mon libérateur est un
initié! & ces mots qui furent entendus de Bru-
netti, ce dernier entre, et lui tendant la main,
lui dit : oui je suis un initié, et trés satisfait de
vous avoir été utile en obtenant votre liberté.
Ma tacho a votre égard n'est pas encore remplie;
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acceptez une place a mon foyer, jusqu’a ce qu'il
plaise au Tout-Puissant de vous permettre de
retourner dans vos domaines! Dés cet instant,
Malfreédi fut considéré comme un membre de la
famille. .
Quelque temps apres, les troupes composant,
la croisade dont Malfrédi faisait partie, se ren-
dirent maitres d’Antioche : ce dernier rentra
dans ses droits, présenta son libérateur Brunetti
au prince Boémont, gouverneur de ces lieux, a
qui il fut d’une grande utilité.

A celte époque plusieurs seigneurs Italiens de
cette croisade ayant appris que Malfrédi devait
son salat a la maconnerie, s'empressérent de le
prier, ainsi que Brunetti, de leur faire obtenir
cette faveur, attendu , disaient-ils, que depuis
longtemps ils en avaient le désir, mais que les
investigations dirigées contre les initiés de leur
pays, les avaientempéchés de solliciter cet avan-
tage avant leur départ. La plupart d’entre eux
regurent la lnmiére, et Botmont fut du nombre.
Comme le doyen de I'ordre de la V. -, d’Antioche
ne pouvait remplir les formalités voulues a leur
égard, conformément & la décision antérieure
de pos PP.-. de Jérusalem, concernant les
étrangers, le rit adonhiramite fut tout de suite
mis cn activité tant A Antioche qu’a Edesse. Un
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grand nombre de chevaliers croisés y furent
- admis, et c’est alors que ce rit essuya divers
changements ; le degré de la Rose croissante de
notre ordre fut transformé en celui de souverain
prince rose-croix, et ses emblémes naturels
remplacés par ceux de Ia foi, & I'instar du signe
de cette croisade : dés ce moment ce nouveau
degré devint tout & fait religieux et fut placé en
téte du rit adonhiramite, ou moderne, comme
le nec plus ultra.

Jérusalem était déja au pouvoir de Godefroi
de Bouillon : les doyens de I'ordre ne pouvant
empécher la propagation de ce nouveau sys-
téme, se tinrent paisiblement a I'écart, met-
tant la plus grande réserve dans I'exercice de
nos sacrés mystéres, et n'y admirent que les
néophytes les plus éprouvés sous tous les rap-
ports.

A cette méme époque quelques thérapeutes
esséniens , d’un esprit faible et disposé & I'inno-
vation, abandonnérent spontanément la foi de
leurs péres, se joignirent aux conquérants de
ces contrées el prirent une grande partala
propagation de la nouvelie doctrine macon-
nique ; mais les sages thérapeutes esséniens,
affermis dans leurs croyances et tout & fait por-
tés aux méditations des ceuvres de la nature,
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gémirent sur la conduite de ces jeunes prévari-
cateurs et, a I'’exemple du sage P.*. Banus, se
réfugitrent am fond des déserts, résistérent a
tout, nourrirent leurs rejetons de leur saine
morale aux dépens de leur vie, et sarent conser-
ver le dépot sacré dont ils étaient possesseurs.
Dés lors leurs modestes cellules furent trans-
formées en demeures des nouveaux solitaires de
la foi. Apres la célébre bataille d’Ascalon, I'11. -.
F.-. Malfrédi obtint de retourner dans ses
foyers, ainsi qu'un grand nombre de chevaliers
qui avaient recu la lumiére en Palestine. Ren-

" dus dans leurs VV. -, respectives, ils y établirent

le rit adonhiramite, altéré et dépouillé de sa
primitive organisation.

Quoique ce nouveau rit eut rendu d’éminents
services aux armeées croisées, il ne tarda pas a
étre mal interprété et considéré comme un
point de ralliement opposé au systéme macon-
nique et fut persécaté par ceux - la méme qui
auraient da le vénérer.

Nos FF.-. du rit moderne ne furent pas plus
heureux en Italie et dans d’autres parties de
I'Europe que les ndtres ; mais, guoique persé-
cutés, ils n’en continuérent pas moins leurs
travanx. Nous porterions la tristesse et le deuil
dans les dmes semsibles, si nous énumérions
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toutes les tribulations que les membres de la
grande famille maconnique furent obligés de
supporter sans se plaladre; mais, grice &
I’Eternel, dans tous les siécles cette scientifique
Institution a eu des hommes qui, fermes et bien
pénétrés de sa saine doctrine et de sa morale
sublime, ont su, malgré les périls, alimenter
le feu sacré qui a brtlé, brtle encore et
braiera constamment devant le tabernacle de la
vérité !

L'an du monde 5113, Emmanuel Zimbrah,
célébre initié de la V... de Cordoue, en
Espagne, voyageant pour son instruction, vint
visiter un oncle qui habitait depuis longtemps
la V... de Tripoli. Cet éclairé macon prit part
4 la défense de cette place, assiégée par Ber-
nard, fils da comte de Toulouse, qui s’en ren-
dit maitre la méme année.

Comme Zimbrah avait manifesté des senti-
ments contraires 3 ceux des hommes de téné-
bres, son oncle, aussi prudent qu’'éclairé,
craignant pour ses jours, le tint caché chez un
de ses amis pendant quelque temps, et profita,
pour le faire partir,, d’un navire qui faisait voile
pour la Phénicie, dont le capitaine était un
enfant de la veuve.

Zimbrah déguisé prit place 4 son.bord, et
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arrivé & la V.-. de Tyr, nos FF.-. lai procu-
rérent les moyens de se rendre i Jérusalem,
.ob il avait des parents. Il y séjourna longtemps
pour se perfectionner dans diverses sciences
pour lesquelies il avait une grande disposition ,
et gquoique les travaux de notre ordre ne fas-
sent professés que par un petit pombre d’élus
et dams le plus grand mystére, Zimbrah recut
des angmentations de salaire, et I’an du monde
5148, il fut élevé au rang de G. . M. -. ad vitam,
90* et dernier degré.

C'est a cette méme époque que Hugues de
Paganis et Geoffroy de Saint-Omer , tous deux
princes rose-croix, joints a d’autres macons,
formérent une milice religieuse et militaire ,
habitérent une maisonnette attenante au der-
riere du temple de Salomon, d'ot dérive le
titre de chevalier du Temple. 1ls firent des pro-
sélytes et pe tardérent pas & étre nombreux.
Nous ne parlerons pas des éminents servi-
ces que cet ordre rendit aux armées croisées
dans la Palestine, ni des persécutions qu'il
éprouva par la saite : I'histoire en dit assez &
son égard.

Zimbrah, dont le pere était déja trés avancé
en 4ge, et qui depuis longtemps lui mandait de
revenir daus sa famille pour se mettre a la téte
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de ses affaires, quitta avec regret Jérusalem et
ses FF.-., s’embarqua 2 Joppé et arriva heu-
reusement en Espagne au sein de sa familic.
Quelque temps aprés, a la sollicitation des en-
fants de la veuve de Cordoue, Zimbrah établit
le rit adonhiramite tel qu'il était professé en
Palestine depuis sa récente organisation, pour
faire ensuite un choix, parmi ses membres, de
ceux qui seraient dignes de participer & nos
mystéres, exercés avec la plus grande réserve
en Espagne. Ce G.-. M. . réussit parfaitement,
et ce nouveau rit eut un grand nombre de pro-
sélytes , mais malheureusement pour une courte
durée.

Un homme qui, sous le manteau d'une appa-
rente bonté, n’était qu’'un hypocrite, s'étant
trouvé retenu a Tripoli pendant le siége de cette
ville parut suspect aux habitants de ce lieu ; il
fut arrété etmaltraité. Zimbrah, en qualité de
compatriote, lui rendit un grand service en [ai-
sant tous ses efforts pour le délivrer ; cet ingrat
crut que Zimbrah ¢tait la cause de tous ses
malheurs : des lors il lui jura une haine impla-
cable, d’autant plus qu'il savait qu’il était initié.
De retour dans ses foyers 'an du monde 5121,
don Pédre (c’est ainsi que se nomme I'hypo-
crite), plein de préjugés et vindicatif, antago-
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niste efiréné de la maconnerie, ayant appris que
le grand-maitre Zimbrah était au sein de sa
famille et & la téte des initiés, se rendit vite &
Cordoue dans I'espoir de le perdre. Il attira &
lui quelques esprits faibles et superstitienx,
leur fit des contes fabuleux sur notre Institution,
les conduisit & l1a brune derriére la maison ou
se réunissaient nos fréres, et levant la téte vers
le ciel, on entendit les paroles ci-apres:

« Don Pédre prévient les magistrats de ces
« lieux que Zimbrah et ses adhérans conspirent
« contre leurs croyances, ainsi sans perdre de
« temps qu’on porte un prompt remeéde aux tra-
« mes deces impies.» Ce bruit se répandit bientot
parmi les fidéles de la cité, qui portérent plainte
contre Zimbrah et les siens,lesquels furent immé-
diatement arrétés. Les perquisitions les plus mi-
natieuses eurent lieu dans le temple sans aucun
résullat. Le P.-. Zimbrab, calme au milieu de
I'orage comme au sein de la félicité, protesta de
son innocence et de celle de ses fréres, et ayant
appris que don Pédre était le moteur de son ac-
cusation, déclara que c’était une vengeance que
ce misérable voulait exercer sur lui et qu'il
connaissait le moyen dont il se servait pour ac-
complir son perfide dessein. 11 sollicita et obtint
non sans peine de sc faire accompagner par les
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magistratsau lieu o se faisait entendre Y'oracle.
Etant 12 on y trouva le faux devin entouré d’une
foule ’hommes de ténébres qui murmuraient
et disaient hautement qu'on devait brdler les
impies sans autre formalité.

Les magistrats, qui n'avaient rien enteada,
demandérent A la foule quel était le sujet de
leurs alarmes. Alors don Pédre léve la téte vers
le firmament, et une voix fait entendre les
mémes accusations contre Zimbrah et les siens.
Les magistrats étonnés disent & voix base & Zim-
brab : « Entendez-vous I'oracle. » Zimbrah les
fixe avec calme et dignité, léve la téte & son
tour vers le ciel, et on enlend une voix s'écrier
avec force : « Bonnes gens cet homme vous in—
« duait en erreur, Zimbrah et les siens sont in—
« nocents, les paroles accusatrices que voas
« croyez venir du ciel sortent de la bouche de
« cet imposteur. » Puis se tournant vers les
hommes de la justice il lear dit: « Entendez-
« vous, magistrats, de la bouche de cet impos—
« teur, en montrant don Pédre! » et plein d’in-
dignation conmtre ce malbeureux il ajouta :
« Avez-vous donc oublié les éminents services
<’ que je vous ai rendus pendant votre captivité
« & Tripoli? Sans mon secours vous eussiez
« gémi dans un affreux cachot; si an péril de
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« mes jours et de ma bourse je ne vous cusse
« procuré le moyen d’en sortir vous y auriez
« peut-&tre laissé votre vie; et c’est ainsi, in-
« grat, que vous reconnaissez tout ce que j'ai
- fait pour vous en venant abuser de la cré-
« dolité de ces braves gens pour causer ma
« perte et celle de ma famille, par la seule
« raison que vous &tes ennemi juré des franc-
« macons! Insensé! apprenez que des initiés
« ne connaissent ni haine, ni vengeance, que
« lear devise est Justice, Equité. Je vous par-
« donne et laisse aux magistrats le soin de pro-
« poncer sur mon innocence. »

Ces graves paroles firent tant d’impression
sur tous les assistants qu’ils accablérent don
Pédre de reproches, et ce dernier aurait eu de
la peine & s’échapper, si I'enfant de la veuve
n’edt sollicité son pardon !

Les magistrats, convaincus par la bouche
méme de I'accusaleur, de I'innocence de Zim-
brab, le mirent sur le champ en liberté. Cet
événement ne porta pas moins atteinte a la mar-
che de nos travaux, puisque les enfants de la
lumiére furent contraints par prudence de tra-
vailler dans le silence. Zimbrah ne ralentit pas
son zéle pour la prospérité de notre ordre. 1l
s'unit & la S.-. Rachel, fille d'un F.:. de cette
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V.-., vécut en paix jusqu'en I'an du monde
5140, époque A laquelle il finit sa mémorable

carriére, laissant trois louveteaux dignes de
porter son nom

’

FIN DU PREMIER VOLUME.
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au lieu de: n'écoutant ni, lisez: n’dcoxtant point.
—_ ne se fussent emparés, lisez : ne se furent pas emparés,
—_ cceurs de musique, lisex: chaurs de musique.
— Piniation, lises : Pinitiation,
— A travers de laquelle, lisez : au travers de laguetls.
—_ assurait-il ? lisez : assurait,
—_ ne vint A, lisez : vint d.
—_ fait qu'll soit, lisez : fais qu'il soit.
— ces esclaves, lisez : sss esclaves,
—_ laissons, lisex : laissant.
—_ avait, lisez : avaisnt.
—_ ses prévaricateurs, lisez : cos prévaricatours,
- enrichit, lisex : earichi,
—_ pitié, lisex: pidié.
- sesvices, lisez : servioss.
—_— Bétulie, lisez : Béthulic.
—  Medée, lisez ;: Médis,
— conquit, lises : conquis.
—_ et qui & cet effet, lisez : of d cot offet.
—_— Jours de 'année, lisez : jours dans 'année.
-_ Tyras, lisex : Thyres.
- abondant, lisez : abondants.
- Anthiocus, lisex : Antiochas.
- 'engagdrent, lises : ils Fengagérent.
— cuvres merveilles, lises : @uvres merveillsuses,
— joindre, lisez : rejoindre.
—_ tous leurs délices, lisez : toutes leurs dilices,

—_— y furent retrouvés, liscz : furont retrouvés.
— ot de faire, lises : ot 4 faire.
—_ aussi recommandable, lisez : recommenduble.

— conjectures, lisez : conjonctures,

- apparu, lisez : apparut.
- et qui depuis longtemps, lisez : et depuis langtemps
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21 STATION.

L'’an du monde 5166, Majoragio, initié de la
V.. de Milan, apreés la destruction de cette ville
par Frédéric I, se réfugia sur les bords de la
mer Adriatique, dans le dessein de s’embarquer
pour aller rejoindre un oncle qui depuis long-
temps était fixé en Egypte. Arrivé dansla V. -.
de Venise, dépourvu de tout, il eut le bonheur
de se faire reconnaitre par des FF.-., qui lui
procurérent de I'ouvrage; aussi Majoragio fut-il
bientdt en état de s’embarquer sur un navire
qui faisait voile pour la Sicile, malgré son vil
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regret de quitter ceux qui méritaient loute son
affection.

Arrivé dans la V... de Palerme, il recutle
méme accueil dont il venait d'étre l'objet a
Venise ; mais le désir qu’il avait de rejoindre son
oncle, ’engagea, a profiter d’'un pnavire napoli-
tain qui avait touché & Palerme, faisant voile
pour I'Egypte; il prit place & son bord. Par I'ef-
fet du hasard se trouvaient sur ce méme navire
trois jeunes initiés qui se rendaient aussi en
Egypte. A la faveur des signes maconniques, les
quatre enfants de lalumiére se reconnurent avec
joie, et 'amitié¢ fraternelle les eut bientdt mis a
Paise. Alors ils résolurent que chacun d’eux
ferait le récit de leur vie pour le buriner ensuite
sur leurs tabletles et le déposer a leur re-
tour dans les archives de leurs V.-. respec-
tives.

Majoragio étant le plus agé et possédant des
degrés supérieurs prit la présidence et invita
le plus jeune a commencer. Ce F.-. s'expliqua
en ces termes :

« Mes Ill.-. FF. . je me pomme Jacomo
« Osilius,dela V., . dePopoli, dansles Abruzze,
« autrefois demeure des Samnites. Ma famille
« descend de cet ancien peuple vertueux et
« guerrier, parmi lequel se trouvaient des PP. -,
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éclairés, et &4 qui les Romains portaient
tant d’'envie, qu’ils firent tout pour le sou-
mettre.

« Ce ne fut que I'an du monde 4329 que
Papirius Cursor, dictateur Romain, en fit un
borrible carnage et prit la ville de Lucerié.
Par la suite ce peuple généreux fut détruit
par les légions Romaines. Samnium était la
capitale de cette nation. La résidait un conseil
supréme de notre institution; on y voyait
siéger les PP.-. Frontans , Caracénes, Peli-
gnes, Maruciens, Picentins, Vestins et les
Hijrpins, tous membres de la nation Samnite.
Ce peuple était vétn d’habillements de diverses
couleurs, et portait des armes enrichies d'or
et d’argent ; il était gouverné par de sages
lois qui punissaient rigoureusement ceux qui
g’écartaient de la vertu , aprés les avoir dé-
clarés infimes. Initié depuis 40 ans, j'ai su
mériter ’eslime et 'attachement de nos FF. -,
et par dessus tout les faveurs de l'ordre, et
je suis parvenu au 33° degré. Depuis quelque
temps, Ill. . FF.-., notre institution éprouve
des tribulations de la part de ceux qui
voudraient éteindre la lumiére, de sorte que
nos PP.-. ont été contraints de suspendre
leurs travaux. Quelques initiés devenus
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suspects ount été plongés danms des cachots,
et mon pére averti qu’'un pareil sort m’était
réservé, me conseilla de faire un voyage.
Mupi de recommandations pour plusieurs
négociants de la V... de Naples, je m'y
rendis ; mais une letire de mon pére m’'en-
gagea 4 me pas séjourner trop longtemps
daps celte cité, pour sa tranquillité et la
mienne, C'est pourquoi je pris le parti de
m’embarquer immédiatement sur ce navire
le seul qui, pour le moment, mettait a la
voile.

« Voila, Ill.-. FF,-., le court récit de mon
histoire et les seules nolions que je puisse
vous donner sur le lieu qui m’a vu naitre.
Le second initié s’exprima ainsi : « Mes Ill.-.
FF.-. je me nomme Kiell; je snis né I'an du
monde 5140, sur I'antique terre des Pites,
filsd’un P. *. Scott, propriétaire d’an domaine
dela V.. de Kil, dont ses aieux avaieat con-
sacré une partie a notre institution. Par les
soins de mon digne pére, je recus la lumiére
Misraimite a I'age de 17 ans, et en récom-
pense de mon zéle, je suis parvenu jusqu'au
sublime degré de magcon adepte. Désirant
voyager, je commencai & porter mes pas dans
les VV.-, de la terre d'Albion, ob j’ai buriné
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sur mes tablettes la marche de la maconnerie
dans cette région, et de quelle maniére elle

8'y est acclimatée : mais avant d’entrer dans
ce détail, je veux vous faire connaitre I'ori-

gine de notre institution dans les Etats des

Pites et des Scotts.
« Peu de temps aprés que le grand Misraim

.eut civilisé la terre nommée Sémia, ensuite

Misraim ou Egypte, des PP.-. délégués se
rendirent dans diverses parties du monde. A
cette époque le flambeau de la raison et de la
vérité fut porté par les descendants de Gomer
dans notre fle, et dans celle qui en sont voi-
sines. Les Pites initiés qui y étaient établis
sousladirection duP. -.Feargus,doyen del’or-
dre, consolidérent définitivement notre insti-
tution et y exercérent nos augustes mystéres,
« Un petit nombre de Scotts y fut admis;
c'est alors que par leur entremise les deux
Ktats des Pites et des Scotts n’en formérent
plus qu'un seul sous la direction du sage
Feargus. .
+ Depuis quelque temps les principaux habi-
tants des VV.-. d’Albion avaient fait venir de
la Gréce et de I'llalie, des architectes et des
ouvriers de tous genres pour y constraire de
pompeuses habitations : afin que la plus
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grande harmonie régnit parmi les ouvriers
« dupays et ceux étrangers, desinitiés, qui en
« faisaient partie, formérent une corporation de
« ces corps, semblable & 1a maconnerie pour
«- 50D organisation seulement, et les architec-
« tes les plus habiles en furent les surveillants.
« Cette association prit de I'importance par
les constructions qu’elle fit de plusieurs édi-
fices d'une rare beauté. Ces habiles ouvriers
élevérent des bourgades et des villes jusqu’a
Parrivée de Jules-César avec ses légions qui
portérent la terreur dans cette contrée. Cet
événement suspendlt momentanément leurs
travaux,

« L'an du monde 4561, un grand nombre

« d’ouvriers macons vinrent des Gaules et fu-

« rent admis dans la corporation; les travaux

« s'accélérérent de telle sorte que cette contrée

« devint de plus en plus florissante. Celle cor- .
« poration s'accrut de jour eu jour, et des gens
« d’une haute aisance qui y furent agrégés pri-
« rent unc telle influence qu’ils firent imposer
« un tribut a4 chaque membre, ce qui en dé-
« gotta beaucoup d’entre eux qui se retirérent,
« et empéchérent d’autres d’y entrer; mais en
« échange, des gens opulents et distingués ¥
« furent admis.

[ 4
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« L’an du monde 4928, le roi Athélstan,
« petit-fils d’Alfred le grand, placa son frére le
« prince Edvin & la téte de cette corporation
« en qualité de G.-. M.". ; peu de temps aprés
+ sonélection, il réunit les principaux membres
« de la confrérie & York, ou I'on fonda une
« grande loge a laquelle on donna des régle-
« ments : celte corporation fut dés-lors trans-
« formée en maconnerie symbolique, 1«, 2° et
« 3 degré adonbiramite. C’est deld gue date
« le ritd'Yorck. Notre institution Misraimite
« qui était professée depuis longtemps par
« 108 PP.-. les Pites et les Scotts, dans nos
« YV.-., continuérent paisiblement leurs tra-
« vaux jusqu'a Parrivée des chevaliers Kcos-
« sals, qui avaient pris part a la croisade
« commandée par Godefroi de Bouillon, et
« qui reuntrérent dans lenrs foyers aprés Ila
« céiebre bataille d’Ascalon. Alors les che-
« valiers Ecossais qui avaient été initiés en
« Palestine, établirent dés leur arrivée des
« loges du rit adonhiramitc, tel qu'il fut orga-
« gisé a Antioche, et professé depuis dans cette
« contrée.

« Divers degrés de notre ordre furent altérés
« et adaptés & ce rit qui fut porté a 25 de-
« grés, dont celui de Roval secret fut le chcf,
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c'est ainsi que le rit écossais de Kilvenig prit
naissance.
« Notre institution est aussi vénérée en Ir-
lande ; depuis des siécles il existe ala V. -. de
Raphot un conseil supérieur de Misraim, dont
les PP.-. qui le composent sont trés érudits.
Voila tout ce que je puis vous apprendre
touchant les événements maconniques sur-
venus dans nos VV. .. Je désire Ill.-. FF.-.
que ma narration ait été golQtée par vous
avecintérét, et que le Tout-Puissant soit tou-
joursle soutien des Misraimites. All. .1 All,-.!
All.-.!
« Le 3" initié s’expliqua en ces termes :
« Trés Ill.-. FF.-., je naquis I’an du monde
5437, & la V.-. de Batyra, prés celle de
Bathanée, sur les confins de la Trachonite.
Ma famille n’est pas moins antique et illastre
que celle de nos chers PP, -, les Samnites et
les Pites, dont nous venons d’avoir la favear
d’entendre I'histoire.
« Jeme nomme Zamaris, fils du P.-. de ce
nom, descendant du sage, vertueux et guer-
rier G.-. C.-. Zamaris, de glorieuse mémoire,
de la grande V. -. de Babylonne, qui s’est im-
mortalisé autant par ses vertus que par ses
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